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Ułożona 


DLA MISSYI 


W Kráiách Regnanta Prufkiego. 

po Niemiecku wydana 
- Przez 
Przew: Xiędzá RAYMUNDA 
BRUNS Zakonu Kaznodziey- 
ikiego, Konwentu Halberftadfkiego. 
Miffyonarzá Apoftolfkiego 
Przy Gwárdyi Regnanta w Potfdamie. 
Powtornie w Berlinie u Ludwika Kunf 

drukowana 1742. 
Po Polfku przetłumaczona 
; =o Przez 
X. SIGERIDA DISPENSATOR Ą, 
Zakonu Sw. PAWŁA pietwfzego Pu: 
ftelniká Supptiorá Konwentu Ska- 
łecznego przy Krakowie. 
R. P. 1753. 
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PRZEDMOWA 
Autbora Niemieckiego. 


jl ZU Rżytomna Ksiażki z po- 
iio» Izwoleniem nayláfkdwfzym 
Wizefziego Regnántá Frideriká 
A ead Wilbęlma, chwalebnéy pá- 
mięći w Roku 1738. z okážyi Nowé- 
g0,y wickížeco kofztem Regnántá tu 
w Potfdamie tegoż Róku zbudowa- 
nego Károli ckiegó Kośćioła, left o- 
deninie pierwfzy raz dó Druku podá- 
na. Więc gdy teráz fzczcsliwie pá- 
núlacy. Reenánt Friderik śl. Náfz nay- 
łafkawfzy Pan, y Regnánt, nas Káto- 
likow, rownie tymi podobnemi Tálká- 
mi, y Religij wolnosčiámi miłościwie 
uddrować raczył, pierwíza tež Edycya 
iuz iet rozprzedana; zácžyľn ieftem 
powabiony, przyftąpić do powtorney 
Edycyi dla przyfłużenia fig Dobru Po- 
fpolitemu, abym leima dał do tak 
środki, ktoremiby nie tylko wnętrzny 
Człowiek do użnania Prawdy, y fwo- 
Až, iey 


7 Przedmowa 

ley powinnośći ku BOGU, y fwemu 
Bliźniemu ode dniá do dnia -odno- 
wiony 2. Cor. 4, 16. y do pobożnośći, 
ktora do wízyftkiego ieft pożyteczna 
1. Tim. 4, 8. był zachęcony, śle tež 
zewnętrznaBofka fľužbá rozumna by- 
ła. Rom. 12, 1. žeby fic wfzyftko wedle 
porządku między námi działo. 1. Cor. 
14, 40. 

Dlatego,poniewaž umieiętność ná- 
uki Wiáry,niepochybnie uczynkiWiá- 
ry poprzedzać musi, (4lbowiem przyfłę . 
puiącemu do BOGA potrzebą wierzyć Hebr. 
11, 6.) wprzod położyłem tę INFOR- 
MACTĄ (A) ywniey przez zwy- 
czáyne Pytania, y Odpowiedźi, o naypo- 
trzebnieyízych Wiáry náukách w kro- 
tkośći, ile można, traktowałem, áby 
Proftacy wielkośćią nie obćiążeni le- 
piey poiąć mogli (albowiem dla Dzie- 
ći iužem. także w Roku 1739. Káte- 
chizm, albo krotki Excerpt z tey In= 
formácyi ułożony do Druku wydał) à 
Madrzeysi. też  okdzyą powžieli 

wo 

(A) Nota: że w Niemieckiey Edycyi przy» 
łączone: Madlitwy.y Pieśni, tu fa opufczone. 
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Przedmowa 

fwoię Widry Naukę gruntowniey 
zważyć. Przyłączyłem záwíze do Od: 

powiedzi Mieyfce Pifmá Świętego, y 
do tego używałem ndízey Vulgata na» 
zwáncy, po Niemiecku przetlumá- 
czoney przez Kafra Ulenberga (B) y 
drukowaney naprzod w Kolonij, po- 
tym w Bambergu 1718. ( co dla citá- 
cyi Textow pamiętać należy ) zkąd 
Odpowiedź, albo wyraźnie według 
litery, albo przynamniey według fen- 
fu, y dorozumienia fie, 4 czáfem ná- 
wet tylko dla wywodnicyízego Obiá- 
śnienia, y potwierdzenia tego, co fig 
krotko rzekło ( co także dobrze ba- 
czyć) przez rozumná konfekwencyą 
álbo konkluzyą może być dowiedžio- 
na; wfzyftko według Powfzechnego 
wykładu nafzych SS. Kościelnych 
Qycow, ktorych fzczegulnie dla mi- 

Icy krotkośći nie chčiaľem cytować. 

Az Przy- 
(B) Tľumácz zás Polak używał Vulgaty 
przez Przew. X. Ilákubá Wuyka Soc. 
lefu Tleologá przeľožoney, przedtym w Krá- 
kowie, potym w Wrocławia w Drukarni Aká: 
demickiey Colleg, S, Lx7 46.proedrukoyaney. 


Przedmová 

Przytym zá Radą Apoftoľá 2. Th 
motb. 2, 23. unikałem od niepožyte- 
cznych, do umiciętnośći niefłużących 
y zwády. rodzących pytań, gdyż my 
nie mamy. takiego obyczáiu, Ami, kościoł Boży 
1. Cor, ir, 16. ktory ráczey w čichosči 
ftrofuie te, ktorzy fig fprzeciwidig 
Prawdžie: 4 żeby im kiedy dał BOG pokus 
towanie ku poznania Prawdy, y upámietáli fig 
ad. side? diabelfkichzktory ie w więżienią džiera 
ży ku weley iego. 2. Timoth. 2,25, Uc. 

„A že nie fłuchazę tylko Zakonu, prawie» 
dliwemi fa u BOGA, śle ktorzy zakon czy» 
niq: Rom, 2, 13. albowiem fesli to wiecie, 
bľogoftávieni bedžiečie, iesli to ucžyničie, MO- 
wi Chryftus pan. 13, 17.) dla tego In: 
formácyi w Wierze przydalem po: 
fpoličie Naukę Morálny, éby człowiek 
„Boży bybdofkonáty, ku wfelkiey (prie dobrej. 
wyćwiczońy 2. Tim. 3, 17. 

Zeby fie. zás komu nie widžiáfo, 
že w tey książce zawarta Náuká, icft 
moie pártykulárne zdánie . (iádko,mo- 
wiono) dle ráczey z náízych o Wierzę 
tráktuigcych Kśiąg wyięta powfzę- 
chna ieft Nauka, ztąd widžieč: Ze tá 

Ksig2- 


Przedmowa 
Książka pierwfzy raz z dozwoleniem 
Duchowney Zwierzchnosči od dwuch, 
Przewielebnych do tego deputowá- 
nych Oycow. w Theologij Mágiftrow, 
Doktorow, y Profeflorow . publi- 
eznych in Univerfišate Calonienfi: nad, 
Rhenem 1738. ápprobowána byłą. Ca. 
fie też ftało od Duchowney Zwierch- 
nośći w Aufputgu, gdy one 1740, 
przedrukowáno. Do tego fluzy že tá 
druga Edycya od trzech Rzymíkich 
Thcologow Nácyi Niemieckiey 1741. 
w Rzymie ápprobowána była, ca 
wfzyitko. z przedrukowánych Appro- 
bácyi tey Niemieckiey: Edycyiey tu 
widzieć. Ieželiby przećież kto ná to 
wízyftko względu nie málac, iefzcze 
wątpić chćiał, wiedžieč ma , że tá 
Książką w Rzymie na łaćinfki prze- 
łożona, 4 potym tá fáčiú(ka Tránslá- 
cya znowu od czterech infzych do te- 
go deputowanych Rzymfkich Theo- 
logow z rożnych Nácyi zluftrowána, 
y approbowána , od Nayprzewiele- 
bnieyfzego S. Falątij Apoftolici Magiftra, 
idko S. Stolicy Rzymtkiey Ordyna- 
i Aq xyi- 


Przedmowa 
ryinego Kśiąg Cenforá pozwolona, 
aby in, extra Urbem, to „ieft w Rzy- 
mie, y krom Miáftá Rzymu druko- 
wana być mogľá: co fie iuz fármy rze- 
czą w tym 1742: Roku w Rzymie ftá- 
lo Typis 19 fumptibus S ^ Congregationis de 
propaganda Fide. Gdy tedy iedná Rzecz, 
według flow Chryftufowych ná dwuch 
albo trzech świadkach polega: Mattb. 
18, 16. toC żadna wątpliwość nic zby- 
wa, że t4 z nafzych o Wierze traktu- 
iących Ksiąg zebrana Wiáry-Náuká, 
zá iednoftáynie zgadzaiącą fig z Po- 

"wízechng Rzymfko-Kátolickg Ko- 
śćielną Náuka w wfzyftkim icht 
uznana. 
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Sedet Co) REB 
FACULTATES (6 APPROBATIONES 
Superiorum Pro Prima. Editione 
Gcrmanica. 

Nos Fr. THOMAS RIPOLL. SS. 
Theologix Profeflor, ac totius Otdi- 
nis Predicatorum humilis Magifter 

Generalis & Servus. 

Arum ferie, noftrig, Authoritate Ofici, 

tibi Reverendo Patri Fr. Raymundo 
Bruns, Provincia noffre Teutonica, quantum 
in nobis eft, licentiam concedimus Typis evul» 
gandi Opufeulum à Te ffudiose elaboratum; 
cui Titulus Catholica Inftrućtio, Preces 
ac Cantiones in ufum Miffionum in 
Regno Boruffiz &c. Dum moda idem ©: 


- ufculum prius à duobus Ordinis noftri in The: 


ologia Magiftris, ab A. R. P. Magiftro Pros 
yinciali Teutonia [pecialiter, © nominatim ad 
boc deputandis exadté, 49 accirate reyifum, d$ 
Banquam Pralo dignum approbatum | fuerit, 
Seryatis- etiam. ceteris de Tire fervandis, In 
Nomine Patris, © Filý, © Spirits. Santi, 
Amen. In quorum fidem bis propria manu fub- 
feriptis Sigillum Offic: noftri apponi juffimus 
Roma in Conventu noflro S: Maria fuper Mia 

As aeta > 


„Apptobdcya 
«ervam die 12. Iulij 1739.  Regiftr.pag.6, 
Fr. THOMAS RIPOLL 
Magifter Ordinis 
Er. EMERICUS LANGENWALTER 
(L. S.) Mgr & Socius Gener, 
pro Germania, .mpp. 
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Dj Dignifimt Patris Magiftri- Proviuci- 
FE P. Fr. Adolphi Frifch; attenta 
menie legt © relegi Libellum imtitulatum: Cas 
tholifches Unierrichtungs-Gebett- und 
Gefang-Buch &e: ex ardenti animarum 
zelo fingulari ftudiô © induftria Reverendi Pas 
iris: Raymundi Bruns Ordinis Predicato> 
rum, Mijfonary Apoftolici Oc. elaboratum ac 
tali quidem verborum claritate, (9 uberiimis 
Sacra Scripture Teftimonijs fideliter. defum- 
ptum, ut nibil Fidei Orthodoxe- aut fanis mo- 
gibus contrarium tnyenerim; ideoý, dignum, ut 
Typis mandetur, cenfeo. Datum Aqutfgrani ia. 
Cenventu SS, Apoftolorum Petri 9 Pauli die 
13- Odłobtis 173g. 

Fr. HUMBERTUS STURM Ord, 
Præd. Magifter, in univerfit. c 
ena 


Approbácye 
enfi SS. Theol. Doctor, Ord. & dë 
Confilio p. t. Prior Aquenfis  mpp. 
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fu A. R. ac. Digniffimi Patris Magi- 
firi Provincialis noftri P. Fr. ADOL- 
PHI FRISCH, Librum cui Titulis Cas 
tholifches Unterrichtungs- Gebett- und 
Gefang-Buch Opera © ffudió R. P. Fr. 
RAYMUNDI BRUNS . Ordinis noftri 
Sacerdotis, ac Miffionarg in Posfdam fc. elus 
cubratum perlegi nibilą, in eo reperi contra Fia 
dei Catholice puritatem, aut morum probitas 
tem, quin potiňs in eodem dęprebendi Dočtri- 
nam [amam, ac Catholicam | clariffimis. Sacre 
Scriptura. Textibus roboratam, atá, fepofito o: 
mni verborum amarore dilucide explanatam, 
mec non pias ad Deum Orationes, fidelium cor- 
da ad veram devotionem manuducentes c. O= 
pus igitur pre fens veritatis. ac pietatis fedhato- 
ribus multum perutile judico, dignumd, cenfeo, 
ut zn lucem prodeat, (PI preli benefició gaudeat, 
Datum Colonie in Conventu S. Crucis. Ordis 
pis Pradicatorum die zo Novembr. 17 3g. 
Fr. PETRUS BRANTIEN, Oud. 
Pred. 
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Approbácye 
Præd. SS. Theol. Magift. ejufdemá: 
in univerfitate Colon. Doct. ac Pro- 
feflor, Ord. p. t. Prior Colon. mpp. 
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LEOPOLDUS 
DEI & Apoftolicz Sedis gratia Epi- 
{copus Helenopolitanus, 55. D. N. D: 
Clementis D..P. Pape XII. Prxlatus Do- 


mefticus, & Pontifico Solio Affiftens, 


Ejufdemd; ac S. Sedis per feptentrio- 
nem, & Saxoniam Superiorem, & in: 
feriorem Vicarius Generalis Apoftolic. 
MC "Um libellus, cui Titulus; Catholifches 

Unterrichtungs-Gebett-und | «Ge: 
fang-Buch a R. P. RAYMUNDO 
BRUNS Miffionario Apofłolico confcriptus, 
previó . Examinatorum calculð approbatus; $ 
gralo public dignus judicatus fir; Hinc eun- 
dem tánguam: folide Chriftiana pietatis Exer - 
citia continentem ad augendam majorem DEI 
Gloriam , © ptomoyendum animarum. fru&unr, 
omnibus Chrifti Fidelibus in Provincijs Vicari- 
aths nofiri. Apeftolici degentibus in Domino 
gominendamis. In quorum fidem bas propria 

ma» 


>" 
matu fubferiptas per Secretarium noftrum exa 
pediri, © Sigil noflrü - communiri jufimus. 
Datum Hildefij die yo. Menfis xobris 1738. 

LEOPOLDUS Epifcopus 
Helenopolitanus Vicarius Apoftolicus. 
(L: S.) Demandato Jllu- 
ftriffimi & Reverendifli- 
mi Domini mei 


LEONARDUS SPESSOTTI, mpp. 
| 4850! 650! 654 4550! 9 550! e S50 


FACULTATES Ü APPROBATIO AU: 
GUSTANA PRO EDITIONE GER-. 
MANICA: 

z” bunc Catholifches Untetrich- 

tungs- und Gebett-Buch &c. inti- 
tulatum, apprime Crthodoxum, © Typo- ac 
commendatione publica dignum cenfeo. Auzufte 
6. lul. 1740. l 
Imprimatur H. S. 

IOAN. ADAM NIEBERLEIN SS. 
Th. Dod. Epifc. Suffrag. Eychftatt. 
- Canon. Eccl. Gath. Aug. p. t. Vicari- 
us Generalis. 


*FRANCGIS. IOSEPH. de Handi 
; SS. 


: "Approbdcye 
SS. Theol. Lic. Cels. X Rmi 
Princ. & Epifc. Aug. Confil. 
Eccl. Maj. Painit: & Libr. Cen» 
for, nec non Infign. Eccl. ad S. 
Murit. Can. & Parochus. 
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APPROBATIONES THEOLOGORUM 

ROMANORUM PRO SECUNDA 

— EDITIONE GERMANICA. 

A Ttente perlegi librum, cui. titulus Ca: 
„4 A tholifches — Unterrichtungs-Ge- 
bett-und Gefang-Buch ab A. R. P. 
RAYMUNDO BRUNS. S. Ord. Predi- 
catorum Miffionario aċcuratifimè compilatiim; 
clarifimis S. Scripture Textibus firmatum, 
Berliny jam prima vice imprefum. — Et quia 
nibil bonis moribus, aut Fidei Romano- Catbo- 
lice contrarium, quin potius omnia fingula 
Eidem Fidei purifima conformia reperi, illud 
pro fidelium utilitate denuo -ac tutifime reim- 
primi poffe cenfeo: In quorum fidem Oc. Da- 
tuin Rome in- Conventu noftro Carmelitarum 
S. Maria Tranfpontina Die 30. Sept. 17 4t. 
Fr, IULIANUS à S. Bafiliffa S. 

The- 


Approbácyé 
Theol. Le&or Iubilatus & Affiftens 
Gener. Carmelit. pro Germania & 
Polonia mpp. 
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Ibrim, cui titulus. Catholi(ches Un= 
g terrichťungs- Gebett-und Gefang- 
Buch laudabili fudio (5 šndujtriá A. R. P. 
RAYMUNDIBRUNS Ordini; Pradicź - 
torum Sacerdotis 6 Mifionaty Apoftolici cons 
cinnatum, © multis S. Scripture teftimonijs 
śllufiratum, dtd, tam dite bac pro prima editi- 
one à duobus ejufdem S. Ordinis deputatis di- 
gnifimis Magiftris, ać in Univerfitate Colo- 
nieufi S. T Edlegie Dottoribus revifum 5 ap- 
„probátum attente legi, in quo. nihil prorfus à 
Fide Orttodoxa motibufd, averfum, quin. imd 
omnia Dočtríma Romańo- Catholica confona iñ- 
Yeni: dignum proinde cenfeo, ut denuo fervatis 
fervandis typis mandetur. Datum Roma in Do- 
mo noftra: Probationis Scholar. Piar, die 36. 
Septem. Anno 1741. 
BASILIUS à S. Antonio Affi- 
ftens Generalis Scholarum Piarum. 
mpp. 
Catho- 


Apbrobacje 
v Atholicarum Inffitutionum Librum. a R. 
P. Fr. RAYMUNDO BRUNS 
Ord. Pred. Mifionario Apoftolico, in Germa- 
nico ldiomate compofitum; attenté perlegi, © 
nibil in eo, fúndate-à Chrifto. Domino noftro 
Fidei, aut bonis motibus contrarium, quinimo 
acuratiffnam cum Dorina Romáilo- Catholi- 
ca confonantiam, (S quidem lucülentis Sacra 
Pagina autboritatibus; fingulari coinmendabi- 
li, fludió ubid confolidatam reperiendo, čin: 
dem ad fidelium" Orthodoxorum. confolationem, 
beterodoxorum autem fola- ex Divinis Seriptu-- 
ris petita argumenta in fidei teftimonium ad- 
mittentium, confutatiońe, iteratis Typis. uti- 
ljffim£ commendandum. cenfeo: Romá 1m Con- 
xentu S. Maria fuper Minervam, hac die 30. 
Septembr. 17 41: = 
Fr. DOMINICUS. GENTIS 
Ord. Pred. S. Theol. Magift. & in 
Univerfitate Colonienfi Do&. ac 
Collegij Cafanatenfis de Urbe The- 
ologus pro Natione German. Mpp: 
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Approbacje 
FACULTATES © APPROBATIONEŚ 
SUPERIORUM PRO PRIMA EDI- 
TIONE POLONICA. 

Ibrum, qui intitnlatur: Kátholicka In- 

ormácya, ulozona dla Miffyi, ex 
ldiomate Germanico in Polonicum -cura (5 fol- 
licituline R. P. SIGFRIDI DISPENSA- 
TOR emeriti Prioris, d nunc Conventás 
Noftri Rupellaut Supprioris tranfverfum, cim 
duo Ordinis noftri SS. "Theologie Dotores per- 
legerint, © dignum praló judicaverint, ut Ty- 
pis mandari poffit, poteftate mihi data a Ro 
Patre noftro MATTH/EO ITTIN- 
GAR Priore Generali SS. Theologia Dotore; 
facultatem concedo; fi Iis,ad quos Ordinaria de 
lure [pectat:cenfura ita vifum fuerit. —Dedť in 
Conventu noftro Clari- Montis Częftochovienfis 
„Mino Dhi ty 53. Die 12. Martij. 

Fr. DAMASUS PERELSKI per 
Poloniam Prior Provincialis SS, 
Theologie Dodtor. Ords S. Pauli 
primi Eremita: mpp. 


ELI IIIA DITITI 


Px mandato A. R. P. DAMASI PE- 
RELSKI s. = D: Ord.-S, Pauli prísť 
mi 


Approbácye 
mi Eremita per Poloniam Provincialis Opufcu- 
lum fub titulo; Katolicka Informacya u- 
łożona dla Miflyi, ex Libello Germanico 
aliquoties jam approbato ac publici Iuris fato 
sn Linguam Polonicam converfum opera, (9 la- 
bore R. P. SIGFRIDI DISPENSA- 
TOR Supprioris moderni Rupellani attente 
legi, in cog, fanam Ecclefie Catbolica Doćtri- 
nam tradi, © explicari comperi; -Proinde ut 
deters Typi fepiá pro bono animarum publi- 
cam lucem ajpicere valeat, libenter annuo, fi 
lis, ad quos de Ture pertinet, ita vifum fuerit. 
Dat. in C. M. C. die 12. Martij 1753. 
Fr. MATHIAS POREBSKI Or- 
dinis S. Pauli primi Erem. S, T. D. 
Secretarius Provincia mpp. 
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Pufculum | intitulatum: Katolicka In- 
formácya, ex Germanico Idiomate in 
Polonicum accurate translatum ftudio, © labore 
R. P. SIGFRIDI DISPENSATOR 
Supprioris Rupellani, ex mandata Adm R. 
P. DAMASI PERELSKI Ords S. Pauli 
primi Erem, SS. Theologie Doctoris, per Po- 
: loni- 


Approbácye 
łońiam Prioris Provincialis attenté legi, ni- 
bilg, in eo fidet (9. moribus contrarium reperi, 

quinimo confomum S. Scripture  Doctrinant 

traditam, 4$ explicatam cunćtis Chriftianis Po- 
pulis utilem; © neceffariam continens anima- 

dyerti, idcirco dignum luce publica cenfeo, f 

vifum fuerit Superioritati, Dat. in Conventu 

Vetero- Częftochovienfi die 17. Marty Anno 
> Dhi 1753. 7 . 
` "Fr. AMBROSIUS BOGUCKI 
Ords S. Pauli primi Erem. S. Th. 
Doctor. Prior Conventüs Vetero- 
Częftochovienfis mpp. 


ORERESRO D 


APPROBATIO ORDINARIA. 

B Ibrum fub titulo Katolicka Informá- 

cyx KC. quem ex Germanico Idiomate 
zn Polonicum Rńdo P.SIGFRIDUS 
DISPENSATOR? Ordinis S. Pauli primi 
Eremita Presbyter, Cowyentńs Rupellani ad 
Cracoviam Supprior adtnalis concinné acla- 
boriose expofuit, allegationibus S. Scripture 
zluffratum legi, Eum, Fidei Catbolice aut 
Bonis moribus. difonum non adyerti, imôad 


B2 infira- 


próg 
fifnends i in Rudimentis Fidei, (9 Chrifiana 
Dottrina perutilem cenfui, ut, Typis matt 
daretur facultatem concefi. ľu quorum fidem. 
datum Cracovię in Collegio Majori: Study. 
Generalis Univerfitatis Cracovien. Die 24. 
Menfis Maij 1753. 

M. CASIMIRUS PALASZO- 
WSKI S. Theologie: Dotor, & 
Profeffor, Collega Major; Ecclef 
arum Cathedralis Cracov. Cano- 
nicus, Collegiatz SS. OO. Prapo- 
fitus, Parochialis in Czerniechow 
Curatus, ¿Librorum per Diecefim 
Cracovieníem Cenfor. 
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mpp: 


O przednieyfzych Artykułach 
Wiary w pofpolitośći. 
Coz ieft Wis, d 
|Eft pierwfza od BOG A 
żĄCztowiękowi wlana cnotá 


dále. Joan. 17, 8. 
Ktorež ‘ef wyznánie Wiary K, atolickiey? 

$3 te XII. przednieyfze Artykuty,ktos 
re Apoftoľowie złożyli, iáko nas 
Kośćioł uczy. 

1. Wierzę w BOGA Oycá  Wfechmogącega 
Štworzyčielá Nieba, y Ziemie. 

II. Y w tezufá Cbryftujá Syná lego iedynego 
Páná náfego, 


b; NI. 


z Część T. Informácya IT. 
UI. Ktory fię począł z Ducha S. národžiť fre 

z Maryi Dziewice, 

IV. Vmeczon pod Póntfkim Piłatem, ukrzye 
żowan, umarł, y pogrzebion. 

V. Z fłąpi? do piekłow, trzeliego duiá zmar- 
twychwftał. 

VI. Wfłąpił ná Niebiofa, Siedźi na Prawicy 

BOGA Oycá Wfiechmogącego. 

VII. Z tamtąd przyidžie [adžiť żywych, y t 
mártych. 

WII. Wierzę w Swiętego Ducha. 

IX. Swięty Koštio? powfechny, Swiętych Ob“ 
cowanie, 

X. Grzechow odpufczenie. 

XI. Ciała zmartwychwfłanie. 

XII. Y żywot wieczny Amen. , 

INFORMACYA II. 

O Pierwfzym Artykule. 
Wierzę w BOGA Oycá Wfzechmo- 
gącego,Stworzyćield Niebá,y Ziemie. 

Coż Wierzemy w tym Artykule? 

Ze tylko ieden prawdźiwy BOG w 
l(tnosci. Deut. 32, 39. Ephes. 4, 5: ale 
troidki w Ofobách, midnowićie: O; 
čiec, Syn, y Duch Swičty,a że te trzy 
welpoľ fa ieden BOG. x. Jost. 57: zá- 

s LOA 
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rowno wielkie, mozne, ftáre od wie- 

kow w wfzyftkim . Philip. 2, 6. ponie- 

waż te trzy Ofoby tylko ízczegulnie 

iedne Bofką Iftote mála. Jozn.10, 30. 
Od kogo iefł B OG? 

Očiec od nikogo, áni uczyniony, 
ani ftworzony, dni zrodzony. Syn icf 
od Oycá, nie uczyniony,nie ftworzo- 
ny, lecž zrodzony. Duch Swięty ieft 
od Oyca, y Syna, nic uczyniony, nie 
ftworzony, nie zrozony,lecz pochos 
dzący, 4 to od wiekow, tak, że zadna 
Ofobá przed drugą nie była. Toan: x, x. 

Zkadže tedy y co iet BOG? 
left fam od sicbie od wiekow. Ifan 


43; 10. Pfal. 8%, 2. niefkończonie do- 


fkonała Ifiność. Exod. 3, 14. nie z čiá- 
Tá, ale fzczyrym Duchem oan. 4, 243 
Ze zás BOG w Poftići Męfkicy. Gen, 
18, 2. Dan. 8,15. 4 Duch Swięty w Po- 
ftáči Gołębicy Luc. 3, 22. albo ogni 
ftych Iezykách 44. 2,3. málowáni by- 
wáia, nie idžie zá tym żeby tákowe- 
mi były, lecz ze fie w tákowey Poftá- 

či pokazály. | i 

Gdźież if BOG? = 

B4 W Nię 
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W-Niebie, ná žiemi, y ná kazdym 
mieyfcu. Pfal.138, 7. lerem, 23, 24. 


Widźi, flyfzy. P/al. 93, 9. y wie wlzy-. 


fiko, nawet y náfze mysli Jerem. 17,10. 
ktory złe Katia dobrym nadgradzać 
bedzie. Hebr. 11, 6 

Nauka Morálna, 

Więc iz wízyftkie nafze uczynki 
przed oblicznosčia Bożą idwne fa idk 
fłońce Eli. 17,15. powinniśmy fie 
nade wfzyftko B O G A iiko nifzego 
fnrowego Sedžiego bać P/al. 119, 10, 
Luc. 12, s. albowiem ftráfnoč ief wpasć 
w ręce BOGA zywego Hebr. 10, 31. Patrz 
o. lozefie Gen. 39, 9. © Sufánnie Dan. 
15, 23. Cc. 

ROZDZIAŁ 1. 
O znaku Krzyża Świętego. 
Czym wyznawamy BOGA wTroycy iedynego? 

Znakiem Krzyża Swietego, gdy 
mowiemy : W Imię Oycá, y Syna, y Du- 
cha Swiętego Amen. Mattb.28, v9. 

Także czynjemy krzyż? 

Podnofzac prawą tękę przed czoło, 
mowiemy: W Imię Oycá, ztámtad Zčia: 
gamy ią na pictsi, mowiąc y Syná, po- 

tym 
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tym obracamy. rękę od lewego, dô 
práwego ramienia mowiąc : y Duchá 
Swiętego Amen. 

Czemu zčiagamy rękę z Czołá ná Piersi? 

mò. Ná wyznanie, że Syn od Oy- 
cå od wiekow zrodzony. 240. Zeż 
Nieba zftąpił, y ftał fię Czľowiekiem 
loan, x, 14. 

Czemu od lewice na Prawicę? 

1mô. Na wyznanie że Duch Swięty 
od Oycá, y Syná pochodzi. 2db. Po: 
nieważ nas Chťyftus przez krzyż fwoy 
święty z lewey firony gniewu Bożego 
ná prawą iafki Bożcy przeniofł. Golof. 
X, I}. 

Czemu fie żegnamy krzyżem Swiętym? 

1m0. Ná wyznanie,żeśmy fa Chrze: 
sčiánie, ponieważeśniy w tym Imie- 
niu fą chrzczeni Matth. 28, 19. add. Ná 
przypomnienie fobie krzyża Chryftu- 
fowego, przez ktorysmy f} odkupie: 
ni: Coloff.1, 20. ztid. Ná záczecie wfzy» 
ftkich rzeczy w Imię Bože 1.Cor.10,31: 

Kiedy, y idk częfło mamy fig żegnać? 

Ráno, y. w Wieczor, przed, y po 
ladle, y ile rázy dobry uczynek z4- 

B5 czy- 
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czynamy. lub kończemiy. Ponieważ 
gdy to z wiarą, y nabożeńftwem czy- 
niemy, uam to left mocą Bożą x. Cor. 1,18. 
przez ktorą nam pomoc, y błogofła- 
wieńftwo Boże przychodźi, 4 czárči 
wyrzucani bywáig. Mare. 15, 17. x. Io- 
an. 3, 8. 
Náuká Morálna. 

Zebyšmy fie reflektowáli, y poka- 
zali, że według rády Apoftoli, wfzy- 
ftko w Imię Bože czyniemy  Coloff. 3, 
17. powinniśmy krzyżem záwíze iá- 
wnie fig żegnać, a lego fig bynay- 
mnicy nie wftydzić Luc. 9,26. O- 
wfzem nie day B OZ E ábysmy fig 
chlubič mieli, iedno w, krzyżu Páná 
nálzego IEZUSA Chryftufa Gal. 6,14. 

ROZDZIAŁ 2. 
O Stworzeniu Swiata. 
Ktoż wfyfiko fhporzył. 

Stworzenie ieft prawda Dzieło cá- 
fey Troycy Przenayświętfzey, ponie- 
waż Očiec wfzyftko ftworzyl przez 
Syna fwego w Duchu Świętym. Pfal. 
3%, 6, iáko y inne Dzicła między nic- 
mi fa fpołeczne,wyiawfzy Dzieła Od- 

ku- 
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kupienia. Ale iż fie Oćieciako Pier- 
wfza Ofobá w Stworzeniu ofobliwie 
obiáwiť, więc fig lemu przypifuie, ze 
Niebo, y źiemię, y wfzyftko co ieft, 
Z niczego, Gen. 1. iednym ftówem Pfa. 
148, 5. dla siebie Prov. 16, 4-9 CZIO+* 
wiekowi ná pofługę ftworzył.?fal.8,7. 
Czy też BOG Człowieka fiworzyłć 

Ták ieft- y owfzem ná wyobráže- 
nie fwoie Gen. 1, 27. żeby 14ko rozu- 
mne tworzenie BOGA przez rzeczy 
ftworzone poznał. Rom. 1, 20. lego fie 
bał, lego miłował, lemu fłużył, á po- 
tym zbáwion był Eccli. 17, 1. Cc. 

Ktož utrzymuie,y rządźi swiat? 

BOG, ktory go ftworzył, bez ktoz. 
rego obftáé fie nie može Jfa. 40, 12. 
Alt. 17, 28. y bez lego woli nic nay- 
mnieyfzego ftać fie nie może. 7/4. 46, 
10. Rom. 9, 19. 

Nauka Morálna. 

Ztąd fig uczemy, żeśmy. wfzyftko 
fzczęśćie, y niefzczęśćie, chorobę; y 
zdrowie, idk przyidzie Eccli. m, 14. Z 
Ręki Bożey przyiąć, Job. x, 21. nawet 
złe ták dobrze, idk dobre rownosćiet- 


pli: 
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pliwie żnośić powinni: Tob. 2, 16. 
INFORMACYA Iii. 
O Drugim Artykule 
Y w IEZUSA Ghryftufá Syna lego ié- 
dynego Páná nafzego. 
Coż Wierzemy w tym Artykule? 

Ze druga Oľobá w Boftwie IEZUS 
Chryftus iednorodzony Syn Boży 
Matth. 3, 17. z Oycá od wiekow zro- 
dzony P/al. 199,2. prawdziwy BOG 
z prawdziwego BOGA Hebr. 1,3. ic- 
dney Iftnośći z Oycem, fon. 10, 39. 
przez ktorégo wízyftko fie ftdło - joan. 
1, 3. náíz Pan 1, Cor. 8, 6. Odkupićiel 
Gal. 1, 4. Nauczyćiekszfa. 55, 4. Nay- 
wyžízy Kapłan Hebr. 7, 26.ý Król ieft 
Lut. 1, 33. 

left Chryftus także prawdziwy Człowiek? 
left prawdźiwy BOG, y prawdźiwy 
Człowiek, w iedney Bofkiey Ofobie 
Matth. 16, 16. Philip. 2, 6. zaczym ma 
dwie Natury Bofką, w ktorey ieft BO- 
GU Oycu rowny, loan. 10, 30. y ludz- 
ką, wediug ktorey ieft mnieyfzy niż 

BOG. Ioan. 14, 28. 

Sot teft własnie IEZUS €bryflus? 
IE. 
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TEZUS zowie fie Zbáwičiel Matth. 
t; 21.4 Chryftus Pomázániec Luc. 4,18. 

Náuká Morálna. 

Powinniśmy záwfze Naysw. Imie 
IEZUS z wielka uczćiwosćią wyma- 
wiać Philip. 2, 10. Albowiem nie ieft pod 
Niebem inne Imię dane, w ktorymbysmy mieli 
bydź zbáwieni Ad. 4, 12. 

INFORMACYA IV. 
© Trzečim Artykule. 
Ktory fie począł z Duchá Świętego, 
narodził fie z Maryi Dźiewice. 
Coż Wierzemy w tym „Artykule? 

Ze Chryftus nie z lozefá Oblubień- 
cá Maryi, ktory tylko karmićielem, y: 
Opiekunem Chryftufowym był Matih. 
1, 18. Luc, 3,23. lecz z Duchá Swie- 
tego przez nádprzyrodzong moc po- 
częty Luc. 1, 35. z Máryi, ktora iáko 
pízed-ták przy-y po, Porodzeniu nie- 
zmázáng Panną záwíze byłą Ifa. w, 
14. Ciáto fwoie y krew prawdziwie 
wziął: Gal. 4, 4. y narodził (ie Lu:. 2, 
Z: ták, że lego Bofka Nátutá wcále 
nie byłą w ludzką, áni też ludzka Ná. 
turą w Bofka przemieniona, lecz że 

ludz- 
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ludzką Naturę przviaľ, y One z Bofką 
w fwoiey Bofkicy Ofobie ziednoczył. 
Philip. 2, 7. 

Czemuż Chryftus flat fig Człowiekiem; 

Aby nas grzefznikow wybawił od 
wieczney śmierći, Piekła y mocy dia- 
belfkiey: Colof. 2, 13. &c. y nas zbá- 
wil. Luc. 19, IO. 

Przez cóżeśmy w ták wielkie nie- 
fczęście wpadli? 

Jake przez iednego Człowieka Grzech na 
ten świat wfedł, 4 przez Grzech śmierć, tak 
ná wfyfikich ludźi śmierć: przyfřá, w ktorym 
(pierwfzym Człowieku) wyfry zgrze: 
‘fyli Rom. 5, 12. 

ROZDZIAŁ 1. 
O Grzechu. 
Wieloráki ief Grzech? 
Grzech Pierworodny, “y Grzech 
uczynkowy. 
Coż ieft Grzech Pierworodny? 

left grzech- ktory Adam, iáko Gľó- 
wa ludzkiego Pokolenia, przez fwoie 
niepoflufzeńftwo Rom. 5, 19. gdy Z ža- 
kazdnego drzewá iad? Gen. 3, 6.y my 
wfzyfcy w nim popełnili, Kom. 5, 12: 

Coż 
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Coż ieft Grzech uczynkowy? 
left Grzech, ktory my fimi, My- 
ślą, Mowa, y uczynkiem, álbo opu- 
fzczeniem dobrych uczýnkow popeľ- 
niamy. Gal. 5, 19. 
Wielovákiž ieft Grzech uczynkowy? 
Dwoiáki: Śmiertelny, y Powfze- 
dni 1. Joan. 5, 16. 
Coż ieft Grzech śmiertelny? E 
Ieft dobrowolne przeftepftwo Przy- 
kazań Bożych w wielkicy rzeczy. . lae. 
I, 15. ktore pozbawia człowieka łafki 
Božcy, iáko żywota Dufzy. Rom. 6, 
23. wizyftkich zafług, y wiecznego 
zbawienia Ezech. 18, 24. y uczyńi go, 
doczefnego y wiecznego karania win- 
nym. Matth. 5, 22. 
Coż ieff Grzech powfedni? 
left przeftępftwo Przykazań Bo- 
żych, álbo z nieuwagi, albo z mdłcy 
rzeczy. Prov. 24, 16. lac. 3, 2. przez 
ktore łafka Boża prawda nic ginie, ie- 
dnakże zmnieyfzona bywa; przez co 
tobie záfluguiemy ná dóczefne kará- 
nie, y wdawamy (ie w niebespieczeń- 
ftwo popełnienia wiekízych grzechów 
Eccli. 19, 1. Kro- 
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Ktoreż fa: Grzechy śmiektelne? 

Te siedm: Pychá, Łakomftwo,Nie- 
czyftość , Zazdrość , Obzárftwo , 
Gniew, y Leniftwo. Z ktorych idk 
z fwego początku wfzyftkie inne po- 
chodzą. Te y inne wfzyftkie Gatunki 
Gizechow do Częsci HI. odkazuią fie, 
gdzie według potrzeby, y Przykazań 
Bożych o tym przechodziśćie trákto- 
wać fig będzie. 

ROZDZIAŁ. 2. 
O Wolaey Woli. 

Czy dotąd-mamy. wolną, Wolą, že mo: 
żemy poniechać złego? 

Bez wízelkiego watpienia. Wolna 
Wola ieft prawda przez Grzech pier- 
worodny offábiona, ále nie wcale u- 
trácona, ponieważ Człowiek łafkę, a 
nie przyrodzenie utráčiť. BOG mo- 
wi fam, że Człowiek panować powi- 
nien: nád;fwoia Pożądliwośćią Gen. 4, 

BOG od początku Jiworzył Człowieka, y! 
oftáwi? go w ręce rády iego, dał mu wol- 
ność złe albo dobre, życie. álbo 
śmierć fobie obierać Eccli 15, 14.. Po- 
dobne znáyduiemy. Deut. 30, 15. Eccli. 
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31, to. Ifa. 56, 4. Mattb. 10, 19. 2, Cor, 
9; 7. Cr... Wiec Czlowick ma dofyć 
wolnosči złego zaniechdć, 4 Dobre 
czynić z łafką Bożą. r, Gor. 15, xo. 
Gzy wolna. Wola przez: táfko Bożą 
| nie bywa támowáná? 

Wolna Wola nie može przez fáfke 
być támowána, gdyż owizem przez 
nie. zmocniona bywa ná odbieranie 
Dobrego przed złym. 2. Cor. 9, 8. 
Także można fprzećiwić fie łafce 
Bożey, idk Pifmo uczy. Prov. x, 244 
dla. 66, 4. Mattb. 23, 37 AA. 75 54, 
€. Gdyby wolney Woli: nie było, 4 
od. nas fig poniewolnie wfzyftko dzia- 
ło, muśiałby BOG być Początkiem 
Grzechu, | y owfzem  niefprawiedli- 
wym Sędźią, gdyby Człowieka po- 
tępił dla grzechu, ktoryby poniewole 
nie popełnić musiał, co left bluzniei« 
ftwo. Ezech: 18, 23:  Zátym. byłyby 
wfzyftkie Przykazánia, Nápominánia, 
y tym podobne, daremne, gdyby. 
wolney woli nie było przyjąć Te, ślbo 
le odyzućić , co ieft. przečiwko. Pis 
imu. r. Tim:1,9. 2. Tim 3, 16... Zn 
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czym ták iet co BOG mowi i Zárí« 
cenie twoie z Ciebie Izraelu! tylko We mnie 
Ratunek twoy. Ofe. 13, 9. 

Nauka Morálna. 

Ztąd widžiemy, że nic ná świecie 
bárdžiey nie nawidźić, y ftrzedz fie 
mamy, idk grzechu, ktorym BOGA 
dobrotliwego obrazamy, y w niebe- 
śpieczeńftwo fię wielkie wdawamy: 
Tob. 4, 6. 1. Paral. 28,9. Y mamy 
B O GA pilno prośić o lego łalkę, 
ktorąbyśmy zmocnieńi,  wfzelkim 
fpofobem złego. fie chronić, y dobre 
obierić mogli, dobrze wiedząc, że 
wfzyftka doftátecznosť náfá z BOGA ieff. 
2. Cor. 3, 5. 

INFORMACYA V. 
O Czwartym Artykule. 

Umęczon pod Pońtfkim Pilatem; 

ukrzyżowan, umarł, y pogrzebion. 
Coż wierzemy w tym Artykule? 

Ze Chryftus pod Pońtfkim Piłatem 
ná ow czás Rzymfkim Stárofta w Zy- 
dowfkiey Ziemi, od ludafzá ucznia 
fwego zdradzony, y żydom oddany, 
ubiczewany, Cierniem ukoronowany; 

ną 
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ná koniec ukrzyżowany, ná krzyżu u- 
már y pogrzebion. Matth 26. Ue: 
Marc. 34. Oc. Luc. 22. Oc. Ioan. 18. Uc. 
y takim fpofobem przez fwoię gorzką 
mękę, y śmierć nas"odkupiť. 1.Pet#. 1, 
18. &c. 

Czy musiał Chryftuš ták wiele cierpieć? 

Byłby mogł iedną kroplą krwi čá- 
ły świdr odkupić, -dle chćiał zupełnie, 
y nádobfičie zá náfze Grzechy zádo- 
fyć uczynić. Ifa. 53, 7. Pfal, 129, 7. 

Czy Chryfius zá wfyfikich cierpiał? 

Zá wízyftkich ludźi żadnego niewy- 
lywízy. Ifa. 53, 6. Rom. 8, 32. 1. Toin. 
2, 2. że zás ták wiele potępionych by- 
wa, ieft ich włafna Wina, iż fię Męki 
Chryftufowey- učzeftnikámi "nie czy- 
nią, ponieważ nie żyią idk Chryftus 
przykazał. Matth. 7, 21. ltem 16, 24. 
Jtem 19, 17. (0. 

Nauka Morálna. 

Ztąd konkluduiemy, že. ná fimey 
Męce Chtyftufowey nie dofyć, dle y 
myśmy fię dokładać powinni, wefpoł 
pracować, "y: przez podane 6rzodki 
Męki Chryftufowey uczeftnictwá ná“ 

C2 by- 
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bywać.-2. Cer. 5, 15. Colof. 1, 24. Te 
Petr, 2, 21. Gr. 

INFORMACYA VI. 

O Piątym Artykule. 

Zftąpił do Piekłow, trzećiego dnia 
zmartwychwftał. 

Coi wierzemy w tym Artykule? 

Ze Chryftus zítapiwízy według du- 
{zy do Piekľow Luc. 16,22, áby tám 
przyiscia lego oczekiwáigcych fprá- 
wiedliwych počieľzyť , y- wybawił. 
Zach. 9, 11. Ephes. 4, 9. trzećiego dniá 
Dufzą lego z Ciałem (ie ziednoczył, 
y.włafną Bofką mocą chwalebnie Z 
Grobu powitał. Marc. 16, 6: 

Czemuż Chryftus zmartwychwtał? 
„Na dowod, że ieft prawdziwyBOG; 
4 my pewną nadźicię mieli fwego 
szalu uwielbionego zmartwychwhftá- 
nia. 1. Cor. rs, 13. ieźli iednak jpoł cierpie 
my. Rom. 8, 17. 
Náuká Morálna. 

Tako Chtyftus grzechowi raz ü- 
mátl, y: powfławfzy zmartwych 
śmierć mu więcey panować nie bę- 
dzie, tak.y my tám zmierzać powin: 

nis 
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nišmy, żebyśmy. grzechowi obumárs 
li; więccy mu nie pozwaláli krolo- 
wać w náfzym śmiertelnym čiele, dni 
poflufzni byli pożądłiwośćiom iepo, 
ale żebyśmy w nowośći żywotś cho: 
dzili. Rom. 6, 4. Ut. 

INFORMACYA VII. 

O Szoftym Artykule. 

Wftąpił ná Niebiofi, śiedźi riá Prá- 
wicy BOGA Oycá wfzechmogącego: 
Coż Wierzemy W tym Artykule? 

Ze Chryftus po 40. dniách, przez 
ktore z Uczniámi fwoiemi o©bcował, 
y o ktoleftwie Bożym , o rozporzą- 
dzeniu Kosciolá fwego mawił. 44: r, 
z Goty Oliwney, gdźie Mękę fwoię 
zaczął ,: w przytomnośći Uczniow 
íwoich z wielką wípániáľosčia do Nie: 
ba wftapif. Marc. 16, 19. gdzie teraž 
śiedźi ná Prawicy Bożey, to ieft w 
fpániálosCi {wego Niebiefkiego Oycź. 
Philip. 2, xx. 

Czemsż do Nieba wfłąpiłe 

Dla zefľánia Ducha Świętego loan, 
16, 7. aby nam mičyíce zgotował. /o= 
#9. 14, 2. y nafzym Rzecznikiem byf 

C3 u BO- 
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u BOGA. 1. ban. 2, 1: 
To iuż Chryftus więcey mię ief 
ná tym świecie? 

Według fwoicy Bofkiey natury ieft 
wfzędźie. Krem. 23, 24. dle według 
ludzkiey natury tylko ieft w Niebie ná 
Prawicy Bożey, Colof. 3,1. y ofobli- 
wym fpofobem w Nayświętfzym SA- 
KRAMENCIE. Matth. 28, 20. 

Náuká Morálna: 

Ponieważ przez więle učifkow trzeba nain 
wniść do Kroleffmá Bożego. Adi 14 21.Przy- 
kľádem Chryftulá Luc. 24,26. záczyni 
powinniómy wfzyftkie - przypadiigce 
utrapienia Cierpliwie znośić, Rom. 8, 
18. Ziemfkich rzeczy zaniechać, nie: 
biefkich z pilnośćią fzukáč, żebyśmy 
fwego czálu zá Chtyftufem do lego 
chwały przyiść mogli. Colof. 3, 1. Ge. 

INFORMACYA VIII. 
O Siodmym Attykule. 

Ztamtąd przyjdzie fadžié żywych, 

y umarłych. > 
Coż więrzemy w tym Artykule? 

Ze Chryftus ná fzd oftátni ( Matth. 
24, 36.) Z mocą wielką y Maieftatem 

zna- 


O Wierze 19 
znowu z Nieba przyidžie Matth. 24, 
30. fadžič żywych y umarłych 44. xo, 
42. to ieft: Sprawiedliwych, y bezbo- 
£nych. 

Patrz o tym „daley w Informacji XII. m 
Roždáiale 6, 

Náuká Morálna. 

Wiyfcy my mušiemy fię okazáť przed fhe 
lcg: Chryftufowa, aby każdy odnioft włafne 
frówy Ciała według tego co uczynił, lub da 
bre, lub złe. 2. Cor. s, 10. Záczym z 
wizelką piłnośćią tikowe żyćic pro- 
wadźmy, żebyśmy fwego czáfu ła- 
fkáwego Sędziego. znaleść mogli, 
Rom. 2, 5. Gr. 

INFORMACYA IX. 
O Ofmym Artykule. 
Wierzę w Swiętego Ducha. 
Coż wierzemy w tym Artykule? 

Ze trzečia Ofobá w BoftwicDUCH 
Święty, ktory od. Oycá, y Syná wraz 
przez tchnienię Miłośći od wiekow 
pochodzi Joan. 15, 26. ktory z Oycem,, 
y Synem rowna Adorowány,y czczo- 
ny bywa Rom. n, 36. . Chrzesčiány: 
przez poftanowione śrzodki, miáne- 


zó Część I. Informácya X. 
wičie przez Swięte SAKRAMENTA 
poswiecá y ożywia. 1. Gór, 6, 1. Tir. 
$:5- 
Czy my nic niemożemy czynić bez 
łfki Ducha Świętego? 

Whfelki datek dt y wfelki dar. dofkoná « 
ły z wyfocza ieft zfłępwiący od Oycá Światło 
śói Lu. 4, 17. Wiec nié ieftóśmy doftate= 
cani fanń ż siebie co myflé- idko fmi z sie- 
bie, úle doftátecznosť náfá z BOGA tefi- 2. 
Cor. 3, 5. 

Nauka Morálna. 
Pówinnismy wiedzieć, żesmiy Ko- 
śćiołem Bożym, 4 Duch Boży mic 
fzka w nas. 1. Cor. 3, 16. Ktorý nas 0- 
zywia Rom. 8, It. "Więc ieíli żywiemy 
Duchem, Duchem, y pofłępuymy. Gál. 5, 25. 
y Duchem fpriwy Ciaľá umartwiay* 
my, á żyć bedziemy. Rom. 8, 13. 
INFORMACYA X. 
O Džiewiatym Artykule. 
Swięty Koscio! powfzechny,Swie- 
tych občowánie 
Coż Wierzemy wtym Artykule? 
Ze Duch Swięty Wierny ch“ fam 
powolywa; poświęca, y zbawia, w ie- 
dnym 


O Wyrtze $t 
dny tylko Świętym, y Powfzechs 
nym Kośćiele Chtyftufowym , Epbef. 
4, 4. Uc. 1. Cor. 5, 13. ktory ieft Po- 
wízechne zeromádzenie w Chry ftufá 
wierzących, 1. Cor. 12, 13. pod Chry= 
ftafet fwoią Glowa Colo. 1, 18. y le: 
go Nanieftnikiem ná Ziemi Matth; 465 
18. Ad. 20, 28. 
Pátrz 0 tym pięcey p Częśći V. 
o Kostiete 
Któr 22 tależą do Koštioľú Chryftufowego? 
Woiuiący Práwowierni fd žierni£ 
czyfzczące fie Dufzć w ogniu Czý(čox 
wym, y tryumfuigcy Svwiééi w Niša 
bie, ktorzy wefpoł iáko człónki iedro 
Ciało z Chryftufem ich główą Ko: 
śćioł ftánowis,.y między fobą iedno 
obcowanie mála. Rom. 12, 5. 
Ná czymże zwija to obcowanie Świętych? 
Ná tym: že priwowierni z Chry- 
ftofem,y lego zaffugámi i uczeftničtwo 
midig Hebr 3, 13. że ieden ftaić fie ü- 
czeftnikiem dobrych uczynkow drü- 
giego Pľal 18, 63. że Swieči w Niebie 
protz zá temi, co iefzcze ná tym 
twiećie żyją 2. Mach. 15, 14. 4 zmáili 


Cs ptzez 
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przez modlitwę żyjących rátowání 
bywála. 2, Mach. 12, 46. 
; Nauk. Morálna, 
Jedno ict Ciało, y ieden Duch, id: 
ko yieden Pau, iedná Wiárá, ieden 
Chrzeft ják iefteśmy wezwáni w ie» 
dney Nádžiei wezwania náfzego. Æ> 
pbef. 4,4. Ue. w obcowaniu IEZUSA 
Chryftufi, y lego Kościele. Záczym 
toż mowimy wfzyfcy, iżby nie były 
między námi Rozerwánia, dle bądź» 
my dofkonáli w iednym rozumieniu, 
y w iedney Nauce 1. Cor, 1, 10: úžbyš- 
my [ie wfyfcy. zefli w iedność Wiáry, y po> 
znánia Syná Bożego, y rošli w nim We wftyfi- 
kim ktory ief Głowa Chryftus Ephef. 4.13 c, 
INFORMACYA XI. 
O Dziesiątym Artykule. 
Grzechow  qdpufzczenie. 
-Co wierzemy w tym Artykule? 
Ze Ghryftus Kośćiołowi fwemia 
dał moc, pokutuiącemu grzefzniko- 
wi Ifa. 55,7. wfzyftkie iego grzechy, 
choćby były niezliczone, y naygoríze 
la. a, 18. ile rázy pokutować będzie 
Mattb. 18, 2x, Lac. 37, 3. tak odpufz-. 
CZAG 


O Wierze 23 
ezáč, że grzech nie tylko jemu po- 
czytany nie będzie, dle y prawdziwie 
odpufzczony lost. 1, 29. y zgłądzony 
bywa Ad, 3, 19. ktorey mocy w Ko- 
śćiele nie mála wfzyfcy wierni, dle 
tylko porządnie powołani, y poświę» 
ceni Bifkupi, y Kapłani Joan. 20, 23. 

lákož właśnie bywála odpufczone? 

Od BOGA, ktorego mieyfce záfte- 
‘puie Kapłan, moca zafług Chryftufo- 
wych, Ww. ktorym mamy odkupienie prze 
krew lego, odpuffcienie grzecbow wedle box 
gactw táfki lego Ephef. x, 7. 

Nauka Morálua. 

Nie mamy naywyżfego Kapłana, ktoryby 
fie nie mogł ulitować nád krewkosčiámi ná» 
femi, lecz kufonego we wfyfikim na Podos 
bieńfiwo (náfze) oprocz Grzechu; Przyflap- 
my tedy z ufnością do fłolice łafki, abyśmy o- 
trzymali miłosierdzie, y łafkę naleźli ku pos 
goduemu Rátunku. Hebr. A, 15. Ge. 

INFORMACYA XII; 
O Tedenaftym Artykule. 
Ciała zmartwychwftánie: 
Co Wierzemý w tym Artykule? 
Ze Dufze nafze fa niesmiertelné 
Mattb, 


ZEK OE A 


24, Czętć 1. Tnforňácya XII. 

Móttb. 10, 28. Ciálá zás náfze, lubo 

amárle, y zkážone , ná zakończeniu 

šwiátá, wízechmocnosčig BOZA po» 
. whina niezkážone i. Cor. 15, 52. á tk 

zhowu z Dafzą ziednoczone przed 

powfzechny Sad BOGA ftáwione bes 

da. Matsb. 25, 32- 

ROZDZIAŁ ï. 
© Smierci y fadžie Pártykulárny m. 
Gzy wfyfty ludžie umrzeć mufa? 

- Poftinowiono wízyftkim ludžiorá 

raz ümrzeé Hebr. 9,27. ale kiedy, 

gdźie , idkim fpofobem pomrzemy? 

niewiemy Esl. 9, i2. Żebyśmy zá- 

wfze gotowi byli, zwlafzcza gdy Pan 

przyjdzie tey godziny, ktorey fie nie» 

domniemamy. Luc. 12, 49. ; 

Takie fię przygotować do fczęśliwey 
śmierći? 

Pizez nabozne Chrześciańfkie zy 
čie: Blogofl£wieni oni fludzy, ktore, pruye 
fedfiy Pan; znaydźie szwiące Luc. 12, 37. 

Czy nagła śmierć 1eff zła $miert 

Sprawiedliwy, ieźli mieréig będźie uprze- 
drony, Y» ochłodzeniu bedžie Sap 4, 7. Ale 
fieprzeyźrzdna śmierć graefznikow 

nay- 
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paysotíza Pal, 33, a2. 
Dokądze Dufa przyidžie po $mierćj? 
Dufzá, "iáko: nieśmiertelny Duch 
Mattb. 104 28. iák rychla przez śmierć - 
od:čiátá odłączona bywa, przychodzi 
przed fad Boży, ná danie. richinku”ż 
ley uczynkow złych, y dobrych, ná- 
wet y zkáždego fľowá prožnego Mat. 
12,36. aby odniofľá. wľafne fpriwy 
Ciałą według tego co uczyniła lub 
dobre lub złe. 2. Cor. s; 10 A tak idzie 
dufza zaraz álbo do Nieba, álbo do 
Piekła, albo do Czyfcá. 
ROZDZIAŁ -2. 
O Niebie. 
Ktorzyż przychodzą z4raz do Niebá? 
Ktorzy w láíce Bożcy zmátli, y zá 
wfzyftkie fwoie grzechy zupełni e Po- 
kutę odpráwili- Luc, 23, 43. Apoc.14,13, 
Coż ieft Niebo? 
left owe fzczęśliwe mieyfce, od 
BOGA zgotowáne tym, ktorzy go fig 
boią, y miłuią. Matth, 25, 34. 
Co zá radość bed£se w Niebie? 
Wybrani będą fic w: BOGA zápá- 
Ep y zdżywać. a. Cer. 13,12. y 
wízcl- 
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wízelka fzczęśliwość, idkiey żadne o- 
ko nie widžiáľo, żadne ucho niefły= 
fzáľo, dni w żadnego Człowieka fer- 
ce nie wítapilo 1. Cor. 2, 9. wiecznie, 
to ieft bez końca, osieda. Apoč. 7 13 Uc. 
'ROZDZIAŁ 3: 
O Piekle. 
Ktorzyż przychodzą do Piekła? 

Ktorzy w grzechu śmiertelnym bez 

Pokuty umierdią. PÍS]. 30,18. Luc.16522. 
Coż teft Piekło? 

Ieft owe ftrafzliwe mieyfce, ktore 
Sprawiedliwy BOG diabľu, y wfzyft- 
kim bezbożnym zgotował. Matth 425, 
4a. gdźie robak ich nie umiera, y Ogień nie 
gásnie. Mar. 9,47. 

Coż zá Męka w Piekle będzie? 

Potępieni od Bożey oblicznośći 
wiecznie odrzuceni będą Matth. 25,41. 
y ftráfzliwe Meki,y kátownie Cierpieć 
beda Mattb, 22513. bez wfzclkiey ná- 
džiči wybáwienia kiedyzkolwiek Prov, 
MS 

ROZDZIAŁ 4. 

O Czyfcu. 
Ktorzyż przyjdą do Cżyfcńt 


O Wierze zy 

Ci, ktorzy lubo w fáfce Bożey 
zmarli, ale iefzcze zá wfzyftkie fwoie 
grzechy nie zupełnie pokutowáli, 4l- 
bowiem do Niebá nie wnidžie nic nie- 
czyftego. Aposkzi, 27. 

m Coż tef- Czyściec? 
# left owe mieyíce, gdźie fie fprá- 
wiedliwośći Bofkiey podoba dufze 
zmátlycheioczesnie- karać Matth: 51 
25. c. Luc. 12, 58. (5%. 
Długoż zoftáig w Czyfcu? 

lak zá wfzyftkie grzechy fwoie zu- 
pełnie odpokutnią glatih. 5, 26. y. do- 
fkonále oczyfzczóne fą, ida do Nicbá,. 
Y. Cor. 3, 15. s 

Sąli ci, którzy do Czyfca idą, też 
Blogoffawieni? . 

$ą prawdziwie. * Tylko że dla (wo: 
ich grzethow, iefzcze ná czás od zu: 
pełney osiádľosči owcy fzczęśliwośći 
zatrzymani bywáia: albowiem ieżeli 
ták czyftemi niebedziemy iák niewin- 
ne dziatki, nie wnidźiemy do Krole- 
ftwá niebiefkiego. Mattb, 18, 3. 

Czy fię može dowodnie pokazát z Pifmá 
Świętego že oprocz Niebá, y Piektá, iefez 

frze= 
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#rzelie mieyfee, to ief: Czyściec być musi? 
Może, y owfzem z rożnych 
micyfc. 

1. Mowi Pifmo Święte, że święta y 
zbówienna iefi myśl modlidgfię zá umárte, áby 
byli od grzechów fozwiązawi 2. Mach. 12, 
46. Podobne dobie uczynki Zá umáť- 
ľe czynić, Apoftol przychwála, gdy 
mowi: Bo ináczey,. coż. czywikąći ktorzy fie 
chrzczą zá umárte (to ieft POkutuią albo 
Gierpią iako snać z Slow Chryftufo- 
wych Zdar. 10, 38. Luc. 12; 50.) ieżliże 
koniecznie umarli. nie powfidig? 1. Cor 15, 
29 "Nuž: Potepľónym w Piekle naízá 
Niodlitwá nie ick pożyteczna, Blogo- 
fiiwionym w. Niebie nie potrzebna; 
záczym mufza być umártli, ktorym 
przecież náfzá Medlitwá w požytek 
iść može, todet ná trzećimimiey(cu. 

11. Chryftus czyni w Ewángelj 
wzmiankę o wiecznym, y doczeínym 
karaniu po śmierći. Wieczne zowie 
Giemnośćidmi zewnetrznemi Matth. 
22, 13. albo Piekielnym ogniem, kto- 
ry nie zágásnie Mar. 9, 46. Doczefne 
zowie éiemnica Matth, 5. 25.4lbo wię: 

zieniem 


O Wierze . 29 
giéniem Zm. 12, 58. z ktorego nie wy- 
nidziemy:áz y.oftatni drobny pieniądz 
oddamy. Ze zás przez tę ćiemnicę 
dni może być rozumiane Piekło (po: 
nieważ z niego nie máfz żadnego wy- 
bawienia) dni zwyczáyna Ciemnicá ná 
tym. $wicCie ( ponieważ Chryftus w 
pomienionym Rozdziale mowi o dor 
ikonałey fpriwiedliwośći Mattb. 5, 20. 
Ze też, y gdy kto co naymnieyfzego 
ma przećiwko drugiemu, odpuścić 
pówinien y. 23..co pod żaden świec- 
ki Qd nie podpada, y oco (ie, tež 
Chtyftus, ktorego kroleftwo nie było 
ztego swiátá Joan. 18, 36. nie ftarał) 
żączym muśl procz Piekľá iefzcze in; 
(ze. micyfce być, zkad po odpokuto: 
wanych, y. naymnieyfzych defektach 
wyniść można, y to ieft trzečie miey. 
ice, 

IM. Z Słow Chryftufowych kons 
kludować należy, że fa nick tore grzes 
chy, ktore y po tym żyćiu mogą być 
odpufzczone, gdy mowi -: sktoby. movit 
przeciwko Duchowi Swietemu,. nie będzie ma 
odpuśczono, áni w tym wieku, áni o» pr. 2yffynt 
Kabel Náuká D Mattb. 
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Matth. 12, 32. tego bowiem Chryftus 
nie byłby mogł w prawdžie mowić, 
gdyby nie byli niektorzy, ktorym lu- 
bo nie w tym, przećięż w przyfzłym 
wieku może być odpufzczono. Więc 
iż w Piekle nie mafz żadnego odpu- 
fzczenia, 4 w Niebie żadnego grze- 
chu, záczym musi w przyfzłym wie: 
ku być trzećie mieyfce, gdźie iefzcze 
nie ktore grzechy mogą być odpu- 
fzczone. 

IV. Apoftoł także czyni wzmiąnkę 
o doczefznym katániu po śmierći, gdy 
naucza, že ten, ktorego uczynki ro- 
wnáig fig złotu, srebru, y kamieniom 
drogim, to ieft, dofkonałe ná Sądzie 
Bożym ználežione będą, zapłatę od- 
bierze. Ten zás ktorego uczynki to- 
wndią fig Drwom, Siánu, y Słomie, 
to ieft nie fa dofkondłe, (zkodé odnie- 
sie, dlbó fkarány bedžie. 1. Cor. 3, 12. 
Uc. ále nie wiecznym karániem, gdyż 
on fam będźie zbźwion, wfakże tak. iako 
przez ogieńsy. 13. Ze przez ten ogień 
nie może być rozumiany doczefny o- 
gień utrapienia w tym žyčiu, ale do- 
CZE- 


O Wierze jr 
ezefny ogień po $mierci, ztgd oczy- 
wiscie konkludować mamy : ponie- 
waż Apoftoł wyraźnie przydáie , że 
dopiero Džieň Pánfki pokaże wr. 13. przez 
ktory całe Pifmo Święte rozumie 
Džieň Sądu po śmierći, którego (ie 
Wfyfcy musięmy okazóć przed Stolicą Chry - 
fiufową, aby każdy odnio według budowania 
Swego ná Fundámenčie Chryftufowym, y we- 
dług uczynkow ćiała fwego lub dobre lub złe. 
2. Cor. 5, 10. Więc iz Ci, ktorzy pro- 
fto do Nieba idą, Blogofliwionemi 
zoftáia, á nie odnofzą żadney (zkody, 
owi ktorzy do Piekła idą, odnofzą 
fzkodę, 4 nie zoftáia Blogoffáwione- 
mi; zaczym fą niektorzy,ktorzy fzko- 
dę odnofzą, to ieft w Czyfcu, 4 prze- 
čie Błogofłiwieni będą. 

V. Apoftoł mowi : Aby ná Imię IE- 
ZUSOWE wfelkie koláno klękało, Niebie-« 
Jfkich, Zienykich, y Podžieninych, Philip. 2, 
10. Ci «o w Niebie, będą BOGA ná 
wieki wiekow chwalić Pfal. 83, 5. My; 
ktorzyśmy żywi, błogofłiwiemy ták- 
że Panu. Pal. 113, 18. dle ktorzyz to 
f} ktorzy pod ziemię ná Imię IEZUS 

Dz fwa- 
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(woie koláná zgindią ? nic potępieni, 
albowiem nie umárli beda chwalič 
Pana, dni wízyicy ktorzy zftępni ią do 
Piekła P/al. 1173 17. záczym nie mo- 
gą przez tych żadni insi być rozumiá- 
ni tylko Czyfczącę fie dufze pod zie: 
mia ná trzećim Mieyfcu. 

VI. Nie fa też wlzyftkie grzechy do 
śmierći. r. Man. 5, 16. lecz też fą po- 
wfzednie, álbo male grzechy Jac. 3, 2+ 
bo śiedm kroć fprawiedliwy w dzień 
upaść może Prov. 24, 16. Więc gdyby, 
kto nagle umarł w grzechu, ktory nie 
ieft do śmierći, nie mdiąc czáfu zań 
żałować, dokądżeby pofzedł, nie do 
piekła, ponieważ tákowy grzech nie 
byłby do śmierći; ani też do Niebá, 
ponieważ nic wniydžie do niego nic 
nieczyftego Apoc. 21, 27. záczym mu- 
si procz Ničbá, y Piekła iefzcze iníze 
mieyfce być, ná ktorym zá powíze- 
dnie, álbo máľe grzechy pokutować 
mamy, 4 to názywamy Czyśćiec, po- 
nieważ w nim ták iák przez ogień 
czyfzczeni bywamiy. I. Cof. 3, 15: 

Q Modlinie zá umárlych patrz w Częśći 

IF. 


O Wierze 33 
IV. w Informácyi IV. w Roždžiale se 
ROZDZIAŁ 5. 
O Powfzechnym zmartwychwftaniu? 
Czy náfe Ciak zówfe będą umórłe? 

Nie. Ale w dzień oftáteczny pre- 
džiuchno fie ftánie, we mgnienia oká, 
że Trąba oftáteczna Zátrabi, 4 umarli 
powftáng niéfkázonemi, y nieśmier- 
telnemi r. Cor: 15, 52. Wfzechmocno- 
śćią Bożą w tymże Ciele, ktore teraz 
mamy. Job. 19, 25: (5c. 

Czy wfyfcy zarowno powftaną? 

Ufyfcy. wprawdzie żmartwychwiłóniemy, 
śle nie wfyfty odiňieniční bedžiemý 1. Cor.t5, 
51. y wynida ktorzy dobrzé czynili ná 
zmartwychwftánie żywota, z prze- 
mienionym ćidłem Philip. 3, 21. 4 kto- 
rzy zle czynili ná zmartwychwítánie 
Sądu, y fwego potępienia. Joan. 5, 29. 

Czemu Ciała powftána? 

Aby, iák czyniły z dufzą, lub dobre 
lub złe (práwy, ták też dobre lub złe 
odniofły. 2. Cor. 5, 10. 

ROZDZIAŁ 6. 
O Sadžie powfzechnym. 
Jákiž będźie Sąd oftáteczny? 
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Zarąz po powfzechnym — zmat- 
twychwítániu okaże fig Chryftus w 
Obľokách Nieba, z mocą wielką, y 
Máieftatem Mattb.24,30. y będą wizy- 
fcy ludžie przed Nim ná Dolinie Io- 
faphat Joel. 3, 13. zgromadzeni; gdzie 
ich fadžié, y według ich zafług odľa- 
cząć będzie láko Páfterz odłącza o- 
wce od kozlow, y poftáwi wybra- 
nych po prawicy fwoiey, odrzuce» 
nych zaś po lewicy. Matth. 25, 31. Ct, 

Czemuż będie Sad ofłateczny? 

Aby Boża fprawiedliwość przed cá- 
fym swiátem oznáymiona, y.ták fkry- 
te niefprawiedliwośći bezbożnych , 
jak y niewinność cnotliwych wfzyft- 
kim ludziom idwna była. 1. Co“. 4, 5. 

Ktoraż bedžie oftátnia fentencya. Chryftufc - 
wá nád wybránemiť 

Podźcie Błogofławieni Oycá mego, otrzy- 
maycie Kroleftwo wam zgotowane od założe 
nia. śpiata. Matth: 25, 34» 

A nád odrzuconemi? 

Idźcie odemnie przeklęći w ogień Wieczny, 
ktory zgotowóny ieft diabłu, y Aniolom iega 
Matth. 25, 41. 

Coż 
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Coż będźie zá konkluzya? 

Poydą či ná Mękę wieczną, á fprawiedliwi 

do zywota wiecznego. Mattb. 25, 46. 
Nauka Morálna. 

Powinniśmy w wfzyftkich uczyn- 
kách náfzych, zwłafzczą gdy do grze- 
chu kufzeni bywamy, pamiętać ná o- 
ftatnie rzeczy náíze, ná śmierć, Sąd, 
Piekło, y Niebo, á ná wieki nie zgtze- 
fzemy. Eccli. 7» 40: 

INFORMACYA XIII. 
O Dwunaftym Artykule. 
Zywot wieczny Amen. 
Coż Wierzemy w tym Artykule? 

Ze BOG wybranym fwoim da wie: 
czny, fzczęśliwy żywot w Kroleftwie 
" fwoim, w ktorym Go uyżźrzą iáko 
left 1, Joan. 3, 2. Twarzą. w Twarz r. 
Cor. 13, 12. y bez. końca żyć, páno- 
wać, y wiecznych Dabr zdżywać bę- 
dą. Apoc. 21, Oe. 

Czy wfyfcy do żywota wiecznego powoláni?: 

BOG chce, aby wfzyfcy ludzie by- 
li zbawieni. 1. Tim. 2, 4. y ddie wfzy- 
ftkim doftátne śrzodki do zbawienia, 
alę že ich ták mało Go doftąpi, przy: 

D4 czy- 
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czyna tego ieft feroka Brama, y przefircra 
Droga, ktora wiedźie ná zatracenie, á wiele 
ich teft ktorzy przez wię wchodzą. ZAŚ: (ide 
fra Brama, y wafka ief Drogá ktora wiedźie 
dú żywota, á mało ich ieff ktorzy ią nayduią. 
Mattb. 7, 13. Cc. 

Coż znaczy to fłowko Amen. Ktorým fig 
wftyflkie modlitwy kończą? 

Amen znaczy tak wiele, idk : Niech 
fig ftánie. ślbo' Niech tak uczyni Pan. Tes 
rem. 28, Ó. 

Nauka Morálna. 

Wiele ief wezwanych, lecz mało wybra- 
nych Matth. 22, 14: dla tego nie dofyć 
nam ma być ná tym, żeśmy od Chry- 
ftufi powołani do żywota wieczne- 
go, dle powinniśmy uśiłować, áby- 
śmy wefzli przez Ciáfng Fortkę Luc. 
13, 24. przez dobre uczynki pewne 
czynili wezwánie, y wybranie ná(ze z. 
Petr. 1, 10. albowiem Kroleftwo Niebie 
kis gwałr Cierpi, y gwałtownicy porywaią ie. 

` Matth. 11, 12. 
INFORMACYA XIV. 
O Dinym, y Niepifinym Słowie 
Bożym. 
Coż 
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Coż procz tych Dyunaftu przednieyfych Ar- 
tykutow więceywierzyć powinniśmy? 

Wfzyftkó, y poiedynczem, "co Pi- 
fimo Swiete w fobie záwiera,y co Ko- 
śćioł Katolicki wierzy , y wyznáie, 
czy to ieft wyrdźńie pifáno, albo nie. 

ROZDZIAŁ t. 

O Pifinym Słowie Bożym. 
Czemuż wfyfiko wierzemy, co w Piśmie 
Świętym fioi? 

Ponieważ ieft Słowo Boże, ktoty 
le przez Ducha fwego Swiętego ob- 
„iawił. 2. Petr. 1, 21. 

Ktoreż Księgi należą do Pifmá Swiętego? 

Księgi Starego Teftámentu : Pięć 
Kšiag Moyżefzowych : . nazwanych 
Genefis, Exodus, Leviticus, INumeri, Deute- 
ronomium. Księgi Tofue, Scd£iow, Catéty 
Kéiegi Krolow. Dwie Księgi Paralipome- 
non, Pierwfze Księgi Efdrafowe, Księgi 
Nebemiafowe, ktore też zowią Efdrafowe 
wtóre; Księgi Tobiaffowe, Iudith, Eflber, Iob. 
Księgi CL Pfalmow Dawidowych. Księgi 
Przypowieści. Salomonowych, Ekklefaftes dlbo 
Kaznodziei,  Piešni nád Piešniámi, ZMądro* 
(i, y Ekklefiajtik, albo Syrach, Cztetzey 

D; Wicl- 
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Wielcy Prorocy: Tzdiaf, Ieremiaft z fwo- 
iemi Tbrenami, álbo Nárzekániámi, y 
Proroctwem Barucbowym, Ezechiel, y Daniel. 
Dwunaítu mnieysi Prorocy : Ozeaf, 
Joel, Amos, Abdias, lonas, Micheaf, Nabum, 
Habakuk, Sopboniaf, Aggeuf , Zácháriaf, 
Mólńchiaf, Dwie Księgi Máchábeyfkie. 

Księgi Nowego Teftámentu: Czte- 
ry Ewangelia, według Mattheufá, Már- 
ká, Lukafá, y laná.  Dźieje Apoftolfkie.. 
Czternaście Liftow Pawła Swiętego: 
Do Rzymian, Dwa do Keryntow, Do Gale, 
tow, Do Epbezow, Do Philippenfow, Do Kos 
lofenfow, Dwa do Tbefaloniczan, Dwa de 
Timoteyfa, Do Titufa, Do Pbilemona, y de 
Zydow. Lift S. Tákubá, Dwa Lifty S. Piv- 
tra, Trzy Lifty Sw. laná, Lift Sw. Judy 
Tbaddeufa, y Obidwienie S. laná. 

Ktore Pifiná, idk fie w tdk názwa- 
ney Vulgata znáyduig, Katolicki Ko: 
śćioł przyimuie. idko Święte, y káno- 
nickie Księgi, to ieft: iiko prawdžiwe 
Slowo Bože, ktore ludzie Swięći pi- 
fali, ik od Ducha Świętego nátchnic+ 
ni byli 2. Petr. 1, 21. 

„Ale z kqdie wiemy, że wfyfiko, y. właśnie 

toz 
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pož famo ieft Słowem Bożym? í 

Tego znikąd inąd wiedźięć nie mo- 
żemy, iedno že le Kośćioł Katolicki 
zá takowe trzyma, co pokázuie uftá- 
wiczna od reki- do ręki, áz do nas po- 
dana Trádycya Koščioľá, ktorego 
Duch Swięty uczy wízelkicy prawdy. 
Joan. 16, 13. 

-  Tákiegož Przekładu Biblij możemy, y pos 
winniśmy bejpiecznie zażywać? 

Ponieważ Oryginalne (Poczatko> 
we) Pifmá Prorokow, Ewángeliftow, 
y Apoftolow, nie wfzyftkie fie zndy- 
duią, 4 żadnego ná świećie nie máfz, 
ktoryby nas mogł upewnić że Kopiie, 
albo Przepify. z Piímámi Oryginálne- 
mi iednoftáynie fig zgadzają, 4 o- 
procz tego, ták Grecki, idko y He- 
brdyfki Text, częśćią z leniftwá Prze- 
pifuiących, y Drukarzy; . czesčig dla 
watpliwego  wyrozumienia, y czefto- 
krotnego  Punktowdnia Hebráyfczy- 
zny, fłow, y liter; częśćią dla czeftege 
sfalfzowánia poprzyśięgłych nieprzy- 
iacioł Cntyftufowych, y lego Nauki, 
idko Rabinow w Hebrdyfkim, v Aty» 

anow 
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anow, Neftorydnow, tudzież infzych 
odfzczepieńcow w Greckim, bardzo 
ieft sfalfzowány, y dotąd codziennie | 
falfzowány bywa; gdyż, żal fie Boże! — | 
wielu Pifmo $więte tylko ták przyi- 
muią, że z niego trzymaią co chcą, 4 
odrzucaią co fię im nie podoba; z4- 
czym koniecznie potrzebą w Przekła- 
dźie Biblii takiego Textu używać, 
ktory do Oryginálnego Textu left po- 
dobny. 

Zaś; rozumnie o tym fadžič, ktore 
ieft między ták wielą Textu Prze- 
kľádámi naylepfzy, y z Oryginafámi 
nayzgodnieyfzy, żadnemu pártykulár- 
nému’ człowiekowi nie należy; po- 
nieważ doświadczenie uczy, iż fię 
zgodźić nie. mogą, lecz tylko Po- 
wízechnemü Kośćiołowi Chryftufo- 
wemu przyftoi, od ktorego pewność 
Biblij ták według Textü, y Litery idko 
też według Senfu, y zrozumienia: od- 
bieráč mamy. Ták (ie Duchowi Swię- 
temu, ktory Kośćioł we wfzyftkim 
naucza, y Informuie Toan. 14, 26. tu» 
dźież zgromadzonym Powfzechnym 

Kon. 
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Koncyliom albo. Radom Kościelnym 
podobało, według Przykładu Apofto- 
Tow Świętych Ad. 15, 28, w tym wats 
pliwym Punkćie poftánowic. Záczym 
z ták wielu Starych Tłumaczeń, ies 
den pewny, Prawdzie y Hebrdyfkie- 
mu,y Greckiemu Oryginalnemu Tex- 
towi (ktorego iefzcze ftárowieczny 
Exemplarz w Biblothece Watykań- 
fkicy w Rzymie ieft w záchowániu) - 
we wízyftkim podobny Ľáčiňíki Prze- 
kład, Vulgata názwány, (według kto- 
rego tež wfzyftkie Biblie w. káždey 
rodowitcy-Mowie, muíza być prze- 
tłumaczone) w całym Koščiele do 
używania przyięły; ktorego Przekľá- 
du fimego możemy, y należy rozu- 
mnie, y bespiecznie násládowác. 
Więcey o tym niżey w Częśći V. 
Informácyi IV, 
ROZDZIAŁ 2. 
O Niepifinym Słowie Bożym, 4l- 
bo Tradycyź, 
Coż 1eftniepifane Słowo Boże, ktore 
Trádycya zowiemy? 
left to: ktore w prawdźie. BOG ob- 
id- 
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jawił, Chryftus y Apoftoľowie náu- 
czáli, dle Pifmem nie wyrázili,á prze- 
£iež każdego czáfu od Kościoła za 
` Bofką Niukę, álbo iśko Apoftolfkie 
/ "Podánie trzymdne, y przyiete ieft. 
lia'i nie wfyftko opifano? 

Chryftus mowi: Jefcze wam wiele mam 
mowić, Ale teraz znieść nie možečie, lecz gdy 
przyidźie on Duch Prawdy, nauczy was wke!- 
kiey Prawdy loan. 16, 12. lan Święty 
świadczy, że nie wfzyftko opifino co 
JEZUS czynił loan. 21, 25. nie mnicy 
y co uczył; co potwierdza Apoftoľ, 
gdy mowi: že PanTE Z U 5 mówił: 
Szczęśliwfa ieft dać, niżeli brać A, 20, 35. 
Ktorych Słow nigdźie nie napifino. 
Apoftoł pifze, że inne rzeczy poftá- 
nowi, gdy przyidZie v. Cor. 11, 34. POS: 
dobnym fpofobem Pifze lan Swięty 
2. loan. yr. 12. záczym ieft wiele rze- 
czy, ktore nie opifine, 4 przečie (3 do 
wierzenia. 

Ktoreż fa tókowe Podania? 

Ze Biblia ieft prawdziwe SłowoBo- 
że. Ze w Troycy S. fa Trzy rożne O. 
foby, á tylko ledna Náturá. Zew 
Chry- 


adt 
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Chryftušie tylko iedna Ofobá. Ze 
Duch Swięty od Oycá, y od Syná 


pochodži. Ze Džieči małe chrzčiex. 


my. Ze nie Sobotę -lecz Niedzielę 
swiečiemy „ Ze krew, y Dawione ies 
móżemy, y tym. podobne, ktore ni- 
gdzie wyrážnie nie (3 nápifáne, y cho- 


€iaz nieco o tym nápifáno, zkad fie 
„to poniekąd dowieść može, iednákze 


nigdžie nie nápifáno, že (ie tik ma 
rozumieć, iák my tľumáczemy. 

Ceysmy powinni Niepifánemu Słowu Be. 
Zemi wierzyć, y one trzymać? 

Tak dobrze y niewątpliwie iák Pi- 
fine Słowo Boże; ponieważ ták to 
ieft Słowo Boże co Apoftoľowie z 
natchnienia Ducha Świętego opifili 
2. Petr. 1, 21. iak co z natchnienia Du- 
chá Swietego náuczáli y opowiadali. 
1. Thef. 2, 13. Przeto mowi Apoftoľ: 
Trzymayćie Podánia ktorycheśćie fię náuczy- 
li, choć przez mowę, choć przez Lift náf. z. 
Thef. 2, 15. Nawet: czegostie fie też qu- 
czyli y przyjęli, y fłyfeli, y widzieliście we 
mnie, to czyńcie Philip. 4, 9. Tym fpofo- 
bem rozkázowaľ wiernym, Apofto- 

low 
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low y Starfzych Przykazania Ad. 15, 

41, y Nauki od: nich poftánowione 

chować. 44, 16, 4. w czym ofobli- 

wie Korynthiány chwali 1. Cor. 11, 2. 
To fig ma rozumieć o Podániách Apo- 
fłolfkich, ktore w Kościele rowną Powa- 
ge maią z Pifmem Świętym. O-infych 
Kościelnych uftáwách - patrz w Częśći 
V. O Kościele w Informácyi V: 

Náuká Moralia. 

Coż zá pożytek, gdyby. kto mowił, iż ma 
Wińrę, á uczynkotby nie miat? 1żali go może 
Wiara zbawić? lac. 2; W. 14. Záczym te 
Wiarę, ktora uftami wyznawamy, fet- 
cem też bezwątpliwie trzymaymy; y 
uczynkimi, idko owocami żywcy 
Wiary -( ktora przez. Miłosć dźiała Gal. 5, 
6.) ftáraymy (ie doświadczone, y pe- 
wne czynić wezwánie, y wybranie ná- 
fze. Bo tak boynie. nam fprawione będzie we- 
ście do wiecznego Kroleffwá Páná nafego, y | 
Zbówiciela JEZUSA Chryffuf4- Amen. 2. | 
Pett x, 10, Uc: 
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O Nadziei 
INFORMACYA I. 
O Wiafnośći Nadziei. 
Coz ief Nódieić 
Ai Eft od BOGA Człowieko- 
Nwi wlana- Cnota, przez 
DV ktora - Chrześćidnin mo: 
WZA Zcnym--ufániem. oczekiwa 
Dobr {wego zbawienia, y żywota 
wiecznego Rosi; 8,24. bę. 
Czegoż = "= od Boga? 
Zywotá wiecznego, y stzodkow.do 
ER onegoż Rom. 5, 2. Tit. 13 
2. iáko fą: Odpufzczenie grzechow; 
trwałość w dobrym, fkuteczna Titká 
złego fie wyftrzegdć á dobre czynić, 
y tym podobne: r. Petr. 1, 13. 
Ná czymže fte funduie nafa Nadzieja? 
_ Ná nieomylnych obietnicach Bas 
zych 2. Cor. 1, zo. Ktory Miłosietny, 
Jal. 144, 9. Wfzechmogący Sap. xx, 
24. y wierny ieft Hebr. ro, 23. y ná 
Kathol; Nauka E Chry- 
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Chryftúšie, y ná lego niefkończonych 
zafługich Hebr. 6, 17. Uc. 

Także frg potrzeba wfyfikiego fpod£iewác? 

Z pewnym ufániem że doftąpiemy, 
jeżeli z nas żaden niedoftátek nie bę- 
dzie Rom. 4, 21. 1. Joan. 3, 21. Ut. 

Czy mogą, y czy powinne greefmioy 
także jefcze mieć Nadzietę? 

Zaden grzefznik nie ieft ták wielki, 
ktoremuby Miłośierdźie Boże odmo- 
wione byľo t. Ioan. 2, 1. c. ieżeli bę- 
dzie pokutował, y polepízy (ie Ezech. 
18, 21. 

Gdy Nadźieiń nafa tak mocno ufondowa- 

na, czyli możemy żyć bez boidźni? 

Kocha fig PAN w tych, ktorzy fig Go bo- 
14, y w tych ktorzy Nadzieję máta W Milos 

Sierdźiu lego, Pfal. 146, 11. Przy Syno- 
Wíkicy ufnośći, trzeba mieć, y Syno- 
wika boiażń. Philip. 2, 12. 
Náuká Morálna. 
Ztid fie uczemy, že dla tego iz 
BOG miłośierny, nie mamy zuchwá- 
le grzefzyć Rom. 2, 4. dni o lego Mi- 
łośierdźiu rozpaczać Ezech. 33, 11. dle 
między boidźnią, y NádZieig żyć. Tik 
fię 
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fie BOGA bać, żebyśmy nič rozpa- 
čzáli: Ták w BOGU mieć nadzieię 
żebyśmy fig na złe nie odwažáli, y 
takim fpofobem z boiážňia, y ze drze- 
niem zbawienie náfze (prawowali Phi- 
lip 2, 12. żebyśmy wediug wyftawio- 
ney Nadziei Hebr. 6,18. Dziedzicá- 
mi byli żywota wiecznego, Amen. 
lic» 7 | | 

INFORMACYA II. 
O Modlitwie Pánfkiey. 

Zkądże fig uczemy, czego fie fpodźiewać, 

y.o co prosić mamy? 

Z Pačierzá, ktotego nas Chryftus 
Pan fam nauczył, y modlić fie przy“ 
kazał Mattb. 6, 9. w ktorym wfzyftko, 
czego nam do doczeínego, y wie- 
cznego fżczęśćia potrzebá, od BO- 
GA uprosió, y otrzymać możemy. 
Mattb. 7 7 

I. Oycze náf, ktoryš ief w Niebiesiech: 
święć fig Imig twote. 

II. Przyidź Kroleftwo twoże 

III. Bądz wola twoiá- idko w Niebie, ták 
y na Żiemi. 

IV. Chleba nófego powfedniego day nam 
dzisiay. Ez V. 
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V. Todpuść nam náfe winy, tako y my 
údpufczamy náfym winowaycom. 

VI. TY mie w wodź nas w pokufenie. 

VII. Ale nas zbaw ode złego Amen. 
Czemuż ná początku tey modlitwy mos 
wiemy: Oycze náfz ktotyś ieft 
w Niebiesiech. 

1mô. Ponieważ B O G ieft Oycem 
nafzym, 4 my lego Dziećmi, álbo- 
wiem On nas ftworzył Dent. 32, 6. y 
gdyśmy Go przez grzech opuscili, 
znowu nas przez Chryftufi z4 fyny 
fobie przyfpofobił. Ephes. 1, 5. 

ado. Zebysmy ferca nafze do Nie- 
bá, idko włafney Stolicy wfpdniało- 
śći Bozev podnośili, 44. 7, 49. y íy- 
nowfką ufność do BOGA mieli Luc. 
Gi, 13. 

3). Zebyśmy idko Bracia, y Sio- 
ftry w Chryftušie, y członki Iednego 
Ciała Kosčioľá Bożego, iedni zá dru- 
gich fie modlili Jac. 5, 16. 

Nauka Morálna. 

Powinniśmy we wfzyftkich potrze- 
bách, y dolegliwośćidch náfzych zá- 
raz oczy, y fercá do Nieba podnośić, 

y fy- 
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y fynowfką ufnośćią BOGA iáko Oy- 
cá nafzego Nicbicfkiego o pomoc, y 
ratunek prośić. Hebr. 4, 16. od ktore» 
go famego ieft pomoc nafzą. Pf.120,2. 

v ROZDZIAŁ 1. 

O Pierwízey Prozbic. 

Święć fię Imię Twoie. 

Czegóż przez to żądamy? 

Aby. to BOG miłośćiwie (práwié 
raczył, żeby wízyícy ludžie do uzná. 
nia lego przyiść mogli. Col. 2, 2. y On 
wfzędźie; y záwíze, we wfzyftkim, y 
. nád wfzyftko mogł być miłowśny, y 
czczony Kom. 15, 6. 

| Nauka Morálna. 

Powinniśmy žyčiem Chrzesčián. 
fkim,y przykładną konwerfácya wizę- 
džie.y u drugich chwałą Bożą pomna- 
ZáC. Mattb. 5, 16. żeby drudzy przypá- 
trzywízy fie dobrym uczynkom ná- 
ízym, BOGA w dzień náwiedzenia 
chwalili. 1. Petr. 2, 12. 

ROZDZIAŁ 2. 
O Drugiey Prožbie 
Przydž Kroleftwo Twoie. 
Czegoż przez to żądany, 
E3 1115 


a Część H. Informacja IE, 
imb. Aby BOG wfzyftkich ludzi do 
fwego Koščioľá idk fwego Kroleftwá 
ná świećie, przywiodł Matib. 26, 1. 6c. 
ado. Aby BOG w duízy náfzey, 1ák 
w fwoim Kroleftwie przez Duchá 
Swictego fam panował Ls 17, 21.1. 
Cot 3» 16. 
tio.. Abyśmy fwego czáfü po tym. 
żyćiu, Kroleftwá lego wípániálosci 
doftapili Jac. 2, 5. 
Nauka Morálna. > 
Coż pomože Culowiekowi, ieiliby wfyftek 
twidt zyfkał, á ná Dufy fwey fkode podig? 
Matth: 16.26. Dla tego náfze piętwize, 
y nayofobliwfze ftaranie być powin- 
no, abyśmy z: wfzelką pilnośćią, y: 
chčiwosčia Kroleftwá Bożego fzukah 
Matth. 6, 33. 
ROZDZIAŁ 4. 
O Trzečiey Prožbie. 
Bądź wola twoiá idko w Nicbie, tak y: 
ná ziemi. 
Czegeż przez to 24damy? 
Ządamy tey ofobliwey łatki Božcy, 
ktorabysmy lego wolą poznać Rom, 
12, 2. y dofkonale wypełnić mogli, 
jak 
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idk Aniołowie, y Swieči w Niebie 
czynią Matth. 7, 21. 

Náuká Morálna. 

Abysmy fię w wfzyftkim, 4 ofobli- 
wie w krzyżu, y uCierpieniu, Bofkicy 
woli póddali, mamy rozpamiętywać, 
ze fig bez woli Bożcy nic nie ftdie, 
nawet y włos z: głowy náízey zpaść 
nie może bez lego woli. Luc. 12, 7. 
ze fie przečie wízyflko ftaie, co, y iák 
fig BOGU podoba, ktož mu (ie fprze- 
Ciwy? Rom. 9,19. że BOG naylepiey 
wie, co nam požyteczno. Rom. 8, 26. 
y wierny ieft, ktory więcey na nas nie 
wkłada, nád to co znosić możemy, y 
doddie Táfki do wytrwania x. Cor. 10, 
13. Ze modlitwą nafza BOGU przyic- 
mnieyfza, gdy fię we wízyftkim z wo- 
lg lego ftofuigc mowiemy nie moiá 
wola, ale twoiá niechay fie ftánie Lucs, 
22, 42- 

ROZDZIAL 4. 

O Czwartey Prożbie. 
Chlebá nafzego powfzedniego:day 
nam džišiay. 

Czegoż przez to żądamy. 
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1mb Nádprzyrodzônego Niebiefkic: 
go Chlebá w Nayświętfzym SAKRA: 
MENCIE. lot. Ossi T 
2d). Ghieba Düfznego, ktoty ieft 
Słowo Boże Matth. 4, 4. 
zid. Pokármu,y Napoiu, Odzienia, 
y Pomićfzkania, y wizyftkiego co do 
żywnośći Cidl4 potrzeba Prov.30,8.67. 

Náuká Moralna. 

Ponieważ wćdług Nauki Chryftu- 
fowey tylko o powízedni Chleb pro- 
śiemy, záczym powinnismy wfzyftkie 
niepotrzebne y zbyteczne trófki o Tu- 
frze, y pizyfzłymi czásie oddaláť Mati. 
6, 25. Go. Wiecey fie ná fzczodrobli- 
wą Opatrzność BOGA; niz na nafze 
ftáránia fkładać. 1. Petr. 5, 7. nafzcy 
żywnośći (práwiedliwic (zukáč 2: Thef. 
3,12. ná tym co tiam BOG dáie prze- 
fawać. i. Tim. 6, 6. Gc 4 wiescic u- 
pewnieni być, że gdy nayprzod Kro: 
leftwá Bożego fzukać, Temu wiernie 
fłużyć , y kázdemu fprawiedliwość 
czynić będziemy, nam niczego nie 
będźie braknąć. Matth. 6, 33. 
ROZDZIAŁ 5. 
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O Pistey Prožbic. 
Odpuść nam náfze winy; idko y my 
odpufzczamy nafzymi winowaycom. 
Czegoż przez to żądamy? 

Aby nam BO G nifze grzechy; y 
przez nie záflužone kardnia fáfkáwie 
odpuśćić raczył, tak, iik y kiedy my 
| odpufzczamy náťzym bliźnim, ktorzy . 
; nas obrážili atb. 6,14: Cc. 
| Nauka Morálna. 
| Ztąd wnosiemy, že ičželi my ná- 
fzemu bliźniemu, ktory nas chôčiaž 
čiežko obrážiť, z fercá dla BOGA nie 
odpufzczamy, my tež od BOGA ža: 
dna miárg odpüfzczenia:náfzych grze: 
chow fpodźiewać fig nić mamy. Matt. 
18, 21. Ur. Eccli, 28/1. Ut. 

ROZDZIAŁ 6. 
© Szottey Prozbie. 
Nie w wodž nas w pókufzenie. 
Czegoż przez to żądamy. 

Aby nar BOG; Albo w idkie nie- 
befpieczne pokufy wpaść nie dopu+ 
śćił, albo jeżeli niemi kufzeni bywa 
my; náfze fľábosč zmacniał, y ná ich 
zvy čiezenie łafki użyczyć raczył. B 
Cor,10;13. Eş Né- 
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- Náuká Morálna. 
Powinniśmy przytym dobrze zwa: 
- żać,” abyśmy da żadney złey pokufy 
ponęty nie dali, ani fie w nie dobro- 
wolnie nie wdawali Eccli. 3, 27. án W 
nicy trwali, y zezwaláli Jac. 1, 13. 60. 
Gdy "zás od czáitá, świata, y złego 
towárzyftwá, albo od nafzych wła: 
{nych pożądliwośći kufzeni bywamy, 
powinnismy záraz BOGA o pomoc 
prosić Matth. 26, 41. Pokusie z po- 
Czątku mocno fig. Íprzečiwiáč 1. Petr. 
5, 8: Ge. vod wfzyftkich złych okká- 
zyi unikać Epbef. 4, 27. á tak ie z Bos 
gem zwyčiežermy: Ectli.33, 1 
ROZDZIAŁ 7. 
O Siodmey- Prozbie: 
Ale nas zbaw ode złego. 
Czegoż przez to żądamy? 


Aby nas BOG ode zľegoná Ciele, 
to left od chorob, uboftwá, głodu; 


woyny, morowego powietrza, &c. 
Ode złego na duízy, láko to od grzes 
chu, złego towarzyftwa , zafadzek 
diabelfkich., niefpodZiewáney złey 
śmierći &e. Ode złego ná tám tym 
$wic- 
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świećie, to ict od wiecznego pote- 
ienia fáfkávwie wybawić, y uwolnić 
raczył. Pfal. 49, 15. 
Náuká Morálna. 

Ponieważ grzech ieft złe wfzyfikie- 
go złceo, y nayglownieyfza przyczy» 
ná wízelkiego tak doczefnego, iák 
wiecznego złego Deut. 28, záczym 
powinniśmy BOGA naywiecey © to 
prosić, dbysmy od tego złego uwol- 
hieni byli, y zawfze mieć w pámieči, 
że žľa, 4 gorzka ieft rzecz opuśćić Pá- 
ná BOGA przez grzech. Jerem,.2, 19. 

INFORMACYA IL. 
-O wzywániuSwietych w pofpolitośći. 

Czy modemy także krom B O GA mieć 
Nádžicie w przyczynie Swiętyc, do wich fię 

modlić, álbo ich wzywaćć = 
Możemy. Ale nie tak,idkoby Swię- 
či z sicbie fimych bez BO GA nam 
^pomoc mogli, lecz tylko iedynie,,żę 
jáko przyjaciele Boži, zá nas, y Z ná- 
mi BOGA przez Chryftufá profzą, 4- 
by nam dał, czego do powodzenia 
Giała, y dufzy żądamy” 
Jakże Ich mamy wzywać? 
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Nie ináczey, tylko, idk tu ná świe- 
ćie ieden drugiego o Modlitwę żąda, 
iak Apoftoł czyni Rom. 15, 30. 2. Cor, 
1, 11. O. 

Czy. mamy takie dowody z Pifmá Bożego, 
że możemy mieć Nádžieie w pomocy, y przy- 
czynie $więtych? 

Tákub Pátryárchá wzywał Anioła 
nád džiečmi lozefowemi mowiąc: A- 
dr? ktory mię wyrwał ze wfyfikiego złego 
niech błogofińwi tym dzieciom. Gen. 48, 16. 
pfzez ktorego Anioła nie može (ie ro- 
zumieć Pan BOG, bo go inż wzywał 
w przyfzlym y. 15. Więc ieżeli Iá- 
kub mogł wzywać Anioła, czemuż 
my Swietych nie ? ktorzy (a iáko A- 
niolowie Bozi w Niebie, mowi Chry- 
ftus Mattb. 22, 30, 

Do tego pragnął iefzcze lákub ná 
owymi mieyfcu, aby także Imię iego, 
y Imiona Oycow iego Abráhámá, y 
Izaaka nad niemi wzywáne były. Gen. 
48, 16. Ták y Moyžeíz Exod, 32, 13. Y 
trzcy Młodzieńczykowie w Ogni- 
ftym piecu Da. 3,35. BOGA prosili 
dla Abráhámä, y Izaaka, y lákubá: 

Kto- 
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Ktory fpofob profzenia rownie taki 
ieft, iak gdy my teraz BOGA prosi- 
my przez Chryftufá, albo dla Chry- 
ftufá.  Zkad znáč že lákub, Moyżefz, 
y Či trżey Młodźieńczykowie prze- 
cięż muśieli wietzyć, że fig iákiey 
pomocy przez przyczynę tych Świę- 
tych fpodziewáé mogli. 

Chryftus Pan fam. ehčiať to także 
potwierdzić tym, co fię ftáľo między 
Abráhámem, y Bogaczem Zac. 16, 23. 
(niech ten wykład kto zważa czy idko 
prawdziwą Hiftoryą, o czym wierzyć 
mamy, ponieważ Chtyftus o żadney 
przypowieśći nie wfpomina yr. 19: 
czy tež láko podobieńftwo, ktore zá- 
wfze z tą rzeczą, ktorey podobień- 
ftwem ieft, muši mieć prawdzie przy= 
ftoyne przyrownánie ) "Ten Bogacz 
będąc w piekle, gdy dla fwego w ięk- 
Ízcgo udreczenia ná fzczęśliwość us 
bogiego Lázárzá na łonie Abráhámo- 
wym siedzącego zdpatrywać fig mu- 
Śiał, mniemał że iefzcze niciákiey po- 
mocy od Abráhámá doftánie mowiac: 
Oycze Abráhámie. zmiłny (ie náde. 

mng 
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mna «c. W. 24. Prawda że ten Bo- 
gacz nie był wyfluchány, dle w tym 
bynaymniey winną nie była niemoz: 
ność Abráhamá, albowiem gdyby A= 
bráhám w żadnym przypadku dopo- 
moc nie mogł, nie byłby mogł Chry» 
ftus tákowego wyrażenia zażyć, y A- 
bráhám byłby musiał zaraz Bogacza 
ze wízyflka fwoia niemožnosčia do 
ratowania (potkáč. Lecz Abráhám 
fam dáie włafną przyczynę, dla czego 
temu niefzczęśliwemu * uż więcey 
dopomóc nie może, miánowičie : iż 
między niemi Otchłań wielka ieft u- 
twierdzona, ktora mu czyńi niemož: 
ność do icgo wfpomożenia V, 

Y» NE „TOMIE, 
Zaś bez Kweftyi między Święteńii?y 
námi iefzcze ná tym świecie Żylące- 
mi, nie ieft tik wielka Otchľan u- 
twierdzona idko między Swiętemi, y 
potępionemi, bo či nigdy, my, záš 
kiedyžkolwiek fpodziewamy {ię być 
wfpołmiefzkańcami Swiętych. Epbef. 
2, 19. 

Czy to nie ieft praelipko B OGU, ktory fam 
chee być wzywany; y przeciwka Chryftufopi, 

kto- 
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ktory iefl nafym Poffrzednikiem u BOGA? 
Nie ieft przećiwko BOGU, | že je: 
den Człowiek drugiego na tym świe- 
čie o Modlitwę proši, y ieden zá drus 
giego fię modli, ponieważ BOG fam 
też tego chce Iob. 42, 8. Ezech: 22, 30. 
ták też nie może być przećiwko Bo- 
gu, gdy Świętych w Niebie wzywa- 
my, ktorych On modlitwy tak do- 
brze iák żyjących fucha lob. 33, 23. 
Zach. 1, 12. Lubo BOG ieft y będzie 
iedyny Wfpomożyćiel, Chryftus nafz 
Poftrzednik u Oycá, ktorego fimego 
moglibyśmy Zmmedjate ná tym świecie 
żawize wzywać, iednák przečiež wol- 
no iednemu żyiącemu mowić drugic- 
mu o przyczynę zá siebie do BOGA, 
oprocz że fię bynaymnicy pośrzedni- 
ctwu  Chryftufowemu nie uymuie, 
gdyżby tego Apoftoł nie był uczynił 
Rom. 15, 30. Tak też wolno Świętych 
w Niebie wzywść, ktorzy w łafće Bo- 
żey fa utwierdzeni, 4 dla tego więcey 
u BOGA przemoga niż żyjący, gdyż 
tymże fpofobem wzywáni bywáig Iob. 
5,1. Dla tego musi B Q G fam być 

wzy- 
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wzywany idko Wybáwičiet, ktory farm 
pomoc moze, y chce Pfal. 49, 15. 
Święci zás wzywáni bywa, aby zá 
nas B O GA : prosili, á to także przez 
Chryftufi náfzego naywyżlzego, y ie- 
dynego Pošrzedniká 5 Odku- 
pienia r. Tim: 2, 5. przez ktorego; y yw 
ktotego Imieniu tylko, Swigéi (imi 
BOGA profzg, y wyfucháni bywdáig. 
Czy też Swięći wiedzą gdy ich wzywany? 

*leżelić  iefzcze śmiertelni Swięći 
ludzie ná świeCię przez BOGA wie: 
dzą nayfkrytfze rzeczy: x. Reg: 9, 19.4. 
Reg. 5, 26. Item: 6, 12. náwet y co fig 
w-Niebie dziele 4d. 7, 55. 2. Cor. 12, 
1 Gc. Apo- 7,9. 4 Apoftoł przećięż 
Blogoffiwionym w Niebie  więkfzą 
dofkonáľosé  pizypifuie niz tym co fa 
na tym święcie 1. Cor. 13, 9. Úc. Jeżeli 
także Aniołowie w Niebie wiedzą, y 
saduią fic gdy grzefznik pokutę czyni 
Lie. 15, 10. 4 Chryftus mowi, że Blo- 
gofławieni będą iiko Aniołowie w 
Niebie Matth.22,30. toć y Swieči mo- 
gą dobrze w BOGU, y przez BOGA 


wiedźieć gdy ich wzywamy. 
i To 
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„To zás co nápifáno:: Abrábáni o nas. 
nie wiedziały Tzvác ute znal nas, ták fig 
rozumieć ma; że Abráhám; -y Iákub 
ich wybáwič nie mogł, tylko fam 
BOG Odkupiciel od wieku, idko ten- 
że wier(z opiewa J/3. 63, 16. dlbo że o 
nich wiedzieć nie chćieli dla ich zło- 
Sci, tym fpofobem iáko Chryftus do 
odrzuconych mowi; nie zuam was. Matt. 
. 25, 12. Owfzem z flow fimego Chrys 
ftufa Luc. 16, 25. poznać: że Abraham 
wiedział, gdy go Bogacz, choćidż 4ż 
z Piekła wzywał. 
Także gdy BOG mowi : Choćby flá- 
n4l Moyżef,) y Samuel. przedemną; niť mam 
(feres da ludu tego; Terem, 15, 1. ztąd bo- 
wiem owizem fig potwierdza, że 
BOG ná przyczynę . Swietych fwoich 
ma wzgląd, tylko że złość ludzka 
wzelzkadza, iż Ich proźbi. fwego 
przedéiewziecia dośćignąć nie môže: 
C Czy-przykazdno Swiętych krom BOGA 
l wzywać? 

Rownie ták mało, iák: ieft przyka- 
zino żyjących o ich przyczynę upra: 
fzać. lcdndkze BOGU [ie podoba, yi 
Kótioj Ninkń F ich 
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ich Modlitwa wiele może fac. 4, 16, 
ponieważ fa zupełnie w łifce, y Milo- 
ŚCI Bożey. Ani też wcale nie potrze- 
bá wątpić , że tryumfuiacy: Kośćioł 
ma pieczą, y modli (ie za woiuiący 2. 
Mach, 15, 14. Więc wynika ztąd ten Ar- 
tykuł Wiary; ze Swięći w Niebie, ro- 
wnie idk zyiacy zá nas prosić mogą, y 
my ich rownic iak żyiących 6 przy 
cayna wzywáć możemy. 
ROZDZIAŁ 1. 

o Wzywaniu Świętey Matki Bożey. 

"m przyczynie możemy maywię- `- 

cej ufać? 

'W potężnym OredowáriuNaybľo- 
gofłiwieńfzey Panny, y Matki Bożey 
Máryi, ktora: nád infzych Świętych 
naywiękfzą nalázľa łafkę u B O G A. 
Luc. 1, 30 . 

Ktoraż ief Modlitwá , ktorą ofobliwie 
czczona, y wzywana bywa? 

pz. Pozdrowienie Anielfkie. 

Bądź pozdrowiona Mórya łAfki Bożey pet- 
na, Pan z tobąstłogofiświować ty między Nie- 
wiaftami, y blogoflawion Owoc żywota twego. 
JEZUS: Swięta Marya Matko Boža, modi 
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fię zá nami | gezefnemi teraz, y w godzinę 
śmierci nafey Amen. 

Od kogoż pochodži to Pozdrowienie? 

Pierwfza Część od Axchánioľá Giá- 
brvelá, gdy od B O G9A był pofľány, 
Maryi Wéielenie Chryftufi zwiáfto - 
wać, Luc. 1, 28. Druga Część od Sw; 
Elżbiety, sdy Duchem Świętym ná: 
—peľňiona, Marya w ley Nawiedzenie 
przywitała Lu. 1, 42. Oftátck Kośćioł 
Katolicki dolozyl, wyznawśląc: że 
Marya iet prawdźiwą Matką Bożą 
Lic. 1, 43. y że ley w wfzyftkich do- 
legliwośćidch o przyczynę wzywać 
możemy. 

Czy rzecz dobra, že Matkę Pana 
náfrego ták pozdrawiamy? 

Dobra zapewne: iák fim4a o fobie 
Prorokował : Od tąd błogofłiwioną 
mię zwać będą wízyftkie narody Lucs 
1, 48. | 

Czyby to wie miało być przeciwko 
Czci BOGA? 

W cále nic. Albowi:m tá Część, 
ktora fie Tey czyni, wízyftkd zmierza 
do Czči BOGA, z ktorego łafki ieft, 

F2 ce 
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go ieft, idk fámá wyznále: Uézyhi? mi 
wielkie rzeczy ktory možny ieft. Lu&x,49. 
— ROZDZIAŁ 2. 
O Modlitwie Rožáňcá Swietego? 
Ktoraž tedy ief: naylepfa Modlitwa? 

Ze wfzyftkich dotąd wfpomnio: 
nych rzeczy. idzie zátym, - że żadney 
lepfzey, y BOGU upodobińfzey Mo- 
dlitwy nie máíz, nad Modlitwe ktorą 
Rozáücem názywaniy, ponieważ zło- 
żoną ieft z tikowych Modlitw, ktore 
wízyftkie fä z ut Duchá Świętego po: 
wzięte, mianowicie z Wierzę w BOGA, 
ktory Apoftołowie, z Oycze n4f, kto- 
ry Pan náfz Chryftus, y z Pozdrowie- 


nia Aniclfkiego,ktore Anioł Gábrycl,! 


y Święta Elżbieta złożyli. 
Także mowiemy. Rožániec? 

Na krzyżu mowiemy: Wierzę w BO: 
64, ni więkfzych PaCiorkách Oycze 
nak, ná mnieyfzych Pačiorkách Aniel- 
fkie Pozdrowienie, y rozpámietyWa- 
my tym czálem nayprzednieyfze Tá- 
iemnice Zýčia, y Męki Chryftufowey. 

Gzemuż powtarzamy tež [amę Modli- 
tę tak czejto? 


| 
l 
| 
j 
| 
| 
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Chrýftus naucza, zebysmy fie zá- 
wzdy modlili, y nieuftawali | Luc. 18, 
i. Y fam też tež modlitwę trzeci raž 
w Ogróyci powtarzał Mattb. 26, 44. 
Więc dobra ieft rzecz iednę Modlitwę 
częśćicy powtarzać , zwłafzczą iż 
BOGA nigdy dofyć, dopieroż nád to, 
chwalić nie mozemy. ; 

Czemuż w Rożańcu mawiamy czešťicy Pos 
zdrówienie Anielfkie, wiż Oycze náfz? 

Anielfkie pozdrowienie zmierza ku 
chwale Chryftifoówéy tak dobrze, y 
owfzemi bardziey niż Matki Bożey. 
Mirya bowiem tylko iiko Matka 
Chcyftufa Páná, względem Syná fwe- 
go bywa pozdrawiána, Chryftus zás 
iako błogofłiwiony Owoc Iey żywo» 
tá, chwalony, y Táiemnice lego žy- 
Gia, y Męki z nabožnym rozpámiety- 
waniém czczone bywdia. 
Pátrz o tym y K$iążcć Bráckiey Rożdńcowty, 

ROZDZIAŁ 3 
O wzywániu SS. Aniołow. 

Czy także możemy Swiętych Aniołow wzywać? 

Aniołowie fa nami há pofługę od . 
BOGA pofłini. Hebr. 1, 14. Ták zndy- 

F; du- 
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duiemy, że człowieka ftrzegg Judithaz, 
20. Prowadzą Tob. 12, 3. Obroniaią 
Dan. 6, 22. Uczą, y Informuig Tok. 6, 
8. Przeftrzegáia, y upomindia Matth. 2, 
13. Zá nim profzą Zach. 1, 12. łego: Mo- 
dlitwe ofiáruig B O G U. Tel. 12, 12. Yr 
ná oftátek jemu afyftuia Buc. 16, 224 
záczym fłufzńie wzywamy Aniołow 
SS. przez, ktorych BOGU fie podo- 
ba,nam tym podobne dobrodZicy(twá: 
wyświadcząć, 
. Ktoregoż zwłafcza wzywać mamy? 
Ponieważ nas Pifmo Sw. uczy, ŻE 
BOG każdemu człowiekowi z olobna. 
dał Anioła Strozd. | Matth. 18, 10. áby> 
go ftrzegt ná wízyftkich drogách lego: 
Pľal. 90, 1x: Wisc flufzna rzecz, aby: 
każdy: tego (wege-Anioľá. ftrožá ofo-. 
bliwie czčiť , y wzywał. . Dlatego. 
patrz, mowi BOG, Ja posk „Aniołń me. 
go,kteryby: fedi. przed tobą,y firzegł ná drodze, 
y wypropadźił cię ná mieyfie, ktorem 1440-. 
tował; fánuy: go, y flucháy głofu lego; śni. Go 
lekce poważay,, bot nie odpusti kiedy zgrzekyf,. 
y ieft Imię moie p wim. Ge. Exod. 23; 20. 
GS. 


NA. 


O me pt 

24 Jam iof Pan BO G twoy, nie będźiefi 
miał Bogow cudzych przedęnną; ie UCZYKIŻ 
fobie ryciny (rzezby): abyś fie iey- ktamiat, 

II. Nie będźief brał Imienia Pana BOGA 
twego nadaremno. 

HI. Pamiętay abyś Dźień Sobotni Śniędił, 

TV. Gzčiy Oycá twego, J Máthg ;twoię 
abyś był długowieczny vá žieniť, 

V. Nie będzief zábiiať, 

„NI. Nie będźief cudzołożył. 

VII. Nie będziek kradžierzy czynił. 

VIII. Nie będźieć mowił przećiwko bli 
świemy twemu świadectwś falfywego. 

IX. Nie będzief pożądał żony TUA 
tego. 

X. Nie belief pożądał domu blizmiege 
tego, ani fugi, áni fużebnice, ani wołu, o= 

Pá, áni żadney rzeczy: ktora iego ieft. 
Czyśmy powinni Przykazanie Boże 
chować? 

Bez wfzelkiego wątpienia, iak Chry- 
ftus mowi: egli cheek wniść do żywota, choa 
pay Przykazansa. Mattb. 19, 17: 

Czy mogą byť chow ane? 

Ow Młodzieniec Mare. 10, 20. Ziá- 
chárvafz, y Elžbictá Zac. 1, 6. y im- 

nych 
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hych wiele, dofkonale ie. chowśli: 
záczym mogą być przyńaymnicy ták 
chowane, żeby żadnego ćiężkiegu 
grzechu przećlw. nim nie popełnić, 
śle nie przez nas fimych, lecz przeż 
fpolnie-fkuteczną łafkę Bożą ; przez 
która wfzyftko możemy Philip: 4313. 

Czy BOG karze, gdy niebywkią 
zachowane? 

Przeftępców fwoich Przykazań, kas 
rze docześnić, y wiecznie. Deut. 5, 3, 
4 błogofłiwi, y nadoradza docześnie, 
y wiecznie tym, którzy ie zachowiie 
ią. Deut. 28, 1. Gr. 

Nauka Morálna. 

TÁ ief Miłość Boża, abyśmy Proykazań 
lego jirzegli, 4 Przykazónia lego nie fa (igt- 
kie 1. loan. 5, 3. Ofobliwie temu ktory. 
BOGA fzczetze miłuie, gdyż tákie- 
mu lárzmo Pana wdzięczne, y Brze- 
mię lego lekkie iett Matth, 11, 30. Dla- 
tcgo prôsmy BO GA, áby nam dał 
Ducha fwego, y to uczynił żebyśmy: 


w Przykazániách lego chodzili, y one 


uczynkiem pełnili. Ezech, 36, 27. 
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INFORMACYA III. 
O PrzykazániáchBožych wofobnośći. 
O Pierwfzym Przykazániu. 

Iam ieft Pan BOG: twoy, nie bes 
dziefz miał. Bogow cudzych przede: 
mną, nie uczyniíz. fobie ryčiny, abyś 
fię iey kłaniał. 

Coż fię, tym: przykázuje? 

Zesmy BOGA fámego wnetrznie, 
y zewnętrzńie, iák náfzego Naywyže 
fzego Páná ádorowáč, lego fig bać; w 
Niego wierzyć, w. Nim nádžicie po- 
kľadáč, y; nad wfzyftko miłować pos 
winni Eccli. 2, 8. sc. 

Coż fig tym, zákázuje?. 

r. Bałwochwalftwa czynič,y ftwor- 
zeniu Bofką część wyrzadzác. 

- 240. Zabobonnych rzeczy zdżywić, 
ktore áni od BOGA, áni od Przyro« 
dzenia nie fa poftánowione. 

3110, Czarować, y Zá pomocą Czár» 
tá, álbo przez potáiemny związek z 
nim, niezwyczáynych rzeczy: fie po- 
deymować;do záfzkodzenia ludžiem, 
albo bydłu. 

410. Diablá, albo iego fprzymiet- 

k ZO- 
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zonych rodzić fie; o pomoc żądać, 
albo fobie wróżyć dopuścić. 
stàr Od prawdziwey Wiary odpaść, 
ley [ie záptzec, álbo fie wftydzić Onę 
A st cd 
OW niebeśpieczeńftwo fię wda- 
wać ps prozne flowne utatczki, 
álbo przez czytanie podeyžrzánych 
Ksiąg ná utrácenie Wiary, albo ná zc- 
píowánie dobrych obyczdiow. 
Y tym podobne. O czym obaczyć 


Exo, 20, 4. Lev. 19, 31. Deut. 18, 10. 


Gr. Matih. 10, 33. Luc. 9, 26: 1. Cor. 15, 
33. Tit. 3, 9. r. 
„Tu tókże należą girzechy przeliwko 
Dücbows Swiętemuć 
uno. Zuchwále przećiwko Miłosiet: 


džiu Bożemu grżefzyć Eccli, 5, 6.Rom, 


E b > 
ad». W Miłośierdźiu Bożym rozpa- 
czác. Gen. 4, 13. Ezech. 33, 11. 
yn. > Prawdzie fig fptzccis 
wiać. Ad. 
AD. a bliźnienu łafki Bozey 
zazdrośćić. Gen. 4, 5. Gen. 37, e. 
st). Zátwardžiále fexce piieć, dlbo 
wízel 


m 
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wwfzelkiemi dárámi námowámi, y ră- 
pominániámi pogardzać Exod. 7, Gc. 

65. Bez Pokuty uporczywie trwać, 
y na iey czynienie nie pamiętać, Eccli. 
5, 8. 6r. 
Coi mowi Chryftus o takowych grzechach? 
Ze grzech przećiwko Duchowi 
Świętemu, dni ná tym, áni ná drugim 
święćie (to ieft z trudnośćią ) od- 
puízczon będzie. Nie żeby BOG po- 
kutuiącemu nie mogł, álbo nie chCiał 
©dpuśćić, dle iż grzefznik z uporczy- 
wey złośći, poftánowione śrzodki do 
náwročenia odrzuca. Matth. 12, 31: Oc. 
Náuká Morálna. 
Dlatego nie mamy Bogáctwy Do- 
brotliwośći, Cierpliwośći,y Nieíkwá- 
liwośći Bożey pogardzać, dle wie- 
dźieć że nas Dobrotliwość Boża, ku 
Pokučie przywodzi; 4 ieželi tym gát- 
dźiemy, fkárbiemy fobie fámi gniów 
według zátwárdžiáľeso, y nicpokutu= 
iącego fercá w dźień gniewu, y obiá- 
wienia fprawiedliwego Sądu Bożego, 
ktory odda każdemu podług uczyn= 
kow iego. Rom. 2, 4. Ut, 
ROZ- 


T um i em 
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ROZDZIAŁ 1. 
O Czci Świętych. 
Czy zákázuie Bog w pierwfym Przyka- 
záni czcić Świętych? 
Bynaymniey. Bo ich (am BOG czći. 
1. Reg. 2, 30. loan. 12, 26. My bowiem 
. nie czčiemy Świętych, iáko B O G A 
czčiemy,Stworzyčielá wfzyftkich rze- 
czy, y Odkupičielá ludzi, dle tylko id- 
ko Sługi, y Przyiačioly. Y tá część > 
ieft má w fobie tylko fzczegulńie ták 
wiele, iák ich pamiątkę obchodzžič to" 
„Ghryftus fam przychwala, gdy o Má- 
odálenie mowi: Zaprawdę powiadam wam; 
gdźiekolwiek będźie praepoyviédána tá Ewana 
gelia po wfyfikim świecie, y co tá uczyniła, bga 
dźie powiádáno ná Tey pamiątkę Mattb. 26, 
13. ktorym fpofobem także Apoftol 
chwali,y czći Starych Oycow„yŚwię- 
tych Starego Zakonu. Hebr. 11. 
Czy fię to nie fprzediwia czći Božej? 
Bynaymniey. Albowiem wfzyfika 
Część. ktorą Świętym swiadczemy, 
zmierza do Czći B O G A, z ktorcga 
Fálki fimotnie h, co fa. Chryftus £ m 
mowi: Cosfie uczynili iednemu 2 tych Práv 
city 
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bicy. moiey naymmnieyfych, mniesčie uczynili 
Matth. 25,40. rownie iak ná tym świe- 
Gie, tak bez wątpienia też w Niebie, 
ponieważ święći fą, y zoftdią Bračia 
Chryftufi, y dla tego czczom bywaia; 
ktorym fpofobem BOG fam własnie 
w: Swiętych fwoich chwalony; y 
czczony bywa. P/al. 150, 1. 

ROZDZIAL 2. 
O Czči Obrázow. 

Czy ieff przeciwko. Pierpfemu Przykazás 
niu Obrazy robić. 

Także nie. Bo lubo BOG przyka- 
zał, żadney ryćiny (rzeźby) nie czy- 
nić,, dni żadnego podobieňftwá temu, 
co ieft ną Niebie, y ná Ziemi, Exod.20, 
4. przećięż rozkazał fam Moyżefzo» 
wi dwá Cherubiny złote, y bite przy 
Arce uczynić. Exod. 25, 18. y węża 
miedźianego wyftawić. Num. 2r,. 8, 
To, było podobieńftwo temu co ná 
Ziemi; owe, podobieńftwo temu  cQ 
ná Niebić ieft. Także Salomon rzezby 
kazał narobić, y Cherubiny w Koście; 
le 3. Reg. 6, 18. 23. co wfzyftko nie 
byłoby mogło fig ftać , *gdyby. byf 
Káthol, Nauka , G chćiał 
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chčiaľť BOG wcale: Obrázow nie po: 
zwaląć robić. Więc Obrazy robić, y 
im fie iáko Práwemu BOGU kľániáé 
ieit zakazano, y byłoby to Bałwo- 
chwalftwó. Exod, 20, $. 
Coż czliemy, gdy Obrazy czlieny? 
Nie malowanie, drzewo, kamienie, 
albo z czego fa zrobione, ale czčie: 
my Swiętych, ktorzy przez nie f wy: 
obrażeni, tým podobieńftwem, iáko 
„przed Krucyfixem czýniemy Bofki 
pokłon, Temu, ktory náíže grzechy 
ná krzyżu nosił. x. Petr. 2, 24. 
Czy to nie ieft Bofki pokłon oddawać, dlhé 
„Adorować, gdy przed Obrázámi klękamy? 
Kięczenie, y to fłowo Adoracja ma 
fie dwoiáko rozumieć. rm». Gdy co 
Bogiem náfzym być wyznawamy, y 
Jemu z tym umyfłemń do nog upada- 
damy: takowy bowiem pokłon fáme- 
mu BOGU należy Matth. 4, 9. z kto- 
tey przyczyny Sw. Ianowi od Aniołż 
przykazáno, nie onemu, dle BOGU 
takowy pokłon czynić, iż podobno 
Aniołd zá BOGA uznał, y z tą Inten- 
cya upadł do nog iego. Apoc. 19, = 
2l 
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ab: Gdy komu nie Bofka, śle tylko 
ofobng część przez to odddiemy, id- 
ko y ná $wiecie człowiek ieden przed 
drugim na koláná upada, 4 iednák 
przez to nie myśli ŻE iako 
BOGA ádorowáč: ktorym fpofobem 
Jozeph od (woich Braći Gen. 43, 26. 
Saul od Dawidá 1. Reg. 24, 9. Dawid 
od Amalekity 2. Reg. 1, 2. údorowáni 
byli, y lofuc na twarz fwoię ná Zie- 
mię upadł przed fkrzynią Pańfką Jof, 
7,6. czego Swiętym odmawidć nie 
mamy. Lecz gdyby fię w tym przy- 
trafił pofpolity zły zwyczay z niewid= 
domośći pofpolitego ludu, potrzeba 
wizyftkich nieumicietnych informo- 
wać, y wfzyftkie złe zwyczáic pozno- 
SiC, ták idko Krol Ezechiafz połamał 
wezá miedžiánego ktorego był uczy” 
niť Moyzeíz, ponieważ Synowie Izrá- 
elícy lemu część Bofką pokazywali, 
4. Reg. 18, 4. 

NA coż fię przydadzą Obrazy? 
Kośćiołom na ozdobę, nieuczo- 
mym ża Kśięgę, wfzyftkim w obec da 
Rabozeüftwá, y zbudowania; 4 ofo- 
G2 bli- 
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bliwie do przypomnienia co Chry- 
ftus, y Swieči dla BOGA czynie, y 
Cierpieli, ábysmy násládowáli ttopow 
ich, na czym ofobliwíze ich uczcze- 
nie záwiflo. x. Petr. 2, 21. 
ROZDZIAŁ 3. 

O Czci Relikwii. 

Czy także feft przećiwko Pierwfemu Pray: 
kazaniu Kości Swiętych, y Relikwiie w uczcie 
fości mieć? 

Nie; ponieważ B O G, ktory dzi- 
wny iet w Swietych fwoich Pfal. 67, 
36. Ich fam czci, y ftrzeze wfzyftkich 
Kośći Ich Pfal. 33, 21. nawet czefto- 
kroć przez nie cuda czyni, iako Pifmo 
Swięte świadczy o Elizeufzu: Ciak, Ie- 
go umárle prorokowało, zá żywotń [wego czy- 
nil diwy, y przy śmierli cuda czynił Eceli. 
49, 14. Uc. 

Czy także przez Relikwiie Cuda fig flá? 


Płafzczem Eliafzowym  Elizeufz- |. 


Rzeke Iordan rozdzielił 4. Reg. 2, 14% „| 
Dotknieniem o Kośći zmarłego Eli- | 
żeufza trup znowu ożył 4. Reg. 13, 21. 
Wfzyfcy chorzy, ktorzy fie choć krá- 
iu fzáty Chryftufowcý: dotknęli, byli 

uzdro- 
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uzdrowieni. Matth. 14, 36. Kládziono 
ná chore chuftki, y Páfy Apoftoľá Pá- 
wlá, y odchodziły od nich choroby, 
y duchowie źli wychodzili 44. I9, 12. 
co náwet o fámym Cieniu Piotra 
Świętego czytamy Ad. s, 15. Tym 
podobne zá czáfem, y icízcze podžiš- 
dzień fig džicia, ponieważ nie ukro- 
itá fic ręka Pańfka, aby nie mogł 
tym podobnych, przez fwoich Swie- 
tych czynić, co przed tym czynił. Ifa, 
59, 1. 

Czyniáli tę Cudá Swięći czy Relikwie? — 
Nie: dle BO G, ktory fam czyni 
wielkie dziwy. P/al, 135, 4. przez nie, 
gdźie,y kiedy fic lemu podoba, cnotę 
fwoich Świętych potwierdzaiąc. AA. 
3, 12. Item 19, n. Záczym, że BOG 
ná tym, á nie ná infzym mieyfcn, 
przez tych, á nie przez innych Świę- 
tych, albo Relikwiic,ná tym, 4 nie ná 
infzym człowieku cudá czyni, tego 
przyczyna lemu fámemu wiądoma; 
rownie idk że BOG rzece Iordan mo- 
„Sy użyczył Trad oczyfzczáč, 4. Reg.5, 
34: y owczą fadzawkę w Ieruzaleta o- 
G3 brat 
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brał ná leczenie chorob ľan. 5, 4. Ze 
także przez Moyzefzá, Eliafzá, Elize- 
ufzá wiečey, 4 przez innych Świętych 
mniey, álbo cale żadnych cudow nie 
czynił, gdyż fą niedośćigłe drogi lego 
Rom. xi, 33. Ani też icft Artykuł Wid- 
ty, że ten dlbo ow cud w ofobnośći 
záwíze fie ftał, dni, że ta Relikwiia z 
tego álbo owego Swiętęgo ieft, por 
nieważ wiárá tym. podobnych dzie- 
iow odwoływa fię na świadectwo lu- 
dźi partykularnych, . ktorzy błądzić 
mogą. Zaczym tylko. idzie z tych 
wízyftkich wfpomnionych rzeczy to. 
wyznanie náfzcy Wiáry, że Świętych 
czćić, idko tež Ich Obrazy, Święto; 
śći, Kosči álbo Relikwiie w naležytey, 
uczciwosci trzymać mamy. : 
O wzywóniu Stvrgtych obacz Wyžey W 
Częsti H: Informácya HI. 
INFORMACYA IV. 
O Drugim Przykazániu. 

Nie bedZicfz brał Imienia Pana BO- . 

GA twego nadaremno. 

Coż fig tym zákázuie? 


„mô. Imienia BOZEGO, albo IE- 
ZUS 


ZUS, Świętych SAKRAMENTOW 
Słowa Bożego z Pifmá Swiętego zle 
zdżywać, olobliwie w rzeczách nie- 
przyftoynych. 

— 2d6. Klámliwie, albo bezpotrzebnie 
przysięgać, y BOGA zá $wiádká nie: 
prawdy, także y Prawdy bez potrze» 
Y, wzywać. 

340. Złorzeczyć, BOGA potwar- 
zać, przečiwko BOGU, y Bofkim 
włafnośćiom, przečiwko Swietym, 
dlbo rzeczom do Wiary należącym 
zelżywe fowá mowić, álbo myśleć. 

Y tym podobne, o czym patrz 
Exod. 20, 7. Ltyit. 24, 11. (c... Eccli. at, 
30. Item 23, 9. (c. Rom. 12, 14. Inc. 
5, 12. 

Czy. Ww cále nie wolno przyśięgać? 

W powažncy przyczynie,y potrze- 
bie, bez ofzukánia, w dozwolonych 
"rzeczach przyśięgać nie icft zákazá- 
no. kreń, 4, 2. Hebr. 5, 16. 

Gdyby fie kto Przysięgą llo. ślubem obos 
wiązał, co niegodźiwego czynić? 

Nię powinienby dotrzymać, po- 
picwąż takowa obietnica ieft głupie: 

G4 ga 
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go, y záwíze grzefzącego, tak gdy 
slubuie, idko y gdy wypełnia Ecele.5,3. 
Nauka Morálna. . 
Powinniśmy Imię BOZE záwfze 

czćić, y w nálzych potrzebach wzy- , 
wać Pfal.ro23. B O G U uczyniony 
ślub, y obietnice trzymać Deut. 23, 21. 
Go zwłafzczą nie przywykáč do Przy- 
sięgania Eccli. 23, 9. Cc. ale niech na- 
fzá mową bedzie: left, ieft Nie, nie: 
A co nád to więccy ieff, od złego ieff. Matth. 


5; 33. GC. u 
INFORMACYA V. 
O Trzećim Przykazdniu. 
Pámietay abyś dzien Sobotni święćił, 
Coż fig tym przykawuteż 
Zebyśmy Dźień od BOGA ná tego 
fluzbe poftánowiony święćili; ten był 
w Starym Zakonie Dzień Sobotńi; w 
Nowym zás ieft Dzień Niedziciny, 
iiko Tridycya uczy, že tik od fá- 
mych Apoftołow poftánowiono, pó: 
nieważ Chryftus w Niedzielę zmať- 
twychwftał &c. 
Także grzefemy przeciwko temu 
Przykazániu? 
100 
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„rm.  Nabożeńftwa lekkomyślnie 

vániedbywálac, dlbo nie z nabożeń» 
ftwem ffuchdiąc. 

add. Przy nabożeńftwie márnemi, 
bľakliwemi myślami, $wictgoceniem; 
ogladániem ,  nieprzyftoynym poru: 
fzániem , y infzemi niepizyftoyno- 
śćiami fie zabawiać, infzych gorízyc, 
y. w Modlitwię przefzkadzáč. 

ztid., Bez wfzelkiey potrzeby przez 
znaczny czás robić, dlbo robić kazać, 

4n. Dzień Swięty, graniem, tá: 
cowániem, obżarftwem, y infzemí 
iurnośćidmii; tudzież niepomiárkowá- 
. nemiuczćiwemi rozkofzámi trawić. 

510. Gnuśnym, leniwym, y Ožie- 
błym być w tych rzéczách, ktore fie 
ryczą chwały Bożey; być uporczy- 
wym, Albo obrzydzać fobie Ducho- 
wne ćwiczenia. 

Y tym podobne; © czym obaczyé 
Exod. 20, 10: Num. 15, 32. Ut, Terem.48, 
xo. Matth. 15,8. Apoc. 3, 15. Čo, 

Czyśmy powinni pod grzechem W Niedźieć 
le mfy Swiętey, y Kazania fiucbać? 

Mízy Świętey powinniśmy ffuchać 

Gs pod 
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pod ćiężkim grzechem gdý mamy do 
tego fpofabność, nie mdiąc flufzney 
przefzkody. Nie miawízy zás fpofo» 
bnośći, w niedoftátku Kápľáná, albo 
nie mogąc dla fłu(znych przefzkod 
przyść do Kościoła, musiemy w do» 
mu według możnośći modlić fie, y 
ták święćić Niedzielę, y Święto. Ka- 
zania zás záwfze fłuchać, left prawdą 
nie wfzyftkim przykazáno, iednakże 
grzefzyliby ćiężko Či, ktorzy mogąę 
fię tego nauczyć, co do zbawienią 
dufzy ich należy, zániedbywd4ig kazań, 

O: Mfy S. pótrz w Częśći IV. w In- 
formacyi-IV, w Roźdź, x. 
Náuká Morálna: 

Chcemyli być od B O G A blogo» 
fłiwieni, powinniśmy Niedzielę , y 
-Swięrd ták święćić , żebyśmy fig nie 
tylko od fluzebniczey. pracy: wftrzy- 
máli: Mízy Swigtey, y Kazaň nabo- 
znie fłuchali, dle tež oftátek czafu 
dnia Swiętego ná Duchownych,y Bor 
gomyslnych uczynkách trawili. Zple/. 
5 19. GG. 


IN 
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INFORMACYA VI. 
C^ O czwartym Przykazániu. 

Czći Oycá twego, y Matkę twoie, 
dbyś był długowieczny na żiemi. 

Coż fig tym przykaznieł 

Zebysmy nafzym Rodzicom, idke 
też Duchowney,yŚwieckieyZwierzch- 
nośći, y wfzyftkim nam Przełożó 
ným, wnętrzną y zewnętrzną część 
$wiadczyli, y w wfzyftkich flufznych 
rzeczich pofłufznemi byli. Deut. 5. 16. 
Rom. 13, 1. Wo. 

ińkże grzefa Dźieći náprzečite 
fwoim Rodzicom? 

imb. Gdy przeciwko Rodzicom 
fwoim gniew, y zazdrość w fercu no- 
fz3, niemi gárdza, fzydzą, ich obma: 
wialą. 

240. Gdy oftremi, y nieprzyftoyne- 
nemi flowy ná nich náftepuig, prze- 
klindią, álbo iákimkolwiek fpofobem 
adręczaią, y zafmucaią. 

3H€. Gdy fig Rodzicow. fwoich 
wftydzą, ich uznać niechca, y w ich 

otrzebách opufzczaią. 

4t. Gdy fobie z niemi durno po- 


fte- 
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ftepuia, álbo fię odwažáig bić ich. 

sto. Gdy im przeczą, y uporczywie 
fiufznych ich rozkazow nie czynię, 

Y tym podobne, o czym obaczyć 
Exod. 21, 15. Prov. 20, 20. ltem 23, 22. 
Item 30, 17. Eccli, 3,1 6. 

Gdyby Rodzicy nieco grzechówi podległego 
ed Džieči chcieli, czy powinne także czynić? 

Nie. Bo Chryitus mowi: kto miľu- 
ie Oyca,álbo Matkę więcey niż mnie, 
nie ieft mnie godzien. Mattb. 10, 37. 

Nauka Moralna. 
Dla Dzieci. 

Dzieći powinne Rodzicow fwoich 
miłować, czćić , y im pofłufznemi 
być w Pánu. Ephef. 6, 1. c. ktore ict 
pierwfze przykazánie z obietnicą od 
BOGA: Będą żyć przez długi czas, y 
dobrze [ie im powiedzie ná tym świe- 
Gie Deut. s, 16. Doczekdią znowu po- 
čiechy z dziatek fwoich; w dzień mo» 
dlitwy wyflucháne będą, y we wfzy- 
ftkim doczesnie, y wiecznie ublogo- 
fláwione. Eceli.3, 5. Ge. Przęćiwnym 
zás fpofobem owe dzieći,. ktore Ro- 
dźicow fwoich nie czczą, nie będą 


y 
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miały ná tym świećie żadnego fzczę= 
śćia, dni błogofławieńftwa, wfzyftke 
fię im to znowu ftánie, co Rodžičom 
fwoim przećiwnego czynią, -y b“ dą 
docześnie, y wiecznie przekletemi od 
BOGA. Eli. 3, 18. 

ROZDZIAŁ 1. 
© wzáiemney powinnośći Rodźicow, 
Także fte przegrzefóją Rodźicy ná 
Dzieciach f'woich? 

1m0. Gdy przez Prožnowánie, álbo 
Przemárnowánie, Džieči fwoie do u- 
boftwá przywodzą, albo wcdle opu: 
fzczaią. 

2d0. Gdy ich nie uczą, albo uczyć 
nie dadzą práwey Wiary, y nie dbáig 
czy fie czego dobrego lub złego uczą. 

3110. Gdy ich przeklindią, zľorze: 
czą, bez rozlądku popycháig, y káli- 
ezg: 

4tv. Gdy fie z niemi zbytecznie 
piefzczą, ná ich wyftępki przez fzpáiy 
patrzą, y z.bárdzo fzkodliwey, y nie- 
tozumney miłośći wfzyftko bezkár» 
nie zôftáwuia. 

51). Zwlalzczá gdy przeklęctwem, 

przy- 
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przyšiegánićm (ie, y infzemi grzechi: 
nii wielkiemi do złego ich powabidią. 

Y tym podobne, 0 czym obaczyé 
x. Reg. 3, 13. Ectli. 7, 26.ltem 30,9.06. 
Nauka Morálna. 

Dla Rodzicow. 

Ponieważ džieči doczefna, y wie» 
czna fzczęśliwość, álbo niefzczesli- 
wość, rownie iedynie pochodži z do- 
brego, álbo złego wychowania ich, o 
ktorymi zwlafzczá. Rodzice ftáránie 


mieć powinni, dlatego powinni fwo» 


ie džieči nie tylko żywić x. Tim. 5, 8. 
śle tež z mfodośći w boiázni Bożey, 
y Nabożeńftwie informować, im we 
wízyflkim dobry przykład z śiebie 
dawać Eccli. 30,1. Cc. Ich, gdy grze- 
{za karać, y po Oycowíku ćwiczyć 
Proy. 23; 13. Ge. żeby przed BOGIEM, 
ktory dla tego od nich śćifłego rá- 
chunku wyćiągać bedžie, odpowie- 
džieč mogli. 
ROZDZIAŁ 2. 
O Zwierzchnosči: 
Cożeśmy powinni Zvierzchnosči? 
Powinniśmy ták Duchowney Hebr. 
13, 
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x5 17. iako y Swieckiey Zwietzchno- 
séi podlegać 1. Petr. 2, 13. Uc: y im 
zgoła ták idk dzieći Rodzicom fwo- 
im wfzelką miłość, uczćiwość, wier- 
ność, y pofłufzeńftwo świadczyć; bo 
nie mafz żadncy Zwierzchnośći: tyl- 
ko od BOGA, á ktore f}, od BOGA 
fa poftánowionc. Przeto kto fic fprze= 
ćiwia Zwierzchnośći, fprzećiwia fię 
poftánowieniu Bożemu, á ktorzy (ie 
fprzećiwidią, či potępienia fobie ná- 
bywdig Rom. 13, 1. (9c. 

Czy powinnismy tókże pod ciężkim 
grzechem Im być poflufnemi? 
Ták ieft zápewne, w fłufznych, y 
fprawiedliwych rzeczach , ponieważ 
Apoftoł wyraźnie mowi, żebyśmy 
nie tylko dla karania, y gniewu Rom. 
13, 5. albo tylko fzczegulnie ná oko 
politycznym fpofobem Ephef. 6, 6. śle 
też dla fumnienia w fzczerośći fercá, 
z dobrą wolą fák BOGU poddánemi 
„byli. leželiby zás Zwierzchność co 
nieptzyzwoitego, y grzechowi pod: 
legáigcego rozkazáľá, w ten czasnie- 
máíz powinnośći być pofľuíznym, 
gdyż 
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gdyż więcej trzeba fłuchić BOGA | 

dd a nie ludzi. 4A. 5, 29. | 

| Coż wzáiemnie Zwierzchiość fwoim 
Poddánym powinna? 

Pewni miárato, co Rodzice dzie+ 
čiam fwoim. Ták powinni z Miło+ 
śćią, y Miernośćią być przełóżonemi, | 
czynić čo: ieft fpriwiedliwego, y fe | 
fznego, wiedząc że: y Oni máig Páná | 
w Niebie. Colof. 4, 1. Nie tylko o Cid+ 
ło; dle y o dufzę fwoich Poddánych | 
fpolnie fig ftárác 1. Tim:5, 8. fprawie+ — | 
dliwość zachowywać, y wfzędzie do” ~ 
bry porządek trzymać, áby wízyfcy | 
éichy; y fpokoyny żywot wiedli we 
wizelikicy Pobożnośći, y czyftośći, 
albowiem to ieft przyjemna przed Bor 
giem. 1. Tim. 2, 2. c. 

INFORMACYA VII. 
O Piątym Przykazaniu. | 
Nie bedžie(z zabiiať. | 
Coż fię tym zákázuie? | 
| Zebyśmy áni nam fimym, dni ná- 
i fzemu bliźniemu; áni ná čiele, dni ná 
dufzy fzkodzili, albo zábijáli. - Exod. | 
20; 13. i ES yb 
: ROZ- 


O Milli col 
SAU ROZDZIAŁ 1. 
Jakże 64 nas famych: arzefemy prze» 
či temu Pržýkavániu? 

rm Gdy Z niećierpliwośći, albo 
Rozpáczý nam fimym smieréi życze- 
my, álbo fię kaliczemy, álbo żgładza- 
we. 

Gdy przez obzárítwo, álbo pie 
olo zdrowie pfuiemy,ślbo infzym 
fpofobem żyćia ukracamy. 

3610. Gdy fig w niepotrzebne nie- 
beśpićczeńftwo wdawamy na poftra- 
dánic žyčia. 

410. Gdy ná Poiedynek wyzywa- 
my, álbo ftawamy. 

Y tym podobne, o czym obdćzyć 
Eccli. 31; 33: Mattb. 27, g. Ge. 

Czy nie wolno Poiedynkować, dla sem(ty 
wrażonego Honoru, albo Dobr? 

W cále żadnym fpofobem nie ieft 
wolno fimym fie mśćić. Rom. 12, 19; 
Zycie fwoie, ktorego Panem nie ieft 
Eceli. 23, 1. w niebeśpieczeńftwo wda- 
wać, tym mniey Dufzę fwoię fwy- 
wolnie w niebespieczeňftwo potępie- 
nia wtrącić. Przewrotny, y w.złośći 
Káthol. Náuká H wcá 
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wcale leżący świat r. loai 5, 19, Prze» 
€iwnie: prawda trzyma, dle BOG mo- 
wi: Coż pomoże Człowiekowi, iesliby Wfyftek 
gjpiat zy/kał, álbo wízyftkie Honoty rod 
świata miał, á ná Dufy [wey fkode pôdiaľ, 
toż zá odmianę da Człowiek zá Dufe f'moigi 
Matth. 16, 26. Lepicy w zle ugrunto- 
wane porozumienie , - mniemanego 
tylko u światowych ludzi wftydu, 
wpiść, niźli zgrzefżyć przed Bogiem, | 
y siebie do wiecznego wftydu wttą: | 
€ic. Dan. 13, 23, frafność iek wpaść W in | 
ce BOGA żywego. Hebr, 10, 31: 

„Ale gdy kto niejprawiedliwym jpojobem 

napajtowany bedžie? 

W ten czas wolno fe bronić do 
tąd, ázby fwoie życie wytátowal, ná- 
wet napäftniká zábič, kiedy infzcgo 
fpofobu nie ftáie ná rátunek žyčiá | 
wlafnego, ponieważ bliźniego fwego | 
nie „Więcey, tylka ják siebie fimych | 
Tnilowác powinniśmy. Matth. 22, 39: | 
ROZDZIAŁ 2. | 

| 
| 
| 


iákèe fig przegrzefamy ná nafym bliźnim; 
przećiwko temu Przykazániu? f 
amò, Gdy fię z woda nad nafzego | 
bli: 
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bliźniego wynośiemy, nim pogardza- 
my, wysmiewamy; lżemy. 

24). Gdy go przeklinamy, złego żyw 
czemty,.4lbó wyrządzamy., 

3t... Gdy przećiwko niemu niena» 
wisć, zazdrość mamy. 

440. Gdy fie eniewamy; fwatzemy, 
nácicramy, y zemfty fzukamy. h 

5%, Gdy go biiemy, tániemy, káli? 
ezemy, dbo go tákim fpofobem fimi; 
lub przez Kogo infzego umyślnie zdź 
biiamy, co ieft grzech do-Nicbá wo- 
láigcy. Gem 4, 10. 

6%. Poczęty w 2ywocie Owoc po: 
*tonić, do tego dopomagźć, álbo rá» 
dzić. 
Y tym podobné, o czym obaczyć 
Gen. 9, 6. Exod. 21, 12. Matth. $>.21. Ur. 
Gal. 5, 20. Gi. 
z ROZDZIAŁ 3. 

lakże fie przegrzefamy ná nąfym bliźnim; 
<0 fie tycze Duke: 

Gdy ná(zego bližniego zgorfzamy, 
to ieft: gdy mu flowámi, álbo liczyn- 
Kámi,okkázy4 álbo powab dátémy da 
vgorfzenia,co ieft grzech bárdzo Ćięż= 


Ha ki 
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ki, zwlafzczá gdy fie Dufze niewinné 
przezeń gorfzą, ponieważ fie ftáiemy 
viczeftnikámi wízyftkich ztąd náftepu- 
jących grzechow. Matth. 18, 6. 
Czy także możemy fie ftaé winnemi 
cudzych grzechow? 

Możemy, tak idkbysmy ie fimi po» 
pełnili. Rom. x, 32. A to dziewieciorá- 
kim náftepuiacym fpofobem.: rmi. In- 
nym do grzechu rádžič, álbo fpofoby 
podawać. Joan. 11. 49. 2d0. Kazáč im 
grzefzyć 2. Reg. 11, 15. +3tid. Nd ich 
grzechy zezwalać 4d. 75 59- 410. Ich 
do grzechu pobudzać, y zwodžič Gen. 
3,6. 510. Ich grzechy chwalić, -y poš 
twierdzać Ifa. s, 20. 6to. Ná cudze 
erzechy milczeć, gdy fid im može zá- 
bieżeć. 3. Reg. 1, 6. álbo przeglądać, 
gdy ie władzą Zwierzchnośći kardć 
należy r. Reg. 3, 13. 75». Dobra cú- 
dzego iákimkolwiek fpofobćm ucze- 
ftnikiem być. Luc: 19,8. 80. Innych 
grzechy ochraniać. 91%. Bezboznym, 
y podeyžrzánym ludźiom obronę, y 
przytulenie dawać. P/al. 49, 18. 


Czy 
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Czy także możemy nam famym dáč 
zgorfenie? 

Ták zapewne: miánowičie gdy (ie 
ná podeyźrzane mieyfc4, álbo do roz- 
puftnego towárzyftwá uddiemy, gdzie 
do grzechu okkázyi fzukamy, álbo 
znáyduiemy Matth. 18, 8. 

; Nauka Morálna. 

Mamy fie ofobliwie ftrzedz, abyś» 
ny niewinney. dotąd Młodzieży ža. 
dnego zgorfzenia nie dawali; ponie- 
waż Chryftus o tym fłowy bardzo 
przerážliwemi mowi; Biádá Człowiekowi 
onemu, przez, ktorego zgotfenie pochodzi, len 
$iey mu, Áby zdwiekono kamień tmłyńjki u fyre 
iego, Y zatopiono go. W głębokosćł Morfkiey, : 
Mattb. 18, 6, i 

INFORMACYA VIII. 
O Szoftym Przykazániu. 
Nie będźiefz cudzołożył. 
Coż fig tym zákázuje? 

mò. Nieczyfte myśli, Albo poządli- 
wośći w fercu mieć, w nich fię zaba: 
wiać, zezwalać, mieć upodobanie, y; 
do ćielefnego pogorfzenia przyczynę 
dawać, 


Hs ado 
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2d)... Niewftydliwe flowá, 102mo« 
wy, poftáči, Księgi, obrázy,y wfzy ft- 
ko co tylko do niewftydu ponętę diie 

| gti. Z pożądłiwośći čiaľá niewitý“ 

dliwe zápátrywánie, dotykanie, cafo-: 
wdnie, y tym podobne dopufzezść. 

atd. Z złey żądzy z włalnym Gide 
łem fwoim grzefzyć, álbo fie zmá- 
zić, co ták w. fianie Małżeńfkim, idko, 
y procz tego zdwfze left wielki grzech. 
przećiw niturze Gen. 38, 9. 

sth. Dać przyczynę niewftydliwym: 
fnom, y nocnym zmdzom, albo oc-. 
knąwfzy fię mieć w'nich udodobánie 
(gdyby zás co takowego. przvtrdfilo 
fis komu procz iego woli, nie byłoby” 
żadnego grzechu ). 

610. Samą rzeczą z idką Ofobą grze: 
chu fie dopuśćić, przyczym, iáko też 
y przy fimych tylko požadliwosčiách. 
uważać potrzcbá, czy wolna, záslu- 
biona, zamężna, krewna, powinno- 
wáta, álbo BOGU. poślubiona ieft o- 
fobá? | 

md. One gwałtownie do grzechu 
przymufzać, albo iefzcze niewinni; 

al: 


dlbo džieči do, niewftydu náprowa- 
dzić, álbo powabiá6. — | 

8». Z townym fobie, w PICi iur- 
ność płodzić, co ieft Sodomfkim, y: 
do Niebá wołdiącym grzechem. Gen. 
18, 20. 

„910. Z bydlečiem fie łączyć, yz, 
nim fie fplugáwió, co, hániebna złość: 
left Levit. 18, 23.. 

Y-tym. podobne, 0.czym obaczyć 
Grn. 34, 2, Lev. 18: Deut, 22,22. Item 
23, 10, Item 27, 20s Prov. 15, 26. Matt., 
$4.28. 1. Cor. 6, 9. Gal. 5, 19. 

Nauka Morálna. 

- Abyśmy: do. tikowych niebespie- 
canych;zlosci w.cále żadney okázyi, 4 
zwłafzcza niewinney mlodžiežy iá- 
kiegokolwiek zgozfzenia nie dali, nie 
madig Porubítwá, ani. wfzelka nieczy* 
ftość, plugáwe fłowa, 4lbo fwywolne 
rozmowy między ChrzesCiánámi być 
mienione, iiko Świętym przyftQi. E- 
f. 5, 3. Čo. ! 

INFORMACYA IX: 
O Siodmym Przykazániu. 


- Nie będziefz kradźięży czynił, 


H4 Coż. 
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Coż fig tym zákázuic! 
imb. ldkimkolwiek fpofobem fwes 
go Blizhiego Dobru, y Miiętńośći 
fzkodźić, táiemnie lub iáwnie nieco 
rábowáé, dlbo ukrásc. 
2d. Lichwić, zbyteczne, y niczwy« 
czáyne czynfze. wyćiągić, albo brać. 
Nieco niefłufznego (wemu bliźniemu, 
ktory ick w niedoftátku, wydźierdć. 
złi0.  Fałlzywą Monete robić, álbo 
 jey używać, w grzć, kupicctwie, y 
wízelkich (práwách: ofzukánia zázy« 
wać. po 
41. Znalezionych rzeczy nic od- 
dawać,dlbo niewiedžiawížy komu ná- 
leżą, doftatecznie fie nie pytáóy, czy- 
ieby mogły być. 
t. Wiádomie, albo podeyzrzáne, 
kradzione rzeczy kupować, táič, alba 
zátrzymy wić. ` 
6r). Dľagow fwoich nie płacić gdy 
to być może. Albo długi czynić, z u- 
myfłem nie wypłacenia ich. = 
m. Nieľpráwiedliwa Máietnosč, 
albo Dziedzictwo ošiadáč. 
85. Wízyftkie niegodziwe Prákty- 
ki 
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ki, y chytre zdrady, ktoremi cudze _ 
Dobro przywłafzczane, albo zatrzy” 
máne bywa, iakimkalwiek bądz fpo- 
fobem. 

Y tym podôbne, o czym obaczyć 
Exnd, 22,1.25. c. Tob, 2, 21. Ezech. 18,13; 

ROZDZIAŁ, | 

Ktorzyż iefoze ofobliwie grzefą przeciwko 
temu Przykažániu? B eu 

100. Ziwierzchnosci, ktore ná fzko- 
de fwoich Poddánych, fwego zyfku 
fzukdią. Ezech. 34. Dla podarunku nie- 
fprawiedliwego 'ufpráwiedliwidia Ifa. 
5, 23.- Poddánych -fwoich občiažáia. 
Ifa. 3, 15: Ubogie, Wdowy, y Sieroty 
ućjfkaią. Co ieft grzech do Nieba wc- 
láigcy. Exod. 22, 22. Üc, 

2dò. Panowie, ktorzy fwoim På- 
chołkom, Džiewkom, Robotnikom, 
zállužona zapľáte zátrzymuis, álbo 
nie oddają, co ieft grzech do Niebá 
woláiacy. Tae. 5, 4: 

3110. Golpodarze, y Kupcy, ktorzy 
w Wadze, Łokćidch, y Mierze oížu- 
kiwdią, Towary falfzuig, dlbo w nie-, 
flu(zney ceńie przedawáia. Deut. 25, 
13. Ör. Hg 410 
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ato.  Rzemieślnicy, & Robotnicy; 
ktorzy fwoię robotę tylko ná pozor 
dobrze robią, álbo nie fzczerze pras 
cuiz: 

sm, Niefzczeta Czeladź, ktora bez, 
wiedzy Pánow {woich rozkofzuie;, 
przemárnywa, álbo z.domu wynosi, 
y tym-co. podobnego czyni.. 

Náuká Morálna. 

Przytym. powinniśmy: ofobliwie u- 
wažáé, żę wízyftkie grzechy przećiw= 
ko temu Przykazdniu, : nie- mogą być 
odpufzczone, chyba ze-niefpráwiedli- 
we albo ukradzione dobro, ták left fá- 
mo w fobie, gdy fie iefzcze znayduie, 
albo infze rownego waloru oddane, y 
wízyftká fzkodą- ztąd pochodząca ;. 
nádgrodzona będzie,. poki tylko. mo. 
35a; choćiażby . kto miał dla, tego. zu« 
bożeć,. Ponieważ lepiey zubożeć, nia 
żeli dla niefprawiędliwego Dobrá być: 
potępionym. Lev. 6,2. Uc. Ezech. 334 
ig. Luc. 19, 8. Gdyby: zás żadnego fpo- 
fobu nieftawálo., tego. przywrodić, 
powinná przečiež być fzczera „wola, 
przywrocié iakby nayrychley možna, 

átys). 


© Atos 104 
å tym czáfem úktzywdzonemu in. 
fzym fpofoben ufługę świadczyć, y 
zá niego fię modlić, żeby go BOG 
infzey ftrony błogofłiwił. > 
| INFORMACYA X: 
O Ofmym Przykazániu. 
Nie będźiefz mowił przeciwko.bli- 
źniemu twemu swiádectwá fal(zywe« 


80: | 
; Cot fig tym zákázuie? 
rmb. Przy fadžie, lub gdźie indziey: 
fałfzywe świadectwo dawać przećiw- 
ko fwemu bliźniemi? Deut.-19; 16, c. 
2dô.. Klániftwo z żartu, albo z po- 
trzeby, albo dla fpodobánia fic komu; 
álbo dla przyflugi, zwłafzczą gdy ieft 
komu ná fzkodę. Prev. 12, 22. Ioan. 8, 


Sto. O fwoim Bližnim mieć idkie 
zle porozumienic; bez flufzritgo fun- 
dámentámi: iego lekkomyślnie fądzić. 
Matth. 7, x. Ge. Rom. 2, x. Gc. 

- 4f; Swego blizniego przytomnego 
potwarząć, lżyć, łaidć, y temu lub 
prawdziwe, lub zmyslone błędy zd: 
rzącać, Mattb. 5, 22. ROZ 


ste 
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510. - Zaufznie podfzczuwać, dlba 
między, dobremi Przyiaćioły niczgoł 
de wznięcać. Eccli. 28, 15. 

6%. Ofľawiáč, to ieft Bliżaięgą 
fwego - nieprzytomnego obmawiáč, 
iego o iáki falízywy, y zmyślony wy- 
ftepek winowáč, albo tež s dt 

wyftepek, ktory popełnił, dle dotąd 
nie iawny, wyjawić, iego u innych 
podeyžrzánym czynić, y z zazdrośći 
igo dobre Imię, y dobrą fławę u- 
a bądź ufty, bądź Pifmem; 
Pfal. 190, 5 z © 

7m. Ofławidiących z radością flu- 
chá£, przyświadczać, dopomagić, u< 
podobánie w tym pokázywáé, á nie 
bronić, álbo. przefzkadzać, gdy być 
może. Proy. 24, 2t. 3 

"N:tym podobne, o: czyni obaczyć 
Rom. 1, 29. Gr. 1. Cor. 13, 4. Cc... P/al. 
15 3... 

"Nauka Morálna: 

Przy tym powinniśmy dobrze uwa- 
żać, że te y tym podobne grzechy; 
ktoremi fľawá, y dobre Imię fwega 
bliźniego urażone,y umnieyfzone by» 

wą 


A EE o OZ I 


© Mitsi tos 
wa, nie mogą być odpufzczone, chy: 
bá, że będzie odwołano : čo (ie prze- 
<iw iemu mowiło, u wfzyftkich, y u 
każdego gdźie (ic ftałó, y iemu flawá 
idkim tylko fpofobem možňa, przy- 
wrocona, y wfzelka ztąd pochodząca 
fzkodá nádgrodzona bedžie, bo: lepfe 
dmię dobre, niž wielkie bogactwń. Proy, 2241. 

INFORMACYA XI. 
O Dziewiątym Przykazániu. 
Nie bedžieíz pożądał żony bliźniego 
twego. 
Coż ie tym zákázuje? 

Rownie idk w fzoftym przykazá: 
niu, ofobliwie cudzołoftwo, y wízel- 
kie niewftydliwe uczynki, ták y w 
tym także wfzelkie tym podobne my- 
sli, y pożądliwośći (3 zákazáne — Exod. 
20, 17. Matth. 5, 27. Oc. 

Czy wfyfikie nieczyfté Myśli, y pożądii- 
posti fa ciężkiemi grzechami? 

Bez dáncy przyczyny, pierwfze po- 
rufzenia pożądliwośći čiáľá , nie f 
grzechami ,- fprzećiwiwfzy fię zaraz 
gdy ie czuiemy, y poftrzegamy, po: 
nicważ nie fa dobrowolne, dni ieftw 

He 
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nafzey mocy mieć ie albo nie. Ale ie- 
żeli im dobrowolnie przyczynę ddie+ 
my, w nich fię zábawiamy, upodobá» 
nie mamy, y hd nie zezwalamy; zá» 
wíze (3 Čiežkim grzechem łc. 1, 14. 
1%. choćiażbyśmy takowych požádli+ 
wośći fkutkem wypełhić nie prágnes 
li; ponieważ Chryftus mowi, i2 wfelki 
ktory pótrzy ná Niewiśjłę, áby iey pożądał, 
iuż i4 zcudzołóżył w fercu fpoim. Matt. 5,28, 
Náuká Morálna. ý 
Gdy póżądliwośćią čiáľa kufzení 
bywamy, nie mamy złych chuci na: 
ślidówać, lecz náfze mysli zaraz gdzie 
indźicy: odwroćić Edi. 18,30. 6c. y 
przypomnieć fobie przytomność Bo% 
fka: Eci- 1, 27. Ktory dla tym podo* 
bnych grzechow cały świat Potopem 
fpuftolzył. Gen. 6, Ur. Sodomę,.y:Gos 
morre ogniem zátráčiť Gen. 19, Pá“ 
miętać na oftatnie Rzeczy Eri. 7,401 
y, że krotka radość przynośi wieczną 
żałość ; 4 że Kroleftwo Niebiefkie 
gwałt Cierpi. Matth. 11, 1. w refžčie 
powinniśmy fię zachować iák rzeczo- 
no. w Części Il. w Roźdź, 6. © fzoftey 
Prozbic. IN- 


| 
i 
| 
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O Miłosci to? 
INFORMACYA XII. | 

«+ „O Dzieśiątym Przykazániu. 

Nie będźiefz pożądał Domu Bližnie- 

go twego &c. 

Coż fie tym zákázuje? 

Rownie idk w śiodmym Przykazá» 
niu, każda prawdźiwa kradzież, y nie» 
fprawiedliwość , tdk fie yw. tym 
wfzelkie fákomítwo , y nieporżądne 
pożądliwośći do cudzego Dobrá zá- 
kdznią. Exod. 20, 17.. Pfal. 61, u. 

Czy tá pożądliwosć ieft grzechem? 

Tylko iedynie, gdy kto w nię ze» 
zwoli, y nákľoniťby (ie. cudze Dobro 
idkim fpefobem - nieflu(znie fobie 
przywfafzczáč jak ľákomy zwykł czy- 
nić Eccli; 10,.9. (sc. ojktorym Chryftus 
mowi, że fárwiey ist Wielbłądowi przet 
śćiurę igielną przeyść, niž Bogótemu, to ieft 
łakomemu, wnisć il; Kroleftwa Niebiefkies 
$0 Matth, 19, 24. 

Nauka Morálna. 

Wielki reftzyfk, Pobożność z przeftatá- 
wiem na fwyms álboviem nie przynieslismy 
nic na ten świat, beż wątpienia że też. nic wy- 
nieść nic możemy, Ale tmiąc żywność, y 

341 eum. 
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czym fig od£iat, n tym przefiawajmy; - Abo» 

wiem korzeń wffego złego chidość, Wprowa- 

dzi Człowieka W witpożyteczne, ) fkodlívše 

Pożądliwośći, ktore go do zátrácenia, y po: 

tępienia pogrążaią 1. Tim. 6, 6. Gr. 
INFORMACYA XIII. 

O Wykonániu Zakonu Miłośći. . 

Czy Zakon Miłości bywa wykonany, gly 
tylko Bliźnremu uáfemu nic złego nie czy- 
ńiemy? 

Nie: Lecz też potrzebá iemu fkute 
kiem'dobrze cżynić, wyświadczeniem 
uczynkow Miłośći, y Miłośierdzia 'r- 
Toan. 3, 17. Gc. 

Ktoreż få uczynki Miłosierdzia? 
Duchowne uczynki Miłosierdźia fq- te 


śedm? wm). Grzefzących karać Matth. 


18,15.  2d0. Nicumiciętnych nauczać 
Ecchi. 18, 13. 3/0. Wątpliwemu dobize 
tadźić Eccli. 5, th. 4n. Smutnych ćie- 
fzyć E«cli. 7:3 38. stô. Krzywdę Cierpli- 
wie.znosić r. Petr. 2, 20. 6tó, Tym 


ktorzy nas urażdią ochotńie odpu- 


fzcząć 1. Thef. g 15. 7m0. Zá żywych 
Hat. 5, 16. y Zmártych 2, Mach. 12, 46. 
BOGA prosic. 

Ciele- 


w OO ie 
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s Gielefné uczynki Matosierdźia fa te fied. 
imd. Łaknących nakarmić; 2d», Prá. 
gnących napoić; 352. Nágich przyo: 
dziewać; „440. Obcych przyimowić; 
5n. Chorych nawiedzać; 6%. Wie- 
Zniow .odkupowác Matth... 25, 35. Gc. 
Umarłych grześć Tob. 12, 12. 
be 26,415. 096. 
Czyśmy tákče pod grzechem powinni nás 


Jemu Bližniemti te uczynki: wyświadczać, iáko 


y ubogim Tatłmużnę dawać? 

Ták ieft zapewne: Według przemo- 
żenia wfafnego, y według okoliczno- 
śći zoftáigcego w potrzebie; ponie- 
waż to BOG praykazal. Luc. u, 41. y 
tdk mu przyiemno ieft, iak gdybyśmy 
to iemu fámému czynili Matth. 25,40. 


Miľosterných zbawia y. 34. Niemi- 


łośiernych ná ogień wieczny zkázuie 


y. 4n se 

Náuká Morálna. 

Ktoby miał Máietnosť tego fiat, á Wis 
džiatby że Brát 1ego ma potrzebę á zámwáviby 
Wnetrznosči fwe przed nim, iákož w nim 
przebywa Mitosi Boża? 1. ji 3 17. Dla- 
tego potrzeba według. przemożenia 
Káthol. Nauka I wla- 
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włafnego ubogich rátowáč. Tob. 4, 7 
(Cc. Ale gdy kto czyni Tałmużnę, niech czyn 
w proftočie dla. B O G A, žeby nie wiedziałk 
Lewicá iego, co. Prawica tego czyni Mattb.6 
3. Kto miłosierdzie wyświadcza; niech 
czyni z wefołośćią Rom. 12, 8. álbo: 
wiem óchotnego -Daweg BOG gitvir 2, Cor, 
9, 7. Milosierny, na tym świećie nie 
z ubôžcie Proy. 28, 27. albowiem ná 
lichwę daie Pánu Proy. 19, 17. 4 ná támi 
tym świećie ma fie zápewne fpodzie: 
wać milosierdzia od BOGA Matth. 5, 
7. Ktory náwet,y kubek wody choynie 
náderodži Mattb. 10, 42. Ale Sąi bez 
żniłosierdźia temu ktory miłośierdźia wie czjź 
Mil. Iac. 2, 13. 

INFORMACYA XIV. 

O Miľosči NieprzyiaCioł. 
Czyśmy także powinni nafych Nieprzj- 
tacio? miłować? 

* Tak ieft zapewne, idko Chryftus 
wyraźnie przykazal: A ik fat powiá- 
dam: miłuycie Nieprzyjacioły wafe, dobrze 
Eżyńcie tym, krorzy was móią W nienayisci, 
A modlcie fię zá przesláduigce, y potwarzáig- 
ée was. Mattb, 5, 44. Chryftus nie tyl- 

; ko 


ZE ia E 


AD EVO e an 
ko fám nauczał, ále y czynil, gdy fie 
modlił zá tych ktorzy £o ukrzyzowá- 
li. Luc. 23, 34. Szczepan prosiť zá té- 
mi ktorzy go kamienowali, AŻ. 7,59. 
Tym podobné náuki ddie Apoftoł 

„Rom. 12, 17. Ur. : 

Nauka Moválua. 
> Tesli miłuiemy te, co nas miľuia, 
€oż zd zapłatę mieć będziemy? mo- 
wi Chryftus; 4 zaż y Celnicy tego nie 
czynią: Dlatego mamy iáko Chrze- 
śćidnie, y naygotfzych nátzych Nie- 
przyiaćioł miłować, ponieważ BOG 
rozkazał, y lemu fie podoba; abyśmy 
mogli być Synimi Oycź Niebicfkie- 
gó; ktorý, lubo go każdodźiennie w 
wielu obrazamy, iednák czyni, że 
Słońce lego wfchodZi ná dobre, y złe 
Matth. s, 44. Ge. Do tego powinno 
nas nakłonić; że áni nafzą modlitwą, 
áni żaden dobry uczynek BOGU fé 
podobać może Mattb. s, 23. Wc. dii 
nam żadnym fpofobem BOG nie od- 
puśći Mattb. 6, 14. Ge. nawet; áni ię 
©odważać nie możemy prosić BOGA 
© to: Eccli. 28, 1: c. chyba že nafzym 
Iz Nic- 
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Nieprzylačioľom odpusciemy, 4 to € 
fercá. Matth. 18, 35. 


INFORMACYA XV. 
O zebrániu cálego Zakonu. 


Coż w fobie zawiera Dźiesiątek Przykazánia 
Bożego? 


Chryftus mowi: Będźief miłował Páná 
BOGA twego, ze wfyfikiego Serca twego, y 
ze wfyfikicy Duffy twoiey, y ze wfyfikiey my- 
sli twoiey, . Toc teft naywiękfe, y pierwfe 
grzykazanie, A wtore podobne iefk temu: Bę- 
sżief miłował Bližniego twego, idko famege 
Siebie. Ná tym dpoygu Przykazániu, wfy- 
fiek Zakon 2dwiff, y Prorocy. Matth. 22, 
37: Gr. 


i ^ 
Náuka Morálna. 


Dla tego nie bądźmy nikomu nic 
winni, iedno abysmy (ie fpołecznie 
miłowali: bo kto miłuie Bliźniego; 
Zakon wypeľniť-Poniewaž ieżeli kto- 
re ieft infze Przykazanie, w tym ffo- 
wie fie zamyka :: Bedzicfz miłował 
Bliźniego twego idko siebie fimego. 

Mi- 


© Miłośći nm 
Miłość Bliźniego złego nie czyni. Wy: 
pełnienie tedy Zakonu ieft miłość Rom. 
73, 8. Ge. Záczym końca mowienią 
włzyfcy fpołem fluchaymy: BOGA fig 
boy, á firzeż, Przykazánia lega, ba to iet 
yfelki Człowiek : 4 Wfyftko co fe dzieże, 
jrzywiedźie BOG ná Sąd, zá każdy uczynek 
lub dobry, luh zły. Eccle, 12, 13. Ge. 
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- O SS. SAKRAMENTACH 

'" INFORMACYA. I. 

O SS. SAKRAMENTACH 
w pofpolitosci. | 

Coż iefi SAKRAMENT" 
KGK Et widomy, fkuteczny od 
fimego Chryftufá poftáno- 

E VA wiony Znak, ktorym nic- 
AYZA(Aa widomie Láfke, y Pošwie- 
cenie odbieťamy. 
Wiele ief SAKRAMENTOW? 

Siedm: I. Chrzef. IL. Bierzmowanie, 
II. Sákráment CIA, y Krwie Páná náfego 
IEZUSA Chryfufá. TV. Pokutń. V. Offá- 
śnie Olejem Swiętym pomazánie, VI. Ká» 
płańftwo. VII. Małżeńfiwo. 

Czemuż iefł własnie Siedm, á czemu nie 

więcey, áni mniey Sakramentow? 

Nie fa, prawda, w Piśmie Świętym 
wefpoł Siedm wyrażone, nie mnicy 
iák, ža tylko f3 dwź, dlbo trzy Sákráv 

den men- 
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O cement nique 


O 55, Sáktámentách us 
mentá; dle iz Pifmo Swięte w No- 
wym Teftánienčie o Siedmiu znákách 
wznianke czyni, więc Kośćioł Boży 
po wízyftkie czáfy te Siedm zá pra: 
wdžiwe Sákrámentá uznawał, y przys 
ij ponieważ te. do zbdwienia lndz: 
kiego, y zachowania Kośćiofa po. 
trzebne fa, y doftarczáiace. Albowiem 
przez qbrzefi, ludžie w Synow Bożych 
bywála odrodzeni, y Kośćiołowi 
przyłączeni. Przez Bierzmowánie w Tálce 
do wyznania Wiiry w potrzebie u, 
twierdzeni. Przez Sakrament Ołtarze kar 
mieńi, y nápawáni. Przez Pokutę, z 
chorob Dufznych uleczeni. Przez gftá. 
tnie Pomázánte,do walczenia przy śmier- 
či przygotowani; Przez Kápléiffro Du- 
chownemi Przełożonemi, y Páfterzá- 
mi záopátrzeni bywamy. Przez Mał- 
żenfiwo rozmnoženie Rodzśiu ludzkie. 
go Blogofłiwieńftwo y poświęcenie 
odbiera. 

Z kqdie wiemy, że te Sákrámentá òd 
Chryftują fa poftánowione? 
Zaden nie może Sakramentu fiino= 
wić, tylko B O G Sprawca wfzelkich 
L4 dafk 
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Talk. Y lubo o káždym z ofobná nič 
jeft wyraźnie opifáno, Kiedy, y gdžie 
Je poftánoviť, iednákze nas uczy od 
ieki do ręki áž.do nas podana Trády- 
cya, y Obrząd Apoftolow, ktorzyby: 
fie nic byli mogli powažič one fzáfo- 
wać, gdyby żadnego Rozkdzu, Od 
Chryftufá“nie byli odebrali. 
à Zkądże Sákr ámentá mála moc, y 

fkuteczność fwoię? 

Z Poftánowienia, y z zafłag Chtyx 
ftufá, (4 nie według zafług tych kto 
rzy le fzafuią, dlbo przyimułą) fpr-. 
wuią ľáfke Bożą, y Poświęcenie w 
Człowieku, ktory le z należytym, 
przygotowaniem przyjmuje. 

C A Gdyby kto niegodnie, y w flame grzechu, 
śmiertelnego. one przyimował?: 

Ná ow czás przyimuie, prawda, tá. 
kowy prawdziwy Sakrament, śle Tá- 
fki, y Pozytkow 'Sákrámentu hie ftáio 
fie uczeftnikiem, dokąd w takowym, 
ftanie przebywa ( wyiawfzy- Sákrá-. 
ment Pokuty, ktory: gdyby bez po- 
trzebnegó przygotowania „ albo w 
grzechu śmiertelnym - dobrowolrue 


był 


© SS. Sdkrámentách ty 
był przyicty,w cale nie byłby ważny 
gáczym tylko mu fą na zgubę. . 

Czy możemy tych Sákrámentow częślicy 

używać? 

Ták ieft zapewne wyiawfzy te trzy: 
Chroeft, Bierzmowánie, p. Kiptańfiwa, kto: 
te tylko raz, 4 bez Ciężkiego grzechu 
grugi raz nie mogą być przyięte, pos 
fieważ niezmázálnym znakiem Dufze 
náznaczáia. s 
1 INFORMACYA II. 

O €hizéie. 

Chrzeft ieft pierwfzy, y naypotrze» 
bnicyfzy Sakrament, w ktorym czło 
wiek przez Wodę, y Słowo Boże od 
wfzyftkich  fwoich grzechow oczy- 
fzczony: Epief 5, 26. y. w Chtyftuśie 
idk nawe ftworzenie do Wiecznego 
Zywotd odrodzony , y poświęcony 
bywa. 7%. 3, 5. l 

Gzemuż ten Sakrament teft pierwfy, y. 
naypotrzebuieyfty? 

Ponieważ: bez Chrztu nie iefteśmy 
fpofobnemi do przyjmowania infzych 
Sákrámentow ; dni zaden: człowiek, 
páwct y. Niemowlęta bez Chrgru 

$ I. Swie- 
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Świętego, nie mogą być zbáwiong 


loan. 3, 5. Dlatego naypilniey fig ftá- 
ráé potrzeba, Zeby: Džieči zawczáfu, 
zwłafzczą . w> Niebespieczeňftwie 
śmierci, ochrzczone były. Dorofły 
zás Człowiek, ktoryby nie miał (pos 
fobu Chrztem Wody być ochrzczo- 
ny, mogłby takowy niedoftatek nade 
grodźić przez dofkondłą Miłość BO+ 
GA, y gorące pragnienie Chrztu, kto» 
re ieft Chyztem Ducha, Albo, gdyby, 
będąc iefzcze nie ochrzczonym, dla 
Miłośći Chryftulowey fwoie "krew 
wylał co Chrztem Krwie nazwane bywa. 
Ktoż może, y iak powinien Chrzćić? 

Procz potrzeby nikomu nie po» 
zwolono, tylko Kipłanom,y Dydko- 
nom. W przypadku zás idkiey potrze: 
by może káždy. człowiek chrzćić; y 
powinien w ten czas z prawdźiwym 
umyfłem chrzćić według poftanowie- 
nia Chryftufowego, Głowę Džiečie- 
čiu, ślbo w niedoftátku Głowy; w 
przytomnym niebeśpieczeńftwie in: 
fzy członek Ciała Wodą Naturalną 
raz álbo trzy rázy polawfzy, mowić; 

la 
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da sithie ebrzcng w Imig Dycá, y Syna, y 
Duch Swiętego Amen. Matth. 28, xo. 
Ktorež fa fkutki Ebnztu Swiętego? 
Nayprzod: Ochrzczony od Piesworo- 
dnego grzechu, y od wízyftkich u. 
czynkowych grzechow, . oraz od zá» 
fľužoncy káry cede. y prawdziwie 
bywa oczyfzczony. 1. Cor. 6, 11. ták, 
zemic grzechowego nic zoftáic Rom, 
8,1. Ge. lubo Pożądliwość, y fktons 
ność do złego ochrzezonemu iefzcze 
przylepiona, ktorą Apoftoł grzechem 
zowie, ponieważ od Grzechu pochos 
dži, y do niego pobudza: Kom, 7,37. 
Cc. iednákze «własnie grzechem mie 
ieft, tylko fzczegulnie gdy ná nig ze: 
zwalamy ac. 1,14. (e, Powtore a O» 
chrzczony ftare fig GhrzesCiáninem; 
Synem Bożym , Kościołem Ducha 
Swiętego, Członkiem Koséiolá „<q 
Džiedžicem Kroleftwá Niebiefkiega 
Gal. 3,:26. (5, 
lakże fig potrzeba przygotować do tego 
Sákrámettu? 
Małe Dzieci przygotowane bywiią 
przez Wiáre Kościoła, w ktorcy tež 
echrzezo 
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ochrzczone bywáig. Dla czego wes 
dług zwyczdiu Kosciolá iednego tyl: 
ko Kmotrá, y iednę Kmotrę bierzea 
my, ktorzy” zá Džiečie "Niemowlę 
odpowiśdaią, lemu. Chrześćidńfkie R 
mię ddią, y ztey przyczyny powinni 
jáko Duchowny: ©čiec, y Matka w 
niedoftátku Rôdžicow o Džiečie fię 
ftarać, zwłafzcza aby w. Kátolickicy: 
Nauce informowane było. Człowiek 
zás dorofły, powinien fię przygoto» 
wać przez Wiáre w Chryftufa. Mata 
16, 16.y żal za fwoie grzechy 412,38. 
ROZDZIAE. 
©. Ceremoniách Chrztu Swiętego: 
Coż znóczą ták wiele Ceremonij przy Chračie? 
Co Chrzeft -wnetrznie. fprawuie w 
Dufzy tego ktory bywa Chrzęzony, y 
do. czego potym. Mocą Chiztu.ieft 03 
-bowiązdny. Rom. 6, 3. Uc. 


Czemuż ten, ktory. ma być Ochrzczony, 


przed Drawtani: Kościelnemi. bywa: d 
wany? 

Ná znak, że. Chrzeft: ict Drzwiami 
do. KosCiolá Bożego, a że bez Chrztą 
wniść: nie można do Kroleftwá Nics 
bicfkicgo. ban. 3, 5». Cz: 


po 
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Czemuż bywa pytány, ieżeli chce być 
ochrzczony? 

Ponieważ Chryftus nikogo nie us 
zdrawia;. dni poświąca tylko ktory te: 
go fam chce, y pożąda Jean. s, 6.ktox 
tego Kosciol ndsláduie. 

Czemuż bywa pytany, ieżeli fie odrzeka 
„Ducha złego? y wfyfikich firaw iego?- 


- "Zeby przez iśwne Wyznanie wier- 
ności z Chryftufem fię obowiązał, á 


wprzod Czártu, Swiátu, y grzechowi, 
iáko nieprzyiačioľom Bożym fľužbe 
wypowiedźiał, gdyż żaden nie może 
dwiema Pánom flużyć Zat. 6, 24. 
TE 3, 3. Ge. 
Czemuż bywa pytany, ieżeli w BOGA 
Oycá, y Syná, y Duchá - Swię- 
tego Wierzy? 

Aby idwnie wyznanie Wiáry Swie- 
tey uczynił wprzod niž ochrzczony 
będzie; „ponieważ. Chrýftus mowi: 
Kto wierzy,y ochrzći [ie zbáwion be- 
dzie Mar. 16, 16. 

Czemuż fig odprawnią tdk. wielorakie 
Exotcizmy, y záklinánia? 

Aby nieprzyiačielíka Moc Gzattá, 

od 
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od tego ktoty ma być ochrzczofiy, u- 
mykáľá, y ná žnák, że przez Chrzeft 
z-niocy czśrtowfkiey wyrdtowány 
bywa Coloff. 1, 13. 

Czemuż ná Czole, Pierśtach Ùc: ták“ 
wiele znaków Krzyża Swiętego 
czynione bywaiąt 

Ná znák, że przez Krzyż Chtyftu- 
fow tylko, fen ktory ma być o- 
chtzczoń, poiedňány bywa Eplefi z, 
z6. Y aby go napomnieć, że od DZie- 
ćińftwa, ffodkie lárzmo Krzyża Chtý+ 
ftufowego ná fie wźiąć Matth. m, 28. 
Ghryftufá z zaptzeńiem siebie fimegó 
naśladować Mattb. 16, 24, y w niczym 
infzyńt, iedno w Krzyża Chryftufo- 
wym -chłubić fig powinien Gal. 6, t4. 

Czemuż mu Imię Świętego dane bywa? 
Ni oświadczenie, że przez Chrzeft 
w Księgę Chrześćian, lák w Księdze 
Zywotá ieft zdpifiny Apor. 21, 27. Y 
dby fig pobudzał do násládowánia té 
go Świętego wípomniawízy Imię 
fwoie; 4 przež dobre chrześćidńfkie 
uczynki, pewne czynił wezwanie 


fwoič 2. Petr. 1, 10. : 
; Cze. 


m A 
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Czemuż ktúdžie Kúpľan ręce ná Dziecięliu? 

Przykładem Chryftufowym, ktory 
nd mále Dziatki Ręce kładł, y błogo: 
ftiwił im Matth. 19, 13: Tákže Anáni- 
afz kładł ręce ná Szawla, niž gó o- 
chrzóił. Md. 9, 17. 

Czemuż temu, ktory ma być ochrzczon, 

dána bywa Sol święcóha w uftá? 

| Ná znak, że przez Niebiefką - Mg- 
drość od zgniłośći grzechowey zá- 
chowány, nie w zľosči Swiátá, lecz 
w BOGU y v rzeczách Bofkich fwe- 
go (maku fzukać; y mowá iego ná 
potym Chrześćidńfka, przyjemna, y 
5olà fktóninośći utemperowana być 
powinna Colof. 4, 6. 

Cztniuż Uy; y Nos śliną ňántátáne 

bywńią? 

Dzieie fie to przykľádém Chryftu- 
fowym, który to czynił przy użdro- 
wieńiu Gľuchego, y Niémego. War. 
9» 32. Gr. áby lego ufzy były otwor- 
zone ná fłuchdnie Prawdy Ewángehj 
Rom. 10, 17. 4 żeby Ciálo foie Zy- 
wiącą, świętą, y B O GU ptzyiemmng 
efiirą wydawał Rom. 12, i, niwon 

NOŚĆ 


124, Częst IV. Inform. IR 
ność wdźięcznośći. Ephef. s, 2. 

Czemuż. Oleiem Swiętym ná Pieršiách, y 
między Topátkámi? 4 po Chrzcie Krzyżem SW 
ná Głowie namafczeny bywa? 

Ná znák, że przez Chrzeft ftáie fie 
Chrzesčiáninem, to ieft: Wfpoł-Po» 
mázáňcem Páhá:: 2. Cor. 1, 21, ptzez 
odnowienie Ducha Swiętego ktory 
przy Chrzčie ná Ochrzczonego obfi- 
Čie wylany bywa przez Chryftufa Tir. 
3, 5. C. 

Goż zitńczy biała fátá, ktora ná 6 
"chrzczonego włożotia bywa? | 

Ze ochrzczony zgubioną Białą (zá> 
zę Niewinnośći przez łafkę Chryftuíá 
znowu pozyfkal. Ephef. 2,1: ti 
one niepokaláná 4ż do śmietći docho- 
wá Iude 23. Uc. y do Nieba przynieść 
pówinien. Apot. 7, 14. Cc. 

Coż znaczy gorciąca SWiecá, ktora ná 

oftátku ochrzczonemu podana bywa? 

Że ochrzczony zapaloną przy 
chrzćie Swiatłość Wiary, przez 
Chrześćidńfkie uczynki zachować lac. 
2,14. Ge. 4 tdk fwoią Świśtłośćia, y 
przed ludźmi ná zbudowanie świecić 

pówi- 


O SS. Sakramentach 126 
powinien. . Mattb. 5, 16, aby kiedyz- 
kolwiek z gotciącą lampą przeciwko 
Chryftutovwi ná, Niebiefkie wefelę 
wyniść mogł. Mattb. 25, 6. (sc. 

Wiyfkie pozuńczenia tych Ceremoni 
fa Wyrážove: w modlitwach, ktore Ká- 
płamprzy Chrzčie, nád tym ktory ma 
być ochracżon, mowi. 
INFORMACYA III. 

O Bierzmowániu. 

Bierzmowanie ieft Sákráment,przez 
ktory, ochrzczony: Człowiek Krzyż: 
mem Świętym, z wkładaniem Bifku: 
pich Rak, y Bofkim Słowem od Du- 
chá Swietego w: Wierze zmocnion " 
bywa. 44d. 8, v7. Item 19, 6. 

Ieftàe, Bierzmowawie prawdźiwym 
Sakramentem? 

Za takowy: przez wfzyftkie czáfy 
ed nicomylnego Kośćioła Bożego 
wzymdne: bywało, 'pęnieważ. Pifmo 
Święte o nim wyrażą co do prawdZi- 
wego Sákrámentu należy; miánowi- 
čie: widomy od BOGA poftánowio- 
ny znák- niewidomey, y poświęciią- 
tey łifki Ad, 8, 14. Ge. Gdy; Piotr, y 
Kótbol, Nauka K lan 
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Tan do Samaryi przyfzli , modlili fię 
zá niemi, aby wzięli Duchá Swiete- 
go, ábowiem iefzcze nie przyfzedł 
był na żadnego z nich, śle tylko os 
chrzczeni byli w Imię Páná IEZU: 
SOWE. Tedy ná nie wkładali Ręce 
(przez co fię widomy znak wyraża) y 
brali Ducha Świętego (co ieft niewi- 
doma láfká ) że zaś ták od Chryftu(á 
poftánowiono być muši, widžiemy 
to z Trádycyi, y Obrządkow Apofto- 
low, ktorzyby fobie nie byli mogli 
przerzeczonego fpofobu do używania 
przywłafzcząć bez rozkazu Chryftu- 
fowego. Ze także pofpolitym Pot- 
ządkiem fimi Bifkupi tym Sákrámen- 
tem władnąć powinni, pokázuie tenże 
Rozdział; ponieważ Filipp Dyákor, 
ktory. Saniarytany nawrodił , y: o- 
chrzčieľ 44. 8, 12. Onychże níťBierm 
mował; lecz do tego Džieľá Piotr, y 
lan pofláni byli; zkad oraz widzieć fie 
daie, że Bierzmowanie ieft rożniącym 
fię od Chrztu Sákrámentem. 
. Jákit ma fkutek ten Sákráment? - 
Kto Go. godnie, y w ftanie fafki 
. Bo- 
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Bozey przyimuie, doftáie przymnoże- 
nia poświęcdiącey látki. T, 3, 5. Čo. 
y ofobliwego umocnienia Ducha: 
Swiętego, ni ftátécznie wyznawánie 
Chrześciańfkiey Wiatry, y ná ley tym 
pinieyfze wypełnienie 2. Cor. t, 21.196. 
Przeto fig niegodźi tego Sákrámentu 
zaniedbywać, gdy ieft fpofobność do 
dego przyjęcia. Potrzeba do tego ie- 
«dnego Kmotrá, Albo icdney Kmotry. 
Policzek od Bifkupá odebrány, zna: 
czy, že potrzebi być gotowym wfży= 
ftko dla miłośći Chryftu(á Cierpieć. t. 
Petr. 2, 20. Ur. 

INFORMACYA IV, 
© Naýšwictížym SAKRAMENCIE 
Ciała, y Ktwie P. N. IEZUSA 
Chryftufá, «bo Euchátyftyi. 

Ten Sákráment left prawdziweCii- 
ło, v Krew, nafzego Pana IEZUSĄ: 
Chryftufi, ktory pod ofobimi: Chle- 
bá, y Wind Títotnie, y Dofkonále ieft 
przytomny, idk rychło porządnie po- 
święcony Kapłan. Chleb, y Wino ná 
Ołtarzu wedlug Poftánowienia Chry- 
ftufowego konfekruie Matth, 26,2663 

Ka Coż 
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Coż zá fkutek ma ten Sákrámeht? 

Dufzá tego Człowieka, ktory Go, 
godnie przyimuie, bywa Duchownym. 
fpofobem nákarmiona, posilona, yw 
Duchownym žywočie zmocniona, 4 
przytym odbiera naypewnieyízy zas 
flaw. przyfzlego. wiecznego żywotń. 
loan. 6, co. (c. 

leftie ten. Sakrament potrzebny 
do zbawienia? 

Ten Sikriment wfzyftkim doros 
fiym ludziom, ktorzy- ten Niebiefki 
Pokarm od infzego pofpolitego ptzez 
Wiarę rozrożnić umieią, ieft potrze- 
bny do zbawienia, gdy go prawdži- 
wie przyiąć mogą. loan. 6, 54: Gdyby 
zás nie było fpofobu do lego przyie- 
Gia, potrzebáby ferdeczne pragnienie 
wzbudzić do lego przyięcia gdyby 
možna, 4 ták duchownym (poľobem 
kommunikować. 

Iakżę fie potrzeba przypototváť do tego 
Sakramentu? 
O tym obacz w Informácyi X. tey Częsci, O 

Kommunij. 

Gdźie ten. Sakrament ma być prenan 
Tyl- 


«— 


PE S: 
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Tylko ná Ołtatzu przy Ofierze 
Mfzy Swiétey, dlatego też Sakrimeni 
tem Ołtarza nazwany bywa. 

ROZDZIAŁ 1. i 
O Ofierze Mfzy Swi&tey. 
Coż teft Mfa? 

Míza ( ktore fłowo ták wiele zná- 
Czy, iák: Dobrowólna Ofiárá Deut. 16, 
10 ) ieft Prawdziwa, y wľaľna Ofiárá 
Nowego Teftámentü; w ktorey Pá: 
miątka odpráwowána Luc. 22,19. Krwdz 
wa Ofiárá Krżyżą Świętego Opowiá: 
dana 1. Gor. 11, 26. y Bezktwáwym 
fpotobem BOGU Ofiátowána bywa. 
Hebr. 5, 1. 

Ktoż te Offre pofiźnowił? 

Chryftus Kapłan ná wieki, - według 
Porządku Melchifedechowego. Pfat, 
109, 4. Hebr. 5, 6, Subftáncys, álbo 
Iftność tey Ofiáry poftanowił przy o- 
ftátnicy wieczerzy, gdy siebie fámego 
ofiáruigc, mowił: To ief Ciało moie, kto, 
te fig zá Was dawa; potym rzekł do Už 
czniow fwoich, y do Ich porządnym 
Swieceniem Naftępców: To czyńcie ná 
pómiątkę moie. Luc. 22, 19. w ktorych 

3 flo. 
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flowach nie tylko przykazał po proftu 
ięść, y pić, dle Ich tym ná Kapliny 
Ordynował , y Im przykazať czynić 
idk On czynił, to icft: Ofiarowść,fpra- 
wować. albo KonfekrowáC, y pozy- 
wać; w czym Ofiárá Mfzy S. Iftotnię 
ziwiflà. Dlatego moga, y powinni, 
porządnie Poświęceni Kapłani fámi tę 
Ofiarę, 4 to pod obiem4 Ofobámi 
Chleba, y Wind, według Poftánowie- 
nia, fprawować; albowiem gdy Sw 
Piotr wiernych zowie Krolewfkim 
Kapłańftwem r. Petr. 2, 9. przez tO 
nie chcę mowić: idkoby wfzylcy Ká: 
Mnámi według Porządku Melchifę= 
dechowego,te Ofiarę (práwowác mo: 


gli, lecz, żę mogą Duchowne Ofiary 


ofiarować 1. Petr. 2, 3. Hebr. 13, 15. 
Czy zá czáfom Apoftoľov, y potym, W 
pieste m Kośliele iui Mia 

PR mieWáno? 

w Bez wízelkiego wątpienia. Ponies 
waż przez tę Ofidrę (imę w fobie niç 
infzego fię nie rozumie, icdno, Roz. 
pamiętywanie Oftátnicy wieczerzy, y 

[przez fpráwowánie albo Konfckrácy2, 

olo- 
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ofobliwym bez krwáwym fpofobem 
Chryftufa B O G U ofiárowánie. Ták 
zniyduemy rożne Świadectwa w 
Džiciách Apoftólfkich o Lamániu 
Chleba AR: 2, 42. Item 20, 7.0.kto- 
re także wfpominiią, že Apoftolowie 
Pánu fłużyli 46. 13, 2. To iet według 
Greckiego Textu Ofirow4li. Apoftoł 
także dále iáwnie do zrozumienia 1. 
Cor. 10, 16. (c. že nie mniey u Chrze- 
„ #čianj w Nowym Zakonie, iák u Zy- 
dow, y Pogan jeft Ołtarz, y Ofiarą, 
ktorey uczeftnikámi być możemy. A 
ofobliwie , y wyraźnie pokázuie w 
czym Ofiitá Chrześćiań zdwifła. Kie- 
lich. blogoffáwienia ktoremu błogo- 
fłiwicmy, iżali nie iet uczeftnictwem 
Krwie Chryftufowey: y Chleb ktory 
łamiemy, izali nie ieft uczeftnictwem 
Ciała Páňfkiego:? Podobnie mowi o 
Ołtarzu 1. Cor. 9, 13. Hebr. 13, 10, ze 
zdśte, y tym podobne Swiádectwá. , 
radia fie rozumieć o Ofierze Mízy 
Świętey, uczy nas nicodmienna Trd- 
dycyà, y tęż świadczą Liturgie álbo 
Mfze SS. Apoftołow Piatrá, ledrzejá, 
KA | Já: 
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Jakuba &c. y neyftarfzych Oycow 

Kośćielnych,ktore dż do dňiá dzisiey: 

fzego w rękach mamy: 
ROZDZIAŁ 2. 

O Potrzebie Ofiáry w Nowym 
Teftámencie. 
Czy koniecznie potrzebna ief zewnętrzna : 

Ofiárá w Kościele? 

Ták ieft zapewne.  Chryftus, pra: 
wdá, mowi, że prawdziwi Chwalcy 
BOGA będą chwalić w Duchu; śle 
też przyddie: Y w Prawdzie Ian. 44 
23. to ieft: w fimey rzeczy musi wne+ 
trzna ádorácya mieć zewnętrzne o» 
świadczenie; bo ináczey nie potrze: 
báby fig modlić,ani do Kosčioľá cho: 
dźić, albo tym podobne zewnętrznć 
ufługi B OG U wyswiadczáC, z tey 
też przyczyny Chryftus nie tylko mos 
wi: Panu BOGU twemu kłaniać fiè 
będziefz, dle też: 4 Iemu fámemu fu? 
żyć będźiefz. Matth. 4, 10. Więc iż 
Ofiátá ieft nayprzednieyfzą, y włalną' 
fłużbą Bożą, ponieważ rownic ieft wy» 
znánie náfzego Poddańftwa BOGU; 
idko náfzemu. Naywyżfzemu Pánu, 

a kto- 


j 
— 
«+ 
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tofemu fámemn noże, y powinń6 
być ofiárowáno, -ptzeto w Nowym 
Zakonie na Ofierzć (chodžié nie mo: 
że. 
We wfzyftkich Zakonách od Po: 
czątku Świata ofiárowano. W Zako: 
nie Natury Abel, Noe, Abraham, Mel: 
chifedech, y inni zewnętrzne Ofiáry 
czynili.: W Zakonie Moyżefzowym 
byly od fámego BOGA  poftánowio- 
ne. rożne Cálopalenia-Spokoyne:Po- 
jednánia-y zá Grzechy+Ofiáry, o kto- 
rych Prorok Máláchiafz wyrážnie pro. 
rokował že bett zniesione, 4 zámiait 
Ich, od wfchodu fľoncá áž dô zacho- 
du na kázdym mieyfcu czyfta Ofiárá 
ofiárowána bedžie Zfalach.1, m. To 
zdś nie może fię właśnie rozumieć; 
ani o Krwáwey Ofierze Ktzyżź Chry- 
ftutowego, ponieważ tá tylko ráz, y 
tylko-w Teruzalein, 4 nie ná każdym 
Mieyfcu ofiárowdna : dni o Duchos 
wney Ofierze Chwały, ponieważ rá 
częśćią niedofkońdła , y nieczyfta, 
częśćią rćż po wiżyłtkie czáfy, y we 


i Wízyfikich Zakonách zwyczdyna byś 


A . ła 


i 
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Tá, Prorok zás mowi o Nowey,y Czy» 
ftcy Ofierze, ktora zámiaft Moyze- 
fzowey Ofiáry náftgpié miáľá, 

Z ktorcy przyczyny Apoftoł iák 
nayuważnicy mowi: że przy odmid- 
nie Zakonu, -Lewitíkie Kapłańftwo 
rawdá przeniesiono, ale Kápľaňítwo 
wcale me było. zniesione, lecz tylko 
odmienionc; to ieft : Nowe wprowa- 
dzone, według porządku Melchife- 
dechowego Hebr. 7,11. ©. Ktory 
Chleb, y Wino ofiarowal. Gen. 14, 18. 
Ktorego my tákze w Ofierze Mízy 
Swietey .zázywamy. według poftáno 
wienia Chryftufowego. Wiecponie- 
waż nowe Kapłańftwo wprowádzo- 
no, záczym y Nową Ofiarę, ktora 
fzczegulnie na fimym Chryftuśie, y 
legó Krwawcy Ofierze polegać nie 
može: bo lubo. Chryftus ieft wľafny 
Kapłan ná wieki wedle porządku. Mel: 
chifedechowego, iednakże fwoich A= 


poftolow ná Kápľány *poświęćił, nie" 


według Porządku Aároná Hebr, 7, tt. 
lecz bez wątpienia Melchifedecha, idk 
fam byk atym podobni Kapłani dor 


tąd 


A zm 
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tąd fa, y będą dż do fkończenia Swiá- 
tá. Káplinow zás nayofobliwfzy u» 
rząd ieftofiarować Hebr. 5, 1. záczym 
muśi pd wfzyftkie czálý rownie iák 
Káplánftwo, ták y ofiárá być. A po- 
-niewaž Chryftus tylko raz fię okazał 
przez fwoię Krwáwa Ofiarę Hebr. 9, 
26. więc taż fámá, musi bezkrwáwym 
fpofobem, według Obrzedu Ofiary 
Melchitedechowey wiecznemi czály 
być powtarzana, aby fie ná Chryftu- 
šie (pelniľo : Tyś ief Kaplánem na wieki 
według Porządku Melchifedechowego. Dląter 
go też Chryftus w tey Ofierze ięft O» 
fiara, y Nayprzednicyfzym Ofidrowni- 
kiem fam, 4 Kapłan tylko Miniftrem, 
álbo Namieftnikiem, ponieważ nie we 
włafney Ofobie, lecz w Ofobie Chry+ 
ftulowcy Ofidrnie, gdy mowi: To ief 


t moie. 

[4 Ofiárd ofiárowána będzie dż da 
{kończenia Swiátá, idko Prorok Dár 
piel prorokowal; żę uftiwiczna co- 
dzienna Ofiárá . nie predzey idk za 
czáľu obrzydliwośći pá fpuftofzenie, 
to ich Anti-Chryft4 odięta będzie: 

i pan. 
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Daň. 11, 31. Item 12, 11: £e zaś to Pro. 
róctwo Dániclowe rozumicé fie ma ó 
fkończeniu Swiata, dowodži Chry: 
ftüs Matth! 24.15. Ze o żadney infzey 
jedno o Ofierze Mízy Swietey nie 
może fie rózumieC, z tego fimego id- 
wno y iííno, ponieważ w cályrà 
Chrżeśćiańftwie żadna infza codZiert- 
na Ofiará nieieft zwycziyna, iedno 
Ofiára Mfzy Swietey. "Także nie mo- 
że (ię rozumieć dni o Krzyżowey O. 
fierze, pohicwaž tá według fwoiey T- 
ftnośći iuz dawno minęła, a według 
fwego fkutku nie može być odięta. 
Ani też o Ofierze Chwały, ponieważ 
tá trwać będzie, idk długo iśki fprá: 
wiedliwy będźie; że zás pod czás fpu 
ftofzenia áž do końca fpráwiedliwi beż 
dą, dowodzi Chryftus Máttb.z 4,22. 0. 
ROZDZIAŁ 3. | 

O Ofierze Krzyzá. 
Raki Ofiárá Chryftufowá. nie bytá doftáteczne, 
; y dofkonała? ; 
Chryftus, prawdá, niepotrzebowa? 
śiebie fámego więcey rázy ofiárowád 
Krwáwym fpofobćm, bo ináczey mus 


siať 
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fiaľby częśćiey Ćierpieć, lecz tylką 
taz (ię okazal przez fwoię Krwiwą O- 
fiáre, áby wízyftkich grzechy zgładził 
Hebr. 9, 26. Ktora Ofiáte my zá nád. 
obfičie dofkonáľa uznajemy z Apofto, 
łem, ktorego umyfł tylko ieft Hebr. 9s. 
€ .o. pokazać : że tá iedná Ofiárá 
Chryftufowa daleko Godnieyfza, Wa: 
znieyfza, y dofkonalfza ieft, niž wfzy» 
ftkie infze Ofiiry. Starego Zakonu. 
Zás gdy my tę Ofiáre ofiáruiemy, nie 
zámyslamy BOGU Nowey Ofiáry zá 
nafze grzechy ofidtować, lecz tylko 
powtarzamy , y teprezentuiemy tež 
fimę Ofidtę, ktorą Chryftus przy o- 
ftátniey wieczerzy, y ná Krzyży (am 
ofiirował; częśćią wieczna, y záw(ze 
trwáigca ley Pamiątkę zdchowuiąc, — 
częśćią ná ofiárowánie BO GU po 
wfzyfikie czáfy nieofzácowápego was 
loru tey raz zpełhioney Krwáwey O; 
fiáry Syná lego, abyśmy fobie tym 
fpofobem moc, y fkutck owey Ofig- 
ty ápplikowali, y przywłąfzczali. 

Tym fpofobem Tá, y Ową Ofidr4 
left właśnię. tylko jedná, y tylko fię 
TO- 
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rożni (polobem ofiárowánia, Ze Owi 
tati fie Krwáwym fpofobem, tá zás 
nickrwáwym fpofobem ná pamiątkę 
Owey ofiirowana bywa, rownie iák 
my po dźiśdźień przy Komunii 
Swigtey, nie zá káždym rázem no“ 
wego, dle tegoż fámego Chtyftufá, 
ktory fig pietwfzym rázem Uczniom 
fwoim dał, przyimuiemy ná lego pá- 
smigtke. liko tedy tá Pimiątka nic ieft 
powierzchowne tylko przypominanie 
Owey oftatniey wieczerzy, ale tež 
prawdźiwieChryftufi ofobliwym fpo- 
fobemipożywamy, ták ti Ofidra nie 
jeft powierzchownym tylko przypo- 
itinániem owcy Krwáwey Ofiáry, dle 
prawdźiwą wľafný ofiára, w którcy 
Chryftufá prawdźiwie ofobliwym fpo« 
` fóbem BOGU znowu ofidruiemy. A 
ták tá Swięta wieczetza oraz ieft Sá: 
krámentem, y Ofidrą. Sákrámentem, 
ile znaczy Chtyftufi pod widocznemi* 
przymiotimi; Ofidrą, ile bywa fprá- 
wowana, y ofiarowana; 

Gdyby zdś zdanie Apoftoľá było, 
ac: ponieważ Chryftus jedny  Ofiśrą 

Po- 
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Poświęcone ná wieki dofkonáfemi u- 
czynił Hebr. 10, 11. iuż więcćy nie po- 
trzeba srzodku, ktorymbysmy fobie 
walor lego zafług przywľafzczáli, to- 
by y Sákrámentá Święte dáremne by- 
ły, y wfzyfcy ludžie mušieliby tikim 
fpofobem być zbawieni; ponieważ 
Chryftus rownie iák zá wfzyftkich u« 
midrł 2. Cor. 5, 15, ták też iuz jedna O- 
fiára wfzyftkich ná wieki dofkonáľe- 
mi uczynił. 

Ani fię też bynaymniey uymuie co- 
kolwiek Dofkondłośći Ofiary Chry- 
ftufowey, nie mniey idk w tym:Chry- 
ftus zá dni Ciała {wego nie raz, lecz 
częfto zá nas z łzami fie modlił, y był 
wyfłuchan dla fwey uczćiwośći. Hebr: 
5, 7. 4 przečie nie przeftáie dotąd zá- 
wfze fię ftáwiáč zá námi Hebr. o dp 
Item 9, 24. t. loan. 2, x. dlatego ie- 
dnák Iego Modlitwá była dofkonała, 
ták też ieft, y zoftaie Ofárá Chtyftu: 
fowá dofkonała, lubo fie iefzcze zá- 
wfze BOGU Oycu fwemu ofiśruie w 
Ofierze Mfzy $więtcy. 


ROZ. 
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ROŽDŽIAŤ 4. 
Komu, Czemu, y zá kogo td Ofiárá 
fpriwowana bywa? 
Komuż możemy, y powinnismy 
ofińrowaćł = 
Ponieważ Ofiárá ieft wľafna Adorá- 
cyą (Pokłon fimemu tylko Bb OGU 
należącym) więc żadnemu Świętemu 
bez ćięfzkiego grzechu Baľwochwal: 
ftwa nie może być Ofidra czyniona, 
lécz Prawdžiwemu Zywemu BOGU 
tylko, da ktorego też wízyftkic Mo: 
dlitwy we Mfzy Świętey fzczegulnić 
zmierzáia. Gdy zá o Świętym Míza 
miewána bywa, albo fię czyni wzmiats- 
"ká we Mfzy o Świętych, nie ieft to z 
umyfłu onym ofiárowáé, lecz tylko 
żądać, aby zá nas B O GA prosili w 
Niebie, ktorych pamiątkę obchodzie- 
my ná Ziemi, tym podobieńftwem i4R 
Apoftol-zyigcych iefzcze -ná tym 
Świcćie Rzymidnow prosiť, aby go w 
Modlitwách zá nim do BOGA wfpo- 
magáli Rom. 15, 30. iáko idśnie widzieć 
we wfzyftkich Modlitwách Mízy 
Świętey. 
Czemuż 
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Czemuż tá Ofiara ofiśrowana bywa? 
Iiko BOG.w Starym Teftámenčie 
by! poftanowił wielorakie Ofiary: Gá- 
łopalenja, Dźiękczynienia, Uprofze- 
mii, Polćdnania., - zámiatt. ktorych 
wizyftkich w Nowym Teftámenčie tá 
Ofiárá fámd náftáľá, ták dla tych przy- 
czyn, ktore fam te Ofidry przezna- 
€zály; ofiárowána bywa. 1mo Abyśmy 
przez to BOGA, idko náfzego nay- 
wyzízego Pána nad Pany uznawali, y 
ádorowáli. 240 Jemu zá otrzymane 
Dobrodžievftwá dziękowali. 3ti» Po- 
trzebnych Dárow, y łafk od niego ža- 
dali, y otrzymali. 4/0. Z Nim fie dla 
popełnionych grzechow poiednáli. Z 
ktorey przyczyny też według Proroc- 
twa Danielowćgo codziennie Dan. ty, 
31. 4 według Proroctwa Máláchiafzo- 
wego ná każdym Micyfcu Malach. 1,11. 
w Kośćiele Bożym ofidrowana bywa; 
ktora przeznaczona ieft w Starym Za» 
konie przez owe Ofidrę, ktora 2 roze 
kazu Bożego każdodziennie musiála 
być ofiárowána Num. 28,3. Ge. Te 
wízyftkie rzeczy, mowi Apoftoł r.Cor. 

Kátbol. Náuká L 70, 


ih 
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to, 11. przydały fie im w figurze, 4 fą 
nápifáne, aby w Nowym Zakonie w 
Prawdzie wypełnione były. 
Zá kogoż bywa ofiśrowana? 
Zá zywych, y uňiárlych, oboygu 


ňá PoCieche, y Pomoc. Dlatego ode: 


práwuie Kdpłań, nayprzod. Pamiątkę 
żywych, y prosi B O G A zá Ducho- 
mne, y Swieckie ZwierzchnosCi , zá 
Ce(árzá, Krolow, Xigžetá, y Panow, 
y za cały Chrzesciáüfki Gmin, ofo- 
bliwie tákže zá ókoło ftoiących, kto- 
rzy Mízy Świętcy aflyftuią 1. Tim. 2; 
t. Č. Potym odprawuie Pamiątkę zá 
Zmarłych, ktorzy nas w Wierze pos 
przedzieli, y w Pánu záfngli 
ROZDZIAŁ 5: 
© Ofierze, y Modlitwie zá Żtnarłych: 
Czy możemy zá Umarłych Ofińrować, 
y modlić fig? 

W Státym Teftámenčie iuz byl4 
Święta, y zbiwieńna myśl modlić fię 
za Umátle,dby byli od grzechów toz 
wigzáni. 2. Machab. 12, 46. Ná wyko- 
nanie tego pofłał ow. Bogoboyny 
Woyfkowy Hetman Iudas pe 

uia 
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ufz dwanaście tysięcy Drachm do Ie- 
ruzalem, aby ofiarowano zá grzechy 
Umarłych Ofiáre 2. Machab. 12, 43: 
Podobnych mysli był: także Tobiaíz, 
ktory fwemu Synowi rádzil, aby 
Chleb, y Wino ftawił ná Pogrzebie 
Sprawiedliwego. Job. 4, 18. idko Táľ- 
mużnę dla ubogich , ktorzy tedyż 
zwykli byli modlić fie zá zmarłego, 
idko Mędrzec ma być rozumiany gdy 
mowi: žeby Umárfemu nie zábraniáč 
Táfki Eccli. 7, 37. Z tey przyczyny O- 
bywátele w labes Galaad zá umárle- 
go Krolá Saula pośćili siedm dni 1. 
Reg. 31, 13. co y Dawid fam czynił zá 
Saula, y lonathg 2. Rep. 1. 12. y zwy- 
kła záwíze takowa żałoba z (mutkiem, 
y poftámi nád umarłym | (iáko iefzcze 
po dziśdzień u zydow zwyczdyńa) 
przez dni siedm trwać, mowi Me: 
drzeć Eccli./22, 13. Ze zás ofiárowánie, 
y Modły Máchábeyczykow, y innych 
nie máig fię rozumieć o fzczegulney 
tylko pamigtce zá umarłych dla po- 
Giechy żyiących , znać oczywiśćie 
ztąd, że Pifmo Swięte wyraźnie mo- 
La wi 


t3 14 
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wi, iż fie to dla tego džicie, aby u; 
mirli byli od grzechow rozwigzáni 2. 
Machab. 12, 46. Ze także Smutek, y 
Poft Galaadczykow,y Dawidá nie -po- 
chodził z przyrodzoney tylko Kom- 
pafyi, albo z Przyzwoitosči, y okar 
zania ich fmutku przed Światem, lá» 
wnie widžiemy na Dawidzie, ktory 
był Mąż wedľug Serca, y umyfłu Bo- 
ZegO 1. Reg. 13, 14. Czemużby był 
miał nád Saulein, y lonatha, á nie (i4- 
ko Pifmo wyrážnie wfponiina 2. Reg, 
12, 20. Øc.) nád fwoim małym ümát- 
łym džiečiečiem Zwyczávnie być Ża- 
fofnym, iák był o fwego S Syná Abía- 
lona 2. Reg. 19, r. (fc. tylko i iz wiet- 
zył, że Poft iego niewinnemu Džie- 
ćięćiu nie byl potrzebny, wyrofłym 
zás: Saulowi, lonathowi, y. Abfalo- 
nowi iefzcze mogł być pożyteczny? 
Ani tež bynaymniey temu nie icft 
przećiwna odpowiedź Dawidowá fuz 
gom fwoim dana, žesdla tego zá 
Džicčie foie nie pośćił, iako przed 
iego śmierćją czynił, iż przez to Dzie- 
čigčiá znowu názad do żywotd wro- 

cic 
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cić nie može 2. Reg. 12, 23. dlbowiem 
dla tey fámey przyczyny, rownie był- 
by mogł zá Saùla, y innych nie po- 
ščič, gdyż'dobrze wicdźiał, że przez 
to żadnego z tých dô żywota nie 
wfkizęśi. Z czego wfzyftkiego to wy- 
nika, że w Starym Teftámencie była 
powfzechne zdánié zá umárľe ofiáto- 
wać, y modlić fie, áby byli od grze- 
chow rozwiazáni. 2. Machab. 12, 4.6. 

Więc gdyby ten Bowfzechny zwy- 
czay Zydow był przečiwko, álbo mi- 
mo Zakonu Bożego, y tylko wynále- 
žienič ludzkie, byłby także Chryftus 
ten wielki błąd rownie ták iák infze u 
Zydow, karał; lecz nic tikowego ná 
żadnym mieyfcu nie znáyduicmy, o- 
wizem tym wiecey, že Apoftoł przy- 
swiadcza; ponieważ iáko pomičniony 
Iudas dobre, ypobožne żmyśli miał o 
Zmartwychwftániu ) boby, fig był nie na- 
dźiewał že oni pobici zmartwychwfiáć mieli, 
dałaby fie rzecz niepotrzebna, y prona mo- 
dlic fig zá umdrle 2: Machab. 12, 44.) tak 
y Apoftoł zażywa podobnego Kfztał- 
fu w mówie, y przytacza też fime 
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motiva o zmartwychwftaniu 1. Cor. 13, 
29. bo ináczey coż uczynią či, ktorzy fig 
Chrzczą zá uniárte, iežliže koniecznie umár- 
li nie pomftáia è Przecz že fig y chrzezą zá 
nie? (to flowo Gbrzczą tyle tu znaczy, 
jak: Uczynki pokutne czynią, albo: Cierpiąz, 
co wynika z mowy Chryftufowey 
Mar. 10, 38. Luc. 12, go.) w ktorych 
flowách Apoftoľ tákze chce wyrdzić, 
że prożna rzecz ieft, zá umatľe (ie 
modlić, albo pokutować, iezeli zno; 


wu nie powftaną: zdczym zd dobrą, 


rzecz trzyma, abyśmy to, czynili. Y 
ztąd to wynika, że w tym Stáry,y No-. 
wy Teftáment fię zgadza. 

Gdzie iefzcze zważać potrzeba, ze 
gdyby byli Máchabeyczykowie w tym, 
Punkčie pobľadžili, mušiátyby tę 
Księgi dla ták itwnego błędu wcale 
być zarzucone. Ale iz tákze Chryftus 
fam Księgi Máchabeyfkie w tym po» 
twierdźił, gdy od ludy Máchábculzá 
1. Machab. 4, so. poftánowione Poe 
święcenie Kośćiołi w lezuzalem-ob- 
chodźił Ioan. 10, 22, 4 Kośćioť One zá 
Słowo BOŽE przyimuie, y p 

i © 
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' gd wfzyfikich godnemi  uzndne,śby 
były między inne Księgi Pifmá Swie- 
tego policzone,ktoremu nic uiąć, áni 
przydać nie należy (ie, zwłafzcza co- 
by było przećiw Słowu Bożemu Deut. 
42, Apoc. 22, 18. záczym te Kšiegi 
Máchábeyfkie. przynamniey f4 wiary: 
godnicyfze nizeli infza iáka pofpolita 
Hiftorya, álbo przećiwna Nauka, kto- 
ra nigdy tey Czći nie miała, ani mieć 
będzie, do Biblij być inkorporowáng, 
idk te Księgi Máchábeyfkie. Dlatego 
trzymamy według zawfze trwáigcego 
zwyczdiu, y ogłofzenią Powfzechne- 
go Kośćioła Bożego zi Naukę Wid- 
ty, że modlić fie zá umárľe, y Ofiáre 

Mízy Swiętcy ofiárowáé možemy. 

ROZDZIAŁ 6. 

„© Ceremoniách Mfzy Swietey. 
 Wízyflkie przy tey Ofierze zwy- 
çzáyne Ceremonie, fa czesčia od A- 
poftołow fimych, czescia od Koščio- 
lá Świętego, poftánowione, y wfzyft- 
kic, zmierzają ná Przedftáwiánie Me- 
ki, y Smierči Chtyftufowey, ponie- 
waż tą Ofiárd nie tylko ieft tozpamię- 

L4 NP 
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tywaniem Wieczerzy Pańfkiey , dle 
też owey Krwáwey Ofiáty Krzyżo- 
wey, idko Apoftoł tę Pámigtke ftofu- 
je do Męki, y Smierći Chryftufowey, 
gdy mowi: fle-kroć bedžiečie ten Chleb ie- 
dii, y Kielich pili, Smierć Pańfką będźielie ox 
żowiśdńć aż przyidźie 1. Cor. 11, 26. 
i Lecz ná coż tak wiele ofobliwych Cere- 
moni, y Odžienia Kapłańfkiego? 
BOG fam w Starym Teftámenčie, 
ofobliwfze, y owfzem cudne Odzie- 


nie Kápľáná Exvd. 28, Ur. y rożne Ces 
remonie Ofiar poftanowił. Lev. 1, Cc. 


dopieroż daleko flufzniey, áby Ofiárá 
Nowego Teftimentu ( w ktorcy nie 
Krew Kozłow abo Gielcow,ále Krew 


Chryftufowś ofiarowana byľá Hebr. gx 


12. ktorey też owe Ofiary tylko figu- 
ra, y Kfztałtem były) z ofobliwfzym 
Kapłańfkim odźieniem, y Táiemnic 
pełnemi Ceremoniámi odprawowina 
była, aby lud Chrześćidńfki przez te 
widome Religij, y Nabożeńftwa zná- 
ki, do uwagi w tey Ofierze zákrytych 
Taiemnic był przywiedziony. 
Coż więc znaczy Kapłańfkie odzienieć 
Hu- 
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„o Hamerał, Ktory Káplau około fzy- 
ie kładzie, znaczy chuftę, ktorą Chry 
ftufowi Twarz zawiązano. Luc. 22,64. 
Albá; białą fzáte, którą od Heroda był 
naygrawdny. Luc. 23, ux. Manipul: Stus 
M, y Bas, rożne powrozy, y wiązania, 
ktoremi związanego: z iednego micys 
{cá ná drugie wodzono: Joan: 18, 12. 
Ornat, Płafzcz Szarłatny , ktory "ná 
Chryftufi zelżywie zawiefzono. Mtt. 
27, 28. Przy Krzyżu ktory tefl ná Ornačiej 
przypominamy fobie Krzyż; ktory 
Chryftus fam nioff Ioas. 19, 17. Ołtarz, 
przedítáwia nam Gore Kálwáryiíka, 
ná ktorey Krwawa Ofidr4 Chryftufo- 
wa ieft odprawiona: Lnc, 25, 33: 

Coż: znaczy oftátek Ceremony Ktore Ká- 

plan przy Oftarzw odprawnie? 

PrZedftáwidig nam Hiftoryg Męki 
Chryftufowey,idko widźiemy w Kśiąż - 
kach do Nabożeńftwa fłużących, w 
Modlitwách przy Mfzy Swiętey. 

Patrz o tym podobnych więcey w Części V, 
V Informátyi X. O Ceremoniách. 

INFORMACYA V. 
O Pokücie. 
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Pokuta ieft Sákráment, ktorym po- 
cządnie poświęcony Kápľan Grzefzni« 
kowi iega Grzechy ná mieyfcu BO- 
GA odpufzcza, gdy zá Grzechy. fwoie, 
z fercá Záluie, uftámi wyznawa, y.na- 
lezyta Pokutę czynić chce, Joan. 20, 
21. Uc, 

Czy Pokuta ief prawdziwym Sakramentem? 

left zapewne:.ponieważ wfzyftko w- 
fobie zamyka co. do prawdziwego S4- 
kramentu należy; mianowicie. Pofféno-. 
wione: ktorych odpuśćićię grzechy, fa 
im odpufzczone &c. mowi Chry ftus 
Toan. 20, 23. Zewaetrzuy znák, Skruchá, 
y žal zá grzechy, Spowiedz, y Dofyć- 
uczynienię. T wnężrzną łafkę, ktora iefty 
ufpráwiedliwienie, y poiednánic. fie. 
grzefznika z BOGIEM. 

Coż. 24 fkutek ma ten. Sákráment? 

Bywa grzeíznikowi fkutecznie, y: 
właśnie odpufzczona Wina wfzyftkich. 
icgó grzechow; także wieczna karą 
grzechow, lubo nie.zawfze zupełnie 
doczefna kind, ktora zatym álbo wi 
w tym życiu przez Pokutne. uczynki, 

„albo w drugim przez Czyściec wyko. 
Bnóna być musí: Patrz 


M 
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Pitrz o tym w Informócyi IX, w Reždžia- 
le 3, O DofyC-uczynieniu. 

Czy ten Sákráment ieft potrzebny 
do zbawienia? 
© left; każdemu grzefznikowi ktory 
čiežko zgrzefzył, 4 ma Przyleżytość 
przyjąć Go. Ponieważ Pokutá ieft ie- 
dynym Srzodkiem, ktorym grzefznik 
ufprawiedliwion bywa Luc. 13, 3. 
ROZDZIAŁ, 

O ufpráwiedliwieniu grzefznika. 
Ktoryż ieft właśnie Porządek ufprawie- 
dliwienia Grzefniká? 

Ponicważ darmo ufpráwiedliwieni 
bywamy przez łafkę BOGA, y przez 
Odkupienie ktore iet w Chtyftušie 
IEZUSIE, ktorego BOG wyftáwiŤ u- 
błaganiem przez Wiarę w Krwi lego, 
ku okazaniu fprawiedliwośći fwoicy 
dla odpufzezenia przeíztych grzechow 
Rom. 3,24.05c. Więc oświeca nayprzod 
Miłośietny B O G grzefzniká , aby 
wfzyftko wierzył co BOG do wierze: 
nia obidwił. Hebr, m, 6, zwlafzczá iz 


grzefznik tylko przez łafkę BOZA, v. . 
zafługi IEZUSA Chryftufi może być 


nípráviedliwion. Po 
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Po drugie. Gdy fie poztia być grzes 
fznikem,zdczyna fie wfzyftko wiedzą- 
cego, y Sprawiedliwego BOGA bać, 
dla przedítáwioney fobie kary , ktorą 

rzechámi fwemi záfluzyl. Ecc. 1, 28, 

Po trzecie : Náwraca fig do niefkóń: 
czonego Miłośierdzia Bożego, ktoty 
nie chce śmierći niezboznego, dle že: 
by fig niwroćił, y żył Ezech. 33, 11. y 
wípiera fie ná fiefkończonych zafłu- 
gach IEZUSA Chryftufá fwego Zbá- 
wićield, z mocną nadzieją, y  ftałą u» 
fnośćią, że mu B O G dla Chryftufá 
milosciw będzie Hebr. 4, 16. 

Po czwarte: Gdy inż BOGA ják 
zrzodło Dobroći zaczyna miłówać, 
bywa do obrżydzenia, y żalu, fwega 
grzefznego žýčia wzrufzony; chwyta 
fie ftarecznego Przedsięwżięćia fwe- 
go” żyćia: poprawić, y według Woli 
BOGA ni potym żyć. Luc. 15, 18,60. 

Po piąte: Używa SS. SAKRAMEŃ- 
TOW, iako od Chryftufi na Poświę* 
cenie nifze poftdnowionych srzod- 
kow, przez ktore iemu wzdy BO G 
miłośierny ddie ufprawiedliwiaiącą, y: 

| zbą: 
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#bawidiacg łafkę, mocą ktorey od 
wizyftkich fwoich grzechow prawdži- 
wie oczyfzczony Alf. 3,19. y ufprá- 
wiedliwiony , ftáie fic Przyiaciclem 
Bożym, y według nádzici, džiedžicem 
wiecznego Zywotá. Tit. 3, 7. a.Petr. 
I, 4. : 

A do ufpráwiedliwienia, koniecznie po- 

trzebne ief wpołczynienie Grzefiniká? 

Zapewne. BOG wyciąga ná gíze- 
fzniku, aby fie zá pomocą láfki Bo- 
Íkicy, ile mu można do ufpráwiedli- 
wienia kwapił, y przygotował; ponie- 
waż nas, bez nas nie zwykł ufpráwie- 
dliwiać. Tego zás náfzego wipołczy- 
nienia nie wyčiaga idkoby zafługuią- 
cego uczynku, ktorymbysmy fobie u- 
fprawiedliwidiącą łafką záfľužyč mo- 
gli, lecz tylko iáko kondycya bez kto- 
tey BOG Grzefznika do fáfki nie 
przyimuie, iák Pifmo mowi : Znay- 
džieíz BOGA, ieśli Go ciłym fetcem 
fzukáč będziefz, y wfzyftkim utrapie- 
niem Dufzy twoiey Deut. 4, 29. Tesli 
niezbożny będzie pokutował, żyć bę- 
„dzie Eżech.18, 21. Wy icftesćie.Pizy* 

"Ag "1a- 
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jačiele moi, ieśli czynić będziecie, ce 
Ťa wam rozkázuie Joan. 15, 14, 
Czyli Grzefnik uczynki przed uprą- 
wiedliwieniem czyni wlafnemt 
5námi femi? 

Nie. Ale tylko władzą uptzedzáig- 
cey Pomocy Duchá Świętego, bez 
ktorey ani wierzyć, dni nádZiei mieć, 
4ni Pokutować nie można , tak, że 
"nám. fáfká ufprawiedliwienia użyczą- 
na bywa. 2. Cor. 3, 5. Philip. 2, 13. 
| Jakże Apoflo? mowi: że Człowiek przez 
Wiarę bez uczynkow ujprówiedliwion bywa? 

Mowi o uczynkich Zydowfkiego 
Ceremoniálnego Zakonu, ktore zd- 
pewne do ufprawiedliwienia nie ffużą 
Rom. 2, 28. (5. Ale o uczynkách, kto- 
re z Wiary w Chryftufi, iák z korze- 
nia wfzelkiey Bogoboynośći wyrafta- 
dą, y przez łafkę Boža fie dzieig; mo- 
wi tenże: W Chryftusie Jezusie nic nie Wa- 
ży áni Obrzezanie, áni odrzezek, ale Wiárá, 
ktora przez miłość džiálu (robi) Gal: x, 6. 
"a z uczynków fig wykonała łac. 25 22. 
w. 

Gdyby w wiedoftatku Kapłana żadnej przy 

g Jeża 
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g. Jeżyłośći nie. było do rzeczywijtego przyimotvá. 
% mia tego Sakramentu, iákžebysmy byli ujprá- 
wiedliwieńi? 

Grzefznik bez Pokuty wcśle ža. 
dney Nadziei zbawienia mieć nie ino- 
że. Luc. 13,3. Dlatego gdyby grze- 
fznik żadney przyleżytośći nie miał 
do przyięćia tego Sákrámentú,á przy- 
fzedłby magle w niebeśpieczeńftwa 
śmierći, musiałby dofkonałą fkruche, 
y žal zá grzechy fwoie w fobie wzbu- 
dzić; ftateczne poftánowienie przed- 
śięwźiąć polepfzenia fie; y pragnąć u- 
Zywánia fáma rzeczą tegoż SAKRA- 
MENTU, gdyby mogł. Tá ieft Cno- 
tá Pokuty, ktora záwifľá ná ferde- 
cznym żalu, y Pokutowániu zá grze» 
chy, w ktorey fie grzefznik uftáwi- 
cznie ćwiczyć ma, zwľafzczá gdy nie 
Záwíze ma Przyleżytość tego SA- 
KRAMENTU Pokuty używać, po- 
nieważ przerzeczonym fpofobem to- 
wnieby był ufprawiedliwion. Ifa. $556, 


Cc. Ezech. 18, 21. (sc. 


fakiesmy fię powinni brzygotowńć do Tega 
Sókrówentu? 
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Patrz w fnformácyi IX. tey Questi, © z 


Spowiedzi. 
INFORMACYA VI. 
O oftátnim Pomizániu. 
Oftatnie Pomázdnie iet SAKRA- 
MENT, w ktorym przez Olcy Swigs 
ty, y Słowo Chryftufowe, łafka Bo- 
za Choremu ná uzdrowienie Dufzy, 
jako też czáfem, y Ciáľá dana bywa. 
lac. 5, 14. 0c. 
Czy jeft prawdziwym Sakramentem? 
Zawiera w fobie wfzyftko, co da 
Prawdziwego Sakramentu potrzebą, 
idko S. Tákub wyraża: Choruie kto między 
wómi, niech w wiedźie (wprowadzi) Ké- 
plány Kościelne, 4 niech fig modlą nad nim, 
pomázuiac go Oleiem (co ieft zewnętrzny 
znak) w Imię PAńfkie (przez co Poftá- 
nowienie od Chtyftufi wyraża) 4 &fe- 
diitwá wiry uzdroyi niemocnego, y ulży mu 
„ Pan; á ieśli.y w grzechóch był, będą mu ode 
fpufczone (co pokázuie wnętrzną łafkę) 
lac. 5, 14. Ge. Tenże SAKRAMENT 
był także przeznaczony przez. OWĘ 
mázánia, ktore Apoftołowie ná Cho- 
tych czynili Mar, 6, 13. —.. 
E 
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: Jakie fkutki ma ten Sakrament? 
$ Rozmnaża w Chorym łifkę Boža, 
y przynoši mu odpufzczenie pozoftá- 
łych iefzcze powízedničli. grzechów; 
umatnia go ptzećiwko pokufom czife 
towikim; ulżenie czyni fľábosči Dü- 
fzy, y bywa czalem pomiocą do zdro- 
wia Gielefnegó, ieżeli ieft cho emu 
pożyteczne. Dlatego, lub nie ieft ko- 
niecznie potrzebny do zbawienia, ie- 
dnákže nie mamy fię opożniić w 
Przyimowdániu lego, gdy możemy. 
Kiedy, y idk Go mamy przyimować? 
Jle rázy záchoruiemy, y wpadamy 
w nicbespieczeńftwo smierči , może- 
my $0 przylmowść. Y przy fámyrh 
fzáfowániu tego SAKRAMENTU, 
gdy Oczy, Ufzy, Nos, Uft4, Ręce, y 
Nogi pomázáne bywáia, z Kápľánem 
BOGA uśllnie prošié, áby nam grze- 
chy milosciwie odpuśćił , ktoreśmy 
kiedykolwiek Piąćią zmyfľami Cidł4 
popełnili, ábysmy tym fpofobem fku- 
tecznośći tego SAKRAMENTU ú- 
g czeftnikami byli. 
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O Kápľáňftwie: E 


Kápľáňfkie, albo Duchowne Swie» 
cenie ict SAKRAMENT, ktorymKá: 
plánom, y innym Slugom Kośćiel- 
nym przez pewne poftánowione ze* 
wnętrzne znaki, y kładzenie Bifku* 
pich Rak, Duchowna Moc, y ofobli- 
wa Fifka na wypełnienie Ich urzędu 
dana bywa r. Tim. 4,14: : 

feftże prawdziwym Sakramentem? 

. Zá takowy trzyma Go Powfzechny 
Kosčioľ: ponieważ Pifmo SWicte o 
Nim wyraza, co do Prawdziwego SA: 
KRAMENTU icft potrzebnego. Poftá» 
nowienie Kapłańftwa ztąd ieft láwne,ze 
Chryftus Ucznie fwoie ná Bifkupy; y 
Kápľány Ordynował, gdy im daf moc 
do fpriwowania Nayświętfzego, SA- 
KRAMENTU Luc. 22,19. Odpufzczát 
grzechy Joan. 20, 23. Y opowiadać E- 
„wangelią Mar. 16,15. Według tego 
Poftanowienia,y rozporządzeniaChty- 
ftufowegó, Uczniowie znowu infzych 
na Kápľány poswiečili przez kľádzie: 
nie Rąk, O czym Apoftoł mowi : „it 
A um Cogit 
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Pozóniedtyway Táfki ktora teft w tobie : ktorać 

NÁ ná ief przez Prorokowanie, z kłódźieniem 
Rak Kapłańfiwa a. Tim. 4,14. W kto- 
rych fłowach zewnętrzny znak, y. tež 
wsętrzną łófkę wyraża, y nie byłby 
mogł kľádzieniu Rgk doftąpienia łafki 
przypifác, gdyby Chryftus ták nie był 
poftanowił. 2. Tim. 1, 6. 

jakież fkutki ma ten Sakrament? 

Przyminaża w Käpľánie, poświęci» 
łącą Pifkę, y dále władzą SAKRA- 
MENT Oftarzi w Ofierze MízySwie- 
tey ipráwowič, y Konfekrowáé. Luc: 
22, 19. Grzechy ná mieyfcu Bożym. 
odpufzczáč, álbo zatrzymać. Ioan. 20, 
23. Słowo Boże opowiádič, y náu- 
czić;, yinne Duchowne Urzędy od- 
prawować. Mattb. 28, 19. 

Czegoż potrzeba, aby kto był prawym 

Káptánem Božým? 

Według poftánowienia Chryftufo- 
wego, y rozporządzenia Apoftoľow, 
y zawfze trwdiącego zwyczáiu Po- 
Wwízechnego Kosčioľá, musi być albo 
immediate od fimego BOGA; iśko U- 
czniowie Chryftufowi; álbo mediaté, 

M2 to 
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to ielt: przez poftánowionych od BO 4 
GA, y lego Kośćioła Przełożonychą 
do tego powołany. Rom. 10, 15. y od 
priwego Bilkupá poświęcony , dlbo 
Konfekrowány. Ad. 14, 22. Tit. Y, s. 
SAKRAMENT Kapłańftwa, y zwy- 
kłe przy nim Ceremonie, były prze- 
znaczone w Poświącaniu Kápláná Sta: 
tego Teftámentu. Exod. 29, 
INFORMACYA VIII. 
O Małżeńftwie. 
Małżeńftwo ieft SAKRAMENT, 
ktorym dwie wolne Chrześćidńfkie 
Ofoby, Mężczyzna, y Bialoglowá fie 
łączą, do czego im BOG łafki użycza 
w Małżeńfkiey Miłośći, y wiernosči 
dż do śmierći trwać, y Ich Džieči po 
Chrzesčiáníku wychować. Ephef. 5,32: 
| fefie prawdźiwym Sakramentem? 
Powfzechny Kośćioł Chryftufow 
każdego czálu Go zá tdkowy trzy- 
mał, ponieważ Chryftus ná Początku 
od BOGA poftanowione, y pobłogo* 
fławione Małżeńftwo Gen. x, 28.w No- 
wym Teftámenčie potwierdził Matth. 
x9, 6. y do SAKRAMENTU wywyz- 
: fzył 


gr 
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(zyl, idko Apoftoł świadczy: Sakrament 
o wielki ift, á Ia mowię w Chryftušie, y w 
R Kościele Epbef. 5, 32. to ieft: ponieważ 
znaczy Duchowne ziednoczenieChry- 
ftulá z fwoim Kośćiołem 2. Cor. ir, z. 
Zewtętrzny znak tego SAKRAMENTU 
left wzáiemne Oblubieńca , y Oblu: 
bienicy zezwolenie, ktore. wyiawiáia 
przez te, albo tym podobne flowá: la 
biorę fobie čiebie zi Małżonkę : la 
biorę fobie Ciebie zá Małżonka; Albo 
na pytanie Kápľáná przez Przyzwolc- 
nie, lub infzy iáki zewnętrzny znak, 
ktorym oboygá dobrowolne oddánie 
Ciał do Małżeńftwa wyrážone bywa. 
fakież ma fkutki ten. Sakrament? 

Daie Małżonkom łafkę, dolcgliwo- 
śći Małżeńftwa fpołecznić znośić, y 
we wízyftkich przypadkach z fobą fig 
miłować we wízelkicy fzczerośći, y 
wiernośći, iáko,Chryftus miłuie fwoy 
Kośćioł Ephef. s, 25. 

Po drugie. Przynosi im pomoc Bofką 
do wychowánia po Chrześćidńfku ich 
DZieci , według Zakonu Bożego w 
łonie Kośćioła Íwego 1. Tim. 2,14. 
M3 ^ Pe 
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Po Trzecie : Spráwuie między obieś 
md Maľžonkámi ták trwały, y nieto 
zwięzły Małżeńftwa związek, żę ich 
nic, iedno śmierć rozłączyć nie mos 
że Matth. 19, 3 Gw. Rem. 7, 2. 1. Cof. 
7:39. 3 
Czy Małżeńftwo nie može być rozwią: 
záne dla cudzoloftp 4? 
Małżeńftwo, ktore raz z Początku 
płatne, y ważne było nie może w ža: 
dnym przypadku być rozwiązane. 
Lecz -ieśli kiedykolwiek od Koščioľá, 
mničmáne Małżeńftwo rozłączonę by- 
wa, niebywa wlasnie rozwiązane, dle 
tylko deklárowáne, że z początku nię- 
ważne było. Bla cudzołoftwa mogą 
Małżonkowie według zdania Kośćio- 
ł od Stołu, y łoża być rozľaczeni, 
ale obowigzck Małżeńfiwś zoltáie, y. 
nie może żaden z obudwoch (ie oze* 
nic, ponieważ Chryftus wyraźnie mo: 
wi, że, kto, chočiaž dla cudzołofiwź, 
opufzczoną zá żonę poymuie, cudzo« 
lozy Mattb. 55 32. Luc. 16,18. A Apo* 
ftoł mowi, że ieft Páňfki rozkaż, iżby 
żona od Mezžá nie odchodźiła, & ic 
sli» 
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śliby odeízľá, žeby: trwała bez Mezá, 
abo fic z Mężem poiednáľa. 1. Cor. 7, 
10. Uc. 

Cu Zaślubienie môže byť zuiešione? 

Małżeńfkie Záslubienie ieft przyo- 
biecánie przy(zľego Małżeńftwa,y bez 
čiežkiego grzechu.nie. može: tyľko z: 
wzdiemnym zczwoleniem być znie+ 
gione. Lecz- ieśli fa poważne, y fu- 
fzne Przyczyny., muśi Duchowna 
Zwierzchność o tym fądźić, czy fą 
doftáteczne ná znieśienie záslubienia, 
álbo nie? 

ROZDZIAŁ: 
O Przefzkodach Małżeńftwa. 

Gzegoż potrzeba do ważnego Małżeńftwa? 

1m0 : Aby były obie ofoby: Chrze- 
śćidńfkie, wolne, BOGU ślubem czy- 
ftośći nie obowigzdne, áni ktąrcy i in- 
ney záslubione, y. do Małżeńftwź fpo- 
fobne. 

2dà :. Aby między.niemi_ nie było 
żadnego Pokrewieňftwá áž do czwar- 
tego Pokolenia; dni. Powinowáctwá, 
ktore z Pokrewnym. Małżonka po- 
witdie, áz do czwartego. Pokolenia. 

| Mą dy 
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Gdyby zás Oblubieniec, y Oblubieni: 
cá byli tylko záslubieni , przeízkadza 
tylko do pierwízego Pokolenia; ták 
gdyby ślub nie náftapil, albo iedná 
ftrona przed. wefelem umárľá, druga- 
by fie żenić nie mogłd z Matką, Sios 
fira, álbo. Corką fwoiey Oblubienicy» 
Co fie też ma rozumieć o Oblubicni- 
cy ku ley Oblubieńcowi. 

ti; Powinna między: niemi nic 
być żadne Duchowne Powinowá- 
ctwo, albo Kmotrowftwo, ktore po- 
chodzi z Chrztu Świętego, y Bierz- 
mowánia. Tá przefzkoda ieft tylko 
między Chrzczącym, y Chrzczonym, 
y iego Rodzicami : Między Kmotrá- 
mi, y z Chrzczonym, y z lego Ro: 
džicámi. 

410: Gdyby dwie Ofoby Mąż , y 
Zona (ie fpiknęły, y jedná drugiego 
Małżonka lub przez fie lub przez ko: 
go innego idkimkolwiek fpofobem zá- 
biła , albo też tylko cudzołożyły 2 
fpolnym umyflem , Y obietnicą po 
śmierći Małżonka żenić fię, te Ofoby 
nie mogłyby z fobą potym . do, Stanu 
Małżeńlkiego witąpić. 5ł0: 
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sto: Powinne oboie dobrowolnie, y 
śadnym fpofobem nie przymufzenie, 
śni poniewolnie, po uprzedzonym 

záslubieniu , y troiftych zapowie- 
dziśch w przytomnośći Kościoła, y 
Świądkow fobie slubowáč, y fivoy 
ślub przez Błogofłiwieńftwo fwego 
włalnego Páfterzá dać potwierdzić; 
co fie iednák z wefelng wípániáfoscig 
bez. potrzeby dziać nie powinno pod 
czas Adwentu, y Poftu. 

Tu uważać należy : że niektore z 
tych Prze(zkod fá ná przefzkodžie że- 
nić fig bez grzechu, dle záwártego 

: Małżeńftwą nie rozłączdią. Infze zaś, 
chočiaž iuż záwárte Małżeńftwo, toz- 
laczáig, y nieważne czynią. Dlatego 
gdy kto tákowe Przefzkody ma, po- 
winien fię oto fwego Spowiedniká 
radzić. 

Czegoż Wiecey potrzeba, gdy Małżeńftwo 

ma, być pobłogofławione? 

Zeby fie wprzod Spowiiddé, y 
Kommunikowáé; y tak w ftanie łafki 
ten SAKRAMENT przymować. O- 
łaz, nie tylko z cielefney pozadliwo- 

M; sci 
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śći iák bydło, dle bárdžiey Z tego u. 


myfłu, dla ktorego Małżęńftwo od. 


BOGA ieft poftinowione (midnowi- 
Čie z miłośći rodzenia Džieči ná 
chwałę Boža.) w Boiážňi Bożey:do 
Stanu Małżeńfkiego witępowić. Ci 
ktorzy fic chcą żenić, mogą o tym 
pożytecznie czytać 3, 6, y.8.Roźdźiał 
Księgi Tobiafzowey, y według icy 
Nauki żyć, áby ich Małżeńftwo od 
BOGA blosofláwione było. 
Náuká Morálna: 
- O Powinnośći Chrześćidńfkich. 
Małżonkow. 


Mężowie powinni Żony fwoie mi: 


łować Ephef. s, 25. Oc. Także. y Zony 
‘niech beda poddane Mężom fwoim a 
Petr. 3, 1. (c. leden drugiemu winni 
ferdeczną, iedndk powsčiggliwa. Mi: 
łość, Uczčiwosč, y Wierność. Heli 


15 4, Nicobmierzłą uflig. gotowość, 


^ 


cierpliwość, y Komp4flya w przypa». 
dáigcych > Małżeńfkich dolegliwo: 
śćiach Gal, 6, 2. Maľžeňíka powin- 
NOŚĆ 1. Cor. 7, 3. Ciche wfpołmielzka: 
nie 1. Petr, 3, 7, Y porzadne uzywánie 


a 
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Małżeńfkiego pozwoleńftwa x. “Thef, 
45 4. c. Nad to, nie tylko fi; o Dom 
{woy ftáráč powinni, Tit. 2, 5, ale tež 
o iwoich Domowych, y Poddanych 
Chrześćidńfką pieczą mieć 1. Tím. s, 
8. Džieči fwoic w Nauce, y Kárnosči 
Pańfkiey wychowywać. Ephef. 6, 4. 
aby tdk, Chrzesčiáň(kim Džieči wys 
chowaniem, zbawieni byli. 1. Tim.2,15. 

INFORMACYA IX. 
O Spowiedži $wietey. 
Na czymże Spowiedź zawijła? 
wi) Ná przygotowaniu; ktore do» 
fkondle záwiflo ná (kruíze, y żalu zá 
gizechy, y ná ftatecznym Przedšie: 
wzięćiu póprawić (ie. 
2d): Ná Spowiedźi, dlbo ofkarzeniu, 
fię z grzechow przed Kapłanem. 
zr Ná dofyćuczynieniu, albo wy». 
pełnieniu náznáczoncy. Pokuty. 
(ROZDZIAŁ x. 
© Przygotowaniu. 
Także fię tyzebń przygotować do Spowiedźit: 
lam): Potrzeba BOGA wzywáé o lH 
fkę, abyśmy grzechy nafze uznać, zá 
nie żałować, y.ich [18 fpowiddać mos 
gli. rem. 31, 18. Či, | adà 
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zd: Potrzeba fi pilnie do$wiadcz4c 
Sumnienia fwego, ieżeliśmy fie do- 
tąd záwíze należyćie Spowiádáli, y 
náznáczong Pokute odprawili. - Po. - 
tym: w czym, y iak częftośmy od o+ 
ftatniey Spowiedźi przećiw Przykazá- 
niom Bożym, y Kościelnym, Myslá- 
mi, Slowámi, y Uczynkámi, álbo zá- 
niedbániem dobrych uczynkow zgrze- 
fzyli. Ná doyśćie tego potrzeba przey - 
źrzeć Džiesiečioto Bożego Przykazá- 
nia w: Częśći II, Przykazania Ko- 
sčielne-w Częśći. V. tey Informácyi- 
ney Książki. Tym fpofobem z már- 
notrawnym. Synem przychodžiemy 
kfobie Luc. 15, 17, y uznawamy nafze 
grzechy w.gorzkośći Dufzy nafzey 
Ifa. 38, 15. 

gti: Potrzeba wzbudzić fkruche, y 
żal, to ieft: nádprzyrodžone ferdeczne 
obtzydzenie dla popełnionych grze- 
chow, iżeśmy niemi BOGA obrážili, 
ze ftátecznym przedsiewžiečiem po“ 
práwic ficia. Cor. 7, 10. 

Czegoż koniecznie potrzeba do prawdti- 

wey fkruchy? 
m) 
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150: Musi być nádprzyrodzona, to 
iet: żeby nie żałować za grzechy 
fwóic tylko dla tego, iżeśmy przed 
światem záwftydzeni w doczefną ká- 
re, yfzkodę wpadli, albo z iákiego 
infzego przyrodzonego wzrufzenia 2, 
Cor. 7, 10. lečz žal muśi zawfze ž nád» 
przyrodzonego, y Bofkiego wzrufze: 
nia pochodzić: Co gdy fic ftáie fzcze- 
gulnie z miłośći Bożey, zesmy Go 
ják miłości naygodnieyfzego Oycá, y 
haywyżfze Dobro obrázili, ieft. do- 
fkonała, y f(ynowfka Skruchá, ktora 
grzefzniką, gdyby nie miał fpofobu 
Spowiádáé (ie, y bez Spowiedžiť u- 
fprawiedliwia, bo miłość zakrywa 
wielkość grzechow 1. Petr. 4, 8. 1. 
loan. 4, 16. leželi zaś pochodzi z-bo- 
iázni Spráwiedliwosči BO GA, lego 
furowego Sądu, Piekła, albo utraty 
Nieba, ieft niedofkotáľa, y fłużebni- 
cza fkruchá, Eccli. 1, 27. ktora bez 
rzeczywiftego Przyięćia tego SA- 
KRAMENTU nie ieft dôftarčzálaca 
do ufpráwiedliwienia. 
240: „Musi Skrüchá. ściągać fie na 
; wfzy- 
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wfzyftkie wiádome , y niewiidome 
čiežkie grzechy, ponieważ ieden 
grzech bez drugiego nie "może być 
odpufzczony Ezech. 18, 21. 

ztid » Muśi Skruchd w fobie zdmy» 
kać fkuteczne, y ftáteczne przedsie- 
wžiečic poprawienia fię, co ieft wfa- 
{ným znakiem prawdziwey Skruchy: 
Ifa. 1, 16. Ue: 

Czegoż potrzeba do prawdźiwego 
Przedsięwzięcia? 

rni: Mocnego poftdnowienia ná 
potym więcey nie grzefzyć, przynay: 
mnicy smiertelnie. 

2d): Wfzelkiey Przyleżytośći do 
grzechu unikać. 

3ti: Do polepfzenia fie fpofobnych 
érzodkow zażywać; y ieželi bliznie- 
mu ná Czci álbo Dobrách záfzkodzo- 
no, fzkodę według możnośći iák nay- 
lepiey náderodžič. Luc. 19, 8. 

| Cry Skruchá, y Przedsięwżięcie ieff 

| potrzebne de Spowiedźi? 

Ták ieft. Y owfzem ták potrzebne, 
że bez nich żadne odpufzczenie grze- 
chow nie może być otrzymane, cho- 

Ciaż 


= 
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«iażbyśmy fime tylko powfzednie 
grzechy byli popełnili. Dlatego grze - 
fznikowi ná tym naywiecey zdleżeć 
powinno. 

Jakie w fobie potrzeba wzbudzić 

takową Skruchę, y Zal? 

Patrz o tym rożnych fpofobow, y 
zwyczdiow w Książkich: do Nabo» 
żeńftwa fłużących ; między. Modli: 
twámi przy Spowiedźi. Lecz oraz 
dobrze pimiętać potrzeba, že nie do- 
fyć ieft powierzchownie tylko uftámi 
Skruche, y žal wzbudzać; dle też ftá- 
teczne w fercu poftánowienie być pos 
winno. Przeto Skruchá, y žal fámym 
nawet fercem może być wzbudzona, 

ROZDZIAŁ 2: 

JO Spowiedzi. 

Czegoż fig koniecznie musiemy Spowiadać? 

uno: Wfzyftkich, y káždych z ofo- 
bná, náwet y fámemi myślimi popeľ- 
nionych śmiertelnych grzechow. Po- 
wfzednich zás erzechow. fpowiadać 
fię, ieft prawda chwalebna, śle nie ko- 
niecznie potrzebna. Gdyby zaś kto 
*wątpił, czy śmiertelnie,. czy powíze: 

dnie 
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dnie zprzelzył, powinien fię Ipowid- 
> ig y pytać fig Spowiedniká. 

Wfzyftkich okoliczňosči, kto- 
re se y Gatunki grzechów od- 
mienidig, albo grzechy zriáčznie przy- 
czyniáia, albo umnieyfzáia. 

3: Liczby grzechow, ile można 
fobie przypomnieć ; albo przynay- 
rnnicy wiele tázy, muiey álbo Wwiecey, 
dlbo idk dľugoli ten zwyczay trwał? 

fakżeśniy fig powinni Spówiadać? 

„mô: Pokornie, y wftydliwie, to icft: 
niegodnyim fig fadžič przed Obliczem 
fwego Niebiefkiego Oýcá ftanać Lu. 
1$, 2t. y dlatego fie przed fiedzacyin 
ná Mieyfcu Bożym, Spowičdnikicifi 
we wfzelkiey Pokorze, y wftydliwo- 
śći z grzechów fwoich ofkarzác. 

żd0: Szczyrze, y wiernie; tó ieft: 
bez miepotrzebnych baiek, rozwiekło- 
séi w mówie, y wymowek, nie chy- 
tremi, wątpliwie-brzmającemi, dwoid- 
kie wyrozumiienie máiacemi, lecz 
krotkiemi, wyráznemi, y wyrozü- 
iniálnemi, iednikże roftropnemi,wfty 
dliwemi, y uczćiwemi fłowy, fwoic 
grze: 
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grzechy, ik fie winnemi być wiemy, 
wyrážič. 

3t10: Wcale, y dofkonale; To ieft: 
żadnego Giężkiego wiadomego grze- 
chu, áni iego widdomey liczby, áni 
żadney do wyiáwienia potrzebney O- 
kolicznosći, nie táić; ponieważ tym 
fpolobem Spowiedź nie byłaby wa- 
žna, owfzem Ciężkie przegizeízenie, 
gdyżby to było zelżyć SAKRA- 
MENT; á zatyni powinneby (ie wfzy- 
ftkié Spowiedži (w ktorychby fic nie- 
co wiádomie, álbo z umyfłu, albo z 
hicroftropney boiážni, álbo wftydli- 
wosći zátáilo) koniecznie powtorzyć. 
lrifiloliby fię zás po zupełaym do: 
świadczeniu fię Sumnienia fwego, 
grzech ćiężki Z przyrodzonego zápo- 
mnienia opuśćić, od tikowego byłby 
rownie lák od infzych rozgrzefzon, 
byleby prawdziwa Skruchá wizyfikie 
widdome, y niewidome grzechy po- 
przedžilá z tym iednák obowiązkiem, 
iz, gdy fie potym przypomni, powi- 
nien tylko ten zápomniony na Spo- 
wiedzi być wyznány; co fie tákže ma 
Káthol, Náuká N rọ- 
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rozumieć'o tikowym, ktoremuby fie 
zaraz po Spowiedzi grzech śmiertel- 
ny przypomniał, takowy powinienby, 
gdyby mogł, znowu [ie Spowiddić 
wprzod nižby Kommunikował. Przy- 
pomniałliby zás fobie inż do Kom- 
munii przyklckngwfzy à. bez znáczne- 
go wftydu, (albo nič maiąc fpofobno- 
$C) znowuby fie zaraz Spowiádáé nie 
mogł, ná ten czas mogłby z Skruchą 
Kommnnikowáč,á potym zápomnio- 
nego grzechu (powiádáé fig. 

Możeli to być Pifmem Swiętym dowiedzio- 
no, żeśmy powinni przed. Spowiednikiem Wy- 
fikie ciężkie grzechy wyznać? 

Tak ieft iiwnie z Poftánowienia te- 
go SAKRAMENTU. GChryftus U- 
czniow fwoich, y ich Naftępcow, na- 
leżyćie poświęconych Kápľánow po- 
ftinowił Sedžiámmi ná Sądzie grze- 
chow, mowiąc: Weźmiecie Duchá Swięte= 
5; ktorych odpuślicie grzechy, [a im odpufz - 
czone, á ktorych zatrzymacie, [4 zátrzymáné. 

. loan. 20, 22. c. W tych zás Sľowách 
nie mogł być umyff Chryftufow, Aby 
Uczniowie, y Ich Bea lekko- 

^ myśl 
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imyslnie bez rožnosči grzefzniká, y 
Slepotnie bez uznania rzeczy, grzechy 
odpuízczáli, albo zátrzymywáli: - po- 
nieważ według wyroku Piímá Swie- 
tego, powinniśmy ich mieć zá rozu- 
mnych, przezorńych, dowćipnych, y 
wietných Száfarzy Táiemnič Bożych. 
Luc. 12, 42. 1. Cor, 4. 1. Ge, Záčzym 
mufżą Kápľáni z wlafnego wyznánia 
erzelzniká fadžič, czy-y kiedy grze: 
chy odpuścić, álbo zátrzymác mála. 

Kapłani, mocą tego Urzędu fa Dufz 
Lekárze, ktorzy według rožnosči, y 
okolicznosci Duchownych chorob, 
chorego grzefzniki leczyć, y iemu 
fpofobne, y do uzdrowienia fłużące 
Prezerwatywy dawać powinni. Ezech. 
34, 4. Czego zaś Lekarz nie wie, tē- 
go leczyć nie może. 

Sa także Nauczyciele, ktorzy nie 
tylko przez Kazania w pofpolitośći, 
dle też w oiobnośći błądzącego grze- 
fzniká informowáč, d zwlaízczá w tá: 
iemnych Sumnienia przypadkach prá- 
wą drogę, idk ten, albo ow z grze- 
chowego ftanu wybrnąć (y zdchować 

Nz fię 
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fie powinien, pokazywać ` powinni. 
At. 20, 21. 2. Tim. 4, 2. Go nie po- 
dobna aby fie ftáč mogło, gdy Ká- 
plan okoliczney widdomośći nie ma 
z wlafnego (zczetego ofkárzenia fig 
grzefzniką. | 

Do tego fię ftofuiąc, mowi S. IAN. 
deslibysmy fig Spowiádáli grzechów náfych, 
wierny ief BOG, y Sprawiedliwy, aby nam 
odpusćił grzechy nafe. 1. Ioan. 1, 9. To (ie 
zás nie może rozumieć o Spowiedzi 
grzechow, ktora fic ftiie (ámemuBO- 
GU, ponieważ tey Spowiedži ná ża- 
dnym Mieyfcu w cáley Ewángelij ł4- 
{ká odpufzczenia grzechow obiecana 
nie ieft; záczym Apoftoł muśiał zmie- 
rząć na wyznanie grzechow, ktore 
Kápľánom czynione bywa, ná. ktore 
BOG wierny ieft, że fowá (wego dá- 
nego dotrzymuie. loan. 20, 23. 4 tak 
za nafzym z. fkrufzonym fercem u- 
czynionym wyznaniem , y Kápľáň- 
fkim tozgrzefzenicm, nam tež náfze 
grzechy odpufzcza. 

Nie mniey fie to dowodži z S. I- 
kuba, ktory, gdy o Kápľánách Ko- 

S sciel- 
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sčielnych,y o odpufzczeniu grzechow 
mowił, záraz tę uwagi godną Kon- 
kluzyą dokłada: Spotviádayčie fig tedy edy 
drugim grzechow wáfych Tac. 5, 16.. Mo- 
wić fie záš nie może, že Apoftoł 
przez to chćiał abyśmy fie ieden dru. 
giemu rownemu bez rożnośći grze- 
chow fpowiádali, ponieważ tá Spo: 
wiedź w całym Piśmie Swiętym ža- 
dney obietnicy nie' ma odpufzczenia 
grzechow, y nigdy nie była w zwy- 
czdiu, ani ieft, áni bedžie. Záczym A- 
poftoł mušiaľ nieochybnie zmierzać 
do wyznania grzechow, ktore fię czy- 
ni Kápľánom Kośćielnym, ktorym 
fimym moc grzechy odpufzczác od 
Chryftufi ieft udzielona. Ioan. 20, 23. 

Czy, ták nazwana fna Spowiedź już 

dawno teft w zwyczaju? 

Wyznawánie grzechow w ofobno- 
śći, było według Przykazdnia Boże- 
go iuż w ftárym Teftámencie zwy- 
czáyne. Num. 5, 6. Ue Co ztąd iawnie 
widzieć, ponieważ od BOGA pewne 
Ofiáty zá pewne grzechy. nakazdne 
były; y Kápľáni mušieli tež wedľug 

Nz Ro- 
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Rodzáiu, y okolicznośći grzechow z 
grzefznikimi poftępować. Lev. 4, 5, 
6,7, Tenże zwyczay był zá czalow 
S. Tana, do ktorego wychodziło keru- 
zalem, y cała zydowfka Ziemi, y bys 
li Chrzczeni od niego. fpowiádáiac fie 
grzechow fwoich. Marti. 3, 5, Gr. Te- 
go zwyczáiu Chryftus w Nowym Te- 
ftámencie nigdzie nie zniofł, owfzem. 
śpprobował. Luc. 17,14. y przez Po-. 
ftánowienie : tego SAKRAMENTU 
potwierdził, iiko zwyczay pierwfze». 
go Chrzesčiáňítwá swiadczy, o. kto- 
tym Piímo $więte wipomina, ze 
wierzący fie fpowiedali, y opowiadali 
uczynki fwoie 48. 19,18. Ze także 
iuz w ofobnośći fwoie grzechy fpes 


cyfikowali , potwierdza naftępniacy, 
Y.ig. że Gi ktorzy fig dwornośćią, 


pardli, Księgi ná znak fwoiey Skru- 
chy, y polepfzenia ( bez wątpienia z: 
rady Apoftolow) popalili.. -Przeto w. 
Kośćicle po wízyftkic czafy z4 Bolka 
Naukę, y Apoftolfkie Podánie. trzy- 
mano, żeśmy fię grzechow nafzych 
tikże w ofobnośći fpowiadać powin: 
ni. lac. 5, 16. Czy 


T 
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Czy to nie ieff bardzo ciężko? 

Gdy kto należyćie rozumnie zwa- 
žy, w cale nic. Albowiem nayprzod 
ieft taka wola Chryftufowd, ktory tym 
fpolobem grzefzniká do łdfki przyiąć 
chce. Mattb. 18, 18. Owfzem to ieft 
wielkie (zczęśćie dla grzeízniká, że 
przez ták lekki -śrzodek do łafki 
przyjść może: leslibyśmy ffe (powiadali 
grzęchow náfych, wierny ieft BOG, y [prátvie- 
dliwy, aby nam odpuśćił grzechy náfe. x. oan. 
4, 9. Prov. 28, 15. : 

Pa Drugie; Nie ieft też żaden wftyd: 
gdyż lepiey ieft przed iednym fzcze- 
gulnie Człowiekiem *fwoie grzechy 
wyznać, niż dla nich w Dźień Sądu 
przed całym Swiátem być pocháň- 
bionym. Eccli. 4, 24. (c. 

Po Trzečie: Nie mafz fię czego oba- 
wiać z ftrony Spowiedniká, bo ten 
dobrze wie, co.fłabość Przytodzenia, 
zły swiát, Cidlo, okkázya, y zwiedźie- 
nie przemogą, y przyznać muśi, ze 
on fam ubogim, 4 czáfem więkfzym 
grzefznikiem ief niž Penitent » 0- 
wizem dla tego ma nád nim ferde- 

N4 CZĄEĆ 
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czne użalenie Hebr. y, 2. Uc y tym 
więkfzą ma rádosč z Aniołami Boży- 
mi nad grzefznikiem pokutę czynią- 
cym Żur. 15,10. A nad to wfzyftko, 
ieft Spowiednik Pieczęćią Spowiedzi 
naybardźiey obowiązany, wfzyftko co 
przez Spowiedź zrozumiał wiecznie 
zàmilczeé, y żadnym fpofobem, áni 
w żadnym przypadku tákowey wiá- 
domośći zdżywać; ponieważ w Kon- 
feffyonale nie idko fam człowiek, dle 
ná mieyfcu BOGA siedži: 
Ktoryż ief fpofob fpowińdać fre? 

Przygotowawfzy fie, idk przedtym 
rzeczono, z wfzelką pilnośćią, iść do 
Konfeflyonału, y mowić: Profę Oycze 
Wielebny o Błogofiawieńftwo Swięte, abym fig 
mog? należycie, y dofkonále grzechow moich 
Wyfpowiadac. 
Tym czáfem trzebá fie przeżegnać: 

W Imię Oycá, y Syna, y Duchá 
Swietego Amen. 

la grzefzny Człowiek fpowiadam 
fis Pánu BOGU Wlízechmogacemu, 
y tobie Oycze Duchowny ná micy- 
(cu BOGA, żem od+oftátniey Spo- 

0 WIĆ= 


O SS. Sakramentach 181 
wiedźi - - --- odpráwioney czefto, y 
wiele zgrzefzył myślami, flowámi, y 
uczynkámi; w ofobnosci iednák:dáie 
fiè winien Potym potrzeba grzechy” fwoie 
wyznać, á gdy Spowiednik daley nie ma czego 
przypomnieć, może potym krotko Skruchę, y 
żal wzbudzić w ten fpofob. 
Zá te, y zd wízyftkie moie grzechy; 
„ktore popełniłem żałułę z całego fer- 
cá, zem B O G A moie naymilfze, y 
naywyžíze Dobro niemi obrázil; ftá- 
nowię także mocno, y fzczerze, ży- 
čie moie przy fáfce Bozey polepfzyć; 
Dlatego profzę Cię Oycze Wielebny 
© ndznáczenie zbáwienney Pokuty: y 
© rozgrzefzenie od wfzyftkich grze- 
chów moich ná Mieyfcu BOGA. 
Po náznáczoney Pokucie , y otrzyma- 
nym rozgrzefeniu, nie z Konfeffy- 
onału, déickowát B O GU; y wykonać 
fwoię Pokutę, 
ROZDZIAŁ 3. 
O Dofyćuczynieniu. 
Czy powinnismy naznaczone od Spowie- 
dnika  Pokutne uczynki wykonać? 
Tak ieft zapewne. . Ponieważ tox 
Ns Do- 
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Dofyćuczynienie ieft częśćią do cáľo- 
śći tego SAKRAMENTU należącą, y 
ma z zaflug Chryftufowych , ktore 
pam przez SS.SAKRAMENTA przy- 
włafzczane bywaią , więkfzą fkute;. 
czność, niż iníze iákie dobrowolnie 
podięte Pokutne uczynki. Z tey przy» 
czyny nie moze: Penitent  tikowey: 
Pokuty dni przez inízego kazać wy- 
konáč, ani w infzy, według iego zdá-. 
nia lepfzy: Pokutny- uczynek przemie- 
nič, ale ią powinien fam według ná- 
znáczonego fpofobn, y czafu (4 ieze- 
li Spowiednik zadnego. czálu nie ná- 
znaczył, wygodnego. czáfu , iednak 
iák rychło ftać fie może ) przed- dlbą 
po S: Kommunii wykonać. Gdy ZAŚ, 
kto Pokuty zapomniał, albo ią opu- 
ścił, albo mu była Ciężka, álbo ďa, 
wykonania niepodobna, takowy mu- 
$iałby (ię ná przyfzłey Spowiedźi oto, 
ofkarzyć, y Spowiedniká (ie pytać co. 
czynić. 

Lecz czemuż grzefnik powinien. jefe id = 
kie Dofyčuczynienie wykonać, ponieważ, Chry-- 
fuswódobfcie zá wfyftkich dofyé uczynił? 

Po: 
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Ponieważ tá ieft fprawiedliwa wolą 
Páni BOGA, ábyémy y my także i4- 
kie Dofyćuczynienie wykonali zá ná» 
fze grzechy, y godne owoce Pokuty 
czynili. Mattb. 3, 8. Atak przez nafze 
wfpołczynieńie ftali fię uczeftnikámi 
nadobfitego“ Dofyćuczynienia Chry> 
ftufowego, przez ktotego zaflugi ies 
dynie, nafze uczynki fkuteczność má 
ją zá doczefną káre grzechową dofyć 
czynić; rownie idk Apoftoł chce wy- 
rázié: Wypeľniam to, czego niedoflawa utra« 
pieniom. Cbryftufowym, %. čiele moim. Goloff; 
1, 24. 

Ze tež po odpufzczoney winie 
grzechowey, czafem iefzcze doczefną 
kard ná tym, albo ná támtym Świećie 
do odpokutowánia zoftáie, to widzieć 
na Adamie, y Ewie Gen. 3, 16. Ná I- 
zráclitách Num, 14.. 20. c. Ná Dawi- 
džie 2, Reg. 12, 13. Bc. Ktory. lubo us 
flyfzal, że BOG lego grzech prze- 
niofł, iednakże dla tego od BOGĄ 
kárámi był nawiedzony, przeto tcz 
nie przeftawał zań pokutować Pfal. 6, 
41, 50. Gę. Więc y nas nipomina Pi- 

fme 
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fro Święte wfzędy do Pokuty, ták, 
żebyśmy y zá odpufzczony grzech nie 
byli bez boidźni Eccli. s, s. Czegoby 
koniecznie nie potrzebą, gdyby Chry- 
ftus ták był zá nas dofyć uczynił, że 
też y bez wízelkiego nafzego wfpoł- 
czynienia, y Pokuty lego Dofyćuczy- 
nienie nam ná pożytek przyiść miáľo. 

My iednak przytym, w należytym 
Senšie, y Rozumieniu náfzego S. Ko- 
śćioła wyznáiemy, że to Dofycuczy- 
nienie, ktore z4 grzechy nafze czy: 
niemy, nie ieft tdk nafzym Dofýču: 
czynieniem, idkoby fie nie. ftawálo 
przez Chryftufi; ale wierzemy,,že go 
fami z (icbie, idko fámi z fiebie nie ie- 
fteśmy doftateczni czynić 2. Cor. 3, 5. 
Záczym co możemy, tego ináczey 
nie możemy, iedno przez łafkę tego 
który nas umacnia Philip. 4, 13. A ták 
nafze całe Dofyćuczynienie, rownie 
idk zafługi nafzych. Dobrych Uczyn- 
kow, iedynie {4 ugruntowane ná zafłu= 
gách Chryftufowych, w ktorym, y 
przez ktorego záflüguiemy, y Dofyć- 
czyniemy. 

Ná- 
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Náuká Morálna: 
Zgrzefzywizy mamy Pokuty nie 
odkľadáč ode dniá do: dni4, dle bez 
wizelkiey odwłoki do BOGA fie ná: 
wroćić. Eccli. s, 4 Uc. y przez ten 
SAKRAMENT  odpufzczenia grze- 
chow nafzych (zukáč , r. Ioan. 1, 9. A 
przytym dobrze uważać, że nie do- 
fyć ieft Spowiddać fie grzechow fwo- 
ich, dle naybárdziey pottzebá, ábys- 
my zá nie ferdeczná Skruche: mieli, y 
ftateczną wołą polepfzyć fie, bez cze- 
go wfzyftko (powiádánie (ie, ieft dá- 
remne. Po Spowiedži ma być kážde- 
mu rzeczono, co Chryftus mowi: O- 
toś fie [lat zdrowym, iui mie grzef, abyć fie 
co gorfego nie ftało. Ioan. 5, 14. Albo- 
wiem fzczere polepfzenie żyćia, ieft 
naylepfza Pokuta, gdy náfze członki, 
láko fłużyły nicpráwosči, ták nápo- 
tym fłużą Sprawiedliwośći ku Po- 
święceniu. Rom. 6, 19. 
INFORMACYA X. 
O Kommiunii Swietey. » 
Coż ieff potrzebnego do godney Kommuniić 
tmô: Przygotowánie Ciał; ktore ná 
tým 
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tym záwiflo, aby w uczćiwych fzá- 
tach, według przyzwoitośći ftanu, z 
kromna, y pokorną čiáľá układnośćią 
być przytomnym, y y według Przyka- 
zánia, y zwyczdiu Kośćioła ná czczo, 
to ieft od Pułnocka nie iadfzy áni pl 
wfzy, idk godność tego Sw. SAKRA- 
MENTU wyciąga. Oprocz gdyby kto 
chorowal, y w niebefpieczeńftwie 
śmierći zoftawał, w ten czas wolno 
Kommunikowdć, choćiaż kto nie left 
ná czczo. 

2d»: Przygotowanie Dufzy; ná kto- 
rým naywięcey zależy. Ktore ná 
tym záwiflo, Zebysmy mocno wic- 
rzyli prawdziwą przytomność Chry- 
ftufá w tym SAKRAMENCIE: Y we- 
dług rady Apoftoľá wprzód nas fa- 
mych doswiadczáli, to ieft z dobrym 
fumnieniem, y przez poprzedzaiącą Z 
Skruchą Spowiedź od. wfzyftkich 
Ciężkich grzechow  oczyfzczonym 
fercem, z głęboką pokorą, y gorącym 
Nabożeńftwem morie Albo- 
wiem ktobykolwiek iadł ten Chleb, 
ábo pił Kielich Páňfki niegodnie, bę- 

dzie 
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dzie winien Cidfá, y Krwie Pańfkiey; 
owízem fad fobie ie, y piie, nie roz- 
fadzáigc Ciała Pańfkiego. 1. Cor. m, 
27. Mc; 

Z iakąż Iwtencyą mamy do tego Sákrá- 

mentu przyfłępować? 

mm Zmierzáiac do tego koňcá, dla 
ktorego Go Chryftus: poftánowiť, 
miánowicie: Dla rozpámietywánia 
fwoiey gorzkiey Męki , y sntierči. r. 
Cor. 11, 36. (9c. 

2d: Abyśmy przez ten Niebiefki 
Pokarm, Duchownym fpofobem ná- 
-karmieni, w Duchownym żyćiu łafki 
zachowani, zmocnieni, y z Chryftu- 
fem iák nayśćiśley» ziednoczeni byli. 
Ioan. 6, 56. Uc. 

3110: Abyśmy przez ten SAKRA- 
MENT otrzyniáli naypewnieyfzy za- 
ftaw przyfzlego zmartwychwftánia, y 
żywota wiecznego. Joan, 6, 55. 

ROZDZIAŁ 1. 
O Tftotney Przytomnośći Chryftu(á. 
Coż otrzymuiemy w tym Sakramencie? 

Prawdziwe Cidło; y Krew z Dufzą, 
y Boftwem Páná Nálzego IEZUSA 

3 Chry 
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Chtyftufi prawdźiwie, -y Iftotnie, idk 
fam mowi: To teft Ciało moie ktore fig zá 
was dawa Luc. 22, 19. Ta ieft Krew mo- 
já, ktora zá was wylana będzie. Matth. 
26, 28. Záczym iż zá nas dane ieft 
prawdziwe Giało, y- wylana prawdzi- 
wa Krew, więc Go tež otrzymuiemy 
prawdziwie : Dlatego powiada Chry- 
ftus, gdy o przyfzłym . Poftánowieniu 
tego SAKRAMENTU mowi loan. 6, 


Chleb ktory Ta dam, teft moie Ciało zá żywot ` 


finita. yy. $2. Cidło moie prawdziwie sef Po- 
karm, á Krew moia prawdziwie ieft napoy. Wr. 
56. dle nie niáteryálnym fpofobem, 
jak gdybysmy furowegó Ciał4, -y 
Krwie Chryftuľowey požywác mieli, 
jáko Zydzi w Kapharnaut W. 53. ná- 
wet y niektorzy z. lego  Uczniow 
mniemali y: 6r. ponieważ Duch ieft 
ktory ożywia, Gidło nic tie pomaga; 
(to ieft tym fpofobem idk Kapharnai- 
towie mniemáli) lecz Słowa Chry- 
ftufowe Duchem; y žywotem fa y- 
64. dlatego (ie: to powinno ducho. 
wnie rozłądźić 1. Cer. 2, 14, 4 zwła- 
fzczá ták, żeby Słowa Chiyftufowe 
wizę- 
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wfzędzie według Litery w fwoim wy» 
rozumieniu záchowáne były; ponie- 
waż Słowo Boże musi záwíze ták być 
rozumiane, idk brzmi, oprocz gdy ie: 
dno do zrozumienia trudne Mieyfce 
ľiímá, przez infze muši być oi (Śnio= 
ne. "To gdy fie ftawa, náftepuie tá 
Konkluzya, że Chryftus w tym SA. 
KRAMENCIE, ofobliwym Ducho« 
wnym. SAKRAMENTALNYM fpo- 
fobem Ioan. 6, 64... Oraz iednak pra- 
wdžiwie Ioan. 6. 56. y lftotnie ieft 
przytomny. Mattb. 26, 26. 

Czyliby. fie nie mogło mowić: że te Slová 
Chtyfiufowe, fpofobem Znaku máig być rozu- 
niáne? y, że tyle znaczą, idk: Ten Chleb 
znaczy Ciało moie? 

W Teftámenčie, musi fic wfzyftko 
ìdénie, á nic figuruigcym fpofobem 
wyrážič. ;. indczey bowiem- byliby 
Dziedźicy ofzukáni. "Y ták też Chry- 
ftus Pan. w. Oftátniey Wieczerzy nie 
mogł mowić fpofobem znaczenia, iá- 
ko lego Słowa, y. Apoftoł, wyraźnie 
dofyć do zrozumienia dáia, tym, kto- 
rzy wierzą. Ioan. 6, 65. Ofobliwie iż 
Katbol Nówka Chry, 


ne Część IP. Inform. X. 

Chryftus mowi: Ten ief Kielich Nowy 
Teftáment we Krwi moity Luc. 22, 20. Te- 
ftiment zás bez Krwi być nie moze; 
idko Apoftoľ obízernie dowodzi Hebr, 
9,. Tákže nie mogłby Apoftoł ž Pra: 
wd} mowić, że: ktobykolwiek niego- 
dnie pożywał tego Sákrámentu, bę» 
dzie winien Cidlá, y Krwie Pańfkicy, 
y owfzem fad fobie ie, y piie nie roz- 
- fadzdiac Ciáľá Pańfkiego 1. Cor. 11,27: 
Ur. gdyby Ciało Chryftufowe nie by: 
do przytomne. 

Co infzego ieh, gdy fic Chryftus 
nazywa Drogą Ioan. 14, 6. Drzwiami 
Ioan. 10, 7. Winng maćicą Toan. 15, f. 
albowiem że to fpofobem znaczenia 
mowiono, iásnie fie z dalfzego Pilma 
pokázuie. Ze zás mowi: fam left winna 
mńdica prawdźiwa, to mowi dla rożnie: 
nia (ie od dzikiey, cudzey, y niero* 
dzayney winney máčice, o ktorey 
Prorocy Ija. s, 4. Jerem. 2, 21. mowia; 
Tym fpofobem, iák, gdy fię dobrym 
Pafterzem nazywa, dla rożnienia fie 
od Naiemniká. loan: xo, m. Daleko i- 
náczcy trzebaby rozumieć, gdyby był 

mo- 
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ynowil: Ia icftem prawdziwie winna má- 

Xicá, rak idk mowił: Ciało moje pra- 
wdźiwie ieft Pokarm, ponieważ takowy 
ipotobi mowienia daleko więcey chce 
wyrážié. Y nie znáyduiemy w całym 
Piśmie Świętym żadnego mieyfcá, 
gdźieby wytázniey mogł mowić. Dla- 

2 tego niemożna rzecz, aby te Słowa 
Chryftufowe , fpofobem znaczenia 
mogły być rozumidńe , rownie ták 
mało iák te o Chryftusie: Ten ie(t Syn 

moy miły. Matth. 3, 17. Ten ieft pra- 
wdziwie Zbawićiel Swiata Toan. 4,42: 

Czyli to pewna że Chryftus Toan. 6. mówił 

| o proyfdym. Paoftánowieniu Wieczerzy Swiętey? 
Wcale bezíprzecznie: álbowiem že 


oftatnia Część tego Roždžiaľu od yr. 
| 48 nie ma (ie rozumieć tylko o Wie- 
| rze w Chryftufá, nayprzod idsnie wi- 
dzieć z wykładu fimego Chryftufź; 
ponieważ nie mowi: Ten Chleb kto- 
ty la ddię, albo dałem, lecz: ktory la 
dam, ict moie Ciálo y. 52. čo zna: 
czy czás przylzły. Wiara zás w Chry- 
| ftufá była iuz na ten czas, gdy to 
Chryftus mowił, owfzem wcale przed 

Qa Przy- 


——————— 
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Przyisčiem Chryftufowym przykazá« 
na. 

Po drugie: Gdyby to byli Zydzi, dle 
bo nawet fámi Uczniowie Chryftufos 
wi o Wierze w Chtyftufi rozumieli, 
nie byliby tám żadney przyczyny 
mieli nád tym (ie fwarzyć, y mowić: 
jakoż nam ten może dać Ciało (we 
ku iedzeniu: y. 53. y Uczniowie ża- 
dney przyczyny nád tym (zemráč, ze 
to ieft twárdá mową y. 61. Gdyzby 
to nic nádzwyczáynego niebyło, gdy- 
by był chciał Chryftus tylko tyle wy- 
rážič, że Goidko żywy Chleb przez 
Wiatę pożywać, y przyimować ma- 
my. Podobnym fpofobem, gdy fię 
Chryftus, to Swiátľoščia Swiata, to Dro- 
£4, to Drzwiami, to Winną Mática Ge. 
nazywał , ktore mowy żadnemu nie 
były w podžiwiéniu, ponieważ ie zá- 
raz poieli, że fię o Wierze w Chryftu- 
fá, 4 nie, idk Słowa fime w fobie 
brzmiały, ma rozumieć. Ale gdy mo 
wi: że Chleb ktory On da, ieft lego 
Ciało, nad tym fię zdžiwowáli Zydo- 
wie W. 53. y fzemtáli Uczniowie V. 

62. 
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62. nawet wiele Uczniow lego, dla 
tey mowy pofzli nawftęcz od Chry- 
ftufa. Xr. .67. Co widząc Chtyftus, (y 
gdyby. mow4 Chryftuf -ináczey niž 
brzmiała, miała być rozumiána,) był» 
by Im ią, idk więc czynił, obidsnieł. 
(albowiem Uczniom dána ieft , iák 
Chryftus fam rzekł Luc. 8, io., Wie. 
dzieć. táicmnice. Kroleftwa Bożego) 
ták, idk. fię Ghtyftus u Studnie expli- 
kowa? Sámárytááfkiey Niewieśćie , 
ktora fie także dźiwowała ; Ze ley 
Chryftus żywą wodę dać chćiał Jom, 
4, 10. Cc; Ale iż fię to nie ftało, po- 
trzeba ztąd wnośić, że Słowa Chry- 
ftufowe ták mála być tozumiáne iák 
brzmią, y idk ie Zydowie, y Ucznio- 
wie. rozumieli, rownie iák owe Słowa 
Chryftufowe, gdy (ie Synem Bożym 
nazywa, nádczym (ie Zydži záwíze 
także gorfzyli. Záczym oftdtnia Część 
Roždžiaľu Ioan. 6. ták iák brzmi, ma 
być rozumiána O Wierze Swietey. 
Czyby fię nie mogło rozumieć , y mowić: 
Ze Chryftus tylko o fczegulnie Duchownym Po- 
tyzóniu mowił, gdy powińda;Duch jeft kto. 
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ty ożywia: Ciało nic nie pomaga. 

Tu trzeba dobrze uważać, że cho- 
€iazby też Chryftus ná tym mieyfcu 
loan. 6, 64. © fwoim Ciele był mo: 
wil, to chčiaľ powiedzieć o fpofobię 
idk Kapharnaitowie mniemáli, iakoby 
furowe Ciało Chryftufowe fztukámi 
jeść potrzeba; Ale gdy Chryftus mo- 
wi o fpofobie idk ich, prawdźiwie w 
tym Sákrámenčie przytomny; żadną, 
miarą wierzyć nie można, że mowił o. 
fwoim €iele, gdyż ile rázy o tym. 
wípomina, záwíze mowił: Ciało moie. 
Poan, 6, 56. A nie: Ciało idk loan. 6, 64. 
Albowiem iakżebyśmy mogli ` bez 
wielkiego bluznierftwá © Ciele Chry- 
ftu(owym mowić: że nic nie pomaga? 
poricwaž Chryftus fam o nim powid- 
da Joan. 6, 55. Kto pożywa Ciała mego, ma, 
żywot wieczny. Dlatego, gdy Chryftus 
mowi: (Co nic nie pomaga., TOZUMIE: 
przez Ciálo Rozum ludzki, ktory tey 
Táiemnice nie poymuie , recz Duch; 
ktory przez Widrę ieft oświecony; 
przeto záraž dokłada: 54 niektorzy 2 Wa; 
co nie wierzą: loan, 6, 65. Ze 245 Chry- 

ftus. > 
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ftus przez Ciało rozumiał Rozum ludz- 
ki, z infzego.temu podobnego miey- 
fcá w Pišmie Swiętym widžiemy, 
gdžie Chryftus rzekł Piotrowi, gdy ga 
tenże zá Syná BOGA żywego ogło- 
šiť: Błogofławionyś ieft Symonie. Barioua: ba 
Ciało, y Krew. ( to ieft Rozum ludzki ) 
nie obiawiła tobie, ále Qciec moy ktory ieft Ww 
Niebiesiech, Mattb. xó, 17. Podobnym 
fpofobem. zowie Apoftoľ Rozum 
ludzki, Cidlem, y. Krwią Rom. 8, 5.Gal. 
X, 16. Gr, oz 

Záczym. z tychże famych Słow 
Ghryftulowych, wynika tikowa Kon- 
kluzya: że Chryftus w tym Sakramen- 
čie Ciálo. fwoie takowym fpofobem 
daie „ ktorego: Cile to ieft Rozum 
ludzki poiąć nie może : Gdyby zás 
Chryftus tylko fzczegulnie Ducho- 
wnym fpofobem nam. Ciało. fwoie 
był zoftawił, mogłby to. Rozum ludz- 
ki bardzo łatwo poiąć : Więc music- 
my fobie wnośić : že Chtyftus Ciało 
fwoie prawdziwie, y Iftotnie Ducho. 
wnym fpofobem nam ná Pokarm dá- 
ic, lak też powiedział :. Ciało, moig pra- 

©4 pdzi- 


196 Częst IV. Inform. X, 
wdźiwie ief pokarm. Ioan. 6, 56. czegó 
Rozum ludzki poiąć nie može, bez o- 
fobliwey pomocy. łafki, ták Chryftus 
potwierdza w pobližízym wierfzu: 
Dlategom wam powiedział, iż żaden nie może 
przyist do mnie, ieśliby mu nie było dano od 
Oycá moiego Ioan. 6, 66. Atož to icft, 
co Chryftusw tymże Roździale chčiať 
mowić tym, . ktotzy nie wierzą, y tę 
Táiemnicg według Rozumu ludzkie- ~ 
go rozłądzaią: Ciało, to iet Rozum, 
nic tu nie pomaga,. lecz Duch, to ieft 
Wiara, ożywia, bo Człowiek éielefny nie 
poymuie tego, co ieft Ducha Bożego; ábovwiem 
głupftwem iemu iefl, y mie może rozumieć iż 
Duchownie (to ieft z Wiary) bywa rozf4- 
dzon; lecz Duchowny. (to ieft wierzący) 
tozfądza wfyfiko, mowi Apoftoł 1. Cor. 
2, 14. Ur. 

Czy też iekcze Chleb, y Wino zoftáie, gdy 
Ciało, y Krew Chryftufowa ieft przytomna? 

Wcale nie, lecz iik rychło porza- 
dnie poświęcony Kapłan ten Sákra: 
ment na Oftarzu według Poftánowic+ 
nia fpráwuie, y. Konfekruie , Chleb 
mocą Bofkiego Słowa w Ciálo, 4 Wi: 

no 
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no w Krew Chryfiufowa przciftoczo- 
ne bywa, ták. iż tylko fame przymio- 
tne Poftaći Chlebá,. y Wina, to. ieft: 
co zmyfílom ludzkim, iáko widzeniu, 
Smakowi, y Dotykániu przypada, cu- 
downym Ipolobem zoftaią, . co fľodka 
Roftropność Boža dlatego ták roz- 
porządziła, poniewazby wcale nie 
przyzwoicie było, gdybyśmy Ciała, y 
Krwie Chryftufowey w włafney wis 
domey Poftáci požywáč mieli. 

Ze zás Subftáncya,álbo cała Itnosé 
Chleba, y Wind przeiftoczona bywa, 
ieft także pewna z Słow Chryftufo- 
wych, ktore (ponieważ fa idfne) we- 
dlug litery mufzą być rozumiane: To 
ief Ciálo moies Ta ief Krew maids Mattb. 
26, 26..(6, d nie tdk :. W tym-albo pod 
1ym-álbo z. tym Chletem ief Ciało moie lc. 
Przeto ieft wcale nieffufzna rzecz, bez 
Potrzeby, y Przyczyny Słowo Boże 
(ktore wízedzie według mniemania 
nie ktorych, ma być iáfne) ináczcy 
rozumieć, albo wykładać, niż brzmi. 

Ale Apoftoł mowi: Chleb ktory Jamie- 
my, ičali nie. ief: uczefnictwem Gidła Pańe 
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Ták mowi x. Cer. 10, 16. Lecz przez 
to wcale nie chce rozumieć że Chleb 
ma uczeftnictwo z Chryftufem, 4 ták 
chlebem zoftáie, lecz pokázuie ucze- 
ftnictwo, ktore my: przez ten Sákrá- 
ment z Chryftufem mamy. Dla tego 


jaśnie przydáie : nas. wiele iefłeśmy ieden 


chleb, y tedno cidlo (miánowicie z Chry- 
ftufem) Wwfyfiy: ktorzy z iednega Chlebń uz 
gzeftnikámi ieflesmy. Ze fie ták ma rozu» 


mieć , potwierdzają, Podobieńftwa , 


ktore Apoftoł ná tymże Mieyfcu przy. 
tacza : że żydowie, ktorzy: Ofiary ie- 


dzą, f? uczeftniki Oltarzá; y Pogánie, 


ktorzy z tego co Bałwanom ofiáro- 


wano iedzą, do uczeftnictwá czártow- 


fic uddią. Ták też Apoftoł chce po- 
kazać, nie uczeftnictwo Chryftulowę 
z Chlebem, lecz uczeftnictwo Chry- 


ftufowe z temi, ktorzy z iednego. 


Chlebá Blogofltwionego fa uczeftni- 
kami. Zezá$tu, y ná innych mieym 
fcách iefzcze: Chlebem názwány by: 
wa, fiie fie to częśćią dla Poftáci, 
Chleba, iż: przedtym Chlebem był 
rownie p Pifme mowi : Slepi widzą, 

abras ; 


s 
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gbromi chodzą, iż przedtym ślepemi, y 
chromemi byli. Matth. 11, 5. y Wina 
w Kanie Galileyfkiey Wodą zowie, iż 
Wodą było fan. 2, 9. Częśćią,a zwla- 
fzcza, iż ieft Duchownym, Nádprzy- 
rodzonym , Niebiefkim, y żywym 
Chlebem 14k Chryftus mowi. Toan. 5, 

E 
Jakże [ie takowe Praeiffoczenie, albo 
Tranfubftancyacya fráć może? 

Wfzechmocnośćią Bożą, y fkute- 
cznym Słowem Tego , ktory rzekł: 
To ieft Ciało moie. Ktoremu beśpiecznie 
wiecey wierzemy (ponieważ On iák 
wieczna Prawdá w fwoim Słowie bia- 
dzić nie može) niżeli ndfzemu ffabe- 
mu Rozumowi, ktory według Nauki 
Apoftoľá w rzeczach do Wiary: nale- 
żących w niewolą podbić muśiemy 
pod pofłufzeńftwo, Chryftufowe 2.Coh, - 
10, s. lesli ták wielka fkuteczność ieft 
w Słowie Bożym, že poczyna być co 
nie było, idk Nicbo, y Ziemiá ktore 
nie były, On rzeki, y uczynione fą, 
On rozkazał, y tworzone fa Pfał.148; 
5. dopieroz rozumniey wietzyć ma- 


my 
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my, ze też Słowo Boże ma tę moč, 
to, CO iuż ieft, w iníze prźeiftoczyć, 
ják z mułu ziemie Adama Gen. 27: 
Z żebra Adámowego uczynił Ewę Ger. 
19, 26. Láfke Moyzefzowa w Wežá 
przemienił Exod; 4, 3. Nawet Marinę, 
` Chleb Niebiefki w wfzyftko w co kto 
chčiať. Sap. 16, 21. y w Kanie Galiley» 
fkiey Wodę w Wino przeiftoczył To- 
an. 2, 8. Tak tež rzekł To ieft Ciśło moie, 
y ftało (ie, U ľudži to ieft niepodo- 
bna, ale u BOGA wfzyftko ieft podo» 
bno. Matth., 19, 26; leżeli bowiem 
Chryftus nafze ćielefne, žiemíkie, y 
fkażytelne Ciało w powfzechnym 
zmartwychwftaniu cále Duchownym, 
Y niefkázytelnym 1. Cor. 15, 44. Go. 
nawet Ciáľn Ialnośći fwoiey przypo- 
doba wedle fkutecznośći , ktorą też wfyfike 
podbić fobie może Philip. 3, 21. iákžeby tež 
tenże ( w ktorym miefzka wfzyftka 
zupełność Boftwá čielesnie) nie mogł 
uczynić, áby Ciáľo lego oraz ćiele«  . 
śnie wedle Iftnośći, y Duchownie we- 
dle fpofobu w tym Sákrámenčie przy» 
tomnc było ? láko tež Wierzémy, že 


Chry. 
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Chryftus w Oftátniey Wieczerzy Ciá- 
ło fwoie, y Krew prawdziwie wedle 
iftnośći dał Uczniom fwoim, dle ipo- 
fob był Duchowny, y niepoięty, dl- 
bowiem tego fimego, ktorego przyi- 
mowali, widzieli przed oczyma fwe* 
mi. 
ROZDZIAŁ 2. 3 
O Iftotney Przytomnośći Chryftufá 
procz Požywánia. 
Czy także Chryftus prawdziwie ieft Przy- 
tommy, wprzod niž tego Sakramentu 
pożywamy? 

Bez wfzelkiego wątpienia, ponież 
waż Słowo Boże fkuteczne, y bez 
„odwłoki fwoię dzielność ma; Ták: 
Chryítus ieft przytomny, iák tylko 
Kapłan Słowa Poftánowienia wymo- 
wi: To ieff Ciało moie Bc. Albowiem niż 
Go Apoftołowie w oftátniey wieczet- 
zy požywáli, rzekł Chryftus: To ieft 
Ciálo moie, 4 nie: To będzie-dlbo fiá- 
nie fię Ciało moie, #eželi-álby gdy Go 
pożywać będziecie. 

Tož potwietdzáig Słow4 Apoftołś: - 
Chleb, ktorý Tamiemy,: y Kielich ktoremuubľa> 


gos 


202 Część IV. Inform. X. 
gofiawiemy, ižali mie ief uczefłnictwem Cia: 
tú, y Krwie Chryftufowey? i. Cor. 10, 16. 
zkad idśnie fię wnośi, iż gdy chleb ła: 
many, to iet Konfekrowány, y Kie+ 
lich błogofłiwiony bywa, iuz tu ief 
Ciáľo, y Krew Chryftufowá , więę 
ptzed pozywániem. Gdyby zaś Chry- 
ftus tylko w- pożywaniu był przyto- 
mny; byłby Apoftoł mowić niuśiał: 
że Chleb ktory iemy, y Kielich ktory 
piiemy , ieft uczeftnictwo Ciała, y 
Krwie Chryftufowey. : 
Ani też pożywanie fámo z siebie, 
albo Wiárá Kommunikuiącego táko- 
wey  fkutecznośći mieć. nie może, 
Ciało Chryftufowe przytowne uczy- 
nić; y gdyby Wiśra (przez ktorą ieft 
wfzyftko podobno Marc: 9, 22.) ták- 
że przemogła, nicby Kapłan nie miał 
przy tym do czynienia, y Poftánowic- 
nie Chryftulowe byłoby daremne. 
Dlatego Požywánie nie należy do I- 
ftnośći Sakramentu, tylko do Przyie- 
Čia, y fkutecznosci Sakramentu. Po- 
dobnym fpofobem.iák owa Woda ná 
Wefelu w Kanie, Słowem Chryftufo- 
| wym 
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wym w Wino przemieniona, Winčna 
była, y zoftałaby była, chočiažby nie 
była pożywana, luboby bez pozywá- 
nia nie byłą nápaiáfá. Ták też ieft, y 
zoftaie Sakrament prawdziwego Ciá- 
ła, y Krwie Chryfufowey, choćjaż 
nie bywa pozywány; 4 iezeli maw 
Człowieku (kutek czynić, musi Go 
przyiąć iak Chryftus mowi: Bierzčie, y 
jedźcie Matth: 26, 26. 

— Z tey Przyczyny też ten Sakrament 
dla Publiczney Adorácyi wyftáwiony 
bywa: álbowiem ićzelić Izráclitowie 
Arce, w ktorey Wiádro złote máigce 
Mannę, yláfke Aároná ktora zákwi- 
tneľá, y Tablice Przymierza chowa- 
no, Hebr. 9, 4. tak wiele czći wys 
świadczyli, Publicznie lą przed fobg 
przez Kapłany obnośić kazśli Num. 
10, 33. Ge. niwet przed nia ná twarzy 
upadali Jof. 7, 6. Ue.  Dalekoż fu- 
fznieyfza , abysmy my Chryftufowi 
Pánu náfzemu, ktoremu fie klánidig 
wfzyfcy Aniołowie Bozi Hebr. x, 6. 
¿w tym Sakramencie Bofką część o- 
Swiadczáli; Przez to nie ádoruiemy 
ża- 
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żadnego Chleba, poniewaz wedłiig 
ndfzey Wiary inż tám żadńgo nie 
mafz; ani tež Poftaći Chleba, ktore 
tylko (3 powierzchowne znaki,” dle 4- 
doruiemy Chryftufi, ktorego pod O: 


fobámi Chlebá prawdziwie przyto- 


mńego być wierzemy. 

Letz iakże można, żeby toż fimo Ciało, ná 
tók wielu Mieyftńch, w ták wielu. Hoftyách 
było przytomne? , 

"Tysiąc infzych rzeczy wierzemy, 
ktorych rownie poiąć Nie możemy, 
iáko to naprzykład: że táz fim4 Mán- 
na, álbo Chleb 'Niebiefki w tik wiele 
tyśięcy uftach zawfze była td, ktorey 
każdy żądał: Sap. 16, 21. y tym podo- 
bné. Albowiém gdyby Džieľá Bofkie 
od lego ftworzenia wfzyftkie mogły 
być Rozumem poięte, nie mogłyby 
być cudnemi nazwane; záczym u 
BOGA, u ktorego żadna rzecz nie ieft 
niepodobna Luc. 1, 37. y to môžna, że 
toż fimó Ciálo w wielu Hoftyách, 
nawet'y gdyby iednę Hoftyą w wiele 
Partykuł rozdžielotio, w wfzyftkich, 
y káždey, tenże fam nierozdźielony 

ca 
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cály Chryftus przytomny zoftaie, iak 
Apoftoł mowi, że Kommunikuiący 
Ciała Chryftufowego uczeftnikámi f}, 
nie po częśći, lecz bez wątpienia cá- 
łego, wfzyfcy ktorzy z iednego Chle- 
bá fa uczeftnikámi. 1. Cor. 10, 17.Więe 
iáko wierzemy, że gdy Chryftus w o- 
ftátniey Wieczerzy siebie fámego 
fwoim 12. Uczniom dał, nie uwľaczá- 
iąc Im przytomnośći Ciała fwego, o* 
raz był na 13. mieyfcách: tak rownie 
fie dźicie po džisdžieň, że Chryftus 
Giała fwego przytomnośći Blogoffá- 
wionym w Niebie nie uwłaczaiąc, we 
wfzyftkich Konfekrowanych  Hofty- 
ách w Całym Swiečie prawdziwie ieft 
przytomny, dle ofobliwym, nádprzy- 
rodzonym, y Sákrámentálnym fpofo- 
bem, ktorego błachy Rozum ludzki 
niech fię nie waży badać, bo wielka 
moc BOGA fimego, 4 od pokornych 
nie bywa badana ale uczczona Eccli. 3; 
21. GC. 

Gdyby kto niegodnie Kommunikował, czyby 
żrzećięż. dofłał prawdźiwego Ciała Chtyftufo= 
Wego? 

Kátbol Náuké Pp Po- 
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Ponieważ wierzemy, że mocą Słow 
Poftánowicnia Chtyftus prawdžiwie 
ieft przytomny, 4 že tákže ták dľugo 
tu zoftáie 4ż. przymioty Chleba, álbo 
Wina znifzczcią, álbo ztrawione by- 
wdią, więc idźie zatym, že takowy 
townie doftdie prawdziwe CiáloChrys 
ftufowe, y prawdziwy Sákráment, źle 
nie Pozytki, y Skutki tego Sákrámen: 
tu, á ták tylko ná fwoię zgubę. Go 
- Ztad widžieč, iż Chryftus (am w oft4- 
tniey Wieczerzy od zdraycy. Iudafzá 
nie ftronieł Matth. 26, 20. Uc. dle po 
ftuczce wfłąpił weń Szatan loan. 135/274 
s Ták też mowi Apoftoľ, że takowy 
niegodny winien ieft Ciáľá, y Krwie 
Pańfkicy,” to ieft, iák gdyby fámemu 
fobie Syna Bożego znowu Krzyżo- 
wał, y ná pośmiewifko miał Hebr. 6, 
6. Owízem, že fobie Sad ie, nie roz- 
fadzáigc Ciała Pańfkiego. t. Cor. 11, 
27. Br, ; 
jakże, gdy [ie Hoftye Swięte zepfuia; 
połamią, albo Jkażóne będą? 
Przymioty: tylko. Chlebowe Zni- 
fzczeią, bo Chryftus nie može xix ze. 
: pfo- 
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plowány, dni być poľomány, dni fka- 
żony Rom. 6, 9. Gdyby zás kto z.zľo- 
śći Hoftyą Sw. znieważył, tenby był 
winien Giátá Pánfkiego 1. Cor. 11, 27: 
poniewaz także Syná Bożego depce; 
y Krew Teftámentu pokaláng bydź 
rozumie, przez ktorą był poświęcony: 
Hebr. 10, 29. 

ROZDZIAŁ 3. 
© Kommunii pod obiemá Ofobami. 
Gzy ieft Przykazómie Boże pod obiemá 
Ofobámi Komniunikowáč? 

Nie. Ale tylko, ten Sákráment pod 
obiema Ofobámi fpriwować, y Ron: 
fektować ; Ponieważ gdy Chryftus 
przy Oftatniey Wieczerzy ten Sakra. 
ment poftanowił , Pifmo wyrážnie 
wfpomina, że tylko: fimi dwánasčie 
Apoftołow z Chryftuíem zgromádze- 
ni byli. Matth. 26,20. Marc, 14, 17. 
Luc. 22,14. Ktorých w tedy ná Ká- 
plány poświęćił, y Im; y Ich prawym 
Naftępcom w Kápľáňftwie fimym 
rozkazał. czynićyiak On czynił, mo- 
Wiac:: To czyńcie ná moig pamiątkę, Luc.225 
tg. Dlatego tež Kdpłani,.ile rázy pas 

Pa mig- 
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miątkę tey Sw. Wieczerzy w Ofierze 
Mízy Sw. czynią, niepochybnie obie 
Poftaći, według Poftánowienia fprá- 
wować, Konfekrować , y pożywać 
mufzą. Więc gdyby ten Rozkaż Chry- 
ftufow do wfzyftkich fic ludźi śćiągać 
miał, mušieliby też wlzyľcy Kápľáná- 
mi, y do Spriwowania, y Konfekro- 
wania tego Sakramentu być fpofobne- 
mi. Lecz iák owe Sfowá Chrvftufo- 
we do lego Uczniow: Weźmićie Duchá 
Świętego, ktorých odpuśćicie grzechy fa imod- 
quiczone, Sc. Ioan. 20, 22. nie wfizyftkich 
ludzi tykdią (bo ináczey mogłby káz- 
dy ieden drugiego od grzechu roz- 
grzefzyć ) dle Apoftołow, y Ich Na: 
ftępcow tylko fámych : ták też to 
Przykazanie, tyka fie fámych tylko A- 
poftołow, y Ich Naftępcow. Záczym, 
lák mało UczniowieChryftufowi Matr. 
18, 18, y Ioan. 20, 23. wlzyftkich wier- 
nych reprezentowali, gdy Im Urząd 
Kluczow oddawał, ták. rownie mało 
(może fię ná tákowymze fundámens 
čie mowić) čiž 13. Apoftołowie wfzy: 
ftkich wietnych reprezentowali, gdy 

im 
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im Urząd do ipráwowánia tego | Sá. 
krámentu oddawano Luc. 22, 19. Te- 
mu fię bynaymnicy nie fprzeciwia, že 
Apoftoł wfzyftkim Korynthianom bez 
Excepcyi podáie Poftánowienie tego 
Sakramentu. 1. Cor. m, 13. Uc. albos 
bowiem iák mało Apoftoľ zámyślať 
wfzyftkich Korynthianow Kápľánámi 
poświęcić, y. Im Ípráwowánie tego 
Sakramentu zlećić, tak rownie miło 
mogł zámysláč, áby był Korynthia- 
now do uftáwicznego Požywánia pod 
obiemá Ofobámi obowiązał, idko (ie 
też nie zawfze działo, dni dźiać mo. 
gło dla Przesládowánia, iák (ie po- 
tym powie. 

Ze Chtyftus rzekł: Piyčie z tego wfy- 
Key Matth. 26, 27. tykálo (ie Apofto- 
łow fimych, do ktorych mowił, śle 
nie ludzi świeckich, ponieważ tám ža. 
dnych nie było. Dlatego wfpomina 
Pifmo: Pili (to ieft Apoftolowie,kto-. 
rzy tylko przytomni byli) z niego wfy- 
Sey Marc. 14, 23. y musieli bez watpie- 
nia wfzyfcy Kielich między (oba džie-. 
lić, ponieważ Kielich nie mogł być 

P . po- 
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podzielony ták idk Chleb Błogofłd+ 
wiony Luc. 22, 17. Zkąd wcale zadne: 
go Przykazania dla świeckich ludzi 
wymoc nie podobna, nic mniey iák 
ztad: że Chryftus- Chleb łamał Zato. 
14, 22. 2€ w Wieczor à nie Rano, idk 
fie po-dźiśdzień džicie, wieczerza od». 
priwował Mattb. 26, 26. że przy wic- 
czerzy, y to wielce, y wyrdZnie przy - 
kazał, że ieden drugiemu: nogi umy- 
wać powinien. lom. 13, 14. Gr. czego, 


wizyfikiego żaden zá Obowiezuigce. 


Przykazanie nie uznále: 

Psali Chryftus nie rozkazał tákze podrobiť 
má Ofobámi: ten Sakrament rozdawać, y ov 
procz fprámowánia pożywal? 


Tákowe Przykazanie nigdzie fie ve 


Piśmie Swiętym nie znáyduie, ale ra-, 


czey Rozkaż dla wfzyftkich wiernych, 


áby fię tego Sakramentu Uiczeftniki- 
mi ftawáli (to ieft, y zowie fię Kom- 
munikować) w ktorym wyrozumic« 
niu Apoftoł bardzo baczenia godnie 
mowi: Nas wiele iefteśmy 1edno Ciało, Wfy-. 
fey ktorzy z iednego Chlebń uczeftnikámi ie- 
fłeśmy. 1, Gor 10,17. dle žeby fig to 2 
Roz- 
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Rozkazu Chryftufowego: koniecznie 
pod obiema Ofobámi dźiać musiała 
loan. 6, 54. mie ze wfzyftkim fie do- 
wieść może; ponieważ Chryftus w- 
tymże Rozdziale, w ktorym.o Przy- 
fzłym Poftánowieniu tego Sákrámen- 
tu mowi, żywot wieczny obiecuie ták: 
tym, ktorzy pod iedną, idk tym kto- 
rzy pod obiemá Ofobámi Go przyi- 
muia; gdy, to o icdney, to o.obu, y 
ewfzem częśćiey tylko. o iedney Po- 
ftáci mowi, idk ofobliwie widzieć 7- 
41. 6; 48. 50, 51. 52. 58. 59. Ge. Tak 
też gdy Apoftoł wipomina o S. Wie- 
czerzy, mowi, to o iedney, to o obu 
Ofobách x.. Cor. 10, 17. ná infzym 
micyícu mowi, to o iedzeniu,y piciu, 
to o iedzeniu albo pićiu. 1. Cor. 11, 27. 
czego wízyftkiego żadnego wyrizne- 
go Przykazania wyprowadzić, y wy- 
ioc nie możemy. 

Lecz. co (ie fzáfowánia tego Sákrd- 
mentu tyczy: Wolno Kosciofowi Bo- 
żemu rozdawáć Go pod: iedną, albo 
obiema Ofobami. Nayprzod: Przykľá- 
dem. Chryftufowym, ktoty Go fam 

P4 dwom 
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dwom Uczniom w Emmaus pod ie- 
dną Poftáčia dał, bo. zniknął z oczu 
Ich, fkoro tylko chleba Błogofławio- 
nego pożyli. Luc. 24, 30. Gr. Po drugie: 
Przykładem Apoftoľow, ktorzy tylko 
wípomindia o łamaniu Chleba 44.20. 
7. Po Trzelie; Przykładem Pierwfzych 
Chrześćian, ktorzy trwali w Nauce A- 
poftolfkiey, y w Uczeftnictwie Tamá- 
nia Chlebá 44. 2, 42. y 46. (ze przez 
łamanie Chlebá rozumie fig Wieczer- 
za Swięta, wnośić mamy z Słow A- 
poftoľá ktory rownie tego fpofobu 
mowienia zażywa o Wieczerzy, Świę- 
tey : Chleb ktory łamiemy, iżali nie iefi U- 
czefinictwem Ciała Pańfkiego? 1. Cor.10,16.) 
4 przečie nie znáyduie fię ná wfpo- 
mnionych Mieyfcach Luc. 24, 30. Ge. 
Ad. 2, 42. y 46. Item Ad. 20, 7: ża- 
dna wzmianka o Pičiu Kielich4; co fig 
też záwíze wygodnie ftáč nie mogła 
dla Prześladowania ; Dlatego, iak 
Džicie Apoftolfkie wfpominaią, famá- 
no też chleb mimo,y oprocz Kośćio* 
ła, y tdiemnie požywáno tu,y owdźie 
w Domach. 46. 2, 46. y z Dzieiow 

> RO» 
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Kościelnych widzieć, że Wierni one- 
go czálu ten Sakrament w czyftych 
Iniánych chufteczkich zwykli z foba 
do Domu brać, y dla-siebie pozywác. 
Także tež pewna, že między Pićr. 
wfzemi Nowo-Náwroconemi Chrze : 
śćidny, wiele Nazareuízow było, kto» 
rzy dla ich ślubu według Zakonu 
Moyżefzowego, ( ktory wiele tysię - 
cy między Zydámi iefzcze z początku 
trzymali z pozwoleniem Apoftołow 
Ad. 21, 20.) żadnego Wina nie pliáli, 
á tikfię od Kielicha Błogofławione> 
go wftrzymywali, czegoby Im Apo- 
ftołowie nie byli mogli pozwolić, 
gdyby byli zá to trzymali, że iedná 
Poftać nie ieft doftátnia. Tego náslá- 
duc Kosčioť Katolicki, - według od- 
miany rzeczy, y okolicznośći czafow, 
ten Sákráment to podiedną, to pod 
ebiem4 Ofobámi rozdawał; rownie 

iák Koščioľ po džisdžieň ma Moc 
z powažnych Przyczyn, po- 
zywánia obudwoch Po- 
ftaći pozwolić. 


Ps Czy 
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Czy Kościoł ma Moc nieco odmienić w 
przednieyfych Punktách Wiary, ińk 
fa Sakrómenta Swięte? 

Kosčioľ bynaymniey nic nie od: 
mienia, co fię tyczy Poftánowienia, y 
Iftnośći tego Sákrámentu; bo uznáie; 
że idko Urząd grzechy odpufzczać, y 
zatrzymać, tak.też Urząd: ten Sákrá- 
ment (prawować Uczniom Chryftu- 
fowym, y Ich Náftepcom fimym 
przyftoi; ponieważ Chryftus obá u- 
rzędy fwoim Hczniom, y Ich Náftepa 
com fimym nadał, idko oczywiśćie 
widźieć Mattb. 26, 20. Mar, 14, 17 Luc; 
22, 14. Matth. 18, 18. Ioan, 20, 23. idko 
też ten Sákráment záwíze. w Kośćie 
le, dofkonale wedľug Poftánowienia, 
od Kapłanow. fpriwowány bywa: 
"Tylko iedynie odmienia Kośćioł fpo» 
fob fzafowania tego. Sikrámentu ná 
tych, ktorzy go. fimi nie fpráwuig, dl- 
bo. Konfekruią ; ponieważ. żadnego 
Przykazu o fpofobic fzáfowánia w cá- 
tym Piśmie Świętym nie znáyduiemy. | 
Rownie idkKośćioł nie Iftność Chrztu, 
$więtegą , lecz fpofob Chrzczenia; 

; od- 
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odmienił, álbowiem według wľafne« 
go wyrozumienia Słowa Chryftufo« 
wego Matth. 28, 19. zowie fie Chració 
ták wiele, idk Wnuržáť, jak tež Kos 
śćioł wiele fet lat ten Sákráment nu- 
rzániem adminiftrował;. á przećię pon. 
zwala Kośćioł podźiśdzień, ze fig ods 

ráwuie tylko Polewániem Glowy 
Chrzczacego (ie, co iednák ieft prze- 
ćiw wlafnemu wyrozumieniu Poftá- 
nowienia. Nawet, zápátrzywízy fię 
ná fimę tylko Litere Pifmá, to fami 
Apoftołowie przećiw Poftinowieniu 
Chrzéieli w. Imię IEZUSA, 14k wi- 


údžieč AG. 2, 38. Item 8, 12. Ttem 9, 


18. Item 10, 48. Item 19, 5. lubo my 
wedlug wykładu; nafzego S. Koscio- 
ła, ktorego w wfzyftkim naślddnie- 
my, nie tak rozumiemy, iakoby Apo- 
ftołowie nie byli Chrzčicli w Imię. 
Oycá, y Syná, y Ducha Swietego; co. 
ieft Ittotna forma do ehrzczenia Matt. 
28,19. lecz, gdy Pifmo mowi, że 
chrzčieli w Imię IEZUSA, to ieft ták 
wiele; idk: Według Przykazu, álbo Poftáno> 
pienia Chryfiufowego. Znowu: Može zá 


do- 
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dozwoleniem Kośćioła káždy świec- 
ki chrzčič czáfu Potrzeby, co tákže 
ieft przećiw poftánowieniu Chtyftu- 
fowemu, ktory ten Urząd fwoim ie- 
denaftu uczniom, y Ich Naftępcom 
famym nadał. Matth. 28, 15. 19. Co 
wízyftko żadnym infzym fpofobem 
ufpráwiedliwiono być nie może, tyl- 
koiž Kosciof ( ktory od Ducha Sw. 
rządzony bywa, 4 ták prawdžiwy u- 
myfl Chryftufow zachowuie 1. Cor. 2, 
16.) uzndie, Ze te odmiany, Iftnośći 
Sakramentu nic nie fzkodzą. Rownie 
iák uznáie, że otrzymanie iedney Po- 
ftáči, oprocz (práwowánia, nikogo 
nie ukrzywdza. Zkad fie konkluduie, 
Ze Koščioľ ma moc, iż według od- 
miany Rzeczy, y okolicznośći czá- 
fow, idk w Sákrámenčie Chrztu, ták 
też w tym Sdkrdmenćie, (pofob fz4- 
fowánia lego odmienić może. 

Patrz o Mocy Kośćiołć w Częśći V. W In, 
formácií III. 

Czemuż Kościół. poftánowil ten Sákrás 

ment pod jedną Pojtáčia fafować? 
Ten ieft powfzechny zwyczay nás. 
{zes 
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fzego Kosciolá, ten Sákráment tylko 
„pod Poftáčiá Chleba fzáfowáč , nie 
tylko świeckimi, ale też Bifkupom; y 
Kápľánom, gdy oprocz Ofiary Mízy 
Sw. .Kommiunikuig "z: náftepuiacych 
Przyczyn. 

mòd: Ponieważ wierzemy, iż także 
procz Pożywania w Błogofłiwionym 
Kielichu przytomne iett Cidło,yKrew 
Chryftufa ; więc gdyby. wfzyftkim 
Kielich dić musiáno , podanoby czá- 
fem ten Sakrament w niebefpieczeń- 
ftwo wylania, ofobliwie przy wielkina 
zgromadzeniu ludzi. 

2d0; Ponieważ ten Sákráment fzcze- 
gulnie w Ofierze Mfzy Sw. może być 
fpráwowány, y Konfekrowány, zá- 
czym nie mogłyby Poftáči Wind, po- 
nieważ zepfowaniu predzy podpadá- 
ią, dla chorych wygodnie być zácho- 
wane, y z iednego micyfcá ná drugie 
nofzone. 

3tið: Ponieważ wielu ieft Abftemiu- 
Ízow, to ieft tych, ktorzy z Natury 
zadnego Wina pić nie mogą. 

409: Także ict wiele mieyfc gdźię 

> Za- 
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żadnego Wind nie máfz, álbo nie ták 
wiele może być fprowádzono, aby 
wyftarczyło dla tak wielu tysięcy lu» 
dzi. 

stó: Ponieważ iednákze pod iedną 
Poftaćią nie mniey odbieramy iák pod 
obiemá, dlatego Kośćioł ták. prze» 
zornie poftánowiť, żeby wfzędzie w 
Swiecie byfá lednákowa towność w 
fzáfowániu SS. Sákrámentow. Dawa 
fic prawda ná ‘niektorych Mieyfcach 
Kommunikuigcym | po. Kommunij 
przez świeckiego pić z Kubka, dla po: 
pľokánia, gdzie iednák tylko fzczegul- 
nie Wino, 4lbo infzy napoy być mo- 
že, ktory może być brany, albo nie. 
Coż zátym właśnie mamy o tym wierzyć? 
Powinniśmy iedno to wierzyć, że 
pod iedną tylko Poftácig, tik dobrze 
iák pod obiema cały nierozdziclony 
Chryftus, y prawdziwy Sakrament 
Ciálà lego, y Krwi požywány bywa: 
gdyż Chryftus wyraznie mowi: Bierze 
čie, y iedzlie, to iefł Cińło moie. Matth. 26, 
26. Albobyémy muśicli przyznść, że 
pod Poftaćią Chleba: nie máíz Krwie, 

Zà- 
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zatym Ze ieft przytomne mattwe čiás 
ło, co icft przečiwko Pifmu Rom. 6, 
9. 1. Jem. 4, 3. Przýczym iefżcze ofos 
bliwie zważyć potrzebą, że chočiaž 
Chryftus: przykazał Ciało fwoie ieść; 
y Krew fwoię pić, ztąd iednák nie is 
dzie, że obie poftaći brać mušiemy, 
dle umyfł, y wola Chryftufowa ieft, 
ze Ciała lego, y Krwie pożywać mas 
my; á nie: iikbyśmy Ciáfo lego ieść, 
y Krew lego pić powinni rownie iák 
infzy pofpólity Pokatm, y Napoy idk 
Zydzi mniemáli loan. 6, 53. Bo Sło» 
wá Chryftufowe fa Duchem, y żywo» 
tem, dle Giáľo nic nie pomaga; to 
ieft: tákowym fpofobem idk Chryftus 
rozumiał, ktory chce, aby to Poży: 
wanie, nie według Ciałź, y ludzkiego 
Rozumu, lecz według Duch, y Wiá- 
ty rozladzone było: Ioan: 6, 64. Dla- 
tego to wfzyftko -ma (ic rozumieć o 
Duchownym, iednák prawdziwym, 
Požywániu, ktore tak dobrze pod:ie- 
dną, iák pod obiema. Ofobimi fie 
džicie, gdyż Go zdwfze cáfego, 4 nie: 
częśćidmi, nigdy mniey,. dni też wies 

ey. 
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cey, yzawfze też fime pożytki ztąd 
odbićramy, czy pod iedną, czy pod.o- 
biemi Poftáčiámi kommunikuiemy. 
loan. 6, 59. Uc: 1. Cor. 10,17: „Albo- 
wiem trzymamy zá to, według Náu- 
ki náfzego Sw. Kosčiolá, że łafka, y 
Pożytek tego S. Sákrámentu, 4 zatym 
ynáfzego zbawienia, nie zdwifłi na 
zewnętrznych Przymiotach Chleba, y 
Wina według siebie fámych; lecz 
zwłafzczą ná Ciele, y Krwi Chryftu- 
fowey, ktore pod iedną Poftáčia fa 
przytomne. 

W tym wyznániu Wiáty Konklu- 
duiemy z Apoftolem: My nie wžiglisniý 
Duchá tego Swiata ( ktory nawet nay- 
fkrytfze Táiemnice Bofkie przenikác 
chce ) śle Ducbá ktory ief z BOGA, aby= 
“dmy wiedźieli co nam od BOGA ieft dároWá- 
mo. Co też opowiddańiy, nie przez uczone flo- 
pa ludzkiey migdrosči, dle przez Naukę Dú- 
cba, duchownym duchowne rzeczy przyfłofuiąc. 
A człowiek čielefny nie poymuie tego, co ie 
Duchá Bożego, ábowiem głupftwem Jemu ief, 
y uie może rozumieć, iż Duchownie bywa roz- 
fadzon, Ktoż poznał umy? Pańfki, ktoryby go 

| pńuczył 
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nauczył? lecz my umyfr Chryftufow mamy. 1. 
Cor. z, 12. lt. Ktory przykazał, żeby 
Kościoła flucháé Mattb. 18, 17. 4 zá- 
tym lego wykładu násládowáč, či co 
dobrowolnie wierzą, ktorzy fą zrzą- 
dzeni ku żywotowi wiecznemu. A. 
13, 48. 

Nauka Morálna. 

Z Godnośći,y Pożytkow tego nay- 
godnieyfzego Sákrámentu ma każdy 
konkludować, iák ieft pożyteczna, y 
zbáwienna, náwet y bardzo potrze- 
bna, chcąc mieć, y zachować żywot 
Dufzy, aby czescicy, iednák záwíze z 
przyzwoitym Przygotowániem, do 
Wieczerzy Swiętcy - przyftępował ; 
Chryftufa czyftym fercem przyimo- 
wał, po Sw. Kommunij, lego ferde- 
cznie pozdrawiał , chwalił , y lemu 
dźiękował, 4 zwlaízczá nowemi ży- 
wotá Poftepkámi pokazał, że nie fam 
tylko Sákráment, dle y lego Pożytki, 
y fkutki przyjął. 
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O znakach prawdziwego Ko- 
ścioła Chryftufowego. 
Cog teft Koscioť? 
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RRA M Eft Powfzechne zgromá- 
Ž RE w Chryftušie Wier- 
ZUA VAjzących, pod Chryftufem 
| SPA cols Nata "Głową 
Col. 1, 18.y Tego Namieftnikem ná žie- 
mi Matth. 16, 18. Uc, Ktory z drugiemi 
Bifkilpámi, y Przełożonemi, wido- 
mym fpofobem, według zrządzenia 
Bożego, Koscio! rządźi Ad. 20, 28. 
Ktoreż fg znóki prawdziwego Kościoła 
Chryftufowego? 

Według powízechnego Wiáry-wy- 
Znáriia, ktore nayprzod od fámych A. 
poftołow złożone,4 potym ná Nicen- 
fkim Generálnym Concilium ( gdzie pod 
Św. Sylweftrem Papieżem w Roku 
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g25tym, trzyftą osmnasčie częśćią Bi- 
fkupow , częśćią infzych Przeľožo: 
nych, y:Qycow zgromadzonych by: 
ło) obízerniey obiásnione było, fa te 
cztery : Wierzę Jeden, Swięty, Kátolicki, 
y. Apoftol/kt Kośćioł. 

ROZDZIAŁ 1 
Coż znaczy Teden? 

mò: Ze, iáko tylko icden B. O G, 
jedna Wiárá,y ieden Chrzeft ieft Epbef: 
zl, 5. ták też tylko ieden Prawdziwy 
Kosčieľ Chryftufow być može, po“ 
nieważ Chrýftus iedno ict z Ciałem 
fwoim. 1. Cer. 12, 12. Gr. 
: 2dô: Ze Kośćioł lédnego, iako Po» 
wízechnego, Naýwyžízego Páfterzá 
mieć miiši, iák Chryftus o fwoim Ko- 
śćiele mowi, że ieft ieden Páfterz, y 
jedna Owczarnia. ban. ro, 16. a że 
wízyícy insi Páfterze, y Doktorzy z 
nim w-iedno fig znidą w iednosč Wiá: 
ry ku budowaniu Ciała Chryftufowe- 
go Ephef. 4, 1x. 9c. 

3H: Ze deese Prawdziwe- ' 
£o Koščioľá, kázdégo czáíu,.y:ná 
. n mieylcách iedná, y jedno“ 


RE ftáy- 
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ftáyna być muśi Joan. 17, 20. c, bo 
tylko ieft iedno Ciáľo, y ieden Duch. 
Ephef. 4 4. to ieft jedno Rozumienie, 
y Umyfł w rzeczách do Wiáry należą- 
cych po całym Swiecie: 1. Cor. 1, 10. 
Hebr. 13, 8. Ge. ztad idZie, że choćiaż 
niektore rozne Rozumienia między 
uczonemi (ie znáyduig, idko to o Po- 
czečiu N. Maryi Panny: o Nieomyl- 
nośći Papieża fimego przez fię;: y in- 
nych więcey, ktore nie fa zá Artykuly 
Wiáry od Koščioľá podane, to wcale 
nie ieft przećiw iednośći Koščioľá, 
ktora ma być rozumiána o Rzeczách 
do Wiary należących, w ktorych 
wfzyfcy w obec ná iedno (ie zgadzá- 
ią: dlbowiem gdyby kto przećiw nay- 
mnieyfzemu Punktowi Wiary, prze- 
čiwne Rozumienie prowadził, tenby 
záraz od iednośći Kosčioľá był odľa- 
czony. O czym Apoftoł mowi Rom. 
16, 17. Gr. Tit. 3, 10. Ur. 
ROZDZIAŁ 2. 
Coż znaczy Swięty? 

16: Ze żaden Kościołowi Chryftu- 

fowemu inkorporowány nie bywa, ie- 
dno 
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dno przez Chrzeft Swięty, przez kto- 
ry Chryftus fwoy Kośćioł poświęca. 
Epbef, 5, 26. Uc. 

2do; Ze Nauka, Prawa, y Poftáno- 
wienia Kosciolá Święte fa, y do świą- 
tobliwośći żywota náprowadzáia, ál- 
bowiem tá ieft Wola Boža poświęce- 
, nie nafze. 1. Thef. 4, 3. x. Petr. x, 15,56, 

3tà: Swiątobliwość Kosciolá poká- 
zuią tak wiele Świętych, ktorzy w 
Kośćiele żyli, y (3 zbawieni. Ták wie- 
le Męczennikow , ktorzy zá Wiáre 
Kosčioľá fwoię Krew wylali; Ták 
wiele Cudow, ktore BO G ná po- 
twierdzenie Wiáry czynił według o- 
bietnicy Chryftufowey : Cudź tych co u- 
Wierzą, te nasiadować będą : w! imię moie 
czárty będą wyrzucać &c. Marc. 16,17. Oc. 
y iefzcze po džisdžieň dźicią (ie, iáko 
Chryftus fam o. (woich Práwowier- 
nych upewnił: Zaprawdę, zdprawdę powiá- 
dam wam, kto wierzy w Mnię, uczynki ktos 
re la czynię, y on czynić bedžie, 9 więkfe 
nád te czynić będzie. Ioan. 14, 12. Marc. 11, 
23. Uczynki zás Chryftufowe były te: 
$lepi widzą, Chromi chodzą, glusi 


ao o y 
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flyfz3, umàdi zmattwychwftáia Se, 
Zattb o 11, 5. 

Czy fie Swiątobliwośći Kostiotá co my- 
muie, že nie wfyfcy w nim świątem 
kliie żyją? 

Równie tdk mało, idk udafzzdray< 
ei pierwízego Kośćioła Apoftolfkic- 
go świątobliwośći,niął, foam. 13, 10. AL: 
bowiem idko między Pfzenicą zniy- 
duic fig Kąkol, idk Chryftus Matth. 13, 
y winfzych roznych Podobieńftwach, 
pokázuie, ták ćierpi w fwoim Kosčie-. 
le złe, y dobre. *2. Tim. 2, 20. Uc. 4% 
do końca świdta, gdy dobrą Pfzenice; 
to. ieft: Dobrych, do Niebiefkich Gu- 
mien zgromadzić , 4 Kąkol, to ieft 
Bezbożnych do. ogniá wiecznego 
wrzućić każe. Matth. 13, 42. 

ROZDZIAŁ >. 
Coż znaczy Kótolicki? 

Wprzod potrzeba wiedzieć s że 
Wietni nayprzod fig nazywali Świę- 
temi Aë. 9, 13. potym Chrzesčiánámi 
AR. 11,26. A gdy wiele kacerzy po~ 
wftało, ktorzy takze tych Imion zá: 
zywáli, nazwał fie prawdziwy Ko- 

| ścioł 
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śćioł Kátolickím, to ieft Powfechnym, aby: 
fię rožniťod Kacerztw, ponieważ te 
nie wfzędzie, ale tylko w pewnych 
Micyfcách, y Kráiách (ie znáydowá-. 
ly; 4 dla tego. tym powfzechnym I. 
mieniem záfzczycáé fię nie mogły: 
lecz nazywały fie pofpolićie od fwo- 
ich Przodkow, iáko Arianie od: Ariufa, 
AManicbeuftowie od Manefa Gc. Luboby rá- 
dži byli Kátolikámi być nazwani, ic- 
dnákze im tego nigdy; nie bez ofobli- 
wego:.dopufzczenia Bożego, nie pízy- 
znano, lecz to wípániáfe. Imię, po 
wízyftkie czafy Prawdziwemu Ko- 
śćiołowi Chryftufowemu zoftało; co 
ztąd widzieć, że gdy Cudzoziemiec 
do ktorego Miafta przez cały świat 
przyidźie, 4 pyta fię o Kośćioł K4- 
tolicki , zadnego. emu infzego nie 
pokażą , iedno nafz Katolicki Ko- 
sčioľ. To zaś znaczy. 

imó: Ze Kośćioł €hryftufow, musí 
być: przez cały $wiát rozízetzony. 
Marc. 16, 15. © czym: Apoftoł fam inż 
fwego czófiu, y także o przyfzłym czá- 
śię Prorokuigc: Rzymíkicmu Kôščio- 
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łowi nád iníze, to ofobliwe $widde- 
ctwo daie: Nayprzod déickuig BOGU mo - 
iemu przez IEZUSA Chryftufá za was wfy- 
fkich, iż Wiara wáfá bywa opowiádána po 
wfyfikim świecie. Rom. 1, 8. 

2d): Ze prawdžiwy Kośćioł od czá- 
fow Chryftufa porządnie, nieuftannie 
trwać musial, y nigdy áž do koňcá 
świata ubywáč go nie może. Mattb, 
16, 18. 
Czy też Koslioł kiedy uflawatt 

Chryftus Przodek, y Koňczyčiel 
Wiáry Heb. 12, 2. iáko madry Budo- 
wniczy, Koščioť fwoy nie ná Piafku 
Matth. 7, 26. lecz ná opoce zbudował, 
4 ták mocno, že tež, y Bramy Pie- 
kielne nie zwyćiężą Go: Mattb. 16, 18. 
On nie tylko fam zá Piotrem w Ofo- 
bnośći Luc. 22,33. y zá wfzyftkiemi 
Apoltoľámi , ale y zá temi ktorzy 
przez ftowa Ich uwierzą w Niego Joan. 
17, 20. prosil, aby Wiara Ich nieufta- 
wała. Obiecał także, že chce przy nim 
być 4ż do fkończenia świata Matth. 28, 
20. A ták nie možna, aby ten Kosciok 
kiedyżkolwiek był miał uftać, álbo u- 

ftać 
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ftáč mogł. Nawet ieft przečiw Rozu- 
mowi, żeby fig Chryftus, y ná nay- 
mnieyfzy czas od Kosciolá, iák (we- 
go Ciała, miał odłączyć, gdyż go o- 
wfzem wychowywa; y utrzymuje idk 
każdy fwoie włafne Ciáľo, mowi A- 
poftoł. Ephef. 5, 29. Ze zaś od po- 
czątku Chrzesčiáňftwá po wízyftkie 
czafy Kácerztwá bywały, przez kto- 
re wiele ludzi, y owfzem czálem zgo- 
ła całe Krdie od Kośćioła fię odľaczá- 
ły, ptzez to Kośćioł nie uftawał, ále 
ráczey przez to byľ oczyfzczon, boč 
muka być y,Kacerftwa, áby, y ktorzy fa dos 
świadczeni, ftáli fre. iawni 1. Cor. 11, 19. My 
nie możemy ináczey o tym niowić, 
iedno iák S. Ian iefzcze fwego czáíu 
© tym pilze : Z nas wyfli, le nie byli z 
nas, bo gdyby z nas byli, wzdyčby známi byli 
wytrwali: Ale by fig okazáli, iż nie wfyfcy z 
nas Ją. 1. loan. 2,19. Záczym mocny ffoi 
grunt Boży, máiqc tę pieczęć: Zna Pan ktos 
rzy fa lego, 4 miech odfiąpi od nieprawiedli= 
posti wfelki ktory mianuie Imię itf 2« 
Tim, 2, 19. 
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ROZDZIAŁ 4. 
Coż znáczy Apoftolfki? 

111: Ze prawdziwy Kosčioť wybu- 
dowány ieft ná Fundámencie Apoftos 
low, gdžie głownym Wegielnym Ka-. 
mieniem fam left Chryftus Eplef. 2,20, 
y od Apoftolow po wízyftkiey žiemi 
icht rozfzerzony Rem. 10, 18. 

add: Ze we wfzyftkim násláduie Ná“ 
uki Apoftolow, nie tylko w tych co 
pifmem zoftawili, lecz y w tych co 
uftnie nauczali, ktore iák Apoftolfkie 
Podania przyimuiemy. 2. Thef. 2, 14: 
Gr. 

gti  Zesmuśi od Apoftołow mieć 
porządną, y nieuftánng Sukceflyą, alba. 
Naftępftwo Papieżow, y. Bifkupow; 
ktorzy Go. po. wfzyftkie czáfy widos 
mym fpofobem- rządzą, Ať. 20, 28. 

Gzy Kościąt: Chryftufow. musi ja 
Widomy? 

Tak ieft koniecznie. Chryftus przy- 
kazał radzić fie Kośćioła , y fłuchaćż 
Do. tego Przełożonym Kościelnym 
dał zupełną moc związać, y: tozwią- 
zać, to ieft dzić na ziemi Matth. 18; 

17. 
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gy. Gr. Y tenże dať niektore Páfterze, 
y Doktoty ku robocie pofługowania; 

ku budowaniu Ciała Chryftufowc- 
go, to ieft Kośćioti Ephef. 4, 11. Uc. 
Apoftoł nápomina Przełożonych Ko- 
śćiołd : Pilnuytie fámi siebie, y wfoyflkiey 
Trzody nád ktorą was Duch Swięty pofkónawił 
Bifkupámi, ábysčie rządzili Koséio? Boży AG. 
20, 28. Także przykázuie pofpolftwu: 
Bądźfie poflufmi Przełożonym wafym, y bad£- 
Cie im poddani, abowiem Oni czui4, idko ktos 
t2y zá. Daffe wafe liczbę oddać maią Hebr. 
13, 17. Szafowanie SS. Sakramentów; 
Ofiárá Mfzy S. Urząd Kaznodzieyfki; 
y infze Kosčielne fpráwunki, fa wido: 
me, tak,że Kośćioł Boży ieft iák Miá- 
flo, ktore ná Gorze ieft ofidzone, á 
nie może być zakryte Mattb. 5, 14. Po? 
gánie, y inśi co nie fa w Kościele, 
mufa fię ku niemu obroćić fa. 60, 
. c, 4 idkżeby fig to dźiać mogło, 
gdyby nie był widomy? Przeto prze- 
ćiwnie prorokował Prorok o Koščie- 
le Chtyftufowym: — Wfyfey ktorzy Të 
nyźrzą, poznają se, że či fq nasieniem, kto= 
temu Pan błogofiówił. Ifa. 61,0. 2 czego 

wízy- 
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wízyftkiego: koniecznie to náftepuie: 
že Kośćioł Chryftufow ieft widomy. 

Ponieważ. Kościoł ieft widomy, iákże być 

może, że wierzemy Święty Kośćioł? 

Co widziemy, tego prawdá wier- 
zyć nie mozemy,poniewaz Wiárá ieft 
Wywodem rzeczy niewidžiánych Hebr 
11, 1. Lecz infza ieft Kośćioł widzieć, 
infza weń wierzyć. Rownie iák Pi- 
fmo Sw, wierzemy, 4 przečie Go wi- 
dziemy. Widžiemy Litery Pifmá, 4 
wierzemy że ieft prawdźiwe Słowo 
Boże, ták. tež widžiemy Kośćioł w 
lego Przełożonych, y członkach, á 
wierzemy że ten widomyKośćioł, ieft 
Kosciol Chryftufow, y z Nim niewi- 
domym fpofobem ziednoczony, że 
od Ducha S. rządzony bywa «xc. 

INFORMACYA II. 

O Głowie Kośćioła Swietego. 
Czy Košťio? musi mieć widomą 
Naywyżfą Głowę? 

Bez wfzelkiey wątpliwośći. Wido- 
my Kośćioł, widomą Głowę, wido- 
ma Owczárnia, widomego Páfterzá 
mieć musi, by lud Pańfki nie był ták. 

"O. 
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Owce bez Páfterzá. Num.27,17. BOS 
nád każdym Narodem poftánowiť 
Przełożonego Eccli. 17, 14. coieft po- 
trzebna do záchowánia Dobrá Pofpo* 
litego, 4 ofobliwie do Promowowá- 
nia lednośći Wiary, y do zachowania 
„ley. Lubo BO G w Starym Teftá- 
menčie ludowi dał Zakon idk,y w 
Nowym Teftimenćie: Lubo BO G 
w tedy daleko więcey do fimego $ sie- 
bie dał mowić, y siebie pytáé, niz kie- 
dykolwiek po przyisčiu Chryftufo- 
wym Deut. 4, 7. Lubo BOG fam rá- 
czył lud ovidae Exod. 13, 21. á ták: 
by też mogł lud fwoy przez fimego 
śiebie, y w Duchownych rzeczach 
rządzić ; poftánowiť iednák oprocz 
Lewitfkich Kápľánow, Naywyžízego 
Kapłana, aby był wfzyftkiemu ludowi 
w Rzeczách Duchownych Przełożo- 
nym Exod. 28, y 29. do ktorego Ká- 
płani, y inśi Przełożeni zewfząd w 
Rzeczách watpliwych przychodžié, y 
o radę pytać,y lego Sądu fľucháč mu- 
gieli Deut, vy. 8. Ge. nawet y fam Xią- 
żę ludu wfzyftkiego Num, 27, 21. Ták 
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y Chryftus naymadrzey(zy Przodek, y 
Kończyćiel Wiáry Hebr, ia, 2, nie 
mogł z mnieyfzą Opátrznoščia Ko: 
ščioľ {woy rozporządźić , ponieważ . 
rownie tdk fię ftarał według fwoiey 
Mądrośći około lego zachowania, id- 
ko y okoio lego wyfündowánia. Dla- 
tego lub Chryftus ieft, y zoftawa wła- 
fną niewidomą Głową fwego Kośćio- 
łą Colof. 1, 18. muši przećięż ná miey- 
fcu lego być Gľowá widoma, ktora- 
by Kosćioł widomy, widomym fpo- 
fobem rzadžiťá: przez co iednák nie 
rowna fie Chryftufowi (ponieważ 
Chryftus infzym dofkonálízym fpofo- 
bem, to ieft wlewániém fafk fwoich 
iet Głową Kośćioła ) dle ieft Chry- 
ftufowi fubordynowana, y względem 
Chryftufa tylko ieft członkiem Ko- 
sčiaľá, idk infze; lecz względem wi- 
domego Kościoła ieft Głową ná 
mieyfcu Chry(tufi, to fie ma rozu- 
iniec: lego Naywyžízym Páfterzem. 
Ciy Piote Apofto? od Chryftufú zá. ego 
Natmieftnika, álbo widomą Naywyżją Głowę 
Kościoła ieff poftanowion? 
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Ták ieft zapewne, iáko idśnie z Pi- 
Ímá Bozcgo widziemy. 

15): Chryftus lemu przed wízyft- 
kiemi Apoftolámi z ofobná powie. 
dział: > Tys teft Opoká, á ná tey Opoce zbu» 
duię Kostiot moy Oc. Matth. 16,18. Ze 
Chryftus przez tę Opokę Piotrá chciał 
rozumieć, ieft oczywifta temu, kta 
ma oczy ku widzeniu, y ufzy ku flu- 
chániu Mattb. 13, 9. Ge. Widzieć to z 
Znaku lego Imienia, iák Chryftus mo- 
wi: Tys left Symon, Syn Iona, ty będzief 
gwan Cephas (co fig wykłada, Opoka) Ioan.x, 
42. bo Cephas w Syryifkim lęzyku; 
ktotym Chryftus mowił, znaczy O- 
pokę. Záczym iż Słowo Bože, iáko 
ieft flufzna, y fpráwiedliwa, rozumieć 
fię ma ták iák brzmi, więc tu tyle zná- 
czy, Tyś tef Piotr ( albo Ceplas, to ieft 
„Opoká) 4 ná tey Opoce zbudnię Kośćioł moy. 
Chryftus nie mogł własniey, y idśniey 
mowić. Czemużby był miał Imię Sy- 
mona odmienić ná Piotra, gdyby nie 
był chćiał przez to dać co znać? 

. Ze zaś Piotr nazwany ieft Opokę, 
£o Sym tanicy fie. nie. fprzećiwia 

Rea Chry 
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Chtyftufowi, ktory od Apoftoľá Skałą 
ieft názwány 1. Cer. 10, 4. Albowiem 
Chryftus ieft naygłownieyfzą Skałą, 
Piotr ieft tylko według uczeftnictwá 
Skałą, przez udzielone lemu od Chry- 
ftufá wła(nośći Kośćielney:Skały. Ná 
podobieńftwo idk Apoftołowie n4- 
zwani f3 Fundamentem Kościoła E. 
plef. 2, 20. chočiaž Fundámentu inne- 
go nikt założyć nie może, okrom te- 
go ktory założony ieft , ktory ieft 
Chryftus I E ZUS. r. Cor. 3, 11. nay: 
wyžízy Węgiełny Kamień. Chryftus 
mowi do Apoftoľow: Wy ieffestie. Swix- 
tľošť Swiata Mattb. 5, 14. chočiaž o fo- 
bie fam powiáda: Iam ief Swiatłość Swiá.- 
tá. Toan. 8, 12. Pifmo Sw. zowie ludzi 
Bogámi Pfal. 81, 6. chočiaž tylko ie- 
den BOG icft; 4 Pifmo nie może być 
fkażone, powiada Chryftus fam ban. 
10, 35. zkąd owfzem idžie, że ponie- 
waż Piotr od Chryftufá naygłowniey= 
fzey Opoki Opoką ieft, Namieftnie 
kiem Chryftufowym ieft; co potwicr- 
dzdią náftepuigce Słowa Chryftufowe: 
T Tobie dam Klucze Krolefivá Niebiejkiegoć 

Á «0- 
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4 cokolwiek zwiążeż ná żiemi, będzie zwią», 
žáno, y w Niebieśiechióc. Mattb. 16, 19. 
zdd: Te Moc,ktorg tu Chryftus Pio- 
trowi obiecał, lemu rzeczywiście 
konferowaľ.- po fwoim Zmartwych- 
wítániu, gdy mu przed wfzyftkiemi 
infzemi wyrážnie rzekł do trzeCiego 
vázu.: Pás Báránki moie, pás Owce mole, 
Ioan. 21, 15. Uc. w czym zwłafzcza u- 
ważyć możemy, że Chryftus Jemu 
przed wfzyftkiemi innemi Naywyžízy 
Páfteríki Urzad zlečiť, nie tylko nád 
Pofpolftwem, ktore fie przez Owce 
rozumie 4oan. 10, 16. dle y nád drugic- 
mi Apoftoľámi, -ktorzy przez Báránki 
fie znácza,poniewaž Ich fam Ghryftus 
Báránkom przyrownywa. Zuc. 10, 3. 
Do tego ponieważ -Chryftus żadnych 
nie excypuie, zlećił mu wfzyftkie Bá- 
ránki, y Owce, záczym y drugich A- 
poftolow, y Uczniow. 

359: Ghryftusmowi do Piotrá przed 
wfzyftkiemi infzemi: Jam prosiť 24 to- 
ba, aby nie uftała Wiárá twoiá; 4'ty 
„niekiedy náwročiwízy fię,potwierdzay 
(Braćiątwoię. Luc. 22, 32. W czym 
Káthol Nánká R Chry» 
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Chryftus nayprzod upewnia, že legó 
Wiara nigdy nie uftánie, 4 ták w rze- 
€zách Wiary nigdy nie pobľadži. Po 
drugie: dále mu Powagę,y Naywyżfzą 
Moc fwoich Braći, miánowičie dtu: 
gich Apoftolow potwierdzić. 

Więc, lubo niektore rzeczy z tych 
co tu wfpomniono,álbo iefzcze wfpoż 
mniono będzie, także drugim Apo» 
ftolom potym fą rzeczone, y im ták: 
że należą, idko: Moc Kluczy, Urząd 
Pafterftwa Sc. iednákze to zá tym i- 
dźie, że Piotr, ponieważ Chryftus ie“ 
mu z ofobná przed drugiemi mowił, 
ofobliwą ma Powagę nád-y procz 
drugich Apoftołow. 

Czy w Piśmie S. fa iefcze Przodkowdnia, 
ktore Powagę Piotra potwierdzkią? 

Piotr bywa zawfze między Apofto- 
Tmi pierwfzy miánowány Luc. 6, 14. 
y ná infzych mieyfcach,lubo Andtzey 
według powofánia był ftárfzy Joan. t, 
46. Ge.Chryftus Piotrowi przed wízy# 
ftkiemi innemi Apoftolámi nayprzod 
po fwoim Zmartwychwftániu fig uka- 
mal Luc, 24, 34. 1. Ctt. 15, 5. Piotr ná 

Piet- 
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Pierwfze Concilium, albo Kośćielną Rá- 
dę drugich Apottolow wezwał, y nar 
pomniał do obierania nowego Apo- 
ftoľá ná mieyfce Iudafzá Ad. i, xs. Cc. 
Piotr po wžiečiu Duch Sw. naypier- 
wey w przytomnośći drugich: Apo: 
ftofow,. Zydom Ewangelią opowiadał 
Ad. 2, tą. BO G. przez Piotra pier 
wizy Cud uczynił ná potwierdzenie 
Ewángelii 4d. 3, Piotr ofobliwą Po- 
wagą Andniafzá, y Saphire- nagłą 
śmierćią AA. 5, 4 Symoná czárnokšic: 
zniká flowámi ukarał: Ad. 8, 20. Pio- 
trowi. w widzeniu od. BOGA obid- 
wiono, že y Pogány miał przyiąć do 
Wiáry 44. 10, Y:on im także nay: 
przod Ewangelią opowiadał, . do'cze- 
go Go BOG między drugiemi Apo- 
ftoly obrał, iák On fam mowi 44. 15, 
p. Piotr na Powfzechnym Concilium w 
deruzalem pierwfzy wyrok czyni, przy 
ktorym tež zoftálo z pozwoleniem 
wfzyftkich innych Apoftołow, y na: 
wet w Przytomnośći likuba, chociaż 
to był Bifkupem w leruzalem 46. 15; 
Lecz Piotr był od Apofłołow do Samary: 
R2 po- 
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ofany. AB. 8,14. 4 Paweł frzeliwi? fig 
mu w twarz Gal. 2, 11. 

To nie uwłacza Zwierzchnośći nic, 
townie iák: dlatego iednákowo wfzy» 
ftkie trzy Bofkie Ofoby rowne fa, y 
zoftaią, lubo Syn od Oycá lożą. 7, 294 
y Duch Swięty od Oycá ľan. 14, 26, 
y Syná lat. 16, 7. ná ten swiát iči 
zefłiny. Podobnym fpofobem: Krol 
iedňákowo zoftáie Krolem, chočiaž 
inu czálem lego Poddáni tidzą dla 
Dobrá Páüítwá fwego, fámemu ná 
Woyne iechać, álbo w Domu zoltáč, 
iak o Dawidźie czytamy 2, Reg. 18, 3, 
co lego Naywyžízemu Pánowániu 
nic nie uwľaczáľo: Nie mniey iák gdy 
ktora Zwierzchność w rzeczach nagá- 
ny godnych od fwoich Poddánych 
przyftoinie ftrofowana bywa, iáko 
widzieć ná Dawidzie, y Ioabie 2. Reg. 
19, 5. c. Ahi tež nie závwifľá-w iákim 
Punkćie Wiśry, w ktotey Piotr po- 
błądźić nie mogł według obietnicy 
Chryftufowey ‘Duc. 22, 32. lecz tylko 
w Podchlebftwie, iż Piotr, bez wat- 
pienia z Dobrey Intencyi, dla E 

co 
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fkdnia Umyfłow wierzących (rownie 
ják Paweł fam czynił 44. 16,3. y 21, 
26.) to z Pogány, to z Zydámi obco- 
wał w tych“ rzeczach, ktore (ie ich 
Zakonu. tykały, eo Páweľ fadžiť zá 
rzecz nagany godną Gal. 2,12. ` 

A zatym przerzeczone, y inne ie- 
fzcze Przodkowánia, ktore Piotrowi 
w Piśmie Sw.y od wfzyftkich Oycow 
SS. przyznane bywaią, ddią doftáte- 
czne swiadectwo, że Piotr Głową, y 
nayprzednicyfzym między Apoftolá- 
mi był,” nie według fwego Poświęce- 
nia, y Apoftolfkiego Urzędu, w kto- 
rym wfzyfcy rowni byli, lecz tylko 
według lurifdykcyi, albo naywyżfzey 
mocy w rządzeniu cálego Kosčioľá 
iako Naywyzízy Pafterz w ktorym U- 
rzędzie lemu naftępuią wfzyfcy ták 
nazwani Papieże, ktorzy przez po- 
rządną, y nieprzerwaną Sukceffya,álbo 
Niftępftwo ná Stolicy Piotra siedzieli 
áž do dniá dZisieyfzego. 

Coż ieff, y zowie frg Papież? 

Papież według (wego Poświęcenia, 

left tylko ordináryinym Bifkupem w 
R; Rzy- 
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Rzymie, iák fig tež y pifze. Zdś we- 
dług íwoicy lurifdykcyi, Urzędu, y 
Naywyżfzey Mocy'icft Namieftnikient 
Chryftufowym ná žiemi, Priwym Ná- 
ftepca, y Sukcefforem Piotra ná Sto- 
licy Apoftolfkicy, y Papieżem to ich 
Qycem, widomym Naywyżfzym Ká- 
płanem, Naywyžízym Pafterzem, y: 
Bifkupem wfzyftkich w Chryfuft' 
wierzących. Bywa Tytuťowány: Nay- 
świętfzym, nie dla. fwoiey ©foby, 
lecz dia fwego Urzędu, ktory ieft: 
Nayswietízym ná całym świećie.. 
Ten według czáľu pánuigcy Papież, 
iáko widoma Głowa, y Kárdynati,Bi-, 
fkupi, y inni Przełożeni, reprezentu-. 
ią, V rządzą. widomy Kosćiof: Chry- 
ftufow. | 

Zkądże to pochodzi, że Bifkup w Rzy- 

mie iefk Głową Koštiotá?: 

Poniewaž Zydži Sľowo Bože od: 
rzačili, y fimi (ie wiecznego żywota 
niegodnemi być ofadzili, obrocili fig 
Apoftołowie do Pogan Aš. 1;, 46: 
Ná ow czds Rzym był Pietwízym - 
Miáftem Poganow, rownie iák leru-. 

i Aa” 
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zalem Zydow, idko widzieć z Slow 
Chryftufowych do. Pawła, aby poka-. 
zał že Paweł Imię lego. miaf nośić 
przęd Narody, y Syny Izraelfkiemi. 
Ad. 9, xg. rzckt do niego: Tákoś o mnie 
świadęzył w leruzalem, takżeć, y w Rzymie 
trzebá świadczyć Adt. 23, u. láko fig Rás 
ło Ad. 28, 16. lc. Ták tež Piotr S. id- 
ko Pierwízy Namieftnik Chryftufow, 
y Naywyžízy Páfterz Kosčioľá,Rzym 
obrať, gdzie zá świadectwem Nayftar- 
fzych Oycow SS. 25. Eat fwoię Sto- 
lice miał, a w Roku Chryftufowym 
66. dnia 29. Tunj pod Cefárzem Neros 
nem, tegož dnia był ukrzyżowany, 
ktorego Sw. Paweł był śćięty; lák mu 
Chryftus opowiedział , lo. 21, 18. 
Rzym utrzymał, po Piotrze. przez 
wfzyftkie czáfy aż do Dnia dzisiey- 
fzego. nieprzełamaną Sukceflyą dlbo 
Naftępftwo Bifkupow; Ták możemy 
od przefzłego. Papieża Klemenfá dwuna- 
fiego na wftęcz rdchowść aż do Klemen- 
fé pierwfego, ktory był Uczniem. Apo- 
ftolow Philip. 4, 3. á po Piotrze dru: 
gim Bifkupem w Rzymie, a od Roku 

RA Chry- 
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Chryftufowego'67, dż do 76. Nays 
wyžízym Páfterzem całego Kośćiołś: 
Y od: terńżnieyfzego: pánuigcego Pa- 
pieża Benedykta czternaftego prowadźi nag 
Kośćielna Hiftorya nawftęcz dż do 
Beuedyktć bieńwfego, ktory od Roku 
Chryftufowego 574. áž 578. Kośćio- 
łem rządził. Rzymícy Bifkupi włafnę 
Ofobą, álbo przez fwoich Pofľow, ná 
wfzyftkich porządnych, Powfzechnych 
Koncyliách prezydowali, y przodko- 
wali, iáko tego wízyftkiego- Kośćielna 
Hiftorya dowodzi, y wlzyfcy nie in- 
tercflowáni: Dzieiow Pifárze przyznać 
mufzą. Dla tych, y innych Przyczyn, 
Bifkup w Rzymie,  jáko Prawy Suk- 
ceflor, albo Naftępcą Piotra ná Stoli- 
cy Apoftolíkicy , od całego Kato 
lickiego Koščioľá przez: cały: świdt, 
Każdego czáfu, zá lego widomią Nay- 
wyżfzą Głowę miány,y uznány bywa. 
Coż trzymamy o Nieomylnęśći Papieza? 

Wierzemy że Powízechny Kośćioť 
ná Generálnym Concilium od Papieża láka 
Naywyzízey Głowy: przyftoynie. ze- 
brány, w Náukách do Wiáry, y Oby- 


czą- 
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Gżdiow: należących chybić nie MOZE, á 
že bez Papiežáiáko Naywyżiżcy Gło- 
wy żadne, Przyftoyne Generalne Can 
cilium. nie może fig odpráwowáé, pa- 
nieważ Piotrowi, y lego:Priwym Na- 
ftępcom od Chryftufá przyobiecáno, 
że Wiárá: lego: nie. uftánie, y iefzcze 
do tego przykazáno fwoich Bráči, te 
ieft zgromadzone Couciium: konfitmo- 
wać, y potwierdzać, Zac. 22. 32. Offá- 
tek: obacz w Roźdźiale r. tey Częśćh Fo — 
INFORMACYA Ill. 
O Mocy KosCiol& Swigtego: 
Czy; Kośctął ma Aoc: rozkazywać, yeflánoWicte- 
W Rzeczách ktore fic Widxy;y: do» 
brych: Obyczdiow tykáig, ma zupefng 
Moc, ponieważ Chryftus: przykazať 
zcby fie Kosciafá radzić; y lego. Mu- 
cháč:. niwet żeby tego:ktory Kośćige 
lá nie flucha, mieć zá Posánini, y 
Cclniká Matti. 18,17. Ze (ie zás to nie: 
tylka ma rozumieć: w mdteryi nkará- 
nia Brata fwego, dle y o wlfzyftkich. 
infzych Punktach, dlatego przydaie 
Chryftus w naftępuiącym záraz yr. 18. 
Wytáznic: Zńprawdę powiadam wam, cobys* 
R; e 
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{tiekolwiek zwigzáli ná žiemi, będzie. zwią». 
sáno, y ná Niebie Ge. w. ktotych Sfo- 
wach Ch ryftus nic bynaymniey. nie 
ęxcypuie, lecz Przełożonym zupełną: 
moc dáie fwoy Kośćioł we wfzyftkim 
fadžič, y rządzić. 

Czy. Kaślioł także ma moc ráz uczynione 
Roftónowienia znawa odmienić, ile. ktore da 
czafu tylko były przykazáne? | 

Ták ict zapewne že može. Y ták 
wiele rzeczy. w Nowym Teftámencia 
odmieniono, ktore. BOG w ftárym, 
wyraźnie przykazał, iák o Dniu Sobo- 
tnim Deut. 5, 12. Ktory, Kosčieľ mos 
cą.fobje od Chryftufá daną odmienił 
ná, Niedžiele, y dozwala potrzebnicy + 
fze rzeczy czynić, vg: Ogień wznie. 
các, y tym podobne. Ktorych przed-. 
tym BOG był zakazał. Exod; 35, 3. y: 
mybyśmy byli powinni zachować ,po-. 
nieważ Przykazanie o Sobočie w No-.. 
wym Zakonie przyimuiemy.  Chry-. 
ftus powidda:.że nič przyfzedł rozwię, 
zować Zakon, dle wypełnić Matth: 5» 
17. 4 przećię Kośćioł Wyrok uczy- 
ni, żę Stary Zakon Chrzesciány nies 

oboa 
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óbowiczuie. 48:15, Według Poft4- 
nowicnia Chryftufowego, muśieliby: 
ludžie wprzod być náuczáni ZMattb.28, 
19. y wierzyć Marc. 16, 16. nizby byli 
ochrzczeni, iáko też ten zwyczay był 
zá czálow Apoftołow, y pierwízego. 
Kościoła Ad. 2, 41. ltem 8, 12. Item 
8,37. Item 18, 8. Ge. 4 przećie Kos 
śćioł ordynował, ze y Džieči chrzcze- 
my. Nawet co Kośćioł ná Powfzech- 
nym w leruzalem. miánym. Concilium: 
wyraźnie zdwatł, że fię potrzeba 
wítrzymác od Krwie, y od rzeczy da- 
wionych Ad. 15, 18. ©c. to Kosćioł: 
znowu potym odmienił, gdy nam po- 
zwała tákowe ieść. Zťad idzie že Ko-. 
śćioł ma zupełną moc, raz uczynione: 
Poftánowienia, niwet co, y ná Gene. 
^ ralným Concilium ftánowiono, przez dru- 
gic, wedlug odmiány czafow, y oko- 
licznośći, odmienić, poprawić, dibo, 
wcale znieść, gdy tego Potrzeba, álbo. 
Pożytek powfzechnego Kosciolá,we =. 
diug lego zdania, wyciąga. 

INFORMACYA IV. 
Q Hrzędzie Sadu Kesciofá Świętego: 
Ko- 
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+ Kośćioł ma od Ghryftuľá Moc w 
wfzyftkim wyrok uczynić, iáko "o: 
procz idlfnego Poftánowienia Cbryftu- 
 fowego Matth: 18, 17. Uc. Džicie Apo- 
ftolfkie w Roźdźiale 15, pokázuig. Al- 
bowiem gdy w Antyochii nie mdły 
rozruch, y fpor około Wiary (fig 
wfzczął, iezeli też Nowonáwroceni 
Pogánie według Zakonu Moyżefzo- 
wego wprzod fię powinni dić obrze- 
zác , nie odważył fie Pártykulárny 
Kościoł w Antiochii, ani Paweł, y 
Barnabas táko Apoftołowie, y Przeľo- 
Zeni owego Gminu, tego fporu przez 
siebie fámych rozfądzać; lecz Kośćioł 
w Antiochii poftinowił, aby Paweł, y 
Barnabas fimi z ftrony Pytania tego 
fzli do Ieruzalem do Apoftolow, y do 
Stárfzych , ktorzy ná ow czás Pos 
wízechny Kośćioľ reprezentowáli, 
ponieważ Apoftoł Piotr idko Gľowá 
Kośćioki tám biwił,ktory tež wprzod 
wyrok uczynił; 4 gdy drudzi Apofto- 
Towie, y Stárši ná to. przyftali, napifie 
li wyrok, y pofłali go przez dwoch, 
Pofłow, ktorých z między śiebie wy- 
bris 
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brali z Páwľem, y Barnaba do Antyo- 


chii, w ktorym pifániu zwlaízczá us 


ważać potrzebá. “ > : 

1mô: Ze Páttykulárty Kośćioł nie 
inoze Íporu około Wiáry rozfądzić: 
albowiem czemuż tego Paweł, y Bar- 
nabas nie uczynili, ktorzy w Antyo- 
hii prawdziwie byli? 

2dô: Ze Kosčioľ, gdzie Gľowá ž 
Stárízetni vpromádzona była, we 
wfzyftkim rozkażywać muśiał : álbo- 
wiem ták fie daie fłyfżeć « Niektorzy m 
mas wyfedfy zatrwożyli was flowy, przewraca 
iąc Dufe wf, ktorymesmy nie: rozkazáli. 
N24 | 

369: Ze Duch Święty tákowe Conct^ 
lium rządźi, y dlatego beśpiecznie fig 
ná wyrok Conilj (puśćić możemy: 
„Zdało fię Duchowi Swiętemu ( mowią ) y 
Nam, abyśmy więcey nie kładli ná was itiga- 
w Uc. W. 28. 


4n: Ze Kośćioł w Antyochii:ptzy< > 


dal Wyrok:bez wízelkiego fprzećiwie» 
mia fię, z rddośćią. Iiko to wízyftko 
obízerniey widzieć AG. 15. Tych do- 
wodnych Dźiciow, y Przýkľádu pier- 
wize- 
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wfzego Koščioľá násládnie po'wízy- 
ftkie czáfy prawdźiwy Kośćiał Chry- 
ftufow. 

Czy Pifmo S. przóz fig fame nie może 

być Sędźią w Rzeczách wątpliwych? 

Pifmo nie może być właśnie Se- 
dźią, ponieważ ieft Prawem; Swiáde- 
ctwem, y Práwidlem, według ktore- 
go Sédžiá w fwoim Wyroku poftępo- 
wać powinien. Ták Chryftus fam bie- 
ze Pifmo zá swiádká, dle nie zá Se- 
dźiego, gdy do zdtwardziałych Zy- 
dow mowi: Rozbieray(ie Pifma, bo one fés 
ktore swiadectwo daią o Mnie, loan. 5, 39: 

Z Powagi tylko Kościoła możemy 
fzczegulnie wierzyć, że Pifmo ktore 
mamy, y zá takowe trzymamy, ieft 
prawdziwe Słowo Boże. Albowiem 
Kościoł ieft ftárfzy niž Pifmo Nowe- 
go Teftimentu; bo niż Ewángeliie o- 
pifine były, iuż od Chryftufá był fun- 
dowány Kośćioł, ktory wfzyftko we 
-wfzyftkim rozporzadzal, y fadžiť bez 
Pifmá, idko widzieć A4. 15, Ge. Ten 
Kośćioł potym zá pilnym fzukániem 
Pifmo przyiął, nie wfzyfiko w obec, 

po 
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ponieważ przyiaľ Ewángeliig Marka, 
ktory tylko był Uczeń Apoftołow, y 
dni widźiał Chryftafá, á przećiwnym 
fpofobem odrzučiť Ewángeliig Bartło- 
mieiá, Nikodema, y innych; ktorzy 
Chryftufa widzieli. | Ná ktory fpofob 
nie możemy tey Ewangelii! wierzyć; 
gdyby nas Powagá Kośćioł4 do tego 
nie pobudzała, ponieważ z Pifm4 fd- 
mego tego dowieść nie możemy. 

Záczym Pifmo nie może być Se- 
džia, lecz tylko ieft Regułą álbo Prá- 
widłem Wiary. Więc gdzie Pifmo iá» 
venie iafne icht, tám bez wątpienia nie 
potrzebuie żadnego infzego Sędźie- 
„go, lubo finálny Wyrok záwíze od 
Kosčioľá dependuie, ktory fadžié mu- 
$i, czy Piímo w tym álbo w owymi 
tak ma być rozumiane. A iż Pifmo 
nie ná káždym mieyfcu iet iáfne 2. 
Petr. 3, 16. ták, -żeby idko SedZiemu 
przynależy, iślny Wyrok dać mogło 
(albowiem gdyby to Pifmo uczynić 
mogło, albo czyniło, nie byłoby wcd: 
le żadney fprzeczki około Wiáry ná 
świećic) záczym powinniśmy fie wee 

mu dług 
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dług Poftánowienia Chryftufowego, y 
Przykładem pierwfzych Chrzesčian w 
rzeczach wątpliwych u Kośćioła do- 
pytywać, y lego Wyroku fłuchać. Go 
też iuż był zwyczay w Statym Teftá- 
TenCie, edžie B O G :Moyzefzowi 
przykazal 'śiedmdzieśląt z. Stárfzych 
wybrać, ktorzyby z Nim ludem rzą- 
džili Num 1, 16. Ci, co było łatwiey= 
fzego, fadzili fámi, 4 co fię Im tnr- 
dnicyfzego widźidło , odnosili do 
Moyzeízá Exod. 18, 26. Także BOG 
wyraźnie poftinowił, że lud, y ná 
&ázdym mieyfcu náznáczeni Sedžio- 
wie;gdy między niemi wątpliwa fprá- 
wa o Zakonie, "o Przvkazániu, y tym 
podobnych rzeczach, ktore fię BO- 
GA tykały, przypadała, záwíze fig 
wypytywać mušieli u Kápľánow, á 
Naywyžízy Kapłan czynił Wyrok. 
Rro tedy z hárdosči nie chčiať być 
pofłufznym rozkazániu Kápľáná, ten 
umrzeć musiał. Deut. 17,8. Ge. To 
Poftánowienie potym było odnowio- 
ne zá czáfow Krolá Iozaphata 2. Pam: 
lip. 19, 8. U. 

Czy 
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E Czy nie każdy može Pijmo S.czytál y One“ 
według [wego upodobánia wykładać? 

Pifnio S. czytać ogulnie nie ieft zd- 
kazáno, owfzem ielt chwalebna, gdy 
to kto-czyni aby ztąd był utwierdzos 
ny w Wierze, y w utrapieniich po; 
ćiefzony. Rom. 15, 4. ponieważ Piímo 
S. ieft bardzo pożyteczne ku náuczáe 
niu, ku ftrofowániu, ku nápráwieniuy 
ku ćwiczeniu w Spidwiedliwośći 2, 
Tim. 3: 16. Ale, iż pewnemi czáfy ták- 
że pofpolićie, y nieuczoni ludzie od» 

wazáli fig Pifmo według fwoiey Glo: 
wy wykładać, á puzez to w wielkie 
Błędy, y w rożne przećiwko fobie fá- 
mym woiuigce Nauki wpadli, dlatego 
Kośćioł niekiedy poftanowił, aby tá- 
kowi ludzie bez pozwolenia fwoicy 
Duchowney Zwierzchnośći Pifmá bez 
toznosci nie czytali. Przez to, Pifmo 
S. wfobic file  wlzyftkim ieft zákazá- 
ne czytać go, lákoby było co: nicgos 
dZiwego; nie mniey, idk: iż. ieft wízy- 
ftkim przykazáno czytić Go. Albo: 
wiem gdy Chryftus do zátwárdziár 
łych Zydow mowi.: Rozbieraycie Piľiná 
Kathol Nauka S Itt. 
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loan. 5, 39. rownie ták mało może być 
Przykazániem dla wfzyftkich Wierż 
nych, iák to: Poprzedayčie co macie, á day- 
čie Iałmużnę Luc. 12, 33. y tym podo- 
bne, ktore iednák do Wiernych mo: 
wil. Owfzem ieft niepoieta, žeby ta 
Przykazanie dla wfzyftkich: być mo- 
gło; dlbowiem z kadžeby wízyícy 
wierni, przez Tysiąc, y kilká fet lat po 
€zálách Chryftufowych, gdy iefzcze 
żadnych Drukarni nie było, tak wiele 
Biblij byli mieli* Lecz Piímo wedlug 
Íwego upodobania zdwfze wykładać 
ieft zdkazdno , ponieważ nayprzod 
'wiedzieć mamy, iż kiżde Proroctwo 
Pifmá, nie dźicie fie wykładem wła- 
fnym 2. Petr, 2, 20, Dlatego ow Pokó- 
lowy Krolowy Aithyopíkicy, czytał 
prawdą Pifmo, dle fię Go wykładać 
nie odważył 48. 8, 27, Go. Tak ief 
belki, ktory fie národžiť z Duba, ten (ig 
da idk Nikodem nauczyć. Joan. 3, 8, 
Po drugie. Są niektore rzeczy w Pit 
śmie Sw. trudne ku wyrozumieniu, 
ktore nauczeni, y nieftáteczni wyktę- 
cáig,ldko y inne Pifmá ku fwemu wła> 
fne- 
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fnemu zátráceniu. 2. Petr. 3, 16. 

Po trzelie. Nie możemy kázdemü 
Duchowi wierzyć, ale fię mamy do- 
świadczać Duchow iesli z BOGA fa r. 
ban: 45 1.. Oczywiltá zás ieft, że każ- 
dego wľaľny iego Duch, nie zawíze Z 
BOGA być może, ponieważ rád ie: 
dnym Punktem ták wiele przećiwne= 
go Rozumienia bywa; że ieden Text 
inż tak, iuž inák fię wykłada. Mowá 
zás ktora z BOGA ief, nie może być 
teraz IEST 4 znowü NIE, ponieważ w 
Chryftuśie nie ieft,IEST y NIE, ále zá- 
wíze IEST, w nim było, 2., Cor. 1, 18. 
Ge. BOG, nie icft BOG rozterku, ale 
pokoiu 1. Joan. 16, 13; Záczym powin- 
niśmy, ymożemy fzczegulnie tylko, 
beśpiecznie naślddować Wyroku Ko- 
ščioľá, ktory dla Affyftencyi Ducha S, 
"jeft nieomylny. Więc kto zna BO- 
GA, ten fłucha Kośćiołi, kto nie ieft 
z BOGA, nie fłucha KosCiolá, ztąd 
znamy Duchá prawdy, y. Ducha Błę- 
du r. Ioan. 4, 6. 

Czyli Kośćioł wcale nie tnaże mylić, iż 

Iegó Wyroku fłuchać musiemy? 3 - 
$2 Ww 
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- W Rzeczách Wiary, Powfzechny: 

Kośćioł Chryftufow nigdy nie mylił, 

áni mylić mogł, ponieważ Chryftus 
wieczna Prawda Ioan. 14, 6. zbudował: 
Go ná Opoce Matth. 16,18. ktorego. 
Wiárá nie uftánie. Luc. 22, 32. y fam z 
nim left po wfzyftkie dni áz do (koň- 

czenia świata Matth. 28, 20. 

Po drugie: Ponieważ ieft Filarem, y: 
utwierdzeniem Prawdy: x. Tim. 3, 15: 
co ztąd iedynie.widźieć, że ten Kos: 
śćioł: przećiw ták wielom Przesládo-: 
wániom, Odfzczepieńftwom, y Ka- 
€črztwom , ktore wfzyftkie: wefpoł 
przećiwko niemu powftáty., iednák: 
záwíze w Gore przemaga, y.niendtu- 
fzonym zoftáie, ták iáko Słowa Boże 
left nieodmienne. Pfal. u6, 2. A coż. 
będą ludzie mogli, kiedy dni bramy 
Piekielne, ná Piotrze, y. lego Naftęp- 
€ách zbudowanego Koščioľá, według 
Slow Chryftufowych zwyciezyó nie: 
mogą. Matth. 16, 18: Ták mocny (tok 
Grunt Bozy 2. Tim. 2, 19.. de 

INFORMACYA V. 
O Uftawach Kośćioła Swigtego- . 
de S cej 
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Czy Kośćioł ma Moc Uftawy, y Przyka- 
| + zdmia fłanowić? 
Duch S. Bifkupow,y Przełożonych 
poftśnowił, áby rzadžili Kośćieł Bo- 
zy Alt. 20, 28. Do Ržadzenia zás nie- 
uchybnie potrzebna ieft Moc, Uftá- 
dy, y Przykazy dawać, według oko- 
licznośći czafow,ludźijy Mieyfc. Dla- 
tego, rownie iák Świecka Zwierzch- ..- 
ność Moc ma w fwoim Kráiu Uftá- 
wy, y Przykazy dawać, do Dobrá 
Kráiu, y utrzymania Rzeczy-Pofpoli- 
tey zmierzdiącć, ktore Poddáni po- 
winni, y dla Samnieriia zachować Tif. 
3, 1. Rom. 13, ták y Kosciol ma w Rze- 
<zich Duchownych Moc Uftawy; y 
Przykazy dawać; które Kościelną Dy- 
fcypline, y Porządek 'pópieriią, aby 
wízyftko fię dźiało uczćiwie, y we- 
dług Porządku w Kośćiele Bożym. 1. 
Çor. 14, 40. 
Czyśmy powinni Tftáwy Kościoła 
przyimowóćj ý zńchować? 
Wfzelkie Uftáwy; ktore albo ná Ge- 
perálnym Concilium. 1ą poftanowione, ál- 
bo zwýczdiem Powízechnego Ko- 
$3 $Cio- 
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/ Ciolá ztwierdzone,powinniśmy przy- 
iąć, y záchowáé. Owfzem byłoby ta 
wielkie głupftwo, fprzećiwić fię táko- 
wey Rzeczy, ktorą cały swiát przyt. 
muie: A ieśli fie kto zda bydž fwárli- 
wym, my nic mamy tego obyczáiu, 
dni Kośćioł Boży 1. Cor. 1,16. Bo 
Chtyftus. przykazał Kosčioľá fłuehić 
Mattb. 18, ry. Apoftolowie nańczali, 


żebyśmy Przykazánia 44. 15, 41. a. 


uki 48.36, 4. y Podania Kosčielne 
zachowali 2. Thef. 2, 15. — - 

Lecz to tylko fa ludźie ktorzy tókowe 'UfLá- 
wy. czynią, á Chryftus odrzuca uftáwy ludzkieć 

Ze Chryftus Uftiwy ludzkie u Zy- 
dow održučiť Marc. 7, 7. Oc. przez ta 
nie chćiał wfzyftkich Uftáwow: bez 
Rożnośći odrzucić; śle tylko te, kto- 
re álbo Przykazániu Bożemu przeći- 
wne, ślbo marne, y niepozyteczne 
były (iák w wfpomnionyna Rożdzia> 


le widźiemy) ponicważ Chryftus mo». 


wi: Nifezyčie Przykazánie Boże, abyście WA 


ftawę wafe závhotáli. Mant: 7,.9. CO zá.“ 


pewne ieft rzecz niefłufzna. Záš wear 

s , x > + . VAL Y 

lc ináczey trzymać należy o Kośćiel- 
nych 


O S: Kosciele - 2 
nych Uftáwách, ktore tym sčisleyíze? 
záchowánie Przykazaň Bożych popie- 
. ráig. Ani też wcale nie trzymamy wię- 
cey o Uftáwách Kośćielnych niżeli o 
Przykazániách Bożych idk Zydzi czy- 
nili, śle násláduiemy. od Chryftufá 
famego dáney. w podobnych rzecząch 

rady: To trzebą działać (czynić) 4 owego nie 
opufczać Matth. 23, 23: Rownie ták, y 
Apoftoł ma być rozumiany Coloff 2,8. 
Ze zás tylko fa ludzie, ktorzy Uftá- 
wy czynią, to nikogo od Poffufzen- 
ftwá uwolnić nie może: Krol w Krá- 
iu ieft także Człowiek: ale í3 poftáno- 
wieni Rządcami, y Sługami Bożemi, 
ktorymeśmy pofłufznemi być powin- 
ni, według Poftanowienia Bożega 
Rom. 13, 6. Apoftołowie, ktorzy utá- 
wy podali, y záchowác przykazáli, tez 
byli ludzię, 4 Či, ktorzy náuczáig,, y zá 
dofkonałą Uftáwe trzymaią, że o- 
procz Pifmá wcále żądnych Uftaw. 
przyimować, y trzymać nie należy, 
ią podobna Aniołowie? śle. choćhy Anio? 
z Niebń przepowiadał wam mimo to cośmy 
wam przepowiadali niech będzie przeklęctwem, 
$4. mo- 
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mowi Apoftoł Gal. 1, 8. Ktory iednák 
przepowiedźiał, y náučzať , abyśmy 
Podania trzymali 2: Thef. 2, 14. Dlá 
tego my One trzymamy, dobrze wie: 
dz3c, že kto Uítáwámi Kośćielnemi 
£árdzi, rie gardzi człowiekiem, dle 
BOGIEM 1. Tief. 4,8. y dlatego idko 
Pogánin, y Celnik ieft Mattb. 18, 17. 

Cżyśmy także powinni Przełożonym Ko- 

śćioła w ofobności być poftufšní? 

W Duchownych Rzeczách, powin- 
niśmy w wfzyftkim náfzey Ducho- 
wney Zwietzchnośći, ták dobrze iák 
Swieckiey w  Rzeczách Swiéckich, 
być pofłufzni, ponieważ nie máfz 
Zwierzchnośći tylko od BOGA Rom. 
13, a nie tylko ná oko, y powierzcho- 
wnie, dle tež dla Sumnienia w profto- 
śćie fercá,iáko Chryftufowi Ephef.6, 5. 
če. który Przełożonych fwemu Ko- 
śćiołowi poftánowiť At. 20, 28. y Im 
powiedział : Kto was frucha tnie flucha, A 
kto wami gárdis, mną gárdži Luc. 10, 16. 
Dlatego nápomina Apoftol: Bądźcie pa- 
flufni Przełożonym waftym, y bądźcie Im pod 
dźni; albowiem Oni czuią,iako ktorzy zá Du- 


fe 


| O S: Koščiele 
fe wafe liczbę oddńć mája. «Hebr. 13; 17. 

A gdyby Przełożeni Koštiatú, żły Zywot 
prowádéili, czybyśmy þowihni iednakowo być ~ 
dm poftuffni? 

W Rzečzách przerzeczonych pod- 
winniśmy, byleby porządnie na to po- 
ftánówieni byli; co Chryftus tyr 

rzeznáczyť: Ná Stolicy Moyżefowej uśie- 

dli Doktorowie, y Pharyżeufowie, wfyftko tee 

dy cokolwiek wam Fozkażą záchowywaýčte, y 

czyńcie, ale wedle Vczynków Ich hie czyńcie. 
Mattli: 23, 2. Oc. 

INFORMACYA VI. . 
O Piąćiu Przykazániách Kośćióła; Sw. 
Ktoréž [a Przykażańia Koślielne? 
I. Będzie poftánatviové Dni Święte Zúcha - 


bywał. x 
LL Będźiej w każde Swigiá Mpy S. v. id» 
bożeńftwem Ručhať. 


IM. Będziek nákazánňe Dni Poftne, y Roč- 
násť Potraw záchody Wat. s 
IV. Będzief fe przymzymniey taz w Rok 
twemu pofténowionemn Káplánowi, lbo z Tea 
go pózwoleniem infemu, twoich grzechow fpa- 
widdat. : ; 
— V. Będźief Nayświętky Sakrament OTS 
Ss (dar ^ 
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iarza, przynaymniey raz w Rok, twianowicie | 
około czafu Wielkanocnego, przyimował. 

Czemuż Keościoł dad te. Przykazania? 

Aby Przykazania Bože tym porza- 
dniey zachowane były: Mamy álbo- 
wiem Bože Przykazanie lemu fľužyč, 
Niedzicle swięćić; Grzechow náfzych 
fie Spowiádač, Nayświętfzą Wiecze- 
rzą przyimowáé &c. Więc náznácza 
Kośćioł czás, y fpofob, kiedy, y iák, 
to wfzyftko. zachować mamy, abyśmy 
wfzyfcy iednoż, y iednomyślnię BO- 
GA czčili, chwalili, y wielbili. Rom. 
355.5 Gr. 
—  -KOZDZLAXA i. 

“Coż przykázuje pierwfe Przykazánie? 

Ze oprocz Niedziele, także od Ko: 
 śćioła poftánowione Swięta Uroczy- 
fte záchowič powinnismy, tym ro» 
wnie fpofobem iák Niedžiele. 

Patrz o tym w Częśći III. Inform. V. Q 
- grzećim: Przykazaniu. 

— Czy hugna, żebyśmy oprocz Niedziele ie- 
fcze inne Swięta Uroczyfłe záchováli?. 
Były w Stirym Teftámenčie procz 

Soboty wiele innych Swigt przykazd» 

né. 


i O S. Kosciele 
ne, iák: Swieto Wielkanocy Deut. 38 
1. Pierwočin Num. 28, 26. Tygodniow 
Deut, 16, 10. Trab Num, 29, 1. Kuczek 
Deut 16, 13. Z ktorych niektore Siedm 
dni trwáty. - Siodmy Rok záwíze nie- 
mal cały świętnie záchowáno Zev. 25, 
4. Oprocz tych ftanowiła Synágogá 
iefzcze infzé Uroczyfte Swietá, iák 


«zytamy Iudith. 16, 31. 1. Machab. 4, 59- 
dsc- Ták też ieft fłafzna, żebyśmy o- 


procz Niedziele; niektóte inne Uro- 
czyfte Swięta záchowywáli, gdyż my 
daleko więcey Dobrodžieyftw w Za» 
konie fáíki, od BOGA odbieramy. 
Czemuż. Kostio? Swietá poftánowil? 
Nayprzod á zwłafzczą wfzyftkie ku 
chwale Božey. — Uroczyfte Swistá 
Chryftufowe, ná Rozpámičtywánie 
Táiemnic Zyčia lego. Uroczyfte Swie- 
tá Mátki Božcy, Apoltoľow, y innych 
Swietych, dla Chwały BOGA w. 
Swiętych lego; ná wzbudzenie w 
Chryftu(á Wierzacych, Ich Obcowaę 
niem w żyćjn, do naśladowania, y ná 
otrzymanie od B O GA przez Ich 
przyczyny pożądanych Rao: dla 
Q> 
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obrá powfzechnego KośćiołA; . do- 
kąd zmierzdią  wfzyftkie Modlitwy, 
vktorych Kośćioł w Dni Uroczyfte zá- 

żywa. ; 

ROZDZIAŁ 2.. 
Cóż przykázúie drugie Przykazanie? 

Zebyśmy w Niedžiele, y Swietá 
Mfzy S. nie tylko Przytomnośćią we- 
dług.Ciała, lecz z. należytym Nabo- 

żeńftwem fłuchali. 


Patrz o tym w Częsci III. Inform: V. O 


*tzećim Przykazania, 
Czemuż to Kościół przykazał? 
Aby wfzyfcy Wierni Chryftufowi 
mieli uftawicznie ttwdiące nápomnie- 
mié, y Pámieč Męki Chryftufowey, 
ktorą Mfza S. przedftawia: y oraz ták- 
że ftdli fie uczefttiikami tey Nayświęt- 
fzey Ofiary, ktora Pánu BOGU cd 
Kapłana zá wfzyftkich ofiarowana by- 
wa. : 
Patrz otym w Częśći IV. Inform. IV. A 
Mis. 
ROZDZIAŁ 3. 
Coż przykázme trzecie Przykazaniet 
Zęby w przykazáne dni Poftne, idk; 
(o9 


O 5. Kosciele ; 
to fa md Dni czterdźzieśći przed Wiel 
kanocą. zd% Czworo fuche dni. 38$ 
Wigilie przed Uroczyftemi Swietá- 
mi Chryftufowemi, y niektorych 
Swiętych,pośćić, 4 w. Piątek, y.w So- 
bote przez cały Rok rożność Potraw 
zachować, to ieft: od iedzenia miefá 
fie wftrzymać, chybáby Boże Náro- 
dzenie w Piątek albo w Sobote przy- 
padło, ktorego dnia nie mafz žadney 
Abftynencyiey nákazáney. Tákze gdy 
Wigilia albo Dzień Poftu przypada w 
Niedziclg , takowy Poft w, Sobote 
przedtym zachowany bywa. 
Coż należy do Kościelnego Pofta? 

Pośćić ieft prawda właśnie. wftrzy- 
mać fie od: wízelkiego. Pokármu, ca 
kazdy według fwey welney woli czy- 
nić może. Lecz Kościoł dla ludzkiey 
Krewkośći obowiezuie tylko żeby 
Miefá nie iesč, dni infzych rzeczy 
zakazanych; y tylko raz ná dźieńrieść, 
wieczorem zá$ízezuplg Kollácya fie 
kontentować. 

Ktozyż Poscié powinni > -. 

= Wfzyfcy” ktorych Młodość, Wiek 

= po- |. 
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'Odefzly, y niedoftátek nie exkuzuie. 
akim fpofobem 1mô: Młodzi ludžie 
ktorzy dwudzieftego picrwízego Ro+ 
ku iefzcze nie dokoňczyli, 24» Starzy 
ktorym Siły uftapity, 360 Brzemienne 
Niewidfty, y karmiące Mamki, 41? Ci 
ktorzy čiežko robić mufzą, jn Ubo- 
dzy ktorzy procz tego máľo ieść má: 
ią, 6 Wędrowni ludžie, ktorzy wiel- 
ką codźienną podroż odpráwuig, 7m0, 
Chorowići, y tym podobni, nie po- 
winni pośćić, iednákze fig od iedze- 
nia Miefá wftrzymać powinni gdy 
mogą. leżeliby zás kto dla tey albo 
tym podobney przyczyny, wcale Po- 
śćić, albo w Piątek, y w Sobotę pízy- 
kazáney ábítynencyi záchowáé nie 
mogl, powinien fie Dufzv fwoiey Pd- 
fterzá pytać, ktory według okoliczno- 
sci Przyczyn obiášni, ćzy exkuzácyd4 
ważna. 
Czy Poft ieft dawny, y dobry zwyczaj? 
Dobra ieft Modlitwa z Poftem Tob. 
12, 8. co całe Pifmo wyświadcza, kto+ — 
xe Poft ápprobuie Rom. 14, 21. Radzi 
a. Cor. 6, 5. náwet y przykázuie feel.z, 
beo I2. 


O S. Kosciele 
g2. Moyžeíz, y inni w Starym Te 
menčie Exod, 34, 28. Chryftus. fans 
Matih. 4, 2. Apoftołowie 448. 13, 2.60. 
á zátym Wierni po wfzyftkie czáfy 
pośćili, ták Chryftus przepowiedział 
Luc. 5, 33. Dlatego Poft, ieft BOGU 
podobaiący (ie, y zafługuiący Uczy- 
nek; ponieważ iak Chryftus mowi: 
B O G temu odda, ktory z dobrego 
Serca pośći Matth. 6, 18. 

Czemuż pewne Poftne Dni [4 pofłanowionet 

Poft ieft prawdą po wízyftkie czáfy 
dobry, y chwalebny, dle iż powfze- 
chny Poft rownie lák Powfzechna 
Modlitwa BOGU przyiemnieyfza ieft, 
y pozytecznieyíza Matth. 18, 19. więc 
Kośćioł z Poftánowienia fámych A: 
poftolow ordynował. 

1mô: Czterdzieftodniowy Poft, cze- 
sčia dla násládowania , -y Pamiątki 
czterdzieftodniowego Poftu Chryftu: 
fowego ;  częśćią dla godnieyfzego 
przygotowania fie do Świąt Wielka- 
nocnych. 

2d6: Suche Dni, albo Poft Kwátta 
łowy: Ná záczačie, y na poświęcenie 

z B 


F.  Częśa V. ufon: VI. 
GU czterech czdfow dorocznich 
akuta,y Paftem trzydniowym: Czę» 
śćią tąkże, ponieważ o te-czály Kd. 
pláni bywaią poświęcani, dla modli- 
twy do BOGA zá Przykładem Apo- 
ftolow At: 14, 22. aby Kośćioł fwoy 
godnemi Sľugámi, y Kapłanimi opá- 
trzyć riczył. 

3ti: Wigiliie albo Dni Poftne przed 
przednieyfzemi UroczyftosčiámiChrý 
ftufovwemi, Matki Bozey, Apoftołów, 
y innych Swiętych; czesčia na Wwy- 
chwalenie BOGA w: Świętych legó, 
częśćią dla tym lepízego przygotowá- 
nia fig do nśftępuiącey Uroczyftośći, 
częśćią też dla náfzego napomnienia, 
że gdy Chryftufi, y lego Swiętych 
naślidować chcemy w ich Wfpaniało= 
Śći, mamy. ich tákže naślddować w. 
Pokucie, y umartwieniu fimych sic- 
bie. 

4i: Abftynencya: álbo wftrzymanie 
fra od iedzenia Miefá w Piatek, yw 
Sobote, dla uftáwicznie trwaiącey Pá- 
migtki, y dla czći' gorzkiey Męki, y 
émierči Chtyftufi JEZUSA, ktory w 

i te 


© S. Kościele 
té dwa dni náfze Zbawienie fprz 
wał, y wykonał. Sy 

Powfzechnie zás wfzelka Poft, y 
Abftynencya fą poftinowióne n4 uka- 
ranie, y Umártwiénie Ciała, dla tym 
látwieyfzego fprzeCiwienia fię złym 
żądzom, y ná ubľagánie zágniewáne- 
go BOGA, przez tákowe umartwie- 
nie, y upokorzenie fimego siebie. I. 
dith. 4, Ioel. 2, lone 3, Przyczym iednák 
záwfze pamiętdć mamy, ze'iáko fie 
od Pôkátmow witrzymuičmy, t ták tež 
żwłafzczą od grzechów pośćić, y 
wftrzżymać (ic múšiemy, co ieft nay- 
ofobliwíze; y BOGU i Leid 
{ze pofzczenie 1/4. 58, 3. če. 

Czemuż fą zákazáne pewne Potrawy? 

Iz Poft zmierża ná umartwienie 
€iała, dlatego zákázuie Kośćioł Mię- 
sne Potrawy, ktore bárdžiey karmią 
niż infze Potriwy. Przez to ičdnák 
nie icf, Ani bywa Mięfo idk idka zła 
Potrává zákazáne, iik Mánicheyczy- 
kowie czýmli, co według zdánia A 
poftoła byłaby Nauka czártowfka; bo 
Wfelkie Boże ftyporzenie dobre icf, 4 nie ma - 
Kóthol Náuká T bydź 
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odrzucono y co z déigkowániem bywa 
rzyśmowańo. 1. Tim. 4, x. ($c. Lecz ro- 
ownie idk Owoc, Z ktorego Adam iadł, 
także w fobie zły nie był; 4 iednák iż 
od BOGA był zákazány, ták wiele 
złego narobił, nie Owoc w fobie,lecz 
niepofłufzeńftwo Adámá. Ták czyni 
tylko niepofłufzeńftwo fimo, że grze- 
fzemy gdy w zákazáne dni mięfo ie- 
my. 
„Ale co wchodźi w UJtá, nie plugówi czľa- 
"wieka, iakże grzechem być może? 

Gdy Chryftus ták mowi Matth. 15, 
11. przez to wcale nie chce mowić, že 
z tey Przyczyny, nie ogladáiac fie ná 
żaden zakaz, możemy ieść co chce- 
my, lecz tylko mowi o Potráwách, 
ktore z nieumytemi Rękami pozywá- 
ne bywaią, co nie fplugáwia yr. 20. id= 
ko też żadna Potrawa przez fig fu- 
mnienia plugáwič nie może yr. 17. 
lecz Niepofłufzeńftwo, ktore z prze- 
ćiwnego fercá pochodži, człowieka 
plugáwi y. 18. Rownie tákze, gdy A- 
poftoł naucza: że Wierni żadney roż- 
mośćj czynić nie mdi} w Potráwách 

: x , X« A 


O S. Kos(iele 

x. Cor. 10, 25: Coloff. 2, 16. przez 
wcdle nie rozumie, że fię na Chwai 
BOGA, y ná umartwienie éiálá od 
pewnych Potraw wftrzymać nie ma- 
my, &iefzcze mniey, że pewne po- 
trawy nie mogą być zákazine, ponie- 
waż Apoftołowie: imi Wicrnym zá- 
kazáli Krwie, y Rzeczy dawioney nie 
jeść At. 15, 29. co Kośćioł džisicy> 
{zego dniá znowu pozwala: lecz uczy 
tylko 1. Cor. ro, že, lubo pozwolono 
ieft wfzyftko co w látce przedawái4 
ieść dla fümnienia, iedndk wftrzymać 
fic potrzeba ed tego, co ieft batwa- 
nom ofiárowáno, tylko dla zgoríze- 
nia. A do Colef. 2, mowi o tych Po- 
tráwách, ktore Zydowfkim Zakonem 
zákazáne były, ktorych wiernym ieść 
pozwala. 

Co wfzyftko my z Apoftoľem wic- 
rzemy, y náuczamy, tylko mowiemy, 
že iako wfyfiko wprawdźie iefł czyjłe, Wwe- 
dług Słow tegoż Apoftolá, śle śle ieff 
człowiekowi, ktory ie z obráženiem Rom. 14, 
20. tik tež. Mięfo kazdego czáfu ieft 
dobra, y czyfta Potráwá, ale niegodzi- 
T2 wa 
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ieft człowiekowi ktory przcz hie+ 
pofłufzeńftwo przećiw zdkazaniu Pos 
kármu zażywa, á ták Kosciolem gár- 
dži Match. 18,17. leftesmy prawda od 
Starego Zakonu uwolnieni, y otrzy: 
máliémy Chrześćidńfką Wolność 2. 
Cor. 3, 17. ale nie takową Wolność; 
ktora do wolnego żyćia naprowadza; 
?4ko'wolni, powiada Piotr Święty, -4le 
nie iákoby maiąc Wólność. zafłoną -24oséi x. 
Petr. 2, 16. dlbo iey źle zázywáiac ná 
pobudkę ciálá Gal. $, 13. iákobysmy z 
okázyi ^ Chrześćiańfkiey Wolnośći 
(ktora iednák właśnie rozumieć fig 
ma od Zakonu, y od grzechu, ktorg 
wolnośćią nas Chryftus Wolne uczynił" Gal. Aj 
31.) nie powinni ná nafzym Sumnic« 
niu, Zwierzchnośći fłuchać, czego Pi- 
{mo uczy: Kto fie zprzećiwia: Zwierzchnoś 
ści M fie poftónowieniu Bożemu EUM 
13; 
: ROZDZIAŁ 4. 2. 
Coż przykńznie czwarte przykazanie? 3 
"Zebyšmy fię przynaminiey raz w 
Rok fwemu przełożonemu Páfterzo- 


wi "e zlego Pozwoleniém innemu 
Si Moc 


70.8; Kościele 
Moc maiącemu Kápľánowi z Skrucy: 
grzechow náfzych. (powiadali. Luba. 
Kośćioł żadnego. pewnego czáľu nie 
naznácza, iednak- przyzwoita, aby (ie 
to. działo: około. Wiełkiey-nocy, dla 
tym godnieyfzego. odpráwienia Wiel- 
kanocney Kommunii, . 

Oftátek obacz w. Częśći IV. . Inform. IX, 
O. Spowiedzi. . S 
ROZDZIAŁ 5. 
Coż przykázuje piąte Przykazánie? 
Zebyśmy. Nayświętfzą Wieczerzę 
przynaymnicy raz.w Rok, miánowi- 

Čie około czáíu Wielkanocnego od 
nafzego wlafnego Páfterzá, álbo z Ie- 
go pozwoleniem od innego Kápľáná 
przyimowáli. Przeyźrzy kto, że oko- 

fo Wielkanocnego czáfü Čiežkie prze- 

fzkody mieć, . albo okdzyi mieć -nie 
będzie, musi Wielkanocną Kommu- 
nii} wprzod. brać, álbo one potym zá 
naybliżfzą okázya.odpráwic. Podo- 
bnym fpofobem, gdyby icy zdniedbś-. 
no. ; 
Kiedyż. Dźieći Spowiadać fie, y Km. 2. 
munikować mają? 4 


T3 Zá- 
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7 Zdraz iák do fwych rozumných lat 
"przyida, 4 wiedzą co ieft zle, y do- 
brze, co ieft Spowiedź, y co, do nicy 
należy, máig do Spowiedźi: być pro« 
wádzone. Podobnym fpofóbem, pos 
«wfzechnie o tym mowiąc, gdy przyi> 
da do tego wieku, że między Stoľém, 
PANA, 4 infzemi. pofpolitemi Potrá- 
wámi należyćie, y dobrze przez Wi4: 
rę rożność uczynić umicig, maig wee. 
dług zdania fwego.Pafterzd do Świę+ 
tey Wieczerzy być przypufzczone.. 
Ták częfło mamy fig Spowińdńć, 
dy Kommunikowóć? 

To Kośćieł , prawda, przykázuie 
tylko raz w Rok, dlatego tez ten, kto- 
ry tego umyślnie zánicdba , grubo. 
grzefzy, y zá Karę od wniśćia do Ko- 
ščioľá ma być zátrzymány, y ná po- 
święconym Mieyfcu pochowany być 
gie ma. lednák komu zbówienie fwey* 
Dufzy miłe ieft, ktory: pragnie nale- 
žyčie po Chrzęśćidńfku żyć, fzczę 
śćie, y Błogofłiwieńftwo w fwoimt 
ftanie, y powołaniu od BOGA otrzy- 
mąć Spowiśda fię, y Kommufikuie 

CG 
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cze$Cey.: left także bardzo chwa 
bna, żeby Zołnierze, ktorży fię do Dis 
twy zábieráig, Brzemienne Niewiafty: ^ 
przed fwoim Pologem, y wfzyfcy in- 
ni, ktorzyby iakimkolwiek fpofobem 
w niebeśpieczeńftwo utrácenia żyćia- 
fwego przyiść mogli, wprzod te SS. 
Sákrimentá przyięli. Gdyby zá$ kto: 
był fáma rzeczą w niebespieczeňftwie, 
śmierći, albo śmiertelncy chorobie, 
ten z Powinnośći po uprzedzálacey 
żałofney Spowiedźi, NayswiętfząWie- - 
czerzą, iáko Bofki podróżny | Pokarm 
przyiąć powinien. 
— Offátek obacz w Częśći IV. Inform. X. O: 
Spowiedzi. 
INFORMACYA VII. 
O Odpuščie. 

Gay Kośtlioł ma moc Odpufty nódawać? 

Ten tak nazwany Odpuft, ieft tyl- 
ko odpufzczenie doczefney káry grze- 
chowey, kram Sakramentu. Ktory 
Papicž idko naywyžíza Gľowá Ko- 
śćiołą, albo z- lego Nádánia inni Prze- 
łożeni, iáko Száfárze Táiemnic Bo-: 
&ych x. Cor. 4, x. z Kośćielnego Skár-- 


T4 bu 
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dáig przez Przywlaízezenie zafług 
"iryftufowych, y lego Swietych. Tę 

? moc dał Chryftus fwemu Kośćiołowi; 
. gdy Piotrowi, y lego Naftępcom Moc 


wízyftko rozwiązać, y Klucze. Niebá . 
dał, według fwey obietnicy: Matth. 16, 


19. Więc gdy Kośćioł ma Moc grze- 


chy odpuízczáé, ma także Moc káre . 


grzechową odpufzczać. Gdy ma Moc 
Niebo -zdmknąć,: y odemknąć; może 
też oddalić to, co nam Niebo ná czás 
zapiera, to ieft doczefną káre, 4 to (ie 
dźicie przez Odpuft, ktorym, czego 
nam ná nafzym Dofyčuczynieniu nie 
doftáie, zafługami - Chryftufowemi, y 
lego Swiętych dopełniono bywa. 
„Ale coż (czynią przytym zajługi ` 
Swiętychi l 
Zafługi Chryftufowe, fa prawdą 
nadzupełne dofyć, że przez Ich Moc, 
y Dzielność, tak kárá, iák wfzyftką 
Wand grzechowa -odpufzezone;bywá- 
ią. Ale rownie, y.to pewna, że gdy 
wierzemy. . Uczeftnictwo: -Swietych, 
zafługi Wybránych (ktotych przez fá- 
fkę Bożą doftapili, y tylko tákze Mo- 
| ca 
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cą Chryftufowych zafług ważne fa, 
zafługuiące) Wiernym Chryftufowym 
w pożytek fię obracáig, idko Apoftot - 
wyraźnie do zrozumienia dále: Teraz 
fę róduię w utrapieniách zá Was, y wypełniam 
żo, czego miedoffawa utrapieniom Chryftufo- 
wym, w ciele moim, Zá čiáto lego, ktore ieft 
Kośćiot Coloff. x, 24. Jáko tedy utrapie- 
nie Apoftofá, krom utrapienia Chry- 
ftulowego .Kosciolowi ná dobre wy» 
fzło, ták też utrapienie, y zaflugi i in- 
nych Świętych. 

` Zkądże pochodźi używónie Odpuftu? 

Chryftus Łotrowi ná Krzyżu dał 
zupełny Odpuft, gdy mu nie tylke 
Wine, lecz oraz, y wfzelką káre grze: 
chową odpuśćjł. Luc. 23, 43. Apoftoł 
pokutuiącym Korynthianom. názná- 
czoną Kośćielną Pokute odpuśćjł, á 
przez to Odpuftu użyczył w Ofobic 
Chryftufowey. 2. Gor. 2, tọ; Według 
Uftaw pierwízego Kośćioła był zwy- 
czay Grzcíznikowi wielką Pokutę nás 
znącząć; niektorym czterdZieftodnio- 
wą, Innym, y Siedmio-y wiecey-le- 
tnig Pokute; zá kilki wielkich grze-. 
15 chow 
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čhow wcale, y przez wfzytek czás žy: 
€ia Pokutę náznáczano. Byłali komu 
ta Pokuta Čiežka, albo niepodobna do 
wypełnienia; álbo wpadł kto w nie- 
beśpieczeńftwo śmierći przed wypeł- 
nieniem náznáczoncy: Pokuty, tedy 
dawał Kośćioł to 40-dniowy, to 7. 
lat, to zupełny Odpaft albo odpu- 
fzczenie tey Pokuty: temu, ktory ten 
albo ow Kośćioł náwiedzať, ten álbo 
ow dobry uczynek (iáko to Modły; 
Pofty, láfmuzn dawanie ) wykonał: 
Tákowe Odpufzczenie doczefney Ká-. 
ty, było potym nazwane Odpuftem, 
ktorego używanie ná potym w Kos 
$Cicle po wfzyftkie czáfy pozoftálo. 
jakże fig: ma rozumieć, gdy kilká. fer, 
álbo wigcey lar Odpujt bywa nadany? 
Ponieważ Uftáwy pierwfzego Ko- 
śćioł4 tylko Dożywotnią Pokutę zwy: 
kły nadawać, ták fię rozumieć muśi, 
že :“ ponieważ wiele ćiężkich grze: 
chow ieft, ktorych czeftíze powtarza* 
nie fłafznie tak wielo-roczna Pokutę 
wyćiągaią, więc nam fig ták wiele Pox 
kuty odpufzcza, wielebysmy. więc w 


tak 
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ták wiele lat przez oftrg Pokute ode 
pokutować mogli. 
Coż ieft Iubileuff? ; i 
Rownie iák w Starym Teftámencie 
kázde go. lat od BOGA Rok lubileu- 
fzowy był poftánowiony Lev. 25, 10. 
c. w ktorym fig ludowi rożne łafki, 
Wolnośći, y Odpufzczenia ftawály, 
co wfzyftko przydało fię Im w Figus 
rze, 4 nam dla náponinienia 1. Cor. To; 
ir. ták ieft w Kośćiele Bożym, z Pos 
czątku każde 100 Lat, potym każde 
o Lat, po dźiśdźień zás dla krotko: 
šči ludzkiego žyčia, każde 25 Pat Rok 
Tubileufzowy, álbo Iubilenfz, ktory w 
fobie ieft zupełny Odpuft z infzemi 
pewnemi Przywileyiámi,y odpufzczá- 
niámi. Także lubileuíz bywa nadany; 
gdy Nowy Papież namafzczony by- 
wa, ilbo Kośćioł ma powfzechng Do: 
legliwość. 
Czy, ták názwáne Metaliki, Eifty, y tym 
podobne, máig Moc do ziednánia Odpuftut 
Z śiebie, y procz dálízego dokfadd- 
nia fig, wcále nie. Lecz tylko fą 
faczcgulnie Kondycyą, albo obowiaž- 
3 kiem 
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kiem, że ten, ktory ie fta! ich ucze» 
ftnikiem, dopiero po wypełnionych 
náznáczonych. Dobrych . Uczynkách 
Odpuftu doftąpić może. 

Czegóż potrzeba do dofłąpienia Odpuftu? 

Te.dwie. rzeczy fą koniecznie po- 
trzebne. 1m0: żeby być w Stanie Záfki 
Bożey, | a ták wprzod mieć odpuízcze- 
nie grzechow. 2d: żeby Dobre U- 
czynki, . iáko to: Spowiedź, Kommu- 
nią, Modlitwy, Pofty, Tátmužn dawá- 
nie, Kosciolow náwiedzánie &c. od; 
prawić, ktore, y ták, ná tym lub o- 
wym Micyfcu, ` dla tego albo owego 
zamiaru, y. koňcá fa naznaczone. Po- 
fpoličie potrzeba , žeby fie z żalem 
Spowiádác, Kommunikowáč,y siedm 
rázy Pačierz z Pozdhticnicim Aniel- 
fkim, álbo co infzego według upodo- 
bania modlić fię ná Intencyą Kośćio- 
fá, to ieft: Dla Podwyżfzenia Kátho- 
lickiego Koščioľá, wykorzenicnia Ka- 
CCIztW , y lednośći Ghrzejéidpikid 
Kóiążąt, y Panow. : 

Z tego wfzyftkicgo rozumnie Kon- 
kludować należy: Nayprzod: żę Odpuft 
nic 
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nie iet odpufzczeniem grzechow, 4 
dla tego iefzcze daleko mniey może 
ná przyfzłe grzechy być:dany. Po dru- 
gie: Ze Odpuft, ponieważ ieft Dar Du- 
chowny, żadną miarą nie może być 
zá Piniądze otrzymany, ale musiałby 
ten z fwoiemi Piniędzmi poyść ná 
Potępienie , . ktoryby mniemał iżby 
Dar Boży miał bydž zá pieniądze ná- 
bywány Ad. 8, zo. Po trzecie. ze BOG 
Kośćiołowi, iáko dał moc grzechy > 
odpufzczáé, ták też dał Moc Odpu- 
ftu, to ieft doczeína grzechową Karę 
odpufzczać, á iż. dlatego używanie 
Odpuftu. Chrześćiańfkiemu ludowi 
ieft pożyteczne, y zbawienne. - 
INFORMACYA VIII... 
O Klątwie Kośćielney. | 
Czy Kośćioł ma Moc Exkommunikować? 
- Exkommunikowdć zowie fig, kogo 
dla pewnych, y čiežkich Przeftępftw 
w Duchowną Klątwę wprawić, to 
żeft: Ná ukaranie od fpołecznośći Ko- 
sčioľá, y Wiernych tak długo  odłą» 
czyć, ážby Pôkutg odprawił, y przez 
tozwiązanie Klątwy z Kośćiołem Bor 
R żym 


| 
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iym był poiednány. Tę moc dať 
Chryftus Kośćiołowi gdy mowi: že 
ktoby Kośćioła nie ufłuchał, tikowy 
niech bedžie iáko Pogánin, y Celnik, 
to iet: od Społecznośći Kośćioła 
wyłączony. Matth. 18, 17. Tę Moc A= 
poftołowie wykonáli 1. Cor. 5, 3. Cv. 1. 
Iim. 1, 20. y nauczali 2. Theff. 3, 14: 
Vit. 3, 10. Gr. 2: Toan. sr. 10. Gw. 

INFORMACYA IX. 
O Rádách Ewangelicznych. 
Ktoreż to fa? 

Między innemi fj te trzy ofobli- 
wfze, ktore Duchowni Klafztotni po 
śkończonym doświadczenia fwego 
Roku dobrowolnie BOGU: ślubuią: 
Nayprzod: Dobrowolne’ Pofłufzeńfiwo, 
ktore ná tym záwitlo, że kto Przykľá- 
dem Chryftufówym Philip. 2, 8. Y A- 
poltóľow Mattb. 19,27. fwoiey wła- 
Íney woli odftępnie, y woli Zwierzche 
nošči fwoiey, ktorey fig dobrowolnie 
poddał we wfzyftkim násláduie: do 
czego Chryftus radzi: Mattb. 16, 24 
Po drugie: Dobrowolne uboftwo, ktore 
na tym záwiflo że kto Przykładem 

i Chry 


(7 © 8, Kościele 283, 
i: Chryftufowym 2. Cor. 8, 9. y Apofto- 
Fow Mattb. 19, 27. 2. Cor. 6, xo. wízel- 
ką włafność opufzcza dla Chryftufá, 
żeby go tym dofkonáley naśladował: 
do czego Chryftus ridźi Matth. 19, 21. 
Po trzećie Dobrowolna Czyftość, ktora ` 
ná tym záwiflá, že kto Przykładem 
Chryftufowym , -y Apoftolow od 
Małżeńftwa, y wfzelkicy ćiclefney 


 xofkoízy dla Kroleftwá Niebicfkicgo 
-fię wftrzymuie, lák Chryftus mowi 
* Mattb. 19, 12. do czego Apoftoł rádzi 


x. Cor. 7, 25. Ge. 
| Goż Koščio? o tym trzymać 

Rownie toż fimo, nie mniey śni 
też więccy, idko co Piímo Sw. o tym 
naucza, to ieft: że te Ewángeliczne 
Rady, wcale nie f} przykazáne, áni do 
zbáwienia niepochybnie fa potrzebne, 
lecz: że do Chrześćidńfkicy dofkoná- 
łośći náprowadzái4: że ich każdy do- 
browolnie násládowáé może, álbo 


Aie. A kto ich naśladować raz dobro- 


wolnie BOGU poślubił , powinien 
alotrzymać co ślubował. 

s, Czy też Kościoł Ożenienia fig przez. fig 
zá- 


nas 
ee cy 
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vákedá] , ponieważ  Kdphénóm Bezżeńfiwa 
przykazał? 

Pifmo S. uczy Nayprzod: że wólńó 
kómu ieft ślubować dlbo nie Deut. 23, 
, 22, 456. Po drugie że BOGU, dobrą, w 
fobie pożwoloną , y do wykonánia 
podobną rzecz ślubować możemy Ifa. 
19, 21. Po Trżelie: że cośmy ślubowal, 
zachować powinniśmy Deut. 23, 21.66. 
Eccli. $, 3: Nuž chwali Chryftus tych, 


ktorzy fię fami otrzebili, to iet- 


wftrzymali od rofkófzy Cielefney dla 
Kroleftwa Niebiefkiego Matth. 19, 12. 
więc icft rzecz do záchowánia možna. 
Apoftoł rádži bárdzo dó wolnego fta- 
ňu 1. Cof, 7, 25. więc ieft dobra, y pò- 
zwolona Rzecz : Dlatego Kościół 
trzyma Slub czyftośći Zá rzecz podo- 
bra do chowania, dobrą, y BOGU fig 
podobźłącą, y poftánawia, dby či,kto- 
rży fig chcą udać do Stanu Ducho- 
wego, slúbeni fie czyftośći obówią- 
żali, y wolni zoftawali, ponieważ jeft 
"flufzna rzecz, áby či, ktorzy Oltarzo- 
wi fłużą, ftáráli fie o to co Pańfkićgo 


jeft; kto zá$z żoną ieft, ftárà figo to, 


co 
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co światu należy 1. Cor. 7, 33.0wfzc__ 
żaden, ( mowi Paweł, ) fłużąc żołnier> 
Jta BOGU, nie wikle fie prawami 
Swietckiemi , aby fig temu podobał, kta- 
temu fig oddał. 2. Tim. 2, 4. Przez 
to nie zakazuie Kośćioł żenić fie iáko 
rzeczy grzechowey, iák Manicheyfkie 
Kacerztwo czyniło, co według zdánia 
Apoftoła byłaby: nauką czártowfka r. 
Tim. 4, 3. rownie idk nie rozkázuie 
Duchownym zoftáć, dle gdy kto dọ- 
browolnie Duchowny Stan obiera, y 
Czyftość ślubuie, ná ten czas przyká- 
zuie zá Przykazániem Bożym, przez 
(ię uczyniony Slub zachować Luc: 9, 
62. Nie ieft to, prawda, wfzyftkim da- 
no, albowiem fą Rzezáňcy , ktorzy Z 
żywota Matki ták fig urodzili; y fg 
Rzezáňcy, ktorzy od lndźi í% uczynie+ 
ni; dle tež fa Rzezáňcy, ktorzy fig ía- 
mi otrzebili dla Kroleítwá Niebiefkie« 
go, iák Chryftus mowi Zfattb. 19, 124 
Dlatego nie musi być wfzyftkim z Ná- 
tury dano, lecz komu: nie dino z Na” 
tury, ten niech żąda, áby mu było dá» 
no od BOGA Przodka. Natury: Sap, S5 

: Kátho] Nauka " u 2I. 
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21. przez ktorego láfke, y umocnienie 
wízyftko możemy Philip. 45 13: 

Czy też w Piśmie SW. ieft fundament tego, 
że fie Káptáni flufmie wftrzymać powinni? 

W Starym Teftámencie mogli pra: 
vydá Kápľáni mieć żony, dla zacho: 
wania Lewitfkiego Pokolenia, á prze- 
čie muśieli fic podczas fwego Urzedu 
od żon wftrzymać, iáko widźieć Exod. 
"19, 15. 22. 1. Reg. 21, 4. dr. Matth. 12; 

M Luc, 23. 6. Nuž, iezeli tikową 
czyftość wymagano od tych, którzy 
tylko čieletá, y kozły ofiarowali, dá- 
lekoż więcey, y fłufzniey tikowa czy- 
ftość ma być wymagana od Kapła* 
now Nowego Teftámentu, ktorzy tá- 
kowemu Oftarzowi fłużą , ktorego 
wízyftkie przefzłe tzeczy tylko figurą 
były: Go też Apoftołowie fámi fkut= 
kiem pokazali, y nauczali, poniewaź 
żaden z nich po Ich Powofániu żony 
nie wźiął,lecż ktory z nich zonę miał, 
one opuścił. Matth. 19, 27. Co fie iá- 
wnie zamyka w Sľowách Chtyftufo- 
wych, ktory między tym co Apofto- 

- łowie powiadali że opuśćili, tákže żo* 


ny 
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"y wyraża y. 29. Więc od czáfow 
Chryftufowych w Kośćiele; nigdy nie 
było pozwolono żenić fig, lubo kogo 
Kápľánem, y Bifkupem poświęcono, 
krorý przedtym tylko iednę żonę 
miał, dle nie drugą, idko Apoftoł ma 
być rozumiany, gdy. mowi: że Bifkup 
ma być mąż iedney żony Tit.1, 6. Tak 
idko uczy, žeby do Pofługi obrać 
Wdowe, ktora tylko iednego Mežá 
żona byłą x. Tim. $, 9. iákie Apoftoľo- 
wie dla fwey, y fwoich Pofługi w po- 
drożich fwoich wôodžili x. Cor. 9, 5. 
nie iáko Małżonki, ponieważ Apoftoł 
wyrdznie mowi, że rownie ma wol- 
ność idko y drudzy Apoftołowie, wo- 
dzić fig z Niewiáfta Sioftrą, dle nie 
Sioftrę mieć z4 żonę, o czym wcale 
nie mowi:lecz (iáko ten cały Roždžiaľ 
porządkiem pokázuie) mowi © Ciele- 
fncy żywnośći, ktora, Ewangelią o- 
powiádáigcemu, fłufznie ma być do- 
dána. Y chce mowić: że ponieważ O- 
ni, to ieft Piweł, y Barnabas, nie wo- 
dzą Niewiáfty dla fwoiey pofługi, idk 
drudzy Apoftołowie, icdnák rzecz fľú- 
Ua fzna 
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fzna, áby od Korynthian záopátrzení 
byli Iedzeniem, y Napoiem, ponie- 
waż Im Duchownych Dobr udzielali. 
Czytáč iednó rozumnie cały Roždžiaľ 
1. Cor. 9, Jeżelić tedy Apoftoł chce áby 
Wdowy, ktore Im tylko ieść gotowa - 
ły, nie zamężne były, y dlatego ná- 
wet uczy, žeby fic Wdow młodfzych 
wyftrzegać,ponieważby mogły chćieć 
zá Mąż isdž 1. Tim. 5, xx. dopieroż 
tym wieccy tego wyćiąga od Kápľá- 
now, ktorzy Ołtarzowi fłużą. Przeto 
wcale nie left zdanie Apoftoľá, aby Bi- 
fkup albo Kapłan w Urzędzie fwoim 
Zone poisť, albo tákowa Niewiáftá za 
Maz pofzlá, lecz iáko tákowa Wdowá 
powinná była być tylko 1ednego Mę- 
žá żona, ták Bifkup był powinien być 
iedney tylko żony Mąż. Nię żeby ko- 
niecznie powinien był mieć żonę, 
lecz zdanie Apoftolá ieft: że y táko- 
wy, ktory tylko iedney żony Mąż był, 
może Bifkupem być poświęcony. Ze 
zaś z okolicznośći tego Apoftolíkie- 
go Poftanowienia między. Kapłandmi 
zgorfzenia fie BSE dlatego ie- 
a dnák 
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dnak Kośćioł rie ma żadney przyczy: |. 


ny žôn Im pozwalać , ponieważ y 
miądzy. Małżeńftwem wiele Cudzol 
foftwá fię džičic, d przečie dla tega 
żgorfzenia nie może fie pozwolić, ze: 
by ieden Mąż więcey żon, álbo iedná 
zoná więcey Mężów wžieľá. Kto może 
poiąć niechaý boymuie Matth. 19, 12. 
INFORMACYA X. 

O Ceremoniách Kośćielnych. 
Czemńż używa Kościół ták rozmóitych 
Céremoniy? 

 Wizyftkie Ceremonie, ktore Ko- 
śćioł przyiął, y potwietdził, fą álbo w 
Piśmie Bofkim, álbo w Apoftolfkich 
Trádycyách ugruntowáne, y częśćią 
przez rożne Ceremonie, ktore BOG 
‘fim w Starym Zakonie ná fwoię fu- 
Zbe poftánowil, ptzezniczone, czę: 
śćią z potrzeby, y przyftoynośći dla 
Chwały B O GA przez nie, od Ko- 
ščioľá wprowadzone , ponieważ pra- 
wdžiwi Chwalcy, B O G U nie tylko 
pokázuig fzczegulna w Duchu zdwifłą 
. Adoracyą (dlbowiem gdyby. tá fimá 
| przykazána była, nie potrzebdby tež 
| U; y 
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y śpiewać, ponieważ to także ieft zc- 
wiiętrzna fluzbá, do czego iednák A; 
poltoľ upomina Colof. 3, 16. ) dle lą 
też wyswiadczáig w Prawdzie, y w UŽ 
czynku lean. 4, 24. Co fie ftáie przež 


pewne zwierzchne Geręmonie. Dla; 


tęgo fà wprowádzone. 

1mô: Ná zewnetrzne ne enis 
wnętrzney od nas BOGU, naležačey 
ftuzby. 


240; Ná utwierdzenie ludzkiey fł4-, 


bośći przez nie, iik przez żywe Po-. 
PPR w Nabożeńftwie. 

: Ná poimowánie, záchowánie, 
y uwazánie Bofkich Taiemnic, y dla 


| = o: proftego Pofpolftwą, 


niby rękami do ich uznania. 

4: Dla porzadnego (práwowánia 
tego wfzyfikiego, co do fluzby Božey: 
należy, idko, Apoftoławrpomina 1. Cor, 


145 49. 


Coż właśnie ZNACZĄ, Ceremonie, ktoge prz. 


fafobamiu SS. Sékrámentow [a zwyezáyne? 
Ceremonie, ktore fzáfowánie po^ 
przedzaią, pofpolićie znaczą iák fie 
do godnego Przyimowánia $8. Sákrá4 
men- 
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mentow przy gotowść mamy. Reíztá 
zás znaczy, częśćią Moc, y fkute: 
czność, ktorą SS. Sákrámentá w Du- 

K. One godnię przyimuiącego fprá- 

uig, częśćią powinność. do ktorey 
człowiek przez ich przyięćie ieft obo- 
wiązany. 

Ale czemuż Koślioł żawfe używa Łó- 

(iifkiey mowy przy fľužbie Bozey. 

Łaćińfką Mowá ieft przed wfzyft- 
kiemi infzemi nayczyftíza, naynieod- 
miennieyfza, y przez cały Swiat nay- 
zwyczdynicyfza, y nayzndiomfza Mo- 
wá. Co nie tylko poniekąd. widźieć z 
Tituľu Krzyża Chryftufowego, ktory 
był po Zydowfku, po Grecku, y po 
Łaćinie nápifány Toan. 19, 20. dle Do- 
świadczenie, y uzy wániie całego Swiá- 
tá tego dowodzą. -Więc Kościoł od 
początku zdżywał ley, y poftánowil, 
zeby w. Greckim Kościele po Grecku, 
å w Łaćińfkim po Ładinie, wfzyftko 
co do Bofkiego Urzędu, Mfzy. Swig- 
tey, fzafowania Sákrámentow nąlę- 
ży, odpráwowáno, żeby tak w. Tym 
idk w Owym przechodžifta Iednoftiy- 

U4 nosc 
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ność w fluzbie Bozey po cdłytn Swież 
čie záchowána była. Co też ich ro- 
zumnie, albowiem gdyby w Mowi 
każdego Kráiu, Urząd Bofki odpráť 
wowáno, byłoby to przyczyną wiel®, 
kiego Nieporzadku; ponieważ, idk 
wiadomo, Mowy czefto fig odmie: 
nidią, nawet w tymże fámym Kriiu 
icdaá Mowá rożnie fig wyraża. Aw 
jednym Kráiu, iako y tu, gdźie z 
wizyftkich Narodow, y Mow ludzie 
fie žchodza, w idkieyże Mowie ma (ie, 
odpráwowác? 

Ze nie wfzyfcy wízyflko wči4ž 
przy fluzbie Bozey tozumicią, przez 
to nie bywa żaden ofzukány; álbo- 
wiem iako Chryftus częfto fig odfa- 
czał fam fie modląc Mattb. 14, 23. & 
przećię Modlitwa lego fwoy fkutek 
miała: iako też y zá Nieprzytomnych 
przyftoynie modlić fig możemy Eplef: 
1, 16. ták też Modlitwa, ktorą Kapłan 
przy Mfzy Swietey, álboli przy flu 
zbie Bożey zá lud odpráwuie, rownię 
môže mieć fwoy fkutek, choćiaż Tą 
nie wízyfcy flyfza, albo rozumieig: 

Ca 
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Co záš Mfża, y Ceremonie oftátká 
flužby Bożey znaczą, wie lud dofyć 
dobrże z Chrześćidńfkich Nauk, Ká» 
z4, y z Kóiąg do Nabożeńtwa fłużą: 
cych, które fię w Mowie każdego 
Krdiu züáyduig; co żtąd fzczegulnie 
widzieć, że lud pod czás odprawiiią- 
ceyfię fłużby Bożey, to ftoiąc, to 
klęcząc. przedftawione Tadietinice 
czći. Infza wedle ieft każać, ťo fie dla 
zbudowania, dla napomnienia, y dla 
Pociechy džičie, to bowiem záwfze 
(iák też w cdłym KosCiele iet zwy- 
czayna) w Mowie każdego Králi 
dźiać fie musi: o czym Apoftof ob- 
fzernicy mowi r. r. i4: 
ROŻDZIAŁ t. 
O Benedykcyi Kośćielney. « 
Czemuć święciemy Wodę, y infe Rzeczy? 
Ponieważ Apôftoľ wyraźnie náli« 
cza, że wfźćlkie ftworzenie przez Sfo: 
wo Boze,y Módlitwę póświęcónć by- 
wa r. Tim. 4, 5. więc Kośćioł od pos 
czątku zwykł wodę święćić (ktora by 
ła przeznaczona przeż Wodę paktó+ 
pienia, y oczyfzcżania Nam. 19,) y G% 
i U; né 
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nę miefzać z Sola święconą; Ktorey 
uzywánie ztgd pochodži, ponieważ 
BOG przez Elizeufzá Wody w.lery- 
cho Solą uzdrowił 4. Reg. 2, 27. Przy 
święceniu tey. Wody prosi Kapłan Pá- 
ná BOGA, áby. wízyflko co nią po». 
kropiono będzie, od wfzelkich zafa- 
dzek złęgo Duchá przez wzywánie le. 
go Swictego. Imienia łafkawie uwol- 
nić, y fwoim Bofkim Błogofławień- 
ftwem napełnić raczył. Dla tey przy- 
czyny, y Intencyi, Wierni Wodę $ świę-. 
cona biorą, używaią, y w uczćiwośćż, 
maiz. 

Dla tym podobnych przyczyn, by- 
wáig w  Uroczyftość Oczyfzczenia 
Panny Maryi, to. ieft w Gromnice, 
Swiece. benedykowáne, na Pamiątkęę 
żę w. ten dzień Chryftus prawdžiwa, 
Swiátlosc Swiátá pietwfzy. raz w Ko- 
ščiele (ie pokazał. Luc. 2, 32. 

W Popielcową Srzode, iako ná Po» 
czątku Poftu , bywa benedykowány: 
Popiol, y.nim Glowy Wiernych po: 
fypowine, áby lur przypomnieć ich 
śmiertelność flowámi ktore Kapłan 


pzy" 


$ 
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przytym mawia: Pamiętay człowięcze, boś 
tef Proch, y W Proch fie obroči Gea. 3 19. 
y Ich tym fpofobem do Pokuty nápo: 
mpiec lerem, 6, 26. 

W Kwietnią Niedžiele bywdig Pál 
my, dlbo gdzie ich mieć niemożna, 
infze Latorośći święcone, ná Pámig- 
tkę Widzdu Chryftufowego. do leru- 
zalem Mattb. 21, 8, 


"Także rożnemi czafy, infze rożne. 


rzecz y benędykowane bywáig, przez 
co Kośćioł nic infzego nie chce, ie: 
dno takowe ftworzenia Słów 'em Bo- 
zym, y. Modlitwa poświęcić; żeby 
nim Błogofłiwieńftwo, Bože przyfzło 
ná tych, ktorzy le z džiekowániem 
przyimuią, y z nabożeńftwem używa: 
lą. 1. Tim, 4, 4, GC. 

Czemuż nád Położnicami, Málemi Dźie- 
émi, Choremi, Zczdtowanemi, od czártá opg» 
ténemi (ç. Benedykcya Kościelna mowiona 
bywa? ; 

Położwice pofpolićie po. zefzłych 
fzeščiu Niedžielách od Kapłana by- 

wdią do Kośćioła wprowádzone, y 
bencdykowáne, zá. przykładem Nay: 
blo- > 
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błogofłiwieńfzcy: Panny M AR Y Ij 
ktora w cztetdzieśći Dni po fwym Po: 
todzeniu fwcgo Synaczká IEZUSA do 
Kosčioľá przyniofła, y Pánu BOGU 
ofidrowálá Lw. 2, 22. 

Małe Džieči bywśią od Kápľáná 
benedykowáne, áby od wfzelkich za- 
fadzek ezartá, y złych ludźi uwolnió- 
ne Albo záchowáne były, przykładem 
Chryftufi, ktory małym Džiatkom 
do siebie przychodzić dopufzczał, y 
błogofłiwił ie. Marc. 10, 13. Oc. l 

Nád choóremi, zczárowánemi, od 
cZáttá Opetánermi, y tym podobnenii; 
Benedykcya Kosčielná mowiona by: 
wa; dla nieomylney obietnicy Chry 
ftufowey: Cudá tych co uwietżą, te nášládos 
wać będą: w [mig moie ćżórty będą wyrzucát- 
-== Wiié będą brać - --- ná niemocne ręce 
będą klást, á dobrze fig mieć będą. Marc.16; 
17. Č. 

Z iakąż Tnteńcyą mamy Rzeczy Stięcąż 
tych, y Kościelney Benedykcyi używać? 

Ponieważ benedykowáne rzeczy 
fwgię Moc iedynie máig od Sľowá 
Bożego, y od Modlitwy, w czym też 


tyl- 
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tylko cała Kośćielna Benedykcya zá- 
wiílá, więc potrzebą przy Ich używa: 
niu Tę Intencyą mieć : Modlitwy ù- 
czynioney, y obietnicy. Chryftufowey 
bydź uczeftnikiem , 4 przytym z mo- 
cnym ufiniem BOGA prośić, y- wie- 
rzyć, że nas przez to (ieželi fig Iemu 
podoba, 'y nam ieft pożyteczno ) od 
złego wybáwi, y fwego błogofłiwień- 
fiwa użyczyć raczy Marc. 11, 24. 
ROZDZIAŁ 2. 
O niektorych“ innych zwyczáiách 
Kościoła, 
Czemuż przy Służbie Bożey Swiec, y 
Kádžidlá używamy? | 

Ná uczczenie BOGA przez to, kto- 
ty iuż w Starym Zakonie do fwey. fľu- 
zby poftánowiť Lichtarze, y Lampy 
Exod. 25, 31. Cc. láko tež zawfze gorá- 
iaca Lámpe Exod. 27, 20. y Kadzidła 
Exod. 30, 34. Cc. Nam zaś dla przypo: 
mnienia fobie; że BOGA prośić ma- 
iy: przy. zápátny wániu fig ná Swiátľo, 
zeby. Swiátlo Duchá S. w fercách. ná» 
Azych. zapalić, y zachować raczył, Lus, 
32,49. A przy KádZidle, Ge dg 

€ -Mo- 
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Modlitwa, iáko Kádzenie przed Obli- 
czność lego wftepowáfá. Pfal. 140, 2. 
Czemuż Kościoły, y Ołtarze bywáiq 
poświącane? 
Lubo B O G ieft wfzędzieiftnym 
Duchem, którego ná kiżdym micyfcit 
ádorowáč, y chwalić możemy ľan 4, 
24. iednakże BOG iuż w Stárym Te: 
ftámentčie przykazał , fwemu Imie: 
niowi Przybytek Exvd. 25, Ołtarze E- 
xod. 27, y Kośćioł budować, gdzie 
 chćiał ofobliwie być czczonym 3. Reg. 
6, t. Machab. 4, Ke. Chryftus fam Ro- 
czney Uroczyftośći Poswiacánia Ko- 
sčioľá był przytomny. lan. 10, 22. 4%. 
Zá czálow Apoftolfkich iuż Kośćioły 
poświęcano, co ztąd iásnie dotozu- 
miewać fic możemy; ponieważ S. Pá: 
weł Rożność czyni międży Kośćia- 
łem Bożym, y infzemi pofpolitemi 
Domámi 1. Cor. 11, 32. Záczym bywá- 
ią poświącińe Kośćioły, y Ołtarze, 
záwíze 4 zwłafzcza BOGU wfzech- 
mogącemu ná Chwałę, á czáfem ie= 
fzcze do tego ná pámigtke pewnych 
Świętych, od ktorych fię názywáig, 
Ce- 
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Gerémonie przy Poswiącanii zwy: 
czdyne, zmierzáig częścią ná odpę- 
dzenie Mocy złych Nieprzyiaćioł od 
tego Mieyfca, częścią ná reprezento- 
wanie Swigtosci Domu Bożego. Gen 
26, 17, Exod. 3, 5. 3. Reg. 9,3. Ut. y ná 
nápomhienie Wiernych przez to, że 
iuż nie ieft Domein pofpolitym, lecź 

Domem Modlitwy Lu. 19, 46. 

NA coż fa ták kofftowne Rzeczy 

w Kościele? : 
Wfżyftko ku wiékfzey Czći BO: 
GA, ktory w Starym Teftámentčič 
Przybytek, Arkę, Naczynia do Ofiá- 
ty, y Kapłańfkie Odzienie iak nayko- 
fztowniey (práwowáč kazał, iáko w 
Księdze Exodis widzieć. Podobnie 
czynił Salomon 3. Reg. 7,. Ani tež có 
ná Swiečie tak kofztownego być mo- 
że, coby BOGU, y lego Domowi nie 
należało, idko to Chryftus poniekąd 
potwietdźił, gdy pochwalił, y przy: 
znał Swiętą Rożruthość kofztowne- 
go Oleyku Mágdáleny, nie ogládáigé 
fię ná to, že to Uczniowie zá utráte 
micli, y mniemáli żeby lepiey było, 
Że- 
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Zcby ten Olciek przedáč, 4 pieniądza 
tozdác ubogim. Matth. 25, 7. Ge, Mo» 
żemy Dom Boży zdobić, á tym czá. 
fom ubogich nie zapominać. | Nad 
zbytecznym Stroiem, y kofztownym 
Budowánicem Domow do pomiefzka- 
nia (coby y ná zápomoženie wielu u- 
bogich dfugo wyftárczyľo) żaden fie 
nie zmarízczy, žeby rzeki: uá coż tá u 
trátá? Matth. 26, 8 tylko Dom Póńfki ma 
być pulty Agg. 1, 9. Dlatego toby trzeká 
dziółać (czynić) 4 owego nie opufczóć Mattb. 
23, 23. 

Czemuż używany: niektorych Ceremonii, 
ktore. f'woy Początek mają w Stárym Zakonie 
iud. uniesionym? 

Wfzyftkie: zwyczdyne Ceremonie 
fa od Kośćioła ftánowione, y do #u- 
żby Božcy: poświęcone; że záš wielę 
ich było zwyczáynych w Starym Za- 
konie, tym fię potwierdza, że te; 
przez tim tę przeznaczone były, 4 tak 
w fwym Początku, Poftánowieniu, y 
Naturze fa, dobre, y BOGU przyie- 
mne. Dlatego. Kośćioł zá przyzwo» 
itfzą, y flufznicyfzą uznał, niektore 

iuż 
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fuż w Piśmie S. ugruntowáne, niż fá- 
me nowe Ceremonie  wprowadźić, 
ktore trzymamy, nie,iž- w Starym Za- 
skónieprzykazdne, <dleiz: od:Kośćioła 
ďa poftánowione. -Lubo to bynay- 
maniey hięieft przećiwna, używać nie - 
ktorych W.Státym Zakonie zwyczáy- 
nych Cetemonij, ktore przy.éwicze- 
niu (ie: wy Religii -Chrześćidńfkiey do- 
brze kwádruia: Rownie'idkw Nowym 
Zakonie Dzieśięćioro BOZE GO 
Przykażania, y wiele innych „Rzeczy 
Starego Zakonu trzymamy, iy przyi- 
muiemy. 

Coż trzymać o żłych uzywánidch, ktoré 

(fle niekiedy przymiefaią? 

Wyrdźna:Ndukd, y usilna Intencya 
Kośćiołaieft, aby wfzyftkic zabobon- 
ne Rzeczy, y złe używania, ktotć:dl- 
-bo z Proftoty, albo z Nierozumu, al- 
„bosdla włafnego zyfku; 4lbo:z. złośći 
„niektorych ludzi «tu, y owdzie fic ziá- 
"wig, wcdlé zniesione, śle nie žeby. ž 
tey Przyczyny doświadczone zwy- 
czdie, y Ceremonie wfzyftkie wefpół 
zdniechdne były. . Rownie idk, náwét 
Kdilol, NÁuké W w 
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w fzáfowániu, y przyimowániu $$, 
Sakramentów , wiele fic złego. uzy- 
"wania przytrafia, 4 iedriák dlatego ich 
fzáfowánia nie godzi fig znosic.. My 
potępiamy, y gániemy. wfzelkie złe 
tżywania, trzymáigc zá to, że złe u» 
žywánia partykularnych ludzi, -áni ff. 
wy Powízechnego Koščiaľá Chryftu< 
fowego, dni Prawdy nie odeyma. 
Zakończenie, y Náuká Morálna. 

Ta ieft krotko zebrana Wiary, y O= 
byczálow Náuká Kośćioła Kátholic- 
kiego, ktory Chryftus fundował, A- 
poftołowie rozkrzewili, tak wielu SS. 
Oycow, y Kosčielnych Doktorow 

bronili. 149. Papieżow'od Piotra áž 
do dZisieyfzego Papieża BENEDY- 
KTA XIV. nieprzerwanym Porząd- 
kiem rządzili; tak wiele częśćią Gene- 
válne, częśćią Nótionalne, częśćią Pró- 
Binciálne Concilia,. álbo: Kośćielne Sęy- 
my z oftátnim .Powfżechnym Try- - 
dentfkim Concilium potwierdziły. Więc 
pod Rozfądek tegoż Nicomylnega 
Kośćioła zkładam wízyftko, y zámy- 
kam z Apoftolem : Doświadczaycie fá» 
7 mych * 
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mych Siebie, tetti ieffestie w Wierze : fámych 
siebie doznawaylie. 2. Cor. 13, 5. byście nie 
byli uniesieni od káždego wiatru nauki przez 
złość ludęką, przez chytrosé ná ofukánie ble- 
du Ephef. 4, 14.. lecz trmayéie w Wierze u- 
gruntowawi, y fLéteconi Coloff. x, 23. dobrze: 
wjedząc : że mocny ftoi Grunt Boży, máiqc 
tępieczęć: zna Pan ktorzy fa lego, y niech 
odftapi od niejirawiedliwośći wfelki ktory miá- 
nuie Imię Pańfkie 2, Tim. 2, 19. ážbysmy 
fis wfyfty zefli w iedność Wiáry Ephef. 4, 
13. y tedyž doftąpić mogli Przodká, y 
Kańczyćjel4 Wiáry IEZUSA Chty- 
ftufá Pana náfzego, Hebr. 12, 2. ktore- 
mu niech będzie Część, y Chwała ná wie» 
ki wiekow Amen. 1. Tan. x, 17. 
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